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Введение

Международная организация по стандартизации (ИСО) объединяет национальные организации 
по стандартизации (комитет — член ИСО). Разработка международных стандартов осуществляется, как 
правило, техническими комитетами ИСО. Каждый комитет —  член ИСО, заинтересованный в участии в 
проектах по тематике, для которой был создан технический комитет, имеет право быть представленным 
в этом комитете. Международные правительственные и неправительственные организации, связанные 
с ИСО. также принимают участие в работе объединения. ИСО непосредственно сотрудничает с Между­
народной электротехнической комиссией (МЭК) по всем вопросам стандартизации электротехнических 
изделий.

Методики, использованные для разработки настоящего стандарта и для его дальнейшего приме­
нения, содержатся в директивах ИСО/МЭК. часть 1. В частности, следует отметить различные крите­
рии. используемые для утверждения разных типов документов ИСО. Настоящий стандарт составлен 
в соответствии с редакторскими правилами части 2 директив ИСО/МЭК (www.iso.org/directives).

Следует иметь в виду, что некоторые положения настоящего стандарта могут быть объектом па­
тентных прав. ИСО не несет ответственности за идентификацию какого-либо одного или всех патент­
ных прав. Детали любого патентного права, выявленного при разработке стандарта, должны находить­
ся в введении и/или в перечне полученных патентных заявок ИСО (www.iso.org/patents).

Любое оригинальное наименование, используемое в настоящем стандарте, является информацией 
для удобства пользователей.

Толкование значений специфических терминов ИСО и выражений, относящихся к оценке соответ­
ствия, а также информация о строгом соблюдении ИСО принципов Всемирной торговой организации 
(ВТО) в отношении технических барьеров в торговле (ТБТ) содержатся по URL-адресу www.iso.org/  
foreword.html.

Настоящий стандарт курирует Технический комитет ISO 22 «Дорожные транспортные средства», 
подкомитет SC 3 «Электрическое и электронное оборудование».

Настоящий стандарт разработан при сотрудничестве с Техническим комитетом МЭК/ТК 69 «Элек­
тромобили и грузовые электрокары промышленного назначения».

ИСО 15118 под общим названием «Транспорт дорожный. Интерфейс связи автомобиль —  элек­
трическая сеть» состоит из следующих частей:

- часть 1: Общая информация и определение случаев использования;
- часть 2: Требования к протоколу сетевого и прикладного уровней;
- часть 3: Требования к физическому и канальному уровням.
Продолжающийся энергетический кризис, а также необходимость снижения выброса загрязняю­

щих веществ, вызывающих парниковый эффект, заставили производителей предпринять серьезные 
усилия по снижению энергопотребления выпускаемых транспортных средств. В настоящее время про­
изводители заняты разработкой транспортных средств, передвигающихся частично или полностью на 
электрической тяге. Такие транспортные средства уменьшат зависимость транспорта от ископаемых 
источников энергии, улучшат глобальную энергоэффективность экономики и сократят выброс в атмос­
феру двуокиси углерода от дорожного транспорта в случае, если электроэнергия будет получена из 
возобновляемых источников. Для заряда аккумуляторных батарей, установленных на борту подобных 
транспортных средств, потребуются специальные инфраструктурные объекты.

Большая часть работы по стандартизации размеров и спецификации электрического оснащения 
инфраструктурных объектов зарядных станций, а также интерфейсов транспортных средств уже реали­
зована в соответствующих стандартах или группах МЭК. Однако вопрос, касающийся передачи инфор­
мации от транспортного средства на местный объект и в сеть, пока не проработан на должном уровне.

Связь «автомобиль — электрическая сеть» дает преимущества для оптимизации энергоресурсов 
сети и системы выработки электроэнергии. Это объясняется возможностью подзаряжать транспортные 
средства в оптимальный, с точки зрения энергосбережения, промежуток времени. Следует разработать 
эффективную и удобную систему оплаты. Необходимый канал связи может использоваться в будущем 
для стабилизации электрической сети, а также для предоставления дополнительных информационных 
услуг, необходимых для эффективной эксплуатации электромобилей.

IV
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Н А Ц И О Н А Л Ь Н Ы Й  С Т А Н Д А Р Т  Р О С С И Й С К О Й  Ф Е Д Е Р А Ц И И

ТРАНСПОРТ ДОРОЖНЫЙ 

Интерфейс связи автомобиль —  электрическая сеть 

Ч а с т ь  2

Требования к  протоколу сетевого и прикладного уровней

Road vehicles. Vehide-to-Grid Communication Interface. Part 2. Network and application protocol requirements

Дата введения — 2019—06—01

1 Область применения
Настоящий стандарт определяет связь между аккумуляторными электромобилями (BEV). гибрид­

ными автомобилями с подзарядкой от электросети (PHEV) и оборудованием электроснабжения элек­
тромобиля (EVSE). Набор команд для приложения, требования к которому устанавливает настоящий 
стандарт, служит для поддержки передачи энергии от EVSE к электроавтомобилю (EV). ГОСТ Р 58122 
(ИСО 15118-1:2013) содержит дополнительные элементы случаев использования (часть 1. идентифи­
каторы элементов случаев использования: F4 и F5), описывающие двунаправленную передачу энергии. 
Реализация указанных случаев использования требует оптимизации набора команд для приложения, 
описываемого в настоящем стандарте.

Настоящий стандарт распространяется на сети между EV (BEV или PHEV) и EVSE и устанавлива­
ет требования к особенностям обнаружения EV в коммуникационной сети и подключения по интернет- 
протоколу (IP) между EVCC и SECC (см. рисунок 1).

1 — пдомг нмтожмо отоаря;
2 — определение сообщ ений учитывает случаи использования, которые определены для сояэи между SECC и SA

Рисунок 1 — Коммуникационные отношения между EVCC. SECC и вторичным субъектом

В настоящем стандарте описаны сообщения, модель данных, формат представления данных на 
базе XML/EXI, использующих протоколы связи V2GTP. безопасности транспортного уровня TLS, управ­
ления передачей TCP и IPv6. Также в нем описан доступ к сервисам канального уровня с точки зрения 
уровня 3. Функциональность канального уровня и физического уровня описана в [1].

2 Нормативные ссылки
В настоящем стандарте использованы нормативные ссылки на следующие стандарты:
ГОСТ Р 58122— 2018 (ИСО 15118-1:2013) Транспорт дорожный. Интерфейс связи автомобиль — 

электрическая сеть. Часть 1. Общая информация и определение случаев использования

Издание официальное
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ГОСТ Р МЭК 61851-1—2013 Система токопроводящей зарядки электромобилей. Часть 1. Общие 
требования

ГОСТ Р МЭК 62196-1— 2013 Вилки, штепсельные розетки, соединители и вводы для транспортных 
средств. Кондуктивная зарядка для электромобилей. Часть 1. Общие требования

ГОСТ Р МЭК 62196-2— 2013 Вилки, штепсельные розетки, соединители и вводы для транспортных 
средств. Кондуктивная зарядка для электромобилей. Часть 2. Требования размерной совместимости и 
взаимозаменяемости для штыревых разъемов и арматуры сети переменного тока

П р и м е ч а н и е  — При пользовании настоящим стандартом целесообразно проверить действие ссылоч­
ных стандартов в информационной системе общего пользования — на официальном сайте Федерального агент­
ства по техническому регулированию и метрологии в сети Интернет или по ежегодному информационному указа­
телю «Национальные стандарты», который опубликован по состоянию на 1 января текущего года, и по выпускам 
ежемесячного информационного указателя «Национальные стандарты» за текущий год. Если заменен ссылочный 
стандарт, на который дана недатированная ссылка, то рекомендуется использовать действующую версию этого 
стандарта с учетом всех внесенных в данную версию изменений. Если заменен ссылочный стандарт, на который 
дана датированная ссылка, то рекомендуется использовать версию этого стандарта с указанным выше годом ут­
верждения (принятия). Если после утверждения настоящего стандарта в ссылочный стандарт, на который дана 
датированная ссыпка, внесено изменение, затрагивающее положение, на которое дана ссылка, то это положение 
рекомендуется применять без учета данного изменения. Если ссылочный стандарт отменен без замены, то поло­
жение, в котором дана ссылка на него, рекомендуется применять в части, не затрагивающей эту ссылку.

3 Термины и определения
В настоящем стандарте применены термины по ГОСТ 58122 (ИСО 15118-1), а также следующие 

термины с соответствующими определениями:
3.1 базовая зарядка: ВС: Этап зарядки во время сеанса зарядки, управляемый в соответствии с 

ГОСТ Р  МЭК 61851-1.
3.2 продольные параметры зарядки: Набор физических ограничений (например, напряжение, 

сила тока, энергия, мощность), которые согласуются во время сеанса связи транспортного средства и 
электросети для сеанса зарядки.

3.3 таймер установления связи: Таймер, отслеживающий время от подключения до сообщения 
об установлении сеанса.

3.4 сертификат контракта: Сертификат, выдаваемый EVCC либо корневым удостоверяющим ор­
ганом (СА) коммуникации транспортного средства и электросети или подчиненным удостоверяющим ор­
ганом (Sub-CA). который используется в XML-подписях на уровне приложения для того, чтобы SECC или 
вторичный субъект мог проверить контракт, выданный EVCC. и подписи, выданные EVCC.

3.5 состояние линии  управления: Состояние EV. передаваемое по линии управления в соот­
ветствии с ГОСТ Р М Э К  61851-1.

3.6 удостоверение: Что-либо, обеспечивающее основу для уверенности, доверия, кредита и т. д.

Пример — Сертификаты, пароли, имена пользователя и т. д.

3.7 установление канала связи: Этап установления канала обмена данными.

П р и м е ч а н и е  1 — Условие входа: любой действительный сигнал линии управления в соответствии с 
ГОСТ Р МЭК 61851-1: условие выхода: D-LINK_READY.indication(DLINKSTATUS=LinkEstablisbed).

3.8 особы е правила кодирования = правило кодирования ASN-1; DER: Метод кодирования 
объекта данных, например сертификата Х.509. подлежащего подписанию цифровой подписью или про­
верке подписи.

3.9 глобальны й адрес: IP-адрес с неограниченным охватом.
3.10 зарядка со  связью  по протоколу вы сокого  уровня; HLC-C: Один из этапов зарядки в со­

ответствии с наслюящим стандартом.
3.11 локальны й адрес канала: IP-адрес, действующий только для данной линии связи, который 

может быть использован для доступа к смежным интерфейсам, подключенным к той же линии связи.
3.12 идентиф икационны й режим: Обязательные и факультативные сообщения и параметры 

для идентификации, относящиеся к сценариям зарядки, которые используют внешние средства иден­
тификации (EIM), и к сценариям зарядки, использующим режим «Plug and Charge» (РпС).

П р и м е ч а н и е  1 — Идентификационный режим охватывает набор схожих сценариев зарядки для конкрет­
ного средства идентификации.
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3.13 IP-адрес: Идентификатор межсетевого уровня для интерфейса или набора интерфейсов.
3.14 максимальная единица передачи; MTU: Максимальный размер (в байтах) наибольшего 

блока протокольных данных, который канальный уровень может передать.
3.15 набор сообщ ений: Набор обязательных сообщений при взаимодействии транспортного 

средства и электросети (V2G) и параметров для EVCC или SECC. охватывающий один или несколько 
элементов случаев использования.

3.16 таймер сообщ ений: Таймер, осуществляющий мониторинг пары запрос-ответ.
3.17 сетевой сегмент: Совокупность устройств, которые могут обмениваться данными на каналь­

ном уровне непосредственно через канальные адреса.

Пример — Локальная сеть Ethernet: все устройства, которые могут видеть друг друга посред­
ством МАС-адресов.

3.18 узел: Устройство, которое реализует IPv6.
3.19 сертиф икат изготовителя: Сертификат, выдаваемый EVCC для того, чтобы сертификат 

контракта мог быть надежно запрошен и получен от вторичного субъекта.
3.20 вромя исполнения: Нефункциональное временное требование, определяющее время, кото­

рое не должно быть превышено объектом V2G при исполнении или обработке определенного задания.

П р и м е ч а н и е  1 — Это фиксированное значение времени.

3.21 частная среда: Зона с ограниченным (физическим) доступом для небольшого числа транс­
портных средств (EV). Данная зона может быть частным парковочным гаражом или гаражом/парковоч- 
ной стоянкой компании, владеющей собственным парком EV. Вместо общественных зарядных станций 
EVSE могут использоваться один или несколько частных настенных зарядных блоков. Для того чтобы 
частный настенный зарядный блок был простым и дешевым в производстве и эксплуатации, ему разре­
шается постоянно оставаться в режиме офлайн. Это позволяет частному настенному зарядному блоку 
использовать листовые сертификаты с более длительным максимальным сроком действия, чем раз­
решаемый для публичных зарядных станций, а также использовать личный корневой сертификат, кото­
рый отличается от корневых сертификатов V2G и который должен быть установлен на каждое EV. Если 
зарядка EV разрешена в данной конкретной частной зоне, то результатом будет ограничение числа EV. 
принадлежащих к отдельной частной среде. При этом отличие от «надежной среды» заключается в том. 
что в частной (собственно частной, а не обладающей дополнительной «надежностью») среде TLS, где 
соответствующее шифрование данных на уровне соединения всегда используется, обработка сертифи­
катов упрощена для частного настенного зарядного модуля (EVSE), поскольку он может находиться в 
режиме офлайн постоянно, обеспечивая неограниченные сроки действия сертификатов, более корот­
кую длину цепочки сертификатов, исключение OCSP и дополнительного «режима сопряжения».

3.22 идентиф икационны й режим: Группа обязательных и факультативных наборов сообщений, 
охватывающая набор схожих сценариев зарядки для конкретного средства идентификации.

3.23 пересогласованио: Обмен сообщениями для актуализации графика зарядки, согласованно­
го между EV и EVSE во время сеанса связи V2G. путем повторной передачи параметров SASchedule и 
ChargingProfile.

3.24 пара сообщ ений запрос-ответ: Сообщение-запрос и соответствующее сообщение-ответ.
3.25 последовательность сообщений запрос-ответ: Предопределенная последовательность 

пар сообщений запрос-ответ.
3.26 клиент SDP: Субъект V2G, который использует сервер SDP. чтобы получить информацию о 

конфигурации SECC для обеспечения возможности доступа к SECC.
3.27 сервер SDP: Субъект V2G, предоставляющий информацию о конфигурации для доступа к SECC.
3.28 сертиф икат SECC: Сертификат, выдаваемый SECC либо корневым СА V2G, либо Sub-CA. 

который используется в TLS для того, чтобы EVCC мог проверить аутентичность SECC.
3.29 таймер последовательности: Таймер, осуществляющий мониторинг последовательности 

сообщений запрос-ответ.
3.30 Sub-CA: Подчиненный удостоверяющий орган, который выдает сертификаты SECC и/или 

сертификаты контракта от имени корневого СА V2G.
П р и м е ч а н и е  1 — Полномочие на выдачу сертификатов делегируется корневым СА V2G, и он может ото­

звать сетрификаты Sub-CA в /тюбов время.

3.31 сертиф икат Sub-CA: Сертификат, выдаваемый органом Sub-CA.
3.32 TCP_DATA: Порт/интерфейс для передачи данных на базе ТСР-соединения.

3



ГОСТ Р 58123—2018

3.33 тайм-аут: Требование, определяющее время, в течение которого объект V2G осуществляет 
мониторинг системы связи до наступления определенного события.

П р и м е ч а н и е  1 — Если заданное время превышено, соответствующий объект V2G инициирует обработку 
связанной с этим ошибки. Это фиксированное значение времени.

3.34 таймер: Устройство или элемент программного обеспечения, используемый для измерения 
времени.

П р и м е ч а н и е  1 — В зависимости от конкретного случая использования таймер применяется для запуска 
определенных системных элементов.

3.35 безопасная зона: Закрытая пользовательская группа (например, участники системы по со­
вместному пользованию транспортными средствами) с некоторым предварительно распределенным 
средством доступа к зарядному сервису SECC (например, ключ от домашнего гаража, радиочастотный 
брелок для совместного пользования транспортными средствами), т. е. группа, за которую кто-то от­
вечает. например владелец гаража, оператор системы совместного пользования транспортными сред­
ствами или оператор такси.

3.36 цикл V2G: Этап обмена сообщениями V2G для управления процессом зарядки в соответ­
ствии с настоящим стандартом.

3.37 сеанс связи V2G: Ассоциация двух конкретных субъектов V2G для обмена сообщениями V2G.
3.38 субъект V2G: Первичный субъект, участвующий в связи V2G с помощью обязательного или 

дополнительного коммуникационного протокола, требования к которому установлены в настоящем 
стандарте

3.39 сообщ ение V2G: Сообщение, обмен которым происходит на уровне приложения.

П р и м е ч а н и е  1 — См. раздел 8 «Сообщения прикладного уровня».

3.40 установление V2G: Этап установления обмена сообщениями V2G.
П р и м е ч а н и е  1 — Условие входа: D-LINK_READY.indication(DLINKSTATUS=LinkEstablisiied); условие вы­

хода: PowerDeliveryReq с ChargeProgress равен Start или Stop.

3.41 коммуникационны й протокол V2G: Коммуникационный протокол для передачи сообщений 
V2G между двумя субъектами V2GTP.

3.42 субъект V2GTP: Субъект V2G, поддерживающий коммуникационный протокол V2G.
3.43 корневой  СА V2G: Удостоверяющий орган (СА), который выдает сертификаты контракта 

и/или сертификаты SECC либо делегирует полномочие на выдачу таких сертификатов Sub-CA.
3.44 корневой сертиф икат V2G: Сертификат, выдаваемый корневому СА V2G.

4 Обозначения и сокращения
В настоящем стандарте применены следующие обозначения и сокращения:
BEV —  аккумуляторное электрическое транспортное средство;
С А —  удостоверяющий орган:
CRL — перечень аннулированных сертификатов.
DH — криптографический протокол Диффи — Хеллмана;
DER —  особые правила кодирования;
ECDSA — алгоритм цифровой подписи на основе эллиптических кривых;
ЕМ AID —  идентификатор аккаунта EVEV;
ЕМОСН —  центр обработки данных оператора услуг для E V [cm. также ГОСТ Р  58122 (15118-1:2013)]:
EV — электрическое транспортное средство.
EVCC —  контроллер связи электрического транспортного средства;
EVSE —  оборудование электропитания электрических транспортных средств:
EXI —  эффективный XML-обмен;
OCSP — протокол статуса онлайнового сертификата;
OEM —  изготовитель транспортных средств;
NACK —  отрицательное квитирование;
PDU —  блок протокольных данных:
PHEV —  подзаряжаемое гибридное электрическое транспортное средство;
PKI —  инфраструктура открытых ключей;
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PLC —  связь по силовой линии электропередачи;
PnC —  «Plug and Charge» («Подключай и заряжай»),
SA —  вторичный субъект,
SDP —  протокол обнаружения SECC;
SDU — блок сервисных данных;
SECC — контроллер связи оборудования электропитания;
TLC — безопасность транспортного уровня;
TCP — протокол управления передачей;
V2G —  взаимодействие транспортных средств и электросети;
V2G CI — интерфейс связи взаимодействия транспортных средств и электросети;
V2GTP — коммуникационный протокол V2G;
UDP —  протокол пользовательских дейтаграмм;
XML —  extensible Markup Language (расширяемый язык разметки).

5 Понятия
5.1 Определение сервисов на базе стандарта взаимодействия откры ты х систем (OSI)

Настоящий стандарт базируется на понятиях сервисов OSI (см. [2)) применительно к отдельным 
уровням, описанным в настоящем стандарте.

Настоящий стандарт описывает требования, применяющиеся к уровням 3— 7 в соответствии с 
уровневой архитектурой OSI.

5.2 Структура требований

В настоящем стандарте используется определенная структура требований, а именно каждое ин­
дивидуальное требование, включенное в настоящий стандарт, идентифицируется уникальным номе­
ром. Данная структура требований облегчает отслеживание требований и установление требований к 
тестовым сценариям. Применяется следующий формат:

«[У2СИУ"-“ХХХ*]» —  текст требования, где:
- «V2G» характеризует объект требований настоящего стандарта.
- Y идентифицирует номер части настоящего стандарта.
- XXX представляет собой номер индивидуального требования и
- «текст требования» включает фактический текст требования.

Пример — {V2G2-000] — это пример требования.

5.3 Использование RFC-ссы лок

При использовании RFC-ссылок все требования «должен/не должен» являются обязательными. 

П р и м е ч а н и е  — Номера требований описаны в приложении А.

[V2G2-001] В настоящем стандарте, если RFC-ссылка была обновлена одним или несколькими 
RFC, то изменение применяется полностью.

[V2G2-002] Если изменение или часть изменения, применяющаяся к RFC-ссылке, не совместима 
с исходным RFC или реализацией, описываемой настоящим стандартом, то обновле­
ние не действует.

[V2G2-003] Все опубликованные списки ошибок для RFC-ссылок полностью действительны для 
настоящего стандарта.

5.4 Представление, используемое для диаграмм XML-схем

В настоящем стандарте в качестве формата для описания сообщений V2G используется XML. 
Подробности относительно обозначений XML-схем. используемых в настоящем стандарте, приведены 
в руководстве [3].

Для облегчения различения типов определений, используемых в XML-схемах, в настоящем стан­
дарте для имен приняты следующие правила:

- у комплексных типов первые буквы прописные;
- у простых типов первые буквы строчные.
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6 Обзор документов
На рисунке 2 показаны требования, содержащиеся в настоящем стандарте, ГОСТ Р  58122 

(ИСО 15118-1:2013) и [1]. и их распределение в соответствии с уровневой архитектурой OSI.
Полужирными рамками выделены требования, применяющиеся к уровням 3— 7 в соответствии 

с уровневой архитектурой OSI, светлыми рамками —  требования уровней 1 и 2. включая стандартизо­
ванный интерфейс сервисных примитивов V2G. данные в [1].

В з а и м о д е й с т в и е  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  и  а л в г г р о с с г н

ГОСТ Р»122 
(ИСО 15118-1:2013)
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Рисунок 2 — Обзор связи документов V2G

6



ГОСТ Р 58123—2018

7 Базовые требования к связи V2G
7.1 Общая информация

В настоящем стандарте описана реализация элементов случаев использования V2G, определе­
ния которых даны в ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1:2013).

7.2 Концепция сервисного прим итива уровнеаой архитектуры  OSI

7.2.1 Обзор
В данном пункте описана уровневая архитектура OSI, применяемая в настоящем стандарте. Она 

призвана служить простым средством описания интерфейсов между отдельными уровнями протокола 
связи, требуемыми настоящим стандартом, а также позволяет более точно определить требования 
синхронизации.

Требования к сервисам устанавливаются путем описания сервисных примитивов и параметров, 
характеризующих сервис. Это абстрактное определение сервисов, не требующее конкретной реали­
зации.

На рисунке 3 показан упрощенный вид взаимодействия уровней OSI. достаточный для понимания 
принципов уровневой архитектуры OSI в контексте настоящего стандарта.

С у щ н о с т ь  V 2 G  m  С у щ н о с т ь  V 2 G  т + 1

±

I

-

POU -  блок протокольны х данны х сетевого обьекта; 
P C I —  инф ормация управления протоколом:
SO U  — блох сервисны х данны х сетевого объекта

Рисунок 3 — Принципы уровневой архитектуры OSI

Когда экземпляр m субъекта V2G уровня i+1 обменивается данными с экземпляром т+ 1  субъекта 
V2G уровня i+1. каждый экземпляр использует сервисы экземпляра уровня i. Сервис определяется как 
набор сервисных примитивов.
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7.2.2 Синтаксис сервисны х прим итивов
Сервисные примитивы описываются следующим синтаксисом.
[Инициал уровня]-[ИМЯ).[тип примитива](список параметров), где
- [инициал уровня] один из следующих семи: [Физический, Канальный. Сетевой. Транспортный. 

Сеансный. Представительский. Приложение];
- [ИМЯ] есть имя примитива.

Пример — Типичными примерами для поля [ИМЯ] являются СОЕДИНИТЬ. РАЗЪЕДИНИТЬ. ДАННЫЕ. 
В настоящем стандарте и в [1] используются также другие имена;

- [тип примитива] один из следующих четырех: [запрос, индикация, ответ, подтверждение];
- (список параметров) включает список отделяемых запятой параметров, которые пользователь 

сервиса должен предоставлять при использовании соответствующего сервисного примитива; факуль­
тативные параметры отмечены скобками «[..]».

П р и м е ч а н и е  — В настоящем стандарте тип примитива «indication» (индикация) всегда указывает на 
событие асинхронно по отношению к верхнему уровню.

7.3 Концепция безопасности

7.3.1 Потоки вы зовов (блок-схемы)
На рисунках 4 и 5 проиллюстрированы примеры связи в полуонлайновом и онлайновом режимах 

с точки зрения безопасности и показаны необходимые применяемые сервисы безопасности, а также 
абстрактный вид различных данных, необходимых для работы.

Полные схемы потока данных/последоеательности приведены в подразделе 8.8 настоящего стандар­
та. На данных обзорных рисунках следует выделять только информацию, относящуюся к безопасности.

Концепция безопасности обеспечивает базовый защитный механизм для осуществления связи в 
сети таким образом, чтобы предотвратить несанкционированный доступ. Для определенных сценариев 
требуется применение безопасности транспортного уровня (TLS) для связи между EVCC и SECC. Для 
некоторых других сценариев использование TLS является факультативным. Конкретные сообщения за­
щищаются на уровне приложения (XML-сообщения), если данные необходимо защитить на пути от 
вторичного субъекта или к нему или если защита должна существовать дольше, чем существует TLS. 
Кроме того, концепция не зависит от дополнительных защитных механизмов на уровнях ниже уровня 3 
уровневой модели OSI.

На рисунке 4 показан пример использования дежурного соединения для режима РпС.
В режиме идентификации РпС вся связь на базе TCP/IP защищается с помощью аутентифициру­

емого в одностороннем порядке канала TLS между двумя одноранговыми субъектами (TLS не обяза­
тельна для некоторых режимов, кроме режима идентификации РпС).

Конечным пунктом всей связи является SECC. Показания прибора учета периодически подписыва­
ются транспортным средством для поддержки процесса расчета (см. 8.4.3.13.1). Эта информация может 
быть использована для расчета, если местные правила это разрешают. EVSE предоставляет учетные 
данные о зарядке, содержащие подписанные показания прибора учета для дальнейшей обработки.

П р и м е ч а н и е  1 — Связь между SECC и SAна рисунке 4 показана только с целью информации и не слу­
жит для установления конкретной последовательности сообщений.

На рисунке 5 показан пример в онлайновой режиме связи для случая использования РпС.
Как и в полуонлайновом режиме, в данном примере в режиме РпС вся связь на базе TCP/IP за­

щищается с помощью аутентифицируемого в одностороннем порядке канала TLS между двумя одно­
ранговыми сущностями (TLS не обязательна для некоторых режимов, кроме режима РпС).

Может потребоваться передача вторичному субъекту для дальнейшей обработки части инфор­
мации. предоставляемой транспортным средством, например удостоверений транспортного средства, 
чтобы обеспечить возможность подписания информации о тарифе. EVCC рассчитывает профиль за­
рядки (см. 8.4.3.9.2) и посылает его SECC. который может направить его системам SA. Дальнейший 
процесс аналогичен полуонлайновому режиму, за исключением того, что окончательные данные о за­
рядке могут быть предоставлены SA напрямую. Предполагается, что SECC будут также использовать 
безопасное транспортное соединение с SA. хотя безопасность связи транспортного средства с SA 
обеспечивается на прикладном уровне.

П р и м е ч а н и е  2 — Связь между SECC и SA на рисунке 5 показана только с целью информации и не служит 
для установления конкретной последовательности сообщений.
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Имеются случаи дополнительного использования связей, в которых механизмы безопасности не­
обходимы на уровне приложения. Речь идет о начальной регистрации контрактных ключей и сертифи­
ката, а также об обновлении сертификата. В этих случаях используются ключи изготовителя для кон­
кретного транспортного средства. Обзор всех необходимых сертификатов содержится в приложении В.

7.3.2 Управление сертиф икатами и клю чами
Потоки вызовов, описанные в 7.3.1. требуют наличия нескольких сертификатов, применяемых для 

разных уровней безопасности. Используют сертификаты SECC, применяемые на уровне TLS для их 
аутентификации EVCC. сертификаты контрактов, применяемые на уровне приложения для аутентифи­
кации SECC и/или вторичного субъекта, корневые сертификаты V2G и сертификаты Sub-CA. которые 
удостоверяют сертификаты SECC и сертификаты контрактов.

Кроме вышеуказанных сертификатов, могут испо/ъэоваться корневые сертификаты изготовителя и 
сервисные сертификаты изготовителя, применяемые для установки и обновления сертификатов контрактов.

Обзор всех возможных профилей приведен в приложении В.
[V2G2-004] Каждый субъект V2G должен использовать сертификаты X.509v3 вследствие необхо­

димости расширений для хранения параметров криптосистемы на основе эллиптиче­
ских кривых. Дополнительные сведения см. в [4].

В таблице 1 показано, из каких полей состоит сертификат X.509v3.

Т а б л и ц а  1 — Базовые поля сертификата

Попе сертификата Описанио

Версия Версия сертификата (для настоящего стандарта должна быть \>3 = 0x2)

Серийный номер Уникальный номер сертификата (в домене эмитента)

Алгоритм П О Д П И С И Используемый алгоритм подписи

Эмитент Субъект, который выпустил и подписал сертификат

Срок действия Период времени, в течение которого сертификат действителен

Субъект Субъект, которому выдан сертификат

Открытый ключ Открытый ключ, соответствующий закрытому ключу

Уникальный идентификатор эмитента Факультативный уникальный идентификатор эмитента

Уникальный идентификатор субъекта Факультативный уникальный идентификатор субъекта

Расширения Дополнительно (см. таблицу 2)

Подпись Подпись сертификата, генерируемая эмитентом

П р и м е ч а н и е  1 — Информацию о полях сертификата см. в [4].

В зависимости от случая использования сертификата X.509v3 в него может быть включена до­
полнительная информация о так называемых расширениях сертификатов. В таблице 2 обобщены рас­
пространенные расширения сертификатов.

Т а б л и ц а  2 — Примеры расширений сертификатов

Расширения
сертификатов Описание

Применение ключей Использование соответствующего закрытого ключа (например, цифровая подпись, не­
возможность отказа, шифрование ключей)

Расширенное приме­
нение ключей

Дальнейшее описание применения ключей с использованием идентификаторов объек­
та, например:
аутентификация сервера (1.3.6.1.5.5.7.3.1), 
аутентификация клиента (1.3.6.1.5.5.7.3.2).

П р и м е ч а н и е  — Иногда также кодируются следующие значения:
Netscape SGC (1.3.6.1.4.1.311.10.3.3).
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Окончание таблицы 2

Расширения
сертификатов Описание

Расширенное приме­
нение ключей

Microsoft SGC (2.16.840.1.113730.4.1).
SGC расшифровывается как Server Gated Crypto (управляемая сервером криптография) 
и показывает, что сервер может также использовать криптографию для связи с браузе­
ром клиента. Это расширение использовалось во времена строгого криптографического 
экспортного контроля для обеспечения надлежащей защиты передачи данных финансо­
вым веб-сайтом

Точка рассылки CRL Место получения списков отозванных сертификатов

OCSP Место получения ответа OCSP (существует только для сертификатов Sub-CA). См. под­
робности в [5]

Авторизационная
информация Дополнительная авторизационная информация

Альтернативное имя 
субъекта Альтернативные имена субъекта

Базовое ограниче­
ние = СА

При условии, что сертификат является корневым сертификатом V2G или сертификатом 
Sub-CA

П р и м е ч а н и е  2 — Информация об идентификаторах обьектов, например 1.3.6.1.5.5.7.3.1, приведе­
на в [6].

[V2G2-005] Каждый субъект должен поддерживать хэш-функцию SHA-256 (процесс подписания) 
в соответствии с [7 ] [для идентификатора в случае использования по ГОСТ Р 58122 
(ИСО 15118-1:2013): F1J.

[V2G2-006] Для каждого субъекта V2G процесс подписания должен быть на базе криптографии с 
использованием эллиптических кривых (secp256r1 [представление SECG]) с алгорит­
мом подписи ECDSA [для идентификатора в случае использования по ГОСТ Р  58122 
(ИСО 15118-1:2013): F1J.

[V2G2-007] Длина ключа для асимметричной криптографии на основе эллиптических кривых, ис­
пользуемой каждой сущностью V2G, должна быть 256 бит.

[V2G2-885] Все валидации сертификатов должны осуществляться в соответствии с [4]. EVCC и 
SECC могут помещать в кэш результаты валидации сертификатов во время одного 
сеанса зарядки.

[V2G2-926] Должны поддерживаться расширения сертификатов, указанные в приложении В. От­
клонения указаны, где это необходимо.

[V2G2-925] Листовой сертификат должен рассматриваться как недействительный, если якорь до­
верия в конце цепочки не соответствует конкретному корневому сертификату, необхо­
димому для определенного использования, или если необходимое значение компо­
нента домена отсутствует.

[V2G2-910J EVCC должен реализовывать механизм проверки сроков действия сертификатов и 
ответов OCSP.

[V2G2-886] EVCC может выбирать точность своего источника времени по своему усмотрению, но 
он должен соблюдать выбранную точность при использовании этого источника време­
ни. Точность должна быть по крайней мере равна одному дню.

П р и м е ч а н и е  3 — Это требование теоретически даже позволяет применять точность, например 
до одного года. Реализующий должен тщательно взвесить последствия в отношении безопасности такого 
решения.

П р и м е ч а н и е  4 — Если соединение TLS успешно установлено, EVCC может использовать время от поля 
EVSETimeStamp. посылаемое от SECC через указанное соединение, для синхронизации своего внутреннего ге­
нератора синхроимпульсов, однако реализующий должен тщательно взвесить последствия в отношении безопас­
ности такого решения.

[V2G2-887] SECC должен обеспечивать наличие для себя в любой момент времени сертификата 
со сроком действия не менее чем на один час больше.
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7.3.3 Число корневы х сертиф икатов и срок их действия, глубина и размер сертиф иката
[V2G2-008] Каждый EVCC должен поддерживать не менее одного корневого сертификата V2G.
[V2G2-877] Каждый SECC должен поддерживать хранение не менее чем 10 корневых сертифи­

катов V2G.

П р и м е ч а н и е  1 — Ввиду наложения сроков действия могут существовать до 10 одновременно действи­
тельных сертификатов (см. [V2G2-012]).

П р и м е ч а н и е  2 — Настоятельно рекомендуется число корневых сертификатов V2G. равное 5. При этом 
только один является обязательным. Наличие меньше пяти или только одного сертификата связано с риском для 
изготовителя. Наличие только одного корневого сертификата V2G позволяет осуществлять зарядку транспортно­
го средства только в одном регионе. Изготовитель должен будет указать в руководстве и во время предложения 
транспортного средства потребителям, что зарядка транспортного средства возможна только в «домашнемя ре­
гионе. Если изготовитель опасается, что пяти корневых сертификатов V2G недостаточно для покрытия «радиуса 
использования» его транспортных средств, он может обеспечить больше мест хранения корневых сертификатов.

П р и м е ч а н и е  3 — Предполагается, что корневые сертификаты V2G. применяемые на уровне4 OSI. так­
же используются на уровне 7 OSI. Предполагается также, что в Европе будет один удостоверяющий орган для 
корневых сертификатов, аналогичный доверительному центру, который был создан для EUR05,'EU5. что другие 
регионы мира будут также иметь удостоверяющий орган для корневых сертификатов, охватывающих большее чис­
ло субьектов. Это позволяет предположить, что пяти корневых сертификатов для пяти регионов мира достаточно. 
Если будет принято решение о дополнительном пространстве для сертификатов, то это не повлияет на совме­
стимость. Для SECC. однако, является обязательным хранение большего числа сертификатов, поскольку может 
существовать 10 одновременно действующих корневых сертификатов для каждого региона мира.

[V2G2-009] Ограничение длины пути дерева сертификата PKI должно составлять 3.

П р и м е ч а н и е  4 — Ограничение длины пути определяет число несамоподписных сертификатов в пути 
удостоверения, т. е. имеется до трех уровней сертификатов, производных от корневого сертификата.

[V2G2-010] Размер сертификата в кодированной no DER форме должен быть не больше 800 бай­
тов. Для передачи все сертификаты должны быть кодированными по DER.

[V2G2-011] Срок действия любых корневых сертификатов V2G должен быть 40 лет.
[V2G2-012] В любой момент времени должен быть в наличии корневой сертификат V2G. дей­

ствительный для каждого СА корневых сертификатов V2G по крайней мере в течение 
последующих 35 лет.

П р и м е ч а н и е  5 — Пояснения относительно срока действия сертификата, числа корневых сертификатов, 
глубины и размера сертификата приведены в С.1 (приложение С).

[V2G2-878] Максимальное число одновременно действительных корневых сертификатов V2G 
для одного корневого СА никогда не должно быть больше 10.

[V2G2-867] Корень V2G не должен выдавать листовой сертификат.

П р и м е ч а н и е  6 — ТолькоSub-CAмогут выдавать листовые сертификаты.

[V2G2-869] СА или Sub-CA не должен выпускать и подписывать сертификат, который действи­
телен в течение срока действия, который больше, чем срок действия его самого как 
подписывающего субьекта.

[V2G2-911] Если используется только один уровень Sub-CA. т. е. Sub-CA. подписанный корневым 
СА, непосредственно подписывает листовые сертификаты, профиль Sub-CA 2 дол­
жен действовать для данного Sub-CA.

Следующие требования обеспечивают упрощенную обработку сертификатов в условиях частного 
пользования. Болев подробное пояснение приведено в С.2 (приложение С).

[V2G2-882] Каждый EVCC должен быть способен хранить не менее одного корневого сертификата 
частного оператора, который должен быть заменяем владельцем транспортного средства.

[V2G2-927] EVCC должен рассматривать хранимые корневые сертификаты частного оператора 
как якоря доверия для проверки сертификатов SECC.

[V2G2-883] Сроки действия сертификатов SECC, имеющих надежный корневой сертификат част­
ного оператора в качестве их якоря доверия, могут быть выбраны подписывающим 
сертификат на его усмотрение.

[V2G2-868] Для частной среды органы Sub-CA и ответы OCSP не поддерживаются.

П р и м е ч а н и е  7 — Эго означает, что корневой сертификат частного оператора напрямую подписывает 
листовой сертификат.
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7.3.4 Поддержка и применение TLS
[V2G2-630] Поддержка TLS обязательна для EVCC для всех идентификационных режимов, кроме 

идентификационного режима EIM с набором сообщений зарядки переменным током 
с EIM и набором сообщений зарядки постоянным током с EIM, исключая в обоих слу­
чаях набор сообщений дополнительных услуг (ДУ). как указано в 8.6.

[V2G2-631] Поддержка TLS обязательна для SECC для всех идентификационных режимов, кроме 
идентификационного режима EIM в безопасной среде с набором сообщений зарядки 
переменным током с EIM и набором сообщений зарядки постоянным током с EIM, ис­
ключая в обоих случаях набор сообщений ДУ. как указано в 8.6.

На базе установления TCP или TLS на транспортном уровне действуют следующие ограничения:
[V2G2-632] Если используется сеанс связи без TLS, SECC должен только обеспечивать иден­

тификационный режим EIM и наборы сообщений зарядки переменным током с 
EIM или зарядки постоянным током с EIM, указав «ExtemalPayment* в параметре 
PaymentOptionList сообщения ServiceDiscoveryRes. как указано в 8.4.3.3.3.

[V2G2-633] Если используется сеанс связи без TLS. EVCC должен принимать только идентифи­
кационный режим EIM с наборами сообщений зарядки переменным током с EIM или 
зарядки постоянным током с EIM независимо от предложения SECC также других 
идентификационных режимов и наборов сообщений.

[V2G2-634] Если используется сеанс связи без TLS. SECC не должен выдавать наборы сообщений РпС.
[V2G2-635] Если используется сеанс связи без TLS. EVCC не должен применять наборы сообще­

ний РпС.
[V2G2-636] Если используется сеанс связи без TLS. SECC не должен выдавать набор сообщений ДУ.
[V2G2-637] Если используется сеанс связи без TLS. EVCC не должен применять набор сообщений ДУ.
[V2G2-638] Меры безопасности для дополнительных услуг, разрешаемых набором сообщений ДУ 

(предлагаемых в ServiceDiscoveryRes), не рассматриваются в настоящем стандарте.
[V2G2-639] Если TLS не применяется, обе стороны должны обеспечить невозможность изменения 

в текущем сеансе зарядки идентификационного режима EIM на другой идентифика­
ционный режим и изменения набора сообщений зарядки переменным током с EIM 
или набора сообщений постоянным током с EIM на другой набор сообщений (чтобы 
избежать снижения безопасности сеанса в результате изменений).

[V2G2-640] Если применяется TLS. обе стороны должны обеспечить, чтобы выключение TLS при­
водило к завершению сеанса зарядки (чтобы избежать снижения безопасности сеан­
са в результате изменений).

Поддержка, использование и ограничения TLS приведены в таблицах 3 и 4.

Т а б л и ц а  3 — Поддержка TLS для идентификационных режимов EIM

Другая среда (небезопасная) Безопасная средас

Разреш ен­
ные наборы 
сообщ ении3

Л осю ям м ы й 
то» с  EIM

П ерем ен­
ный ток 
с  EIM

Постоянный 
ток с  E IM . 

ДУ

П ерем ен­
ный ток 

сЕ1М . Д У

Постоянный 
то ке  EIM

П ерем ен­
ный ток 
с  EIM

Постоянный
t o k c EIM.

ДУ

Перемен­
ный ток 

с  Е1М .ДУ

EVCC
Поддержка

TLS

Факульта­
тивно

Факульта­
тивно

Обязатель­
но

Обязатель­
но

Факульта­
тивно

Факульта­
тивно

Обяза­
тельно

Обяза­
тельно

SECC
Поддержка

TLS

Обяза­
тельно

Обяза­
тельно

Обяза­
тельно

Обяза­
тельно

Факульта­
тивно

Факульта­
тивно

Обяза­
тельно

Обяза­
тельно

Согла­
сование 

использо­
вания TLS
С ПОМОЩЬЮ

SOP*

EV решает, 
EVSE 

должно 
принять 
решение 

EV

EV решает.
EVSE

должно
принять
решение

EV

EV должно 
исполь­
зовать 

TLS. EVSE 
должно 

отклонить, 
если EV не 
использует 

TLS

EV должно 
исполь­
зовать 

TLS,EVSE 
должно 

отклонить, 
если EV не 
использует 

TLS

См.
таблицу 4

См.
таблицу 4

EV должно 
исполь­
зовать 

TLS. EVSE 
должно 

отклонить, 
если EV не 
использует 

TLS

EV должно 
исполь­
зовать 

TLS. EVSE 
должно 

отклонить, 
если EV не 
использует 

TLS
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Окончание таблицы 3

а Относится к сообщениям, описанным в настоящем стандарте. В случае ДУ, конечно, возможны другие со­
единения (которые, не входят в настоящий стандарт). 

ь Отклонение означает прекращение коммуникации. 
с См. определение в [1].

П р и м е ч а н и е  1 — Отсутствие поддержки TLS SECC может привести в общем случае к прекращению 
сеанса зарядки конкретных EV. поскольку за одобрение сеансов без TLS отвечает EV.

Т а б л и ц а  4 — Подтверждение SDP при зарядке переменным и постоянным током с идентификационным режи­
мом EIM в безопасной среде

П оддерж ка TLS 
EVCC

П оддерж ка TLS SECC Запрос SO P EVCC Ответ SDP от SECC

SECC имеет поддержку TLS

EVCC дает 
сигнал TLS SECC должен ответить TLS

EVCC дает 
сигнал TCP SECC должен ответить TCP

EVCC имеет 
поддержку TLS

SECC не имеет поддержки 
TLS

EVCC дает 
сигнал TLS

SECC может показать, что он не под­
держивает TLS. показав «0x10 = нет 
безопасности транспортного уровня» 
в его ответе SDP. EV может принять 
решение о своем желании устано­
вить TCP без TLS или прекратить 
установление связи

EVCC дает 
сигнал TCP SECC должен ответить TCP

EVCC не имеет
SECC имеет поддержку TLS EVCC дает 

сигнал TCP SECC должен ответить TCP

поддержки TLS SECC не имеет поддержки 
TLS

EVCC дает 
сигнал TCP SECC должен ответить TCP

П р и м е ч а н и е  2 — Для набора сообщений «Е1М АС» («зарядка переменным током с Е1М») и «EIM DC» 
(«зарядка постоянным током с EIM») EV отвечает за решение о неиспользовании T1_S и принятие риска небезопас­
ного соединения.

П р и м е ч а н и е  3 — Если применяется TLS. то она всегда используется с односторонней аутентификацией 
(со стороны EVSE). Если TLS не применяется, аутентификация EV со стороны EVSE, а также дополнительная за­
щита канала связи на транспортном уровне отсутствуют.

П р и м е ч а н и е  4 — Меры в отношении каких-либо связанных с функциональной безопасностью рисков 
вследствие перенапряжений и перегрузок по току (случайных или преднамеренных) должны приниматься путем 
реализации соответствующих стандартов электробеэопасности (например. ГОСТ Р МЭК 61851-1. [8]. [9].[10]).

Меры в отношении каких-либо связанных с функциональной безопасностью рисков вследствие перена­
пряжений и перегрузок по току должны приниматься в соответствии с перечисленными ниже требованиями:

[V2G2-643] EVSE должно поддерживать меры безопасности, описанные в ГОСТ Р МЭК 61851-1 и [8].
для защиты от перенапряжений и перегрузок по току при использовании идентифика­
ционного режима EIM для зарядки переменным током.

[V2G2-644] EVSE должно поддерживать меры безопасности, описанные в ГОСТ Р МЭК 61851-1 и [9], 
для защиты от перенапряжений и перегрузок по току при использовании идентифика­
ционного режима EIM для зарядки постоянным током.

7.4 Состояния связи V2G и работа с каналом данных

Обмен сообщениями V2G на уровне приложения требует установления протоколов нижнего уров­
ня для обеспечения обмена сообщениями V2G между EVCC и SECC. В настоящем стандарте рассма­
триваются упомянутые выше протоколы канального уровня. Канальный уровень описан в [1].
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В данном подразделе описываются базовые требования для установления связи на уровне выше 
канального уровня. Настоящий стандарт не описывает какую-либо их реализацию. На рисунках данно­
го подраздела показана только базовая последовательность для управления протокольным пакетом.

Значения таймеров, тайм-аута и времени исполнения, используемые в данном подразделе, опи­
саны в 8.8. На рисунко 6 показан обзор коммуникационных состояний EVCC. К EVCC применяются 
следующие требования:

[V2G2-014] После установления соединения на канальном уровне (D-LINK_READV.
indication(DLINKSTATUS=Link established) EVCC должен инициировать механизм при­
сваивания IP-адресов, как указано в 7.6.3.2 и 7.6.3.3.

[V2G2-016] EVCC должен отработать механизм присваивания IP-адресов, как указано в 7.6.3.2 
и 7.6.3.3.

[V2G2-017] EVCC должен остановить механизм присваивания IP-адресов, как указано в 7.6.3.2 и 
7.6.3.3. когда V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timer равен или больше V2G_EVCC_ 
CommunicationSetup_Timeout.

[V2G2-018] После присвоения локального IP-адреса канала EVCC должен начать процесс обна­
ружения адреса SECC, как указано в 7.10.1.

[V2G2-019] EVCC должен запустить клиента SDP в соответствии с 7.10.1.
[V2G2-645] В зависимости от протокола безопасности и транспортного протокола, запрошенно­

го в сообщении-запросе SDP. ожидаемого протокола безопасности и транспортного 
протокола, отправленного сервером SDP. EV должно принять решение о применении 
TLS.

[V2G2-020] EVCC должен остановить SDP. когда V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timer равен 
или больше V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timeout.

[V2G2-021] Если EV принимает решение о применении соединения с обеспечением безопасно­
сти. EVCC должен установить соединение TLS с SECC. как описано в 7.7.3. после 
обнаружения IP-адреса SECC. порта, имеющихся транспортного протокола и опций 
безопасности.

[V2G2-646] Если EV принимает решение о применении соединения без обеспечения безопасно­
сти. EVCC должен установить подключение TCP к SECC, как описано в 7.7.1, после 
обнаружения IP-адреса SECC, порта, имеющихся транспортного протокола и опций 
безопасности.

[V2G2-022] В зависимости от [V2G2-021] и [V2G2-646] EVCC должен попытаться установить со­
единение с TLS или TCP в соответствии с 7.7.3.

[V2G2-023] EVCC должен прекратить попытки установить соединение с TLS или TCP. ког­
да V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timer равен или больше V2G_EVCC_ 
CommunicationSetup_Timeout.

[V2G2-024] После установления соединения с TLS или TCP EVCC должен инициировать сеанс 
связи V2G. как описано в разделе 8.

[V2G2-025] EVCC должен прекратить соединение с TLS или TCP после остановки сеанса связи 
V2G.

[V2G2-717] Если EVCC отправил сообщение SessionStopReq с параметром ChargingSession. рав­
ным «Terminate», он должен прекратить Data-Link (D-LINK_TERMINATE.request()) по­
сле получения сообщения SessionStopRes.

[V2G2-718] Если EVCC отправил сообщение SessionStopReq с параметром ChargingSession, рав­
ным «Pause», он должен сделать паузу Data-Link (D-LINK_PAUSE.request()) после по­
лучения сообщения SessionStopRes и продолжить выполнение [V2G2-014J.

[V2G2-719] Каждый раз. когда EVCC получает указание на отсутствие канала обмена данными 
(D-LINK_READY.indication (DLINKSTATUS=No link), он должен продолжить выполне­
ние [V2G2-014].

[V2G2-720] Если EVCC определяет какую-либо ошибку, он должен указать на ошибку канала об­
мена данными (D-LINK_ERROR.request{)) и продолжить выполнение [V2G2-014].
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Рисунок 6 — Обзор коммуникационных состояний EVCC
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На рисунке 7 показан обзор состояний SECC во время сеанса «коммуникации V2G.
К SECC применяются следующие требования:
[V2G2-721] После указания на успешное установление канала обмена данными (D-LINK_READY.

indication(DLINKSTATUS=Link established) SECC должен инициировать механизм при­
сваивания адресов.

[V2G2-026] SECC должен сконфигурировать IP-адрес (статический или динамический) с помощью 
любого надлежащего механизма.

П р и м е ч а н и е  1 — Описание присвоения адреса SECC для его интеграции в различные коммуникаци­
онные инфраструктуры не рассматривается в настоящем стандарте. Это позволяет оператору самому назначить 
надлежащий механизм. Например, оператор может выбрать любой существующий механизм, дающий действи­
тельный IP-адрес. как. например, статический IP, или механизм, описанный в 7.6.3.2 и 7.6.3.3.

П р и м е ч а н и е  2 — SECC должен быть сконфигурирован с действительным IP-адресом для обеспечения 
соединения с EVCC. Механизм присвоения IP-адресов для SECC не влияет на совместимость. В настоящем стан­
дарте он не рассматривается.

[V2G2-027] После присвоения IP-адреса SECC должен запустить сервер SDP, как указано в 7.10.1.

П р и м е ч а н и е  3 — Не требуется, чтобы сервис обнаружения SECC реализовывался непосредственно в 
SECC. Возможно также наличие отдельного устройства, обеспечивающего сервис обнаружения SECC.

[V2G2-723] SECC должен остановить сервер SDP. когда SECC_CommunicationSetup_Timer равен 
или больше V2G_SECC _CommunicationSetup_Performance_Time.

[V2G2-029] SECC должен остановить механизм присваивания IP-адресов, когда V2G_SECC_ 
CommunicationSetup_Timer равен или больше V2G_SECC_CommunicationSetup_ 
Performance_Time.

[V2G2-030] После того как сервер SDP успешно запущен. SECC должен ожидать инициализа­
ции соединения с TLS или TCP в зависимости сообщения-ответа SDP. как указано в 
7.10.1.5.

[V2G2-031] SECC должен ожидать установления соединения с TLS или TCP.
[V2G2-032] SECC должен прекратить ожидание установления соединения cTLS, когда V2G_SECC_ 

CommunicationSetup_Timer равен или больше V2G_SECC_CommunicationSetup_ 
Performance_Time.

[V2G2-033] После установления соединения с TLS или TCP SECC должен ожидать инициализа­
ции сеанса связи V2G, как описано в разделе 8.

[V2G2-722] Если [V2G2-033] применимо. SECC может остановить сервер SDP после успешного 
установления соединения с TLS или TCP.

[V2G2-034] SECC должен прекратить соединение с TLS или TCP после остановки сеанса связи 
V2G.

[V2G2-724] Если SECC получил сообщение SessionStopReq с параметром ChargingSession.
равным «Terminate», он должен прекратить работу с каналом обмена данными 
(D-LINK_TERMINATE.request()) после отправления сообщения SessionStopRes.

[V2G2-725] Если SECC получил сообщение SessionStopReq с параметром ChargingSession.
равным «Pause», он должен сделать паузу в работе с каналом обмена данными 
(D-LINK_PAUSE.request()) после отправления сообщения SessionStopRes и продол­
жить выполнение [V2G2-721],

[V2G2-726] Каждый раз. когда SECC получает указание на отсутствие канала обмена данны­
ми (D-LINK_READY.indication (DLINKSTATUS=No link), он продолжает выполнение 
[V2G2-721J.

[V2G2-727] Если SECC определяет какую-либо ошибку, он должен указать на ошибку канала об­
мена данными (D-LINK_ERROR.request()) и продолжить выполнение [V2G2-721].
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Рисунок 7 — Обзор состояний SECC во время сеанса коммуникации. V2G
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7.5 Канальный уровень

Канальный уровень поддерживает транспорт пакетов IP. В /7/описаны необходимые дополнитель­
ные сведения о канальном уровне.

[V2G2-035] Если EVCC осуществляет связь через PLC. EVCC должен соответствовать [1].
[V2G2-036] Если SECC осуществляет связь через PLC, SECC должен соответствовать [1].

7.6 Сетевой уровень

7.6.1 Общие положения
Протокол, описанный в настоящем стандарте, базируется на интернет-протоколе, известном как 

IPv6 (см. [11]).
7.6.2 Применимые норм ы  RFC, ограничения и настройки параметров протокола
7.6.2.1 IPv6
[V2G2-037] Субъект V2G должен поддерживать IPv6 в соответствии с [11].
[V2G2-038] Хотя [11] описывает IPsec как обязательный, от субъекта V2G не требуется реализа­

ция IPsec.
[V2G2-039] Ни от какого субъекта V2G не требуется реализации заголовка маршрутизации RH0. 

как указано в [12].

П р и м е ч а н и е  1 — Указания по назначению для поля типа маршрутизации в заголовке маршрутизации 
IPv6 даны в [13]. Рекомендуется придерживаться этих указаний.

[V2G2-040] Субъект V2G должен реализовывать определение MTU в соответствии с [14].
[V2G2-041] Субъект V2G должен поддерживать обработку наложений фрагментов IP в соответ­

ствии с [15].

П р и м е ч а н и е  2 — Субьвкт V2G должен соответствовать спецификации [16]. которая дополняет специфи­
кацию в соответствии с [11].

[V2G2-042] При отправлении пакета IPv6 от EVCC к SECC или от SECC к EVCC IP-фрагментация 
не должна использоваться.

П р и м е ч а н и е  3 — Связь между EVCC и вторичными субъектами не рассматривается в настоящем стан­
дарте. Она может использовать или не использовать IP-фрагментацию.

7.6.2.2 Протокол динамического управления хостами (DHCPV6)
Требования к каналу обмена данными описаны в [1]. EVCC начинает присвоение адресов, за­

пускаемое каналом обмена данными, когда канальное соединение установлено. Это выполняется в 
соответствии с 7.6.3.2 с использованием SLAAC, которое является обязательным в соответствии с 
настоящим стандартом. DHCPv6 может быть реализован как факультативный метод конфигурирова­
ния IP.

[V2G2-043] Если EVCC решает ввести в действие клиента DHCPv6. то он должен осуществлять 
это. как описано в [17].

[V2G2-044] Если инфраструктура, к которой подключено EV (EVSE). решает реализовать сервер 
DHCPv6. то она должна осуществлять это. как описано в [17].

7.6.2.3 Обнаружение соседних объектов (ОСО)
EVCC использует автоконфигурирование адресов без состояния для IPv6, чтобы генерировать 

адреса для его интерфейса. Все интерфейсы имеют локальный адрес канала. Для обеспечения уни­
кальности адресов и для поддержки глобальных адресов используется протокол обнаружения сосед­
них объектов.

[V2G2-045] EVCC должен реализовывать обнаружение соседних объектов в соответствии с [18].
[V2G2-046] EVCC должен соответствовать [19]. допуская присвоение IP-адресов до завершения 

определения адресов-дубликатов.
7.6.2.4 Протокол управления сообщениями в сети Интернет (ICMP)
Протокол управления сообщениями в сети Интернет (ICMP) используется для отправки сообще­

ний об ошибках (например, запрашиваемый сервис отсутствует, хост не доступен и т. д.).
[V2G2-047] Каждый субъект V2G должен реализовывать ICMPv6. как описано в [20].
[V2G2-049] Каждый субъект V2G должен реализовывать нормы RFC. на которые даются ссылки 

в колонке «Ссылка» таблицы 5. описывающей детали реализации для соответствую­
щих типов сообщений ICMP.

20



ГОСТ Р 58123—2018

Т а б л и ц а  5 — Обязательный набор сообщений протокола управления сообщениями в сети Интернет (ICMP)

Тип сообщения ICMP Имя сообщения ICMP Ссылка

1 Пункт назначения недостижим [20]

2 Пакет слишком велик [20]

3 Превышено время [20]

4 Проблема параметра 120]

128 Эхо запроса [20]

129 Эхо ответа [20]

133 Запрос маршрутизатора [18]

134 Объявление маршрутизатора [18]

135 Запрос соседнего объекта [18]

136 Объявление соседнего объекта [18]

137 Перенаправление сообщения [18]

141 Обратное сообщение с запросом 
об обнаружении соседнего объекта [21]

142 Обратное сообщение с объявлением 
об обнаружении соседнего объекта [21]

7.6.3 IP-адресация
7.6.3.1 Общие положения
В настоящем пункте описывается, как EVCC получает действительные IP-адреса для связи по 

сети на базе IP. Следующие адреса учитываются в настоящем стандарте:
- локальный IP-адрес канала EVCC:
- глобальный IP-адрес EVCC, если маршрутизатор присутствует в локальном канале;
- IP-адрес SECC.

П р и м е ч а н и е  — Хост IPv6 может иметь несколько IP-адресов, присвоенных одному физическому интер­
фейсу сети, например локальный адрес канала и глобальный адрес.

7.6.3.2 Автоконфигурирование адресов без состояния (SLAAC)
[V2G2-050] Каждый субъект V2G должен поддерживать конфигурацию индивидуального локаль­

ного адреса канала IPv6, как указано в [22].
[V2G2-051] Идентификатор интерфейса локального адреса канала субъекта V2G должен генери­

роваться из его 48-битового МАС-идентификатора IEEE в соответствии с [22]. 
[V2G2-052] EVCC должен поддерживать автоконфигурирование адресов IP6. как описано в [23]. 
[V2G2-053] Если SECC выдает наборы сообщений установки сертификатов, обновления серти­

фикатов или дополнительные услуги, как указано в 8.6.2. он должен поддерживать 
варианты объявления маршрутизатора IPv6 в соответствии с [24] для предоставления 
адреса сервера DNS.

7.6.3.3 Выбор адресов
[V2G2-054] Если поддерживаются несколько адресов IPv6, выбор адресов IPv6 по умолчанию 

должен выполняться в соответствии с [25].

7.7 Транспортны й уровень

7.7.1 Протокол управления передачей (TCP)
7.7.1.1 Обзор
Протокол управления передачей (TCP) позволяет приложениям субъектов V2G устанавливать на­

дежное соединение для обмена данными с другими субъектами. Для надежного обмена и передачи 
данных от отправителя к получателю TCP дополнительно обеспечивает управление потоками и управ­
ление в условиях перегрузки, а также обеспечивает различные алгоритмы для осуществления контроля 
над перегрузкой и влиянием потоков.
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7.7.1.2 Применимые RFC. ограничения и настройки параметров протокола (TCP)
[V2G2-055] Каждый субъект V2G должен осуществлять реализацию TCP, как указано в [26].
7.7.1.3 Требования к производительности TCP и контрольной сумме
Следующие требования определяют подробности реализации TCP в отношении управления в 

условиях перегрузки, повторной передачи, хронирования, исходного размера окна и селективного под­
тверждения в целях улучшения эффективности работы TCP.

Рекомендуется использовать следующие алгоритмы повторной передачи дополнительно к стан­
дартным методам TCP и управления в условиях перегрузки:

[V2G2-057] Каждый субъект V2G должен реализовывать управление TCP в условиях перегрузки 
в соответствии с [27].

[V2G2-058] Каждый субъект V2G должен реализовывать модификацию NewReno к алгоритму бы­
строго восстановления TCP в соответствии с [28].

[V2G2-059] Каждый субъект V2G должен рассчитать для TCP таймер повторной передачи в соот­
ветствии с [29].

[V2G2-060] Для увеличения производительности TCP каждый субъект V2G должен реализовы­
вать расширения TCP для повышения производительности в соответствии с [30].

[V2G2-061] Каждый субъект V2G должен поддерживать опции избирательного подтверждения 
TCP в соответствии с [31].

[V2G2-062] Каждый субъект V2G должен реализовывать опцию пользовательского тайм-аута в 
соответствии с [32].

[V2G2-063] Указатель срочности для TCP не должен использоваться каким-либо субъектом V2G.
Рекомендуется использовать следующий алгоритм контрольной суммы:
[V2G2-064] Поля контрольной суммы, требующиеся в заголовках TCP, должны реализовываться 

в соответствии с [33].
7.7.2 Протокол пользовательских дейтаграмм (UDP)
7.7.2.1 Обзор
Протокол пользовательских дейтаграмм (UDP) является протоколом без установления соедине­

ния. UDP не обеспечивает надежность и гарантии упорядочения, которые обеспечивает TCP Пакеты 
могут приходить неупорядоченно или могут быть потеряны без уведомления отправителя или полу­
чателя. Однако UDP быстрее и более эффективен для многих легких или чувствительных ко времени 
задач. UDP находится на транспортном уровне модели уровневой архитектуры OSI.

Случаи использования UDP с механизмами безопасности описаны в ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1:2013) 
(приложение В).

7.7.2.2 Применимые RFC, ограничения и настройки параметров протокола
[V2G2-065] Каждый субъект V2G должен осуществлять реализацию протокола пользовательских 

дейтаграмм в соответствии с [34].
7.7.3 Безопасность транспортного уровня (TLS)
7.7.3.1 Обзор
Безопасность транспортного уровня обеспечивается путем применения TLS. Это позволяет уста­

новить аутентифицированный и криптографически защищенный (обеспечивающий защиту целостности 
и конфиденциальности) канал между EVCC и SECC. TLS обеспечивает одностороннюю или взаимную 
аутентификацию. Для данного подраздела настоящего стандарта было согласовано использование 
односторонней аутентификации (EVCC аутентифицирует SECC).

7.7.3.2 Применимые RFC
[V2G2-067] Односторонняя аутентификация с TLS версии 1.2 в соответствии с [35] с расшире­

ниями в соответствии с /3 6 /должна поддерживаться каждым субъектом V2G. EVCC 
аутентифицирует SECC путем проверки цепочки сертификатов SECC. передаваемой 
от SECC к EVCC.

EVCC аутентифицирует SECC в соответствии с [V2G2-067], что может быть также использовано 
для защиты циклического считывания показаний прибора учета между SECC и EVCC. Применение TLS 
с односторонней аутентификацией исключает необходимость дополнительной цифровой подписи по­
казаний прибора со стороны SECC благодаря осуществлению безопасного сеанса.

П р и м е ч а н и е  1 — В случав оплаты на SECC циклическое считывание показаний прибора учета на SECC 
прекращается и их не требуется посылать третьей стороне. Таким образом, отсутствует необходимость в последу­
ющей подписи данных, относящихся к расчету.
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Применение односторонней аутентификации запрещает SECC проверять корректность EVCC. 
Поэтому SECC не может определить, является ли связывающийся EVCC аутентичным. Проверка кор­
ректности EVCC может быть реализована на уровне приложения, как описано в 7.9.2.

7.7.3.3 Применение безопасности транспортного уровня
[V2G2-068] SECC должен всегда действовать как компонент сервера TLS.
[V2G2-070] Каждый EVCC должен проверять действительность сертификатов Sub-CA (в цепочке 

сертификатов SECC) через ответ OCSP в соответствии с [5]. когда используется TLS. 
Запросы OCSP должны транспортироваться как часть подтверждения TLS с исполь­
зованием расширения, указанного в [37].

П р и м е ч а н и е  1 — Не предусматривается, что EVCC запрашивает ответ OCSP для листового сертифика­
та SECC во время подтверждения TLS.

«Режим сопряжения» поддерживает простое управление сертификатами в частной среде [см. С.2 
(приложение С)].

[V2G2-870] «Режим сопряжения» EV может быть установлен с помощью фирменного механизма 
изготовителя. Данный «режим сопряжения» должен активироваться только опреде­
ленным взаимодействием пользователя. Данный режим должен автоматически сбра­
сываться через 120 с.

П р и м е ч а н и е  2 — «Режим сопряжения» может быть повторно активирован в любое время.

П р и м е ч а н и е  3 — Изготовителю предлагается пояснить использование и риски «режима сопряжения», 
например, в руководстве пользователя.

[V2G2-649] SECC должен обновлять (помещать в кэш) ответ OCSP не реже чем раз в неделю.
Одним из решений для обновления может быть, например, онлайновое соединение.

[V2G2-876] Срок действия ответа OCSP для Sub-CA 1 и Sub-CA 2 должен быть не дольше четырех 
недель.

П р и м е ч а н и е  4 — Это увязывается со сроком действия листового сертификата SECC.

[V2G2-650] Хотя срок действия на EVCC не является обязательным. EVCC должен реализовы­
вать механизм исключения устаревших сертификатов от SECC.

П р и м е ч а н и е  5 — Обработка ошибок не рассматривается в настоящем стандарте. Обработка таких оши­
бок осуществляется по усмотрению изготовителя.

[V2G2-651] EVCC должен отправить список корневых сертификатов V2G. которые он имеет, рас­
ширение типа «trusted_ca_keys» в (расширенном) приветствии клиента в соответ­
ствии с [36].

[V2G2-871] Если SECC развернут в среде, которая не является частной средой, он должен от­
править свой собственный сертификат и цепочку до корня (исключая сам корневой 
сертификат), который должен быть одним из тех корней, на которые ранее указал 
EVCC как на присутствующие в EVCC. Если EVCC запросил ответы OCSP для каждо­
го сертификата, которому сервер TLS отвечает, ответ OCSP должен быть отправлен 
EVCC в соответствии с [5] (пункт 4.2.1). SECC должен также направить сертификат от­
вечающего OCSP. если он не использует расширение в соответствии с [37]. Ответчик 
OCSP должен заполнить поле «certs» в структуре ответа OCSP (BasicOCSPResponse) 
соответствующим Sub-CA.

П р и м е ч а н и е  6 — Ответчиком OCSP может быть сам Sub-CA или субъект, который непосредственно 
подписывается соответствующим Sub-CA с помощью пары ключей со специальным флагом расширенного исполь­
зования ключа в сертификате.

[V2G2-923] Если SECC не может предоставить сертификат с цепочкой до одного из кор­
ней. на который указывал EVCC как на присутствующий в EVCC. SECC должен 
представить в составе подтверждения TLS действительный сертификат, включая 
цепочку до корневого сертификата (сам корневой сертификат не должен пере­
даваться).

[V2G2-924] Если SECC выдал цепочку сертификатов, которая не прослеживается до корневого 
сертификата в списке надежных сертификатов. EVCC должен принять такой серти­
фикат. только если он выполнил успешную валидацию цепочки сертификатов с помо-
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щью механизма внешней валидации (например, протокол валидации сертификатов 
на базе сервера, простой протокол валидации сертификатов SCVP). Если валидация 
с помощью такого сервиса не выполняется, дает отрицательный результат или не уда­
ется (например, вследствие отсутствия соединения). EVCC должен рассматривать 
цепочку сертификатов как не прошедшую валидацию.

[V2G2-872] Если SECC развернут в частной среде, то он не должен отправлять ответ OCSP. а 
должен включить свой собственный частный корневой сертификат в цепочку серти­
фикатов. которую он посылает.

П р и м е ч а н и е  7 — Это поддерживает «режим сопряжения».

[V2G2-873] Если EVCC запросил ответ OCSP через «client hello» TLS и сервер TLS не отправил 
ответы OCSP в «server hello», EVCC должен выполнить следующее:
- если цепочка сертификатов сервера TLS содержит только один листовой сертифи­
кат и один корневой сертификат, который является одним из корневых сертификатов, 
который EV сохранил как частный корень. EVCC игнорирует тот факт, что сервер не 
отправил ответы OCSP;
- если цепочка сертификатов сервера TLS привязана к корню V2G. EVCC должен 
прервать соединение TLS.

[V2G2-874] Если режим сопряжения активирован. EVCC получает новый корневой сертификат 
от SECC во время подтверждения TLS и новый корневой сертификат выполняет тре­
бования для частного корневого сертификата (см. приложение В), то EVCC должен 
принять новый корневой сертификат, хранить его постоянно и обращаться с ним как с 
частным корневым сертификатом.

[V2G2-875] EVCC должен проверить сертификат SECC. полную цепочку сертификатов и все 
ответы OCSP (если применимо, включая действительность ответчика OCSP). 
EVCC должен также проверить, что сертификат SECC имеет компонент домена, 
установленный на «СРО». Если результат хотя бы одной из этих проверок будет 
отрицательным. EVCC должен прекратить процесс установления TLS и применить 
[V2G2-023J.

[V2G2-810J SECC должен поддерживать согласование максимальной длины фрагмента в соот­
ветствии с [36].

[V2G2-811] SECC должен быть способен поддерживать максимальную длину фрагмента 29 байта, 
но не быть ограниченным этим числом, в соответствии с [36].

7.7.3.4 Удостоверения транспортного уровня и наборы шифров безопасности
Для безопасности транспортного уровня EVCC аутентифицирует SECC с использованием серти­

фиката SECC. Это достигается вследствие наличия у SECC закрытого ключа, который соответствует 
сертификату SECC. наличия у EVCC корневого сертификата V2G и проверки цепочки сертификатов от 
корневого сертификата V2G до сертификата SECC. Проверка действительности сертификата Sub-CA 
в цепочке сертификатов осуществляется через ответ OCSP. получаемый во время подтверждения TLS 
(подробности см. в [36]). Механизмы отзыва сертификатов SECC не требуются, но вместо этого требу­
ются краткосрочные сертификаты.

SECC неизвестно, какой корневой сертификат V2G имеет EVCC из 10 действительных в насто­
ящее время корневых сертификатов V2G для одного региона. Отсюда наличие 50 действительных 
в настоящее время корневых сертификатов V2G для всего мира. Поэтому необходимо, чтобы EVCC 
предоставил список корневых сертификатов V2G. которые он имеет, посредством подтверждения TLS. 
SECC выдает цепочку своего собственного сертификата SECC. корневой сертификат которого переда­
ется EVCC вместе с ответом OCSP для сертификатов Sub-CA в цепочке. Настоятельно рекомендуется 
обновлять ответ OCSP не реже чем раз в неделю.

Сообщение, передаваемое между EVCC и SECC. шифруется с помощью симметричного ключа 
(одностороннее согласование ключа), согласуемого во время этапа согласования ключа TLS. Поэтому 
сообщение не будет перехвачено, и EVCC и SECC могут быть уверены, что в течение сеанса партнер 
на самом деле тот же самый. (Перехвата сеанса не может быть.)

[V2G2-071] Каждый субъект V2G должен предоставлять удостоверения и информацию о безопас­
ности. указанную в таблице 6, если используется TLS.
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Т а б л и ц а  6 — Аутентификация TLS

Аутентификация TLS Требования к EVCC Требования к SECC

Односторонняя 
(сторона сервера)

Наличие корневых сертификатов для 
проверхи аутентичности сертификата 
SECC.
Функциональная поддержка обработки 
запросов/ответов OCSP для провер­
ки состояния валидации сертификата 
SECC во время подтверждения TLS

Ответ SECC в виде сертификата и со­
ответствующего закрытого ключа OCSP 
для предоставления информации о со­
стоянии валидации собственного сер­
тификата SECC.
SECC должен помещать в кэш и со­
хранять внутри ответы OCSP для 
собственной цепочки сертификатов 
Sub-CA регулярно (не реже чем еже­
недельно)

[V2G2-602] SECC должен поддерживать все наборы шифров, указанные в таблице 7. если ис­
пользуется TLS.

[V2G2-603] EVCC должен поддерживать не менее одного набора шифров, указанного в таблице 
7. если используется TLS.

Дополнительные наборы шифров могут поддерживаться любым субъектом V2G.

П р и м е ч а н и е  — Изготовитель может принять решение о наборе шифра, поддерживаемом EVCC. на 
основе предлагаемых в таблице 7. Одного набора достаточно для компактных реализаций. Для функциональной 
совместимости SECC должен поддерживать все наборы шифров, указанные в таблице 7.

Т а б л и ц а  7 — Поддерживаемые наборы шифров

Н абор шиф ров RFC

TLS_EC DH_E С DS A_WITH_AE S_ 128_CBC_SH А256 [38]

TLS_ECDHE_ECDSA_WITH_AES_128_CBC_SHA256 138)

7.8 Коммуникационны й протокол V2G

7.8.1 Общая информация
Коммуникационный протокол V2G (V2GTP) является компактным протоколом связи для передачи 

сообщений V2G между двумя субъектами V2GTP. Он в основном состоит из определения заголовка 
и полезных данных, что позволяет разделять и эффективно обрабатывать сообщения V2G. V2GTP 
является стандартным коммуникационным протоколом между EVCC и SECC. но может быть также ис­
пользован для связи с другими субъектами V2G. которые поддерживают протокол V2GTP.

7.8.2 Поддерживаемые порты
V2GTP базируется на TLS+TCP. которые используют пару IP-адресов (адрес-источник и адрес 

назначения) и пару номеров портов (порт-источник и порт назначения) для установления и иденти­
фикации соединения. Соединение устанавливается от адреса-источника и порта-источника к адресу 
назначения и порту назначения. Порты, перечисленные в таблице 8. используются субъектами V2GTP.

Т а б л и ц а  8 — Поддерживаемые порты TLS для V2GTP

Имя Протокол Н омер порта О писание

V2G_SRC_TCP_DATA
TCP (с адреса­
цией конкретно­
му устройству)

Номер порта в диапазоне дина­
мических портов (49152-65535). 
как описано в [39]

Порт-источник V2GTP пер­
вичного субъекта (например. 
EVCC), который реализует про­
токол V2GTP

V2G_DST_TCP_DATA
TCP (с адреса­
цией конкретно­
му устройству)

Номер порта субъекта V2GTP, 
предоставляющего номер порта 
назначения в диапазоне дина­
мических портов (49152-65535), 
как описано в [39]. Для SECC он 
присваивается динамически ме­
ханизмом SDP (7.10.1)

Порт назначения V2GTP пер­
вичного субъекта (например. 
SECC)
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Для субъектов V2GTP. реализующих V2GTP, действуют следующие общие требования:
[V2G2-073] Субъект V2GTP. предоставляющий порт назначения, должен поддерживать не ме­

нее одного соединения на локальном порте V2G_DST_TCP_DATA. как указано в 
таблице 8.

[V2G2-074] Субъект V2GTP. предоставляющий порт назначения, может поддерживать несколько 
одновременных соединений на локальном порте V2G_DST_TCP_DATA, как указано в 
таблице 8.

[V2G2-075] Субъект V2GTP. использующий порт-источник, должен поддерживать не менее одного 
соединения на локальном порто V2G_SRC_TCP_DATA, как указано в таблице 8.

[V2G2-076] Субъект V2GTP. использующий порт-источник, может поддерживать несколько соеди­
нений на локальном порте V2G_SRC_TCP_DATA, как указано в таблице 8.

Для EVCC и SECC особо действуют следующие требования:
[V2G2-077] EVCC должен использовать порт-источник V2G_SRC_TCP_DATA. как указано в 

таблице 8.
[V2G2-078] SECC должен предоставлять порт назначения V2G_DST_TCP_DATA. как указано 

в таблице 8.
[V2G2-079] EVCC должен поддерживать не менее одного соединения для сеанса связи V2G на 

порте V2G_SRC_TCP_DATA.
[V2G2-080] SECC должен поддерживать не менее одного соединения для сеанса связи V2G на 

порте V2G_DST_TCP_DATA.
[V2G2-081] EVCC должен использовать для соединения с SECC порт V2G_DST_TCP_DATA, вы­

данный в последнем сообщении об обнаружении SECC {см. 7.10.1.5).
7.8.3 Блок протокольны х данны х
7.8.3.1 Структура PDU V2GTP
PDU V2GTP состоит из заголовка и основной части, или тела, как показано на рисунке 8.

Заголовок Полезные данные
(8 байт) (0-4294967295 байт)

Рисунок 8 — Структура сообщения V2GTP

Полезные данные содержат данные приложения (например, сообщение V2G). Заголовок отделя­
ет полезные данные (т. е. индивидуальные сообщения V2GTP) в потоке байтов и дает информацию для 
обработки полезных данных.

Структура заголовка сообщения V2GTP показана на рисунке 9 и описана в таблице 9. Поддержи­
ваемые типы полезных данных описаны в таблице 10.

№ байта

Поле
заголовка

1 2 3 4 5 6 7 8

Версия
протокола

Обратная
версия

протокола
Тип полезных 

данных Длина полезных данных

Рисунок 9 — Структура заголовка сообщения V2GTP

[V2G2-082] Субъект V2GTP должен использовать структуру заголовка, показанную на рисунке 9.
[V2G2-083] Субъект V2GTP должен отправить 8 байтов заголовка V2GTP в порядке, показанном 

на рисунке 9.
[V2G2-084] Байт с меньшим номером должен быть отправлен перед байтом с большим номером. 

Заголовок начинается с байта 1 и заканчивается байтом 8.
[V2G2-085] Субъект V2GTP должен отправлять поля «Тип полезных данных» и «Длина полезных 

данных» в формате с обратным порядком следования байтов: наиболее значимый 
байт передается первым, наименее значимый байт —  последним.
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Т а б л и ц а  9 — Типовая структура заголовка V2GTP

Поле заголовка О писание поля заголовка Значения поля заголовка

Версия
протсжола Идентифицирует версию протокола сообщений V2GTP

0x01:
V2GTP версия 1 
0x00, 0x02-0xFF: 
зарезервировано 
документом

Обратная
версия
протокола

Содержит обратное побитовое значение версии протокола и ис­
пользуется совместно с версией протокола V2GTP как схема про­
верки протокола, обеспечивающая получение правильно сформа- 
тированного сообщения V2GTP.
Эквивалентно функции: <Protocol_Versk>n> XOR OxFF

OxFE: V2GTP версия 1

Тип полезных
данных
(GH_PT)

Содержит информацию о том. как декодировать полезные данные, 
следующие после заголовка V2GTP

Полкый перечень зна­
чений типов полезных 
данных см. в таблице 10

Длина полезных
данных
(GH_PL)

Содержит длину полезных данных сообщения V2GTP в байтах 
(т. е. исключая байты типового заголовка V2GTP) 0...4294967295 (= <d>)

Т а б л и ц а  10 — Обзор типов полезных данных V2GTP

Значение типа 
полезных данны х

Имя типа полезных данны х О писывается в пункте

0x0000

0x8000
Зарезервировано Неприменимо

0x8001 EXI-кодированное сообщение V2G 7.9.1.2

0x8002

0x8FFF
Зарезервировано Неприменимо

0x9000 Сообщение с запросом SDP 7.10.1.4

0x9001 Сообщение с ответом SDP 7.10.1.5

0x9002

0x9FFF
Зарезервировано Неприменимо

ОхАООО

OxFFFF
Специфичное использование изготовителя Неприменимо

[V2G2-086] Субъект V2GTP должен ислользовать структуру сообщения V2GTP. показанную на 
рисунке 8. для отправления сообщения V2G, как описано в разделе 8.

[V2G2-087] Субъект V2GTP должен использовать определения, как указано в таблицах 9 и 10.
[V2G2-088] Для EXI-кодированных сообщений V2G (полезные данные 0x8001) субъект V2GTP 

должен использовать отдельное сообщение V2GTP для каждого сообщения V2G.

П р и м е ч а н и е  — Из требования [V2G2-088] вытекает, что поле полезных данных не может включать ни 
часть сообщения, ни несколько сообщений.

7.8.3.2 Обработка заголовка
Для обработки полезных данных субъект V2GTP должен сначала обработать заголовок. Для этого 

субъект V2GTP, получивший сообщение V2GTP. проверяет поле заголовка шаг за шагом. Описанная 
ниже обработка заголовка проиллюстрирована на рисунке 10.

[V2G2-089] Субъект V2GTP должен обработать заголовок V2GTP, как указано в таблице 9. до об­
работки полезных данных, как определено в таблице 10.
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[V2G2-090] Субъект V2GTP должен проверить поля версии протокола и обратной версии протоко­
ла (последовательность синхронизирующих импульсов) перед какими-либо другими 
полями заголовка.

[V2G2-092] Субъект V2GTP должен проверить тип полезных данных после успешной проверки 
поля версии и обратной версии протокола.

[V2G2-094] Субъект V2GTP должен проверить длину полезных данных после успешной проверки 
типа полезных данных.

[V2G2-096] Если обработка заголовка была успешной, субъект V2GTP должен обрабатывать по­
лезные данные.

[V2G2-800] Если заголовок V2GTP содержит неверные данные (например, не поддерживаемый 
I ип пиленных данных, неверную длину полезных Данных или не пиДДерживаемую 
версию V2GTP). субъект V2GTP должен игнорировать это сообщение.

Н м л о  проверки а п м в

Осшюшя гроворм п о т о к *

Рисунок Ю —  ОСрабоп* типового «головвв V2GTP

7.9 П редставительский уровень

7.9.1 XML и эф ф ективны й XM L-обмен (EXI)
7.9.1.1 Обзор
Для описания набора сообщений V2G представительский уровень использует широко приме­

няемое XML представление данных. В настоящем стандарте описаны сообщения (т. е. структуры 
данных и типы данных) на основе XML-схемы, что позволяет использовать XML с учетом типов и 
обеспечивает упрощенную оценку действительности сообщений, которые являются объектом об­
мена.

[V2G2-097] При передаче сообщений V2G. описанных в настоящем стандарте, с использованием 
XML все субъекты V2G должны использовать формат кодирования в соответствии с 
определениями в [40].
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7.9.1.2 Эффективный XML-обмен
Формат эффективного XML-обмена (EXI) позволяет использовать и обрабатывать сообщения на базе 

XML на уровне двоичных кодов. Таким образом, формат EXI увеличивает скорость обработки данных на 
базе XML. а также сокращает использование памяти. EXI является рекомендацией W3C. Формат EXI ис­
пользует для кодирования относительно простой подход на основе грамматики, обеспечивающий очень 
эффективное кодирование для широкого ряда случаев применения. Нередко EXI-сообщения бывают до 
100 раз меньше, чем эквивалентные ХМL-документы. Спецификация EXI описывает с помощью предопре­
деленного процесса, как информация схемы должна трансформироваться в грамматику EXI. Основанием 
для этого является то. что грамматику EXI гораздо легче обрабатывать по сравнению с информацией XML- 
схемы. При этом грамматический разбор может быть осуществлен так же точно, как и в XML.

Существуют разные виды механизма кодирования с EXI. Для удовлетворения требований на­
стоящего стандарта в плане эффективности обработки, использования меньших ресурсов, разме­
ра сообщения и расширяемости сообщения должны быть выбраны настройки, учитывающие схему 
(см. требования к настройкам EXI для настоящего стандарта в 7.9.1.3).

EXI-потоки могут быть созданы очень эффективным способом, если вся кодированная инфор­
мация (элемснты/атрибуты) определена XML-схсмой. Информация с отклонениями на основе знания 
XML-схемы кодируется более общим способом. Кодер EXI кодирует классифицированные имена (об­
ласть имен и имя элемента/атрибута) неизвестной информации на базе операций со строками. Однако 
простые типы отклонений схемы могут по-прежнему кодироваться с учетом типа.

Декодеры EXI способны декодировать эффективные EXI-потоки, используя ту же лежащую в ос­
нове XML-схему, которая была использована для процесса кодирования. Отклонения от схемы опреде­
ляются в потоке EXI. Данные отклонения (неизвестные элементы или атрибуты) могут быть обработа­
ны или припущены.

На рисунке 11 обобщается концепция эффективного XML-обмена для домена. Вследствие больших 
ограничений, связанных с лимитом ресурсов. EVCC может быть способен только обрабатывать данные на 
базе XML. используя соответствующее представление структуры данных. Такие структуры данных могут 
быть использованы для сереализации или десереализации сообщений приложения. При этом SECC может 
быть способен обрабатывать данные как структуру данных и/или как требующую болео интенсивной ра­
боты ресурсов объектную модель документов (ОМД) или как традиционный вариант простого текста XM L

Совместно используемые значения

XML-схема

Рисунок 11 — Применение базовой концепции EXI к связи V2G
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7.9.1.3 Настройки EXI для сообщений прикладного уровня
Следующие настройки EXI используются для связи V2G на базе EXI.
[V2G2-098] XML-схема с областью имен «urn:iso:15118:2:2013:msgDef», которая представляет 

собой версию ISO 15118 2.0 (основной номер версии «2», дополнительный —  «0»), 
должна использоваться для кодирования и декодирования EXI-потоков.

[V2G2-099] EXI-кодер для кодирования и декодирования коммуникации в соответствии с [1].
ГОСТ Р 58122 (ИСО 15118-1) и настоящим стандартом должен использовать опции 
кодирования EXI по умолчанию в соответствии с [40] (см. пункт «EXI Options»), за ис­
ключением опций, перечисленных в таблице 11.

Т а б л и ц а  11 — Настройки опций EXI

Опция EXI О писание
Значение

Г О С Т Р ( И С О 1 5 1 1 8 - 1 . 2 0 1 3 )

vaiuePartitionCapacity Указывает допустимый диапазон числа разде­
лов в таблице строк 0

[V2G2-100] EXI-заголовок (см. [40]. пункт «Header») должен использоваться способом, отвеча­
ющим требованиям [1]. ГОСТ Р 58122 (ИСО 15118-1) и настоящего стандарта. Это 
означает, что факультативный EXI Cookie-файл (SEXI) никогда не должен использо­
ваться и бит присутствия для опций EXI должен быть всегда установлен в 0 (=fa!se). 
Как следствие, факультативные опции EXI никогда не должны быть частью сообще­
ния [1]. ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1) и настоящего стандарта. Каящая реализация EXI 
(на EVCC или SECC) должна отбрасывать сообщения, которые не соблюдают опции 
заголовка EXI [1]. ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1) и настоящего стандарта.

[V2G2-101] Элемент/атрибут. который не определен в области имен «um:iso:15118:2:2013:msgDef».
должен кодироваться и декодироваться как случай отклонения схемы в соответствии 
с [40] (пункт «Adding Productions when Strict is False»).

[V2G2-600] EXI-кодер для кодирования и декодирования коммуникации по [1]. ГОСТ Р  58122 
(ИСО 15118-1) и настоящему стандарту должен использовать настройки профиля EXI 
в соответствии с таблицей 12.

П р и м е ч а н и е  — Дополнительное описание профиля EXI см. в [42].

Т а б л и ц а  12 — Настройки профиля EXI

П араметр проф иля EXI О писание
Значение 

по Г О С Т  Р  5 8 1 2 2  

( И С 0 1 5 1 1 8 -1 :2 0 1 3 )

maximumNumberOfBu iltl nElementGrammars

Эта опция является максимальным 
числом встроенных грамматик элемен­
тов. для которых динамически были 
добавлены продукции, не являющиеся 
продукциями thAT(xsi:type)

0

maximumNumberOfBuiltlnProductions

Эта опция является максимальным 
числом продукций верхнего уров­
ня. которые могут быть динамически 
вставлены во встроенные грамматики 
элементов, за исключением продукций 
AT(xsi.type)

0

[V2G2-102] Простой тип/эначение элемента/атрибута. который не определен в области имен 
«urn:iso:15118:2:2013:msgDef». должен кодироваться и декодироваться с учетом типа.

7.9.2 Безопасность сообщ ений
7.9.2.1 Обзор
XML-подпись является рекомендацией [41]. которая направлена на удовлетворение требований 

аутентичности некоторых фрагментов данных (например, информация об учете) V2G на базе XML. 
XML-подпись определяет механизм, с помощью которого сообщения и части сообщений могут быть
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подписаны цифровой подписью для проведения аутентификации, обеспечения сохранности, исключе­
ния искажений. Для защиты конфиденциальности применяется схема гибридного шифрования на базе 
протокола Диффи —  Хеллмана.

7.9.2.2 Удостоверения и наборы шифров безопасности прикладного уровня
Удостоверения, применяемые на уровне приложения, должны быть нацелены на безопасность

XML. XM L-подпись выбрана для защиты информации, относящейся к расчетам между EVCC. SECC 
и/или SA. Двоичное шифрование обеспечивает способ предоставления закрытого ключа EVCC с защи­
той конфиденциальности и без доступа посредников к данному закрытому ключу. Оба подхода требуют 
ассиметричного материала ключей. Удостоверения для подписания EVCC обеспечиваются сертифика­
том контракта, удостоверения для получения EVCC зашифрованных данных обеспечиваются обменом 
ключей ECDH. как описано в приложении D.

[V2G2-103] Максимальный срок действия сертификата контракта должен быть не более двух лет.
[V2G2-104] Минимальный срок действия сертификата, используемого для XML-подписи и обеспе­

чения механизма для шифрования, должен быть четыре недели. Если срок действия 
контракта меньше, срок действия сертификата должен быть адаптирован к сроку дей­
ствия контракта.

П р и м е ч а н и е  1 — Пояснения относительно срока действия сертификата см. в С.1 (приложение С).

П р и м е ч а н и е  2 — Если сертификат не используется для зарядки, он гложет быть использован для сер­
виса. Сервисный сертификат изготовителя позволяет EVCC запросить действительный сертификат контракта для 
режима РлС.

П р и м е ч а н и е  3 — Закрытые ключи сертификата контракта и сервисного сертификата изготовителя явля­
ются данными, требующими защиты. После того как закрытый ключ взломан, ему нельзя больше доверять и поэто­
му им больше нельзя пользоваться. Если один из этих закрытых ключей может быть прочтен злоумышленником, то 
злоумышленник может выдать себя за исходный EVCC и получить электроэнергию за счет настоящего владельца 
транспортного средства. В качестве контрмеры EVCC может применить дополнительную защиту указанных клю­
чей. Это может варьироваться от простых мер безопасности, таких как настройка предохранительных битов защи­
ты от считывания в микроконтроллере EVCC. до более продвинутой защиты за счет средств защищенной загрузки, 
защиты при доступе для отладки и встроенных аппаратных модулей безопасности (AMБ). Последние обеспечи­
вают высокий уровень безопасности, включая защиту против физических атак. Надлежащий АМБ обеспечивает 
безопасную среду для операций с закрытым ключом. Он предлагает интерфейсам использовать закрытый ключ, 
но обеспечивает невозможность считывания или манипулирования ключом даже для программы, которая работает 
в EVCC. Специализированный АМБ может даже допускать ввод зашифрованного закрытого ключа сертификата 
контракта с тем. чтобы закрытый ключ никогда не был доступен вне АМБ в простой незашифрованной форме. 
Такой АМБ может быть интегрирован в EVCC как отдельный физический модуль или как расширение кристалла 
микроконтроллера.

П р и м е ч а н и е  4 — Для сокращения числа требующихся запросов об обновлении сертификата для EV 
оператору услуг для EV. выдающему сертификаты контрактов на зарядку, предлагается выбирать более длитель­
ные сроки действия (до максимальных) сертификата, если это имеет смысл в плане срока действия контракта и 
периода аннуляции.

7.9.2.3 Сертификаты контракта как удостоверения XML-подписи
Сертификат контракта привязан к EMAID и используется в XML-подписи для авторизации зарядки 

транспортного средства. Сертификат контракта может быть проверен, даже если SECC находится в 
режиме офлайн. Связывание контракта осуществляется следующим образом:

[V2G2-108] EMAID должен кодироваться в предмете сертификата.
7.9.2.4 Специфика безопасности XML для набора(ое) сообщений РпС
7.9.2.4.1 Структуры XML-данных для безопасности прикладного уровня
Безопасность на уровне приложения обеспечивается с помощью подписи и шифрования сооб­

щений. Обмен информацией, предназначаемой для сервисов SA. осуществляется с использованием 
структур данных XML. Поэтому эта информация может быть целиком защищена с помощью средств 
безопасности XML.

Типичная информация, которой обмениваются EVCC и SECC, это согласование подписанных 
показаний прибора учета от транспортного средства, используемых для онлайновых и полуонлай- 
новых соединений. Показания прибора учета от SECC отправляются через защищенный канал 
TLS. Они могут включать подпись счетчика электроэнергии, обеспечивающую аутентификацию
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источника для дополнительной защиты. Транспортное средство, в свою очередь, подписывает по­
казания прибора учета для поддержки процесса расчета, если местные правила это допускают. 
Такой подход позволяет экономить подписи показаний прибора учета со стороны SECC. Показа­
ния прибора учета накапливаются, поэтому самое последнее показание прибора учета служит 
основой для расчета. Используются XM L-подписи. которые обеспечивают защиту сохранности ин­
формации. давая возможность всем промежуточным и участвующим субъектам полагаться на эту 
информацию.

7.9.2.42 Механизм XML-подписи
В данном пункте описан механизм XML-подписи.

П р и м е ч а н и е  1 — Обзор XML-подписейсм. также в приложении Е.

XML-подписи, которые соответствуют синтаксису и версии обработки 1.1 XML-подписи [41J. могут 
быть применены к произвольному цифровому содержанию (объектам данных) так же. как и при рас­
чете цифровых подписей. При применении цифровой подписи к объектам данных они сначала обра­
батываются (хешируются), и результат затем подписывается с помощью асимметричного алгоритма, 
такого как RSA (алгоритм цифровой подписи Ривеста — Шамира —  Адельмана) или ECDSA. В случае 
XML свертка помещается в XML-элемент вместе с дополнительной информацией. Этот элемент затем 
хешируется и криптографически подписывается. В настоящем стандарте используются обособленные 
XML-подписи. которые соответствуют синтаксису и версии обработки 1.1 XML-подписи (см. [41]). Это 
означает, что подпись и данные могут быть в отдельном (внешне обособленные) или в одном и том же 
XML-документе (внутренне обособленные) как родственные элементы одного уровня. Подпись может 
охватывать только часть XML-документа, на который ссылается ObjectID.

На рисунке 12 показана диаграмма схемы элемента XML-подписи. включенного в заголовок со­
общения V2G.

diSignaturoTypa

Object 'ĵ l

0..a>

Рисунок 12 — Диаграмма — XML-подпись

На рисунке 13 показана диаграмма элемента Reference, включенного в элемент Signedlnfo. кото­
рый является частью XML-подлиси, показанной на рисунке 12.
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Рисунок 13 — Диаграмма — Элемент Reference, включенный в элемент Signedlnfo

П р и м е ч а н и е  2 — Значения прибора умета от SECC могут быть уже подписанными. Это значение под­
писи рассматривается как информационный элемент и требуется для процесса измерений. Подпись может также 
включать идентификатор прибора учета.

[V2G2-117] Каждый субъект V2G должен поддерживать обособленные XML-подписи.
[V2G2-119] Для операций XML-подписей подписываемые данные должны быть EXI-представле- 

нием этих данных.
[V2G2-764] как метод канонизации должен использоваться EXI с грамматикой фрагмента, учиты­

вающей схему.
[V2G2-765] Каждое сообщение, требующее структуры XML-подписи. должно использовать значе­

ние «http:/Avww.w3.org/TR/canonical-exi/» в качестве атрибута алгоритма в элементе 
CanonicalizationMethod.

[V2G2-766] Каждое сообщение, требующее структуры XML-подписи. должно использовать значе­
ние «http:/Avww.w3.org/TR/canonical-exi/» в качестве атрибута алгоритма в элементе 
Transform.

[V2G2-767] Максимальное число алгоритмов Transform ограничивается одним (1) (т. е. на один 
элемент, на который делается ссылка и для которого передается подпись, может быть 
указан только один алгоритм Transform).

[V2G2-768] Части, которые должны быть подписаны в сообщениях на базе XML. должны кодиро­
ваться как фрагмент, учитывающий EXI-схому.

[V2G2-769] Каждое сообщение, требующее структуры XML-подписи, должно использовать зна­
чение «http:ANww.w3.Org/2001/04/xmldsig-more#ECDSA-sha256» в качестве атрибута 
алгоритма в элементе SignatureMethod.

[V2G2-770] Каждое сообщение, требующее структуры XML-подписи, должно использовать зна­
чение «http:/Avww.w3.org/2001/04/xmlenc#sha256» в качестве атрибута алгоритма в 
элементе DigestMethod.

[V2G2-771] Следующие элементы сообщений со структурой XML-подписи не должны использо­
ваться при передаче подписей в заголовке сообщения V2G:
- Id (attribute in Signedlnfo);
- ##any in Signedlnfo —  CanonicalizationMethod:
- HMACOutputLcngth in Signedlnfo — SignatureMethod;
- ##other in Signedlnfo —  SignatureMethod;
- Type (attribute in Signedlnfo-Reference);
- ##other in Signedlnfo —  Reference —  Transforms —  Transform;
- XPath in Signedlnfo —  Reference —  Transforms —  Transform;
- ##other in Signedlnfo —  Reference — DigestMethod:
- Id (attribute in SignatureValue);
* Object (in Signature);
* Keylnfo.

[V2G2-909] Подпись не должна относиться к более чем четырем подписываемым элементам. 

П р и м е ч а н и е  3 — Это позволяет определить верхнюю границу для размера заголовка подписи.
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Для применения XMLDstg любой элемент, который должен быть подписан, должен быть адре­
суемым. В настоящем стандарте это обеспечивается ссылкой универсального индикатора ресурсов 
(URI) на идентификационный атрибут такого элемента. Таким образом, любой подписанный элемент 
сообщения несет идентификационный атрибут. Если конкретный элемент должен подписываться во 
всех случаях использования, то идентификационный атрибут обязательно помечается в XSD. Однако 
если он подписывается только в некоторых случаях использования, то идентификационный атрибут 
помечается как факультативный и может быть опущен, когда он не требуется.

П р и м е ч а н и е  4 — Присутствие идентификационного атрибута не обязательно означает, что подпись ис­
пользуется. т. е. если подпись не используется, идентификатор может тем не менее присутствовать.

7.9.2.4.3 Механизм шифрования
Закрытые ключи, принадлежащие сертификатам контрактов, требуют защиты (т. е. шифрования) 

при передаче от S A k EVCC. Более подробные пояснения приведены в приложении D.
[V2G2-121] EVCC должен поддерживать расчет секретной функции и функции установления клю­

ча ECDH для расшифровки зашифрованной информации, такой как закрытые ключи.
[V2G2-122] Каждый субъект V2G должен иметь механизмы для выполнения обмена ключа­

ми ECDH. Открытые параметры являются производными от открытых параметров 
ECDSA.

[V2G2-814] Закрытый ключ, соответствующий сертификату контракта, должен передавать­
ся только в зашифрованном формате в сообщениях CertificatelnstallationRes и 
CertificateUpdateRes —  в составе ContractSignatureEncryptedPrivateKey.

[V2G2-815] Закрытый ключ, соответствующий сертификату контракта, должен шифроваться от­
правителем (SA) с использованием ключа сеанса, полученного в протоколе ECDH 
(см. [V2G2-818J). и алгоритма AES-CBC-128 в соответствии с [43]. Вектор инициализа­
ции IV должен случайно генерироваться перед шифрованием, иметь длину 128 бит и 
никогда повторно не использоваться. Вектор инициализации IV должен передаваться 
в 16 старших байтах поля ContractSignatureEncryptedPnvateKey.

П р и м е ч а н и е  1 — Подразумевается, что надлежащее случайное генерирование векторов инициализа­
ции IV обеспечивает исключение их повторного использования с чрезвычайно высокой вероятностью, эквивалент­
ной достоверности для хриптофафических требований.

[V2G2-816] Порядок байтов закрытого ключа должен быть обратным, включая ведущие нули.

П р и м е ч а н и е  2 — Поскольку используется ECDSA с кривой secp256r1. закрытый ключ имеет длину 
256 бит.

П р и м е ч а н и е  3 — Дополнение нешифрованного текста (закрытый ключ) не требуется, поскольку его дли­
на кратна размеру блока используемого алгоритма шифрования.

[V2G2-817] Закрытый ключ, соответствующий сертиф икату контракта, должен декодиро­
ваться получателем (EVCC) с помощью ключа сеанса, полученного в протоколе 
ECDH (см. [V2G 2-818]), с применением алгоритма AES-CBC-128 в соответствии 
с [43]. Вектор инициализации IV должен считываться из 16 старших байтов поля 
ContractSignatureEncryptedPrivateKey.

[V2G2-818] Для согласования ключа сеанса должен использоваться эфемерно-статический прото­
кол публикации [44]. KDF должен быть «конканатенационным KDF», в котором функция 
хеширования должна быть SHA256. SA должен действовать как сторона U (в соответ­
ствии с [44]), и EVCC должен действовать как сторона V. Протокол должен использовать 
эллиптические кривые, как указано в приложении В. Идентификатор алгоритма должен 
быть обозначен одним символом 0x01. Имя отправителя IDU должно быть обозначено 
одним символом «и» = 0x55. имя получателя IDV — одним символом «V» = 0x56. Дол­
жен быть получен симметричный ключ шифрования —  точно 128 бит.

П р и м е ч а н и е  4 — Аутентичность передачи обеспечивается окружающей подписью. Проверка аутентич­
ности обязательна для безопасности протокола ECDH.

[V2G2-819] Эфемерные открытые ключи должны кодироваться как «Subject Public Key» в соответ­
ствии с [45] и содержаться в ХМ L-элементе «DHpublickey». Должна использоваться 
исключительно несжатая форма.
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П р и м е ч а н и е  5 — XML-элемент «DHpuWtckey» имеет длину 65 байтов. Первый байт имеет фиксирован­
ное значение 0x04. что указывает на несжатую форму.

[V2G2-820] В сообщении CertificatelnstallationRes открытый ключ получателя QV должен быть от­
крытым ключом, содержащимся в существующем сервисном сертификате изготови­
теля.

[V2G2-821] В сообщении CertificateUpdateRes открытый ключ получателя QV должен быть откры­
тым ключом, содержащимся в существующем сертификате контракта.

[V2G2-822] Сертификат, пара ключей которого используется для ECDH. должен иметь установ­
ленные в единицу флаги использования ключей keyAgreement. Это требование дей­
ствует для всех сертификатов контракта и всех сервисных сертификатов изготовите­
ля и должно выполняться всеми участвующими сторонами.

[V2G2-823] После получения сертификата контракта EVCC должен убедиться в том, что закрытый 
ключ, полученный с сертификатом, является действительным закрытым ключом для 
этого сертификата: его значение должно быть строго меньше, чем порядок базовой 
точки, и умножение базовой точки на это значение должно генерировать ключ, кото­
рый соответствует открытому ключу сертификата контракта.

7.3.2.4.4 Генерирование случайных чисел
Алгоритм ECDSA в большей степени полагается на тот факт, что злоумышленник не имеет ин­

формации о случайном числе. В противном случае подписи будут допускать утечку информации о се­
кретном ключе. Несовершенство реализации генератора случайных чисел может позволить злоумыш­
леннику извлечь секретный ключ после прочтения определенного числа подписей. В худшем случае 
простое повторное использование случайного числа позволит злоумышленнику рассчитать закрытый 
ключ после прочтения только двух подписей. Поэтому чрезвычайно важно иметь надлежащий генера­
тор случайных чисел (ГСЧ), так называемый криптографически безопасный ГСЧ. Кроме того, крипто­
графически безопасный ГСЧ необходим для генерирования вектора инициализации в AES-CBC и для 
генерирования вызова.

[V2G2-835] Каждый раз, когда в настоящем стандарте субъект V2G требует случайных чисел.
должен использоваться современный криптографически безопасный генератор слу­
чайных чисел.

П р и м е ч а н и е  — В реализации может присутствовать подходящий криптографически безопасный гене­
ратор случайных чисел. Поскольку фактическая реализация не влияет на функциональную совместимость, насто­
ящий стандарт не предписывает конкретных мер, чтобы соответствовать требованиям завтрашнего дня и избежать 
дублирования. Однако установленные стандарты должны соблюдаться, например [46] и [47].

7.3.2.4.5 Применение механизмов безопасности к XML-сообщению
Поддерживаются две пары механизмов безопасности.
- аутентичность и сохранность: Генерирование подписи. Проверка подписи.
Применяется подпись на базе XML. Субъект, который создает XML-сообщение, подписывает опре­

деленные или все поля XML-сообщения. Получатель проверяет подпись:
- конфиденциальность: Шифрование. Дешифрование.
Применяется асимметричное шифрование. Субъект, который создает сообщение, шифрует еди­

ное двоичное поле XML-сообщения. Получатель расшифровывает это двоичное поле.
В таблицах 13 и 14 дается обзор применяемых механизмов безопасности.

Т а б л и ц а  13 — Обзор применяемых подписей на основе XML

XML-сообщение Защищаемые поля
Подписывающий

субъект
(отправитель)

Проверяющий
субъект

(получатель)

AuthorizationReq Тело сообщения/Все поля (если при­
сутствует GenChallenge) EVCC SECC

CertificaleUpdateReq Тело сообщения/Все поля

EVCC; подписыва­
ется сертификатом 
контракта, цепочка 
передается в эле­
менте тела сооб­
щения

Вторичный
субьект
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Окончание таблицы 13

X M L -сообщ ение Защ ищ аемы е поля
Подписываю щ ий

субъект
(отправитель)

Проверяю щ ий
субъект

(получатель)

CertificatellpdateRes

ContractSignatureCertChain
ContractSignatureEncryptedPrivateKey
DHpublickey
eMAID

Втори^гый субъект, 
служба выдачи сер­
тификатов

EVCC; цепочка 
сертификата со­
храняется после 
успешной про­
верки

CertificatelnslallationReq Тело сообщен и^Все поля

EVCC: подписыва­
ется сертификатом 
изготовителя, пере­
дается в элементе 
тела сообщения

Вторичный
субъект

CertificatelnstallationRes

ContractSignatureCertChain
ContractSignatureEncryptedPrivateKey
DHpublickey
ContractID

Втори^ый субъект, 
служба выдачи сер­
тификатов

EVCC; цепочка 
сертификата со­
храняется после 
успешной про­
верки

MetenngReceiptReq Тело сообщения'Все поля (дополни­
тельно) EVCC SECC

ChargeParameterDiscoveryRes SalesTariff (дополнительно, требуется 
для РпС)

Вторичный субъект, 
оператор услуг EV 
Sub-CA 2

EVCC

Т а б л и ц а  14 — Обзор шифрова ния на уровне приложения

X M L-сообщемие Защ ищ аемы е поля
Ш иф рующ ий субъект 

(отправитель)

Д еш иф рую щ ий
субъект

(получатель)

CertificatellpdateRes ContractSignatureEncryptedPrivateKey Вторичный субъект EVCC

CertificatelnstallationRes ContractSignatureEncryptedPrivateKey Вторичный субъект EVCC

[V2G2-652] Каждый субъект V2G должен быть способен генерировать XML-подписи, как указано 
в таблице 13.

[V2G2-653] Каждый субъект V2G должен быть способен проверять XML-подписи. как указано в 
таблице 13.

7.Э.2.5 Выдача сертификатов
Оператор услуг для EV создает удостоверения для EVCC, состоящие из сертификата кон­

тракта, закрытого ключа, который был асимметрично зашифрован специально для данного 
EVCC. Затем оператор услуг для EV направляет удостоверения службе выдачи сертификатов. 
Сервис выдачи сертификатов подтверждает корректность и аутентичность удостоверений своей 
подписью и передает подписанный фрагмент сообщения SECC, который составляет сообщение 
CertificatelnstallationRes или Certificate llpdateR es и передает его EVCC. Служба выдачи сертифи­
катов считается надежной, поэтому не требуется, чтобы EVCC был способен проверять сертиф и­
кат. который он получил.

На рисунке 14 приведен процесс для CertificatelnstallationRes и CertificatellpdateRes.
Роль «службы выдачи сертификатов» может быть принята на себя, например, самим оператором 

услуг для EV. оператором SECC, полностью автономной службой или (при условии тщательного анали­
за возможных последствий в отношении безопасности) даже самим EVCC.
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SA С в язь  8?В  (не описана  и ISO 15118) SA

Рисунок 14 — Процесс для CertificatelnstallationRes и CertificateUpdateRes

7.10 Уровень приложения

7.10.1 Протокол обнаружения SECC
7.10.1.1 Общая информация
EVCC использует протокол обнаружения SECC (SDP) для получения IP-адреса и номера порта 

SECC. Клиент SDP посылает сообщения с запросом об обнаружении SECC по локальному каналу 
(групповой адрес), ожидая что какой-либо сервер SDP ответит на его запрос ответным сообщением об 
обнаружении SECC. содержащим эту информацию.

После того как EVCC получил IP-адрес и номер порта SECC. он может установить соединение 
транспортного уровня с SECC (см. 7.3.4).

[V2G2-123] Сервер SDP должен быть доступен по локальному каналу.

П р и м е ч а н и е  — Как это часто встречается в интернет-технологиях, сервер SDP может быть реализован 
на одном физическом устройстве с SECC и может быть связанным с тем же самым IP-адресом. Если это не тот 
случай, то оптимистическое определение дублирования адресов, описанное в /T9/, не приведет к преимуществам.

7.10.1.2 Поддерживаемые порты
SDP —  это протокол на основе UDP. Порты, перечисленные в таблице 15, используются SDP. 

Т а б л и ц а  15 — Поддерживаемые порты 1ЮРдпя SDP

Имя Протокол Номер порта О писание

V2GJJDP_SDP_CLIENT
UDP (адресация 
конкретному ус­
тройству)

Номер порта в диапазо­
не динамических портов 
(49152-65535) в соответ­
ствии с [39]

Порт источника клиента SDP на EVCC

V2G_UDP_SDP_SERVER UDP (групповая 
адресация) По РОСТР 58123

Порт сервера SDP. который принима­
ет пакеты UDP с групповым локаль­
ным IP-адресом назначения
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[V2G2-124] Клиент SDP должен поддерживать порт V2G_UDP_SDP_CLIENT для отправления и 
получения сообщений SDP. как указано в таблице 15.

[V2G2-125] Сервер SDP должен поддерживать порт V2G_UDP_SDP_SERVER для получения и 
отправления сообщений SDP, как указано в таблице 15.

П р и м е ч а н и е  — В зависимости от реализации EVCC динамически назначаемый порт V2G_UDP_SOP_CLIENT 
будет назначен однажды во время или перед первой передачей пакета UDP SECC или может быть динамически 
переназначен для каждого индивидуального сообщения-запроса UDP и ответа. Также в зависимости от того, по­
сылаются ли сообщения повторно, сообщения-ответы могут приходить асинхронно и уже не могут быть ассоции­
рованы с конкретным соответствующим запросом.

[V2G2-126] Клиент SDP должен быть способен обрабатывать асинхронно получаемые сообщения 
с ответом об обнаружении SECC.

7.10.1.3 Блок протокольных данных
7.10.1.3.1 Структура
Сообщение SDP базируется на формате сообщения V2GTP. как указано в 7.8.3.1.
[V2G2-127] Клиент SDP должен поддерживать определения 7.8.3.1.
[V2G2-128] Клиент SDP должен использовать отдельный пакет UDP для каждого сообщения с 

запросом.
[V2G2-129] Клиент SDP должен поместить первый байт заголовка сообщения с запросом, по­

казанного на рисунке 9 и в таблице 9. в первом байте полезных данных пакета UDP.
[V2G2-130] Сервер SDP должен поддерживать определения 7.8.3.1.
[V2G2-131] Сервер SDP должен использовать отдельный пакет UDP для каждого ответа.
[V2G2-132] Сервер SDP должен поместить первый байт заголовка сообщения-ответа, показанно­

го на рисунке 9 и в таблице 9. в первом байте полезных данных пакета UDP.
7.10.1.3.2 Обработка заголовка
Обработка заголовка SDP базируется на обработке заголовка сообщения V2GTP. как указано 

в 7.8.3.2.
[V2G2-133] Клиент SDP должен применяться для обработки заголовка, как указано в 7.8.3.2.
[V2G2-134] Сервер SDP должен применяться для обработки заголовка, как указано в 7.8.3.2.
7.10.1.4 Сообщение-запрос об обнаружении SECC
Клиент SDP использует сообщение-запрос об обнаружении SECC для запроса IP-адреса и номе­

ра порта SECC.
[V2G2-135] Только клиент SDP должен отправлять сообщения-запросы об обнаружении SECC.
[V2G2-136) Клиент SDP должен отправлять сообщения-запросы об обнаружении SECC с IP-адресом 

источника, по которому он ожидает сообщение с ответом об обнаружении SECC.
[V2G2-137] Клиент SDP должен отправлять сообщения-запросы об обнаружении SECC на порт 

назначения V2G_UDP_SDP_SERVER, как указано в таблице 15.
[V2G2-138] Клиент SDP должен отправлять сообщения-запросы об обнаружении SECC с указа­

нием на порт-источник V2G_UDP_SDP_CLIENT, как указано в таблице 15. на который 
он ожидает сообщение-ответ об обнаружении SECC.

[V2G2-139] Клиент SDP должен отправлять сообщение-запрос об обнаружении SECC на группо­
вой локальный адрес канала назначения (FF02::1), как описано в [22].

[V2G2-140] Клиент SDP должен отправлять сообщение-запрос об обнаружении SECC со значени­
ем 0x9000 типа полезных данных, как указано в таблице 10.

[V2G2-141] Клиент SDP должен отправлять сообщение-запрос об обнаружении SECC с длиной 2 
полезных данных.

[V2G2-142] Клиент SDP должен отправлять сообщение-запрос об обнаружении SECC с полезны­
ми данными, показанными на рисунке 15.

[V2G2-622] Клиент SDP должен отправлять полезные данные в порядке, показанном на рисун­
ке 15. Байт с меньшим номером должен отправляться перед байтом с большим номе­
ром. Полезные данные начинаются с байта 1 и заканчиваются байтом 2.

[V2G2-623] Клиент SDP должен использовать кодирование для запрашиваемой опции безопас­
ности и запрашиваемого транспортного протокола, как указано в таблице 16.
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Рисунок 15 — Полезные данные сообщения-запроса об обнаружении SECC

Т а б л и ц а  16 — Кодирование безопасности SDP и опций протокола

Описание Безопасность Транспортный протокол

№ байга сообщения-запроса 
SDP 1 2

№ байта сообщения-ответа 
SDP 19 20

Применяемые значения

0x00 = защищено TLS
0x01-0x0F = зарезервировано
0x10 = нет безопасности транспортного уровня
0x11-0xFF = зарезервировано

0x00= TCP
0x01-OxOF = зарезервировано 
0x10 = зарезервировано для 
TCP
0x11-0xFF = зарезервировано

7.10.1.5 Сообщение-ответ об обнаружении SECC
Сервер SDP использует сообщение-ответ об обнаружении SECC. чтобы ответить на сообщение- 

запрос об обнаружении SECC и предоставить клиенту IP-адреса и порта SECC.
[V2G2-143] Сервер SDP должен быть способен извлечь IP-адрес источника и номер порта ис­

точника полученного пакета UDP (IP-адрес и номер порта клиента) и отправить пакет 
UDP на идентифицированный IP-адрес и номер порта.

[V2G2-144] Сервер SDP должен ответить на любое сообщение-запрос об обнаружении SECC со­
общением-ответом об его обнаружении.

П р и м е ч а н и е  1 — Это требование обеспечивает возможность доступа к серверу SDP, обслуживающему 
несколько клиентов, в любое время. Это поддерживает зарядку нескольких EV на EVSE одним SECC.

[V2G2-145] Клиент SDP не должен отвечать на любое сообщение-запрос об обнаружении SECC.
[V2G2-146] Сервер SDP должен отправлять сообщения-ответы только после получения сообще­

ния с запросом об обнаружении SECC.
[V2G2-147] Сервер SDP должен отправлять сообщения-ответы об обнаружении SECC только по­

сле получения сообщения-запроса об обнаружении SECC.

П р и м е ч а н и е  2 — Подробные требования по хронированию см. в требованиях [V2G2-159]—[V2G2-162].

[V2G2-149] Сервер SDP должен отправить ответ SDP с портом источника V2G_UDP_SDP_SERVER. 
как указано в таблице 15.

[V2G2-150] Сервер SDP должен отправлять сообщение-ответ об обнаружении SECC клиенту 
SDP. который отправил сообщение-запрос об обнаружении SECC.

[V2G2-151] Сервер SDP должен отправлять сообщение-ответ об обнаружении SECC на порт кли­
ента SDP. который отправил сообщение-запрос об обнаружении SECC.

[V2G2-152] Сервер SDP должен отправлять сообщение-ответ об обнаружении SECC со значени­
ем 0x9001 типа полезных данных, как указано в таблице 10.

[V2G2-153] Сервер SDP должен отправлять сообщение-ответ об обнаружении SECC с длиной 
полезных данных, равной 20.

[V2G2-154] Сервер SDP должен отправлять сообщение-ответ об обнаружении SECC с полезными 
данными, показанными на рисунке 16.
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[V2G2-155] Сервер SDP должен отправлять полезные данные в порядке, показанном на рисун­
ке 16. Байт с меньшим номером должен отправляться перед байтом с большим номе­
ром. Полезные данные начинаются с байта 1 и заканчиваются байтом 20.

[V2G2-156] Сервер SDP должен отправлять поля «SECC IP Address» и «SECC Port» в формате с 
обратным порядком следования байтов: старший байт передается первым, младший 
байт —  последним.

П р и м е ч а н и е  3 — Механизм, используемый сервером SDP для определения своего собственного 
IP-адреса, не рассматривается в настоящем стандарте.

П р и м е ч а н и е  4 — IP-адрес источника и порт источника полученного пакета UDP обычно предоставляют­
ся стеком TCP/IP.

[V2G2-624] Для определения поддерживаемого протокола безопасности передачи и транспортно­
го протокола для указанного порта сервер SDP должен использовать кодирование со­
ответственно запрашиваемой опции безопасности и запрашиваемого транспортного 
протокола, как указано в таблице 16. предоставленных в тех же полезных данных, что 
и байты протокола безопасности и транспортного протокола.

7.10.1.6 Хронирование и обработка ошибок
Процесс обнаружения SECC основан на определениях тайм-аута из приложения, как описано 

в 7.10.1. В этом пункте описываются дополнительное хронирование и обработка ошибок для протокола 
обнаружения SECC.

[V2G2-157] Клиент SDP должен подсчитывать число сообщений-запросов об обнаружении SECC 
до получения действительного сообщения-ответа об обнаружении SECC.

[V2G2-158] Клиент SDP должен сбросить счетчик отправленных сообщений-запросов об обнаруже­
нии SECC после получения действительного сообщения-ответа об обнаружении SECC.

[V2G2-159] После отправления сообщения-запроса об обнаружении SECC клиент SDP должен 
ожидать сообщения-ответа об обнаружении SECC не менее 250 мс.

[V2G2-160] После безуспешного ожидания сообщения-ответа об обнаружении SECC клиент SDP 
должен отправить новое сообщение-запрос об обнаружении SECC и инкрементиро­
вать счетчик отправленных сообщений-запросов об обнаружении SECC.

[V2G2-161] Если клиент SDP не получил никакого сообщения-ответа об обнаружении SECC после 
последовательного отправления максимум 50 сообщений-запросов об обнаружении 
SECC. он должен остановить обнаружение SECC.

[V2G2-162] После прекращения обнаружения SECC клиент SDP должен перейти в такое же со­
стояние. как и для тайм-аута (см. [V2G2-020] и рисунок 6).

7.10.1.7 Протокол и обработка опций безопасности
Для обработки запросов и ответов SDP клиент SDP и сервер SDP должны выполнять следующие 

требования:
[V2G2-625] Если клиент SDP отправляет запрос SDP с кодом опции протокола для TCP («ТСР» 

в таблице 16). SECC должен отправить ответ SDP с кодом опции протокола «ТСР».
[V2G2-626] Если клиент SDP отправляет запрос SDP с кодом опции безопасности для TLS («за­

щищено TLS» в таблице 16) и SECC поддерживает TLS. сервер SDP должен отпра­
вить ответ SDP с кодом опции безопасности «TLS».

[V2G2-627] Если клиент SDP отправляет запрос SDP с кодом опции безопасности для TLS («за­
щищено TLS» в таблице 16) и SECC не поддерживает TLS, сервер SDP должен от­
править ответ SDP с кодом опции отсутствия безопасности «Нет безопасности транс­
портного уровня».
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Для установления TCP/TLS действуют следующие требования:
[V2G2-628] EVCC в зависимости от случая использования и требований безопасности должен 

либо использовать протокол, как указано в ответе SDP от сервера SDP. либо остано­
вить установление связи.

[V2G2-629] Если EVCC пытается осуществлять обмен данными с помощью транспортного прото­
кола. указанного в таблице 16. который отличается от опций протокола, указанных в 
ответе SDP от сервера SDP, SECC не должен принимать эту коммуникацию.

[V2G2-163] Если SDP выдает глобальный IP-адрес SECC. EVCC не должен указывать обнаружен­
ный IP-адрес SECC до тех пор. пока EVCC не сконфигурирует глобальный IP-адрес, 
как указано в 7.6.3.2 и 7.6.3.3.

[V2G2-164] Если SDP выдает глобальный IP-адрес SECC. EVCC должен указать обнаруженный 
IP-адрес SECC после присвоения глобального адреса в соответствии с 7.6.3.2 и 7.6.3.3.

7.10.2 Сообщения прикладного уровня V2G
Определения сообщений взаимодействия транспортного средства с электросетью на уровне при­

ложения описывают обмен сообщениями типа клиент —  сервер между EVCC и SECC с целью инициа­
лизации и конфигурирования процесса зарядки EV. Этот набор сообщений предназначен для случаев 
использования, которые описаны в ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1). Сообщения и необходимый поток 
сообщений <т. е. протокол связи) представляют собой прикладной уровень в соответствии с моделью 
уровневой архитектуры OSI.

Набор сообщений, поток сообщений и поведение, характерное для конкретных сообщений, опи­
саны в разделе 8.

7.10.3 Сервисны е прим итивы  прикладного уровня
7.10.3.1 A-Data.request
А -Data.request объявляет действия по обмену сообщениями V2G. В таблице 17 описываются сер­

висный примитив и его параметр(ы).

Т а б л и ц а  17 — Сервисный примитив A-Data.request

Имя примитива A-Data.request

Поддерживающий субъект EVCC

Имя параметра Описание

AMsg

- Установление сеанса
- Обнаружение сервиса
- Параметры сервиса
- Выбор сервиса и оплаты
- Параметры оплаты
- Авторизация зарядки
- Получение информации о параметрах зарядки
- Передача энергии
- Статус зарядки
- Учетная квитанция
- Актуализация сертификата
- Установка сертификата
- Проверка кабеля
- Пред зарядка
- Запрос тока
- Обнаружение сварки
- Остановка сеанса

A-Data.request (A_msg = «message name») запрашивает более низкий уровень для отправления 
сообщения-запроса V2G типа сообщения V2G. который задается параметром A_msg.

Пример — A-Data.request (A_msg = Session Setup) инициирует отправление сообщения 
SessionSetupReq. как указано в 8.4.3.2.1.

7.10.3.2 A-Data.indication
А-Data.indication объявляет действия по обмену сообщениями V2G. В таблице 18 описываются 

сервисный примитив и его параметр(ы).
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Т а б л и ц а  18 — Сервисный примитив A-Data.indtcation

Имя примитива A-Data.indicat»on

Поддерживающая субъект SECC

Имя параметра Описание

A_Msg

- Установление сеанса
- Обнаружение сервиса
- Параметры сервиса
- Выбор сервиса и оплаты
- Параметры оплаты
- Авторизация зарядки
- Получение информации о параметрах зарядки
- Передача энергии
- Статус зарядки
- Учетная квитанция
- Актуализация сертификата
- Установка сертификата
- Проверка кабеля
- Пред за рядка
- Запрос тока
- Обнаружение сварки
- Остановка сеанса

А-Data.indication (A_msg = «message name») указывает на получение сообщения-запроса V2G 
типа сообщения V2G. который задан верхнему уровню параметром A_msg.

Пример — А-Data.indication (A msg = Session Setup) инициирует получение сообщения 
SesstionSetupReq, как указано в 8.4.3.2.1.

7.10.3.3 A-Data.response
А-Data.response уведомляет о статусе обмена сообщениями V2G. В таблице 19 описываются сер­

висный примитив и его параметр(ы).

Т а б л и ц а  19 — Сервисный примитив A-Data.response

Имя примитива A-Data.response

Поддерживающий субъект SECC

Имя параметра Описание

A_msg

- Установление сеанса
- Обнаружение сервиса
- Параметры сервиса
- Выбор сервиса и оплаты
- Параметры оплаты
- Авторизация зарядки
- Получение информации о параметрах зарядки
- Передача энергии
- Статус зарядки
- Учетная квитанция
- Актуализация сертификата
- Установка сертификата
- Проверка кабеля
- Пред за рядка
- Запрос тока
- Обнаружение сварки
- Остановка сеанса

A-Data.response (A_msg = «message name») указывает нижнему уровню на необходимость от­
правления сообщения-ответа V2G с типом сообщения V2G. который задан параметром A_msg.

Пример —  A-Data.response (A_msg = Session Setup) инициирует отправление сообщения 
SesstionSetupRes. как указано в 8.4.3.2.2.
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7.10.3.4 A-Data.confirmation
А-Data.confirmation уведомляет о статусе обмена сообщениями V2G. В таблице 20 описываются 

сервисный примитив и его параметр(ы).

Т а б л и ц а  20 — Сервисный примитив A-Data.confirmation

Имя примитива A-Data.confirmation

Поддерживающий субъект EVCC

Имя параметра Описание

A_msg

- Установление сеанса
- Обнаружение сервиса
- Параметры сервиса
- Выбор сервиса и оплаты
- Параметры оплаты
- Авторизация зарядки
- Получение информации о параметрах зарядки
- Передача энергии
- Статус зарядки
- Учетная квитанция
- Актуализация сертификата
- Установка сертификата
- Проверка кабеля
- Пред за рядка
- Запрос тока
- Обнаружение сварки
- Остановка сеанса

A-Data.confirmation (A_msg = «message name») указывает на успешное получение сообщения-от­
вета для сообщения V2G, которое дано верхнему уровню параметром A_msg.

Пример— A-Data.confirmation (A_msg = Session Setup) указывает на успешное получение сообщения 
SessionSetupRes, как указано в 8.4.3.2.2.

8 Сообщения прикладного уровня

8.1 Общая инф ормация и определения

Сообщение V2G использует представительский уровень на базе EXI, как описано в 7.9.1. Ком­
муникация между EVCC и SECC на прикладном уровне основана на архитектуре клиент/сервер. 
EVCC всегда выступает в качестве клиента (запрашивающего сервис) во время всего процесса за­
рядки. в то время как SECC всегда выступает в качестве обслуживающего устройства (отвечающего 
на запрос о сервисе). Поэтому EVCC всегда инициирует связь путем отправления сообщения-за­
проса SECC. который затем возвращает соответствующее сообщение-ответ. Все сообщения, обмен 
которыми происходит между EVCC и SECC. описываются их синтаксисом и их семантикой в 8.2. 8.3 
и 8.5. Полное определение XM L-схемы, описывающее оба набора сообщений V2G. содержится в 
приложении F.

В 8.6 описываются сообщение V2G и соответствующие элементы сообщений, поддержка которых 
требуется для определенного набора элементов случаев использования, приведенных в ГОСТ 58122 
(15118-1:2013).

В 8.7 описываются хронирование сообщений и обработка ошибок для обмена сообщениями V2G. 
Примеры типичных последовательностей сообщений даны в 8.8.

Коммуникация V2G состоит из двух разных наборов сообщений:
- сообщения подтверждения протокола V2G на уровне приложения (см. 8.2);
- сообщения V2G на уровне приложения (см. 8.3).
[V2G2-809] При передаче сообщений на уровне приложения должно применяться правило обрат­

ного порядка следования байтов: старший байт передается первым, младший байт — 
последним.
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8.2 Определение подтверждения протокола

8.2.1 Последовательность подтверждения
[V2G2-165] Перед началом обмена сообщениями на уровне приложения между EVCC и SECC 

должен быть согласован надлежащий протокол прикладного уровня, включая его вер­
сию.

Для согласования протокола между EVCC и SECC осуществляется следующее подтверждение 
протокола прикладного уровня:

[V2G2-166] EVCC должен инициировать подтверждение, отправив SECC сообщение 
supportedAppProtocolReq. как показано на рисунке 17. Это сообщение-запрос дает 
перечень протоколов зарядки, поддерживаемых EVCC.

[V2G2-167] Каждая запись в списке поддерживаемых EVCC протоколов должна включать 
ProtocolNamespace. VersionNumberMajor и VersionNumberMinor, уникальный 
SchemalD. динамически назначенный EVCC. и приоритет (Priority) позиции протоко­
ла в списке. Приоритет в сообщении-запросе EVCC позволяет EVCC объявить пред­
почтительный протокол на уровне приложения, где Priority, равный 1, указывает на 
наивысший приоритет и Priority, равный 20. указывает на низший приоритет. Число 
протоколов, включенных в сообщение-запрос, ограничивается 20.

[V2G2-168] SECC должен отвечать сообщением supportedAppProtocolRes. как показано на рисун­
ке 18, указав протокол, подлежащий использованию при последующем обмене со­
общениями EVCC и SECC.

[V2G2-169] Сообщение-ответ должно включать ResponseCode и SchemalD протоколаУсхемы, со­
гласованных в качестве прикладного протокола для последующего сеанса связи. Та­
ким образом. SECC должен выбрать из собственного списка поддерживаемых прото­
колов протокол с наибольшим приоритетом, имеющийся в списке EVCC.

[V2G2-170] SECC должен подтвердить (положительно ответить на) поддерживаемый EVCC про­
токол. даже если значение VersionNumberMinor в сообщении-запросе EVCC не со­
ответствует VersionNumberMinor поддерживаемого SECC протокола, в то время как 
VersionNumberMajor совпадает.

П р и м е ч а н и е  — Более высокое значение VersionNumberMinor указывает на то. что (по сравнению 
с меньшим значением) дополнительные элементы данных будут передаваться либо от EVCC. либо от SECC. 
Реализации, поддерживающие только более низкое значение VersionNumberMinor. могут быть не способны об­
рабатывать данные и могут быть вынуждены их игнорировать, однако разница значения VersionNumberMinor 
между EVCC и SECC не приводит к несовместимости. См. 8.2.4 с примерами успешного согласования 
протокола.

[V2G2-171] Все дополнительные элементы данных, которые определены соответствующей млад­
шей версией, должны кодироваться как случай отклонения от схемы кодером EXI 
(см. также настройки опций EXI в 7.9.1.3).

[V2G2-172] Обычно ожидается, что SECC способен поддерживать соответствующие протоколы 
прикладного уровня, указанные EVCC. Однако когда ни один из протоколов приклад­
ного уровня, включенных в список, полученный от EVCC. не поддерживается SECC. 
ResponseCode в сообщении-ответе должен быть равен Failed_NoNegotiat»on, указы­
вая на то. что согласование протокола не было успешным. В этом сценарии ошибки 
сообщение с ответом не должно включать SchemalD.

[V2G2-173] Если успешное согласование протокола не может быть достигнуто, то EVCC не дол­
жен инициализировать сеанс связи.

[V2G2-174] Данное подтверждение протокола между EVCC и SECC должно выполняться до не­
посредственного обмена сообщениями на уровне приложения V2G. За исключением 
незначительных отклонений, в потоке сообщений V2G должен использоваться только 
набор сообщений, определенный в согласованном протоколе.

8.2.2 Определение сообщ ения supportedA ppP rotocolR eq и supportedAppProtocolR es
[V2G2-175] EVCC и SECC должны реализовывать сообщение и элементы сообщения V2G. как

показано на рисунке 17.
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Рисунок 17 — Диаграмма — supportedAppProtocolReq

[V2G2-176] EVCC и SECC должны реализовывать сообщение и элементы сообщения V2G. как 
показано на рисунке 18.

I— “ I
supportsdAppProtocoIRsa -J -H

RosponsoCodo

SchemalD

Рисунок 18 — Диаграмма — supportedAppProtocolRes

8.2.3 О писание семантики сообщ ений supportedA ppP rotoco l
[V2G2-178] Элементы сообщений, показанные на рисунках 17 и 18. должны использоваться, как 

определено в таблицах 21 и 22.

Т а б л и ц а  21 — Семантика и определение типа для элементов сообщения supportedAppProtocolReq

Имя элемснга|Ириэиака Тип Семантика

AppProtocol
complexType:
включает элементы сообщений, 
которые описаны в этой таблице

Этот элемент сообщения используется EVCC 
для передачи списка поддерживаемых прото­
колов. Каждый протокол с конкретной версией, 
поддерживаемый EVCC. представляется одной 
записью AppProtocol в сообщении-запросе (мак­
симальное число записей: 20)

ProtocolNamespace

simpleType:
protocolNamespaceType 
цепочка (макс, длина: 100) 
см. определение типа в F.2 
(приложение F)

Этот элемент сообщения используется EVCC 
для уникальной идентификации Namespace 
URI конкретного протокола, поддерживаемого 
EVCC, т. е. это имя соответствующего прото­
кола

VersionNumberMajor
simpleType: unsignedlnt 
см. определение типа в F.2 
(приложение F)

Этот элемент сообщения используется EVCC 
для указания старшего номера версии про­
токола. указанного в элементе сообщения 
ProtocolNamespace

VersionNumberMinor
simpleType: unsignedlnt 
см. определение типа в F.2 
(приложение F)

Этот элемент сообщения используется EVCC 
для указания младшего номера версии про­
токола. указанного в элементе сообщения 
ProtocolNamespace

SchemalD
simpleType: unsignedByte 
см. определение типа в F.2 
(приложение F)

Этот элемент сообщения используется EVCC 
для указания SchemalD. присвоенного EVCC 
протоколу, указанному в элементах сообще­
ния ProtocolNamespace, VersionNumberMajor и 
VersionNumberMinor
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Окончание таблицы 21

Имя элсмснтаГприэнака Тип Семантика

Priority

simpleType: priorityType 
unsignedByte (диапазон 1..20) 
см. определение типа F.2 
(приложение F) 
type definition

Этот элемент сообщения используется EVCC 
для указания приоритета конкретного протоко­
ла. что позволяет SECC выбрать протокол на 
основе приоритетов. См. также [V2G2-167]

Т а б л и ц а  22 — Семантика и определение типа для элементов сообщения supportedAppProtocolRes

Имя элемснта|Нриэиака Тип Семантика

SchemalD
simpleType: unsignedByte 
см. определение типа в F.2 
(приложение F)

Дополнительно:
этот элемент сообщения используется SECC 
для ссылки на один из поддерживаемых EVCC 
протоколов, полученных в сообщении-запросе

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.2 
(приложение F)

Этот элемент сообщения используется SECC 
для указания: включает ли список протоколов, 
полученный от EVCC, по крайней мере один 
протокол, соответствующий протоколам, под­
держиваемым SECC

8.2.4 П римеры сообщений
8.2.4.1 Приоритизация протоколов
Примеры 1 и 2 сообщения V2G иллюстрируют обмен сообщениями supportedAppProtocol между 

EVCC и SECC. В сообщении-запросе EVCC посылает SECC список поддерживаемых протоколов на 
уровне приложения с обозначенным приоритетом (ИСО 15118:2:2013 версия 2.0. ИСО 15118:2:2010 
версия 1.0). где первый протокол имеет наивысший приоритет. В ответном сообщении SECC 
подтверждает протокол ИСО 15118:2:2013 версия 2.0 с использованием ResponseCode, равного 
OK_SuccessfulNegotiation. и SchemalD, равного десяти (10).

<',хтп- versiot ' ' ’  O'encoamg •'UTF в"»
<Ш SupportedAppProtocolRes x4i.sch6HiaLoca!K>n»''um.iso 15118.2 2010 AppProlocol W2G_CI_AppProtocol xsd'
x'nlps.ni*'urn 130:15118.2 2010:AppProlocof
xmlnsixsi* 'http.AVvwM. w3org.’2C01 «MLSchema-ir>stance'>

<АррРго1осо1>
■«Proto<x>lN3mesp3ce>um:fso:15118:2.2O13:MsgOe<<'ProlocolNam0space>
<Vers«nNumberMa^;-2«Vers*>nNurTiberMa;or>
<Ver&wiNumberMiiWj0<'Vers<)OnNumberMinof>
< ScbemalD> 1 (H'ScherrmlD>
<Pnority>1 «.'Pnority>

'■'AppProtcco<>
<AppProtoco)>

<Pr«ocolNan>esp9ce>um iso: 15118 2 2010 №gOef<.'Pr«ocolNamespaco >
<Ver*ic«iNomberMaior>1<.‘Veis»orNumbcfMaj3r>
<Уег5к>оМитСегМ1пог>0<Л/ег5ооНигг)ЬегМ1г>зг>
<SchemalD>20«'SctiemalO>
<Prtori»y>2<jPriority>

•:,AppPrO(OCOl>
<Л»1 supportedAppProtocolReq>

Пример 1 сообщения V2G — supportedAppProtocolReq: приоритизация протоколов

<^хт1^г»о^г:^ 'епг^Г г^ ’ ,\ЯТ-8:'7>
<Ш supportedAppP'OlocolRes xsi schcmal ocatior« ’от  so 15118 2 2010 AppProtocol iV2G_CI_AppProlocol xsd'
m lrs n1=’um iso 15118 2 2010 AppProlocol'
w lrs  xsi=’http/iWw\v w3.ory200l/XMLSchema-instanoe'»

'ResponseCode >OK_SuccessfulNe90iia1ion<,iRGsp3oseCcde>
<ScbemalD>10</Schem3lO>

</n1 supportedAppProtocolRes>

Пример 2 сообщения V2G — supportedAppProtocolRes: приоритизация протоколов

8 2.4.2 Отклонение младшего номера версии
Примеры 3 и 4 сообщения V2G иллюстрируют обмен сообщениями supportedAppProtocol меж­

ду EVCC и SECC. В сообщении-запросе EVCC посылает SECC только один поддерживаемый про- 

46

https://meganorm.ru/Index2/1/4293792/4293792250.htm


ГОСТ Р 58123—2018

токол прикладного уровня (ИСО 15118:2:2013 версия 2.0). SECC поддерживает только версию 2.1 
протокола. В сообщении-ответе SECC подтверждает протокол И С015118:2:2013 посредством 
VersionNumberWajor. равного двум (2). используя SchemalD. равный одному (1). Однако ResponseCode 
равен OK_SuccessfulNegotiationWithMinorDeviation. что указывает на то. что имеет место отклонение 
младшего номера версии. EVCC может в таком случае ожидать элементов сообщений, которые неиз­
вестны EVCC и могут быть проигнорированы.

<">хпу versior="i O' erc«ng='UTF-8"?>
<n1 supportodAppProtocoiRes xsi.schcmal ocal«n='um iso 151182 2010 AppProtoool .V2G_CI_AppProtoccl xsd'
*-ntos m = 'urn «O' 15118 2 2010 AppProtoool'
jcnlns xsi= ‘MtpV/Www w3 org/2C01/XMlScbema-mstance':>

<AppPrOtOCOl>
<Protocc<Namespace>ufn.iso 15118:2 2013 MsgDe1<iPfotocolNamespace> 
<VefS-snNumbftrMajof>2<iVef$ionNumberMajoF*
<VersdonNumbefMmof>0<'VefSioi>Numi>frfMiiw>
<SchemalD>1<.'ScbemalD>
<Pr only > 1 <.'Pr*oray>

<>'AppPfotocol>
</n1 suppcrtedAppProfoco<Req>

Пример 3 сообщения V2G — supportedAppProtocolReq: отклонение младшего номера версии

«■’xml vorsion=**. O' encoding-VTF-8">>
<n1:sopportedAppProlocolRes xsi scnenal ocaliop- "um eo 15118 2 2010 AppPnXocot iV2G_CI_AppProtocol xsd'
x-nlr« n 1 -'urn iso: 15118 2  2010 AppProtocol'
xoilra xsi-'hltp/.W>vww3 of^2001.lXMUSchemainslanoe'>

<ResponseCode>OK_Si>ccesafulNe90liationWithMinotDeviabon-:),ResponseCode>
<ScnemalD>1 </ScheinalD>

</r>1 8uppoftedAppProtooo<Res>___________________________________________________________________________________________

Пример 4 сообщения V2G — supportedAppProtocolRes: отклонение младшего номера версии

8.3 Определение сообщ ения V2G

8.3.1 Обзор
В данном подразделе описываются сообщения V2G и их содержание. Он состоит из следующих 

трех пунктов:
- определение сообщения V2G (см. 8.3.2):
- определение заголовка сообщения V2G (см. 8.3.3);
- определение тела сообщения V2G (см. 8.3.4).

П р и м е ч а н и е  — Код XML-схемы приведен 8 приложении F.

На набор сообщений на уровне приложения указывает область имен XML-схемы 
«um:iso:15118:2:2013:MsgDef». Подробности относительно определений областей дополнительных имен, 
используемых для определения сообщения, приведены в определении XML-схемы в приложении F.

8.3.2 Определение сообщения
На рисунке 19 показано определение схемы сообщения V2G прикладного уровня.
[V2G2-179] EVCC и SECC должны реализовывать структуру сообщения V2G. как показано на 

рисунке 19.

| v2gci_h:Me8sageHeaderType

Header

V2Gi_Message у ~ )~
BodyType

Body

Рисунок 19 — Диаграмма — Сообщение V2G
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[V2G2-180] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 23.

Т а б л и ц а  23 — Семантика и определение типа для сообщения V2G

Имя элемента Тип Семантика

Сообщение V2G
compiexType
включает элементы сообщений, 
которые описаны в данной таблице

Корневой элемент, который идентифицирует 
данный XML-документ как сообщение V2G. Он 
содержит два дочерних элемента: заголовок и 
тело

Заголовок
compiexType: 
MessageHeaderType 
см. 8.3.3

Этот элемент заключает в себе содержание 
заголовка сообщения. Он включает общую ин­
формацию для потока протокола и не связан 
непосредственно с семантикой каждого кон­
кретного сообщения, которое определено в 
пункте 0

Тело
compiexType: 
BodyType 
см. 8.3.4

Этот элемент заключает в себе содержание 
тела сообщения. Тело сообщения дает факти­
ческую семантику каждого сообщения, опреде­
ленного в пункте 0

Пример 5 сообщения V2G показывает образец сообщения SessionSetupReq. Заголовок содержит 
SessionID. равный нулю (0). потому что новый сеанс связи должен вскоре начаться. Тело заключает в 
себе специфичное содержание сообщения. В этом случае сообщение содержит элемент сообщения 
EVCCID.

<?xmt vers-or=‘ 1 O'encoding®'UTF-e'^
<v2gci_d;V2G_Message x^ins: v2gci_b-'urmso: 151 t8:2:2013:Msg3ody" 
xrrw« xmlsxp'http / .W *  w3 org<2600-'O&fxmldsig#‘ 
xnv-rs v2gci_d=,'urn:iso: 15118:2:20l3:MsgDef 
xitt -^ s  v2gci_t'*um во 15118 2 2013 MsgDalaTypes' 
xnvns v2gcj_h="um:i6o:15118:2:20l3:MsgHeader’ 
xm:rs xsi*'Wtp ffwww w3 org1,200l.,XMLSchemainslance'> 

<v2gci_d:Header>
<v2gci_b.Se$»»onlD>00<.'V2gci_hSess»coiD>

</v2ga_d:Header>
<v2gci_d Body>

<v2gci b:SessionSetuoReq>
'-v2gci_b EVCCID>012345678SAB^2gci_b EVCCID> 

<Jv2go_bSessiofiSe;upReq>
</v2go_d Body>

<jV2gci_dV2G_Message >__________________________________

Пример 5 сообщения V2G — Пример сообщения SessionSetupReq

8.3.3 Определение заголовка сообщ ения
Заголовок сообщения содержит общую информацию, которая включена во все сообщения. На 

рисунке 20 показано определение схемы заголовка сообщения V2G.

—  SessionID 1
MessageHeaderType -  - \ Notification ф

■--^xmlsigiSignature Щ

Рисунок 20 — Диаграмма — Заголовок сообщения

[V2G2-181] Элементы заголовка сообщения должны использоваться, как определено в табли­
це 24.
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Т а б л и ц а  24 — Семантика и определение типа для заголовка сообщения V2G

Имя элемента Тип Семантика

SessionID
simpleType:
SesstonlDType: hexBinary 
(макс, длина: 8)

Этот элемент сообщения используется EVCC и 
SECC для уникальной идентификации сеанса 
связи V2G. Требования, касающиеся данного 
элемента сообщений, см. в 8.4.2

Notification
comptexType: 
NotificationType 
см. 8.5.2.8

Дополнительно:
этот элемент используется SECC для передачи 
дополнительной информации об ошибке при ее 
возникновении на SECC

xmlsig:Signature
separate namespace:
* http://www.w3 .org/2000/09/ 
xmldsig#»

Дополнительно:
этот элемент используется, если требуется под­
писание определенного сообщения V2G

[V2G2-182] Каждое сообщение V2G. содержащее подписанные элементы, должно включать в за­
головке элемент xmtsig:Signature, чтобы сделать возможной передачу подписи, сопро­
вождающей элементы сообщения подписанного тела соответствующего сообщения.

8.3.4 Определение тела сообщения
Тело сообщения содержит данные, относящиеся к конкретному сообщению. На рисунке 21 пока­

зано определение схемы тела сообщения V2G. Сообщения, описанные ниже, являются производными 
от BodyBaseType. который представляет собой абстрактное содержание сообщения (см. 8.3.2). Различ­
ные прикладные сообщения определяются элементом BodyElement.

BodyType BodyElement I

Рисунок 21 — Диаграмма — Тело сообщения 

[V2G2-183] BodyElement должен использоваться, как определено в таблице 25. 

Т а б л и ц а  25 — Семантика и определение типа для тела сообщения V2G

Имя элемента Тип

BodyElement comptexType:
BodyBaseType

BodyElement является начальным элементом 
группы подстановок и сам не входит в состав 
экземпляра сообщения. Вместо этого создается 
экземпляр одного из элементов тепа

8.4 О пределения сеанса связи  V2G и элементов тела сообщ ения

8.4.1 Общие положения
Сеанс связи V2G в настоящем стандарте определяется как ассоциация двух конкретных субъек­

тов V2G для обмена сообщениями V2G в предопределенной последовательности (см. 8.8) для управ­
ления процессом зарядки. Сеанс связи V2G всегда начинается с пары сообщений SessionSetupReq/Res 
и всегда заканчивается парой сообщений Sess»onStopReq/Res.

Все сообщения сеанса связи V2G несут SessionID. который позволяет управлять сеансами связи 
V2G между субъектами V2G на прикладном уровне. SessionID согласовывается EVCC и SECC в паре 
сообщений Session SetupReq/Res. Все сообщения V2G сеанса связи V2G. за исключением сообщения 
SessionSetupReq. используют один и тот же SessionID.

SessionID позволяет приостанавливать и возобновлять сеанс зарядки с помощью нескольких се­
ансов связи V2G. Для этого EVCC и SECC применяют один и тот же SessionID во всех сеансах связи 
V2G во время сеанса зарядки. Применение нескольких сеансов связи V2G для приостановки и воз­
обновления сеанса зарядки позволяет EVCC и SECC останавливать все уровни и перезапускать все 
уровни при возобновлении сеанса с сохранением всего прикладного контекста и данных управления 
процессом зарядки. Это. например, позволяет EV и EVSE полностью отключить модуль коммуникации 
во время паузы для экономии энергии.
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Пауза сеанса связи V2G управляется параметром ChargingSession в SessionStopReq со значе­
ниями «Terminate» и «Pausing». Параметр может быть использован независимо от профиля зарядки. 
Это означает, что EV может инициировать паузу в любое время после отправки PowerDeliveryReq с 
ChargeProgress, равным «Stop» и в соответствии с [V2G2-739],

На рисунке 22 показана обработка сеанса связи V2G.

S*UKoSupR»e>R**<<>нгцг^5аш чгт -('»иш ) S«uknSin(*fa«»fiiM|OMi>gin3£

Сеанс связи V2G 1 
(Sessional = 23) Пауза

Сеанс связи V2G 2 
(Sessicnk) = 23)

Соединение TCP/TLS 

Канал обивка данными

Соединение TCP.TLS 

Какал обмена данным/

Сеанс связи

Время

Подключение Отклонение

Рисунок 22 — Обработка сеанса связи V2G

8.4.2 Обработка сеанса
К EVCC применяются следующие требования:
[V2G2-739] EVCC должен сделать паузу в сеансе связи V2G спомощью параметра ChargingSession.

установленного на значение «Pause» в сообщении SessionStopReq. и должен остано­
вить сеанс связи V2G (прекратить связь на транспортном уровне).

П р и м е ч а н и е  1 — При паузе сеанса связи V2G EVCC прекращает свою сгязь на транспортном уровне, 
что вызывает также паузу в процессе зарядки. Во время паузы зарядки также невозможно использование допол­
нительных услуг.

[V2G2-740] Если EVCC возобновляет ранее приостановленный сеанс связи V2G. следующие зна­
чения параметров, предоставленные EVCC в предыдущем сеансе связи V2G. должны 
быть предоставлены вновь для возобновляемого сеанса связи V2G:
- SessionID. который был передан в заголовке сообщения SessionSetupRes в преды­
дущем сеансе связи V2G (для всех сообщений-запросов, начиная с SessionSetupReq);
- SelectedPaymentOption (PaymentServiceSelecUonReq);
- RoquestedEnergyTransforMode (ChargeParameterDiscovoryReq).

[V2G2-742] Если EVCC желает возобновить ранее приостановленный сеанс связи V2G. он должен 
отправить параметр DepartureTime в ChargeParameterDiscovoryReq, уменьшенный на 
прошедшее время.

[V2G2-743] Если EVCC желает возобновить ранее приостановленный сеанс связи V2G, он должен 
отправить параметр EAmount в ChargeParameterDiscoveryReq. уменьшенный на уже 
отобранное количество энергии.

[V2G2-744] Если применяется [V2G2-739], EVCC должен обеспечить выполнение [V2G2-740] при 
условии, что состояние А. Е или F линии управления не было выявлено EVCC в соот­
ветствии с ГОСТ Р  МЭК 61851-1.

[V2G2-746] При отправлении первого сообщения SessionSetupReq после подключения EV к EVSE 
EVCC должен установить параметр SessionID в заголовке сообщения, равный нулю (0).

[V2G2-747] Заголовок любого сообщения, отправленный EVCC во время активного сеанса 
связи V2G, должен включать значение SessionID, отправленное SECC в ответ на 
SessionSetupReq. инициирующий текущий активный сеанс связи V2G.

[V2G2-748] EVCC может возобновить сеанс зарядки путем отправления SesstionSetupReq с за­
головком сообщения, в который входит значение SessionID из ранее приостановлен­
ного сеанса связи V2G.

[V2G2-749] Если сеанс связи V2G возобновляется в соответствии с [V2G2-754] и EVCC желает 
изменить параметры зарядки, перечисленные в [V2G2-740], он должен использовать 
механизм лересогласования. описанный в настоящем стандарте.
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К SECC применяются следующие требования:
[V2G2-741] Если EVCC возобновляет ранее приостановленный сеанс связи V2G. следующие зна­

чения параметров, предоставленные SECC в предыдущем сеансе связи V2G. должны 
быть предоставлены вновь для возобновляемого сеанса связи V2G:
- SessionID. который был передан в заголовке сообщения SessionSetupRes в преды­
дущем сеансе связи V2G. если SessionID. переданный в заголовке SossionSetupReq. 
соответствует сохраненному значению (для всех сообщений с запросом, начиная с 
SessionSetupReq);
- PaymentOptionList (ServiceDiscoveryRes). Должна предоставляться только опция 
оплаты, ранее выбранная EVCC;
- ChargeService (ServiceDiscoveryRes);
- SAScheduleTuple (ChargeParameterDiscoveryRes). Должен предоставляться по 
крайней мере SAScheduleTuple (включая соответствующие данные PMaxSchedule и 
SalesTariff), идентификатор которого был выбран EVCC в его ChargingProfile в преды­
дущем сеансе связи V2G. Этот идентификатор кортежа не должен меняться во время 
сеанса связи V2G. Период времени, в течение которого данный SAScheduleTuple при­
меняется. должен быть уменьшен на уже прошедшее время.

П р и м е ч а н и е  2 — Необходимо, чтобы ChargingProfile. рассчитанный EVCC во время предыдущего!их) 
сеанса(ов) связи V2G. оставался действительным после прерывания зарядки для всего сеанса зарядки.

П р и м е ч а н и е  3 — EV может делать выбор между следованием сохраненному ChargingProfile или созда­
нием нового ChargingProfile на базе дополнительных SAScheduleTuples. которые даны в SAScheduleList сообщения 
ChargeParameterDiscoveryRes.

[V2G2-745] Если [V2G2-739] применяется. SECC должен обеспечить выполнение [V2G2-741] при 
условии, что состояние А. Е или F не было выявлено EVCC в соответствии с ГОСТ 
Р М Э К  61851-1.

[V2G2-750] При получении SessionSetupReq с параметром SessionID. равным нулю (0). SECC 
должен генерировать новое (несохраненное) значение SessionID. отличающееся от 
нуля (0). и отправить это значение в заголовке сообщения SessionSetupRes.

[V2G2-751] Значение SessionID. отправленное SECC в сообщении SessionSetupRes, не долж­
но изменяться до прекращения сеанса связи V2G (т. е. до установки параметра 
ChargingSession сообщения SessionStopReq в какой-либо момент времени в значе­
ние «Terminate»).

[V2G2-752] Заголовок любого сообщения, отправленный SECC во время активного сеанса 
связи V2G. должен включать значение SessionID, отправленное SECC в ответ на 
SessionSetupReq. инициирующий текущий активный сеанс связи V2G.

[V2G2-753] Если EVCC решает возобновить сеанс зарядки, отправив SesstionSetupReq с заго­
ловком сообщения, в который входит значение SessionID приостановленного ранее 
сеанса связи V2G. SECC должен сравнить это значение со значением, сохраненным 
в предшествующем сеансе связи V2G.

[V2G2-754] Если значение SessionID. полученное в текущем SessionSetupReq, равно значению.
сохраненному из предшествующего сеанса связи V2G, SECC должен подтвердить 
продолжение сеанса зарядки путем отправки сообщения SessionSetupRes. включив 
сохраненное значение SessionID и указав на возобновление сеанса связи V2G по­
средством ResponseCode. установленного в значение «OK_OldSessionJoined» 
(см. также [V2G2-463] относительно выбора надлежащего кода ответа).

[V2G2-755] Если сеанс связи V2G возобновляется в соответствии с [V2G2-754] и SECC желает 
изменить параметры зарядки, перечисленные в [V2G2-741], он должен использовать 
механизм поресогласования. описанный в настоящем стандарте.

[V2G2-756] Если SECC получает SessionSetupReq. включающее значение SessionID. которое не 
равно нулю (0) и не равно значению SessionID. сохраненному в предшествующем 
сеансе связи V2G. он должен отправить в сообщении SessionSetupRes значение 
SessionID. которое не равно «0» и не равно значению SessionID. сохраненному в 
предшествующем сеансе связи V2G. и указать на новый сеанс связи V2G посред­
ством ResponseCode. установленного в значение «OK_NewSessionEstablishe» 
(см. также [V2G2-462] относительно применимости этого кода ответа).
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П р и м е ч а н и е  4 — Дополнительные требования относительно использования описанных в настоящем 
стандарте кодов ответов, которые применимы к параметру SessionlD. см. в 8.8.3.

8.4.3 Общие сообщения
8.4.3.1 Обзор
Сообщения, описанные как общие сообщения, могут быть применены в последовательности со­

общений в любом режиме зарядки.
8.4.3.2 SessionSetupReqyRes
8.4.3.2.1 SessionSetupReq
С помощью сообщения SessionSetupReq EVCC устанавливает сеанс связи V2G.
[V2G2-188] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний, как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 23.

So 8 8 lo nSetu р Re qType

SessionSetupReq B/CCID

Рисунок 23 — Диаграмма — SessionSetupReq

[V2G2-189] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 26. 

Т а б л и ц а  26 — Семантика и определение типа для SessionSetupReq

Имя элемента Тип С е м и ги н а

EVCCID

simpleType:
EVCCIDType hexBinary 
(макс, длина: 6) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Дает идентификатор EV в читаемом формате. 
Содержит МАС-адрес EVCC как шесть байтов 
в шестнадцатеричной кодировке, т. е. элемент 
должен иметь длину шесть байтов

[V2G2-879] EVCC должен передать EVCCID длиной шесть байтов и должен заполнить его своим 
MAC-адресом.

8.4.3.2.2 SessionSetupRes
SECC отвечает на SessionSetupReq сообщением SessionSetupRes. Посредством ResponseCode. 

включенного в сообщение SessionSetupRes. SECC сообщает EVCC. успешным или нет было установ­
ление нового сеанса или присоединение к предыдущему сеансу связи.

[V2G2-190] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний, как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 24.

I

, -------------- - - - - - - t
EVSETimeStamp •

Рисунок 24 — Диаграмма — SessionSetupRes
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[V2G2-191] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 27.

Т а б л и ц а  27 — Семантика и определение типа для Session SetupRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

EVSEID
simpleType: evselDType 
строка (мин. длина: 7. 
макс, длина: 37)

Любой идентификатор, уникальным образом 
идентифицирующий EVSE и точку отбора мощ­
ности. к которым подключено транспортное 
средство.
Формат этого элемента сообщения определен 
в приложении G. Если SECC не гложет предо­
ставить такие идентификационные данные, 
значение EVSEID устанавливается на ноль 
(«2200000»)

EVSETimeStamp
simpleType: long
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Дополнительно:
метка текущего времени SECC. Формат «Метка 
времени Unix».
Этот элемент сообщения гложет быть использо­
ван EVCC для решения о возможности исполь­
зования конкретного сертификата контракта 
для зарядки во время текущего сеанса связи. 
На основе этой информации EVCC может реа­
лизовать стратегию для обновления сертифика­
тов.
На основе этой информации EV может синхро­
низировать свое внутреннее время, если другие 
средства на EV отсутствуют

[V2G2-192] EVCC и SECC должны использовать формат для идентификатора EVSE (EVSEID). 
описанный в приложении G.

8.4.3.3 ServiceDiscoveryReq/Res
8.4.3.3.1 Обработка ServiceDiscoveryReq/Res
Служба обнаружения сервисов (Service Discovery) позволяет EVCC найти все услуги, предостав­

ляемые SECC. В настоящем стандарте описаны свойства интерфейса между EVCC и SECC, относящи­
еся к зарядке EV. Служба обнаружения сервисов различает типы и объемы услуг.

8 4.3.3.2 ServiceDiscoveryReq
Отправив сообщение ServiceDiscoveryReq. EVCC побуждает SECC к отправке информации о всех 

услугах, предлагаемых SECC. Кроме того. EVCC может ввести ограничения для определенных серви­
сов с помощью элементов объема сервиса и типа сервиса.

[V2G2-193] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 25.

Se rviceDiscoveryReqType

Service Scope •
---------------------------------------- р_ / --------V I '____________ Г _ „*
ServiceDiscoveryReq

• - - i  S e r v i c eC a te go r y

Рисунок 25 — Диаграмма — ServiceDiscoveryReq
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[V2G2-194] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 28.

Т а б л и ц а  28 — Семантика и определение типа для ServiceDiscoveryReq

Имя элемента Тип Семантика

ServiceScope

simpleType: 
serviceScopeType 
строка (макс, длина: 32) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Дополнительно:
определяет диапазон обнаружения сервисов. 
Диапазон определяется уникальным унифи­
цированным идентификатором ресурса (URI). 
который соответствует поставщику услуг (на­
пример. поставщику услуг для EV. поставщику 
дополнительных услуг и т. п.).
С применением диапазона к обнаружению сер­
висов итоговый перечень услуг, передаваемый 
в ServiceDiscoveryRes. гложет быть ограничен 
определенным объемом, что обеспечивает 
предварительный отбор. SECC всегда передает 
все поддерживаемые сервисы всех видов, если 
никакой конкретный объем услуг ServiceScope 
не был указан в сообщении-запросе. 
Определение URI (унифицированный иденти­
фикатор ресурса) описано в [48] и зависит от 
специфики реализации

ServiceCategory

simpleType:
serviceCategoryType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Дополнительно:
определяет категорию услуги для обнаруже­
ния сервиса (например, зарядка EV. доступ к 
Интернету и т. д.). С применением категории к 
обнаружению сервиса итоговый перечень ус­
луг. передаваемый в ServiceDiscoveryRes. мо­
жет быть ограничен определенной категорией 
сервисов, что обеспечивает предварительный 
отбор. SECC всегда передает все поддержи­
ваемые сервисы для всех категорий, если ни­
какая конкретная категория не была указана 
в сообщении-запросе с помощью элемента 
ServiceCategory сообщения

8.4.3.3.3 ServiceDiscoveryRes
После получения сообщения ServiceDisoveryReq от EVCC SECC посылает сообщение 

ServiceDiscoveryRes. В случае успешного обнаружения сервиса в ответе перечисляются все имеющи­
еся услуги SECC для обозначенных критериев. В случае необнаружения сервиса список сервисов пу­
стой и ResponseCode указывает потенциальные причины этого.

[V2G2-195] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 26.

So rvlce Dts соve ry Re «Ту ре

ServiceDiscoveryRes

ResponseCode

Paym entO ptionListJ jJ

ChargeServicc

ServicoLtst

Рисунок 26 — Диаграмма — ServiceDiscoveryRes
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[V2G2-196] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 29.

Т а б л и ц а  29 — Семангика и определение типа для ServiceDiscoveryRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа a F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

PaymentOptionList
comptexType: 
PayrrventOptionListType 
c m . 8 5.2.9

Этот элемент включает список опций оплаты, 
который SECC предлагает EVCC. указывая ме­
тоды. которые могут быть выбраны для оплаты 
услуг. EVCC гложет выбрать только один метод 
оплаты для всех услуг, используемых им

ChargeService
comptexType: 
ChargeService T ype 
см. 8.5.2.3

Имеющиеся услуги зарядки, которые поддержи­
вает EVSE

ServiceList
comptexType: 
ServiceListType 
c m . 8.5.2 2

Факультативно:
список, содержащий информацию о всех дру­
гих услугах, кроме зарядных, которые пред­
лагает EVSE. Возвращаемый список услуг яв­
ляется перечнем услуг, выбранных на основе 
ServiceScope и ServiceType, указанных в сооб­
щении ServiceDiscoveryReq.
Число сервисных элементов ограничивается 
восемью

8.4.3.4 ServiceDetailReq.'Rcs
8.4.3.4.1 ServiceDetailReq
Отправив сообщение ServiceDetailReq. EVCC запрашивает SECC об отправке конкретной допол­

нительной информации о сервисах, предлагаемых EVSE.
[V2G2-197] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний, как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 27.

So г vico DotailRo qTypo 

ServiceDetailReq Q  — Servi ce ID

Рисунок 27 — Диаграмма — ServiceDetailReq

[V2G2-198] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 30. 

Т а б л и ц а  30 — Семангика и определение типа для ServiceDetailReq

Имя элемента Тип Семантика

ServicelD
simpleType:
servicelDType unsignedShort 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент идентифицирует сервис, ко­
торый был предложен SECC в сообщении 
ServiceDiscoveryRes

8 4.3.4.2 ServiceDetailRes
После получения сообщения ServiceDetailReq от EVCC SECC посылает сообщение ServiceDetailRes 

и предоставляет подробности о сервисах.
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[V2G2-199] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описанмого(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 28.

Service Do taBRe вТурв

S ervice OetallRes

" R esponseC ode

Service ID 

Si:rvicnP;ir;im «!tcrl.ist

Рисунок 28 — Диаграмма — ServiceDetailRes

[V2G2-200] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 31. 

Т а б л и ц а  31 — Семантика и определение типа для ServiceDetailRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode
simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

ServicelD

simpleType:
servicelDType unsignedShort 
см. определение типа в F.6 
(приложение FJ

Этот элемент идентифицирует сервис, ко­
торый был предложен SECC в сообщении 
ServiceDiscoveryRes

ServiceParameterList
complexType: 
ServiceParameterListType 
c m . 8.5.2.21

Включает список параметров для конкретного 
servicelD. полученный от SECC в сообщении 
ServiceDiscoveryRes

8.4.3.5 PaymentServiceSelectionReq/Res
8.4.3.5.1 Обработка выбора оплаты и сервиса
На основе услуг и соответствующих опций оплаты, предоставляемых SECC. эта пара сообщений 

позволяет передавать выбранные опции платежа (PaymentOption), выбранные услуги (SelectedServices) 
и соответствующие наборы параметров (ParameterSets). В зависимости от выбранного типа оплаты 
происходит обмен дополнительными сообщениями (пара сообщений PaymentDotails).

8.4.3.5.2 PaymentServiceSelectionReq
Это сообщение-запрос передает информацию о выбранных услугах и о том, как все выбранные 

услуги оплачиваются (см. 8.6.3.1).
[V2G2-201] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 29.

Раугп в ntSe rvice So lectio п Re qType

PaymentServiceSelectionReq _j— - F̂}-
—  ScIcctodPaymontOpt ion

—  Se le cte dSe rvice List

Рисунок 29 — Диаграмма — PaymentServiceSelectionReq
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[V2G2-202] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 32. 

Т а б л и ц а  32 — Семангика и определение типа для PaymentServiceSelectionReq

Имя элемента Тип Семантика

SelectedPaymentOption
simpleType:
paymentOptionType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент используется для указания вы­
бранного типа оплаты за использование всех 
выбранных сервисов в SelectedServiceList

SelectedServiceList
comptexType: 
SelectedServiceListType 
см. 8.5.2.24

Список содержит идентификаторы всех вы­
бранных сервисов (ServicelDs) и факульта­
тивный parameterSetID для соответствующего 
service ID

8.4.3.5.3 PaymentServiceSelectionRes
Этим сообщением SECC информирует EVCC. были ли приняты выбранные услуги и опция опла­

ты. В зависимости от выбранного типа оплаты происходит обмен дополнительными сообщениями (пара 
сообщений PaymentDetails).

[V2G2-203] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисаниого(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 30.

PaymentServIcoSelectionResType

PaymentServIceSetoctlonRas J  Response Code

Рисунок 30 — Диаграмма — PaymentServiceSelectionRes 

[V2G2-204] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 33. 

Т а б л и ц а  33 — Семангика и определение типа для PaymentServiceSelectionRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G, полу­
ченных SECC

8.4.3.6 PaymentDetailsReq/Res
8.4.3.6.1 Обработка ServiceDiscoveryReq/Res
Структура сообщения о платежных реквизитах используется, только когда необходим обмен опре­

деленными платежными реквизитами (например, в случае зарядки на основе контракта будет необхо­
дим еМАЮ).

8.4.3.6.2 PaymentDctailsReq
Посредством PaymentDetailsReq EVCC предоставляет платежные реквизиты, если выбранный 

способ оплаты был «Contract». EVCC запрашивает у SECC отправку вызова, используя сертификат 
подписи и еМАЮ.

[V2G2-205] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисаниого(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 31.
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Раут ontOe tall* ReqType

PaymentOotailsReq 3 —
—  eMAID

—  ContractSignatureCertChaln j

Рисунок 31 — Диаграмма — PaymentDetailsReq

[V2G2-206] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 34. 

Т а б л и ц а  34 — Семантика и определение типа для PaymentDetadsReq

Имя элемента Тип Семантика

eMAID

simpleType: eMAIDType 
строка (мин. длина: 14, 
макс, длина: 15) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент идентифицирует контракт на за­
рядку. Формат определен в приложении G

ContractSignatureCert
Chain

compiexType: 
CertificateChainType 
см. 8.5.2.4

Этот элемент содержит сертификат контракта 
на зарядку и факультативные субсертификаты

8.4.3.6.3 PaymentDetailsRes
С помощью сообщения PaymentDetailsRes SECC информирует EVCC. были ли одобрены платеж­

ные реквизиты. Кроме того, SECC направляет запрос в виде случайного числа, который должен быть 
подписан EVCC.

[V2G2-208] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 32.

Рауш е пШвtails Re s Type

“ ResponseCode

Dawm Ant Dr* t*il le One СапГЬ*11аплаrayiiiviH iAfiaiisrwo

F  EV SET ime Stamp

Рисунок 32 — Диаграмма — PaymentDetailsRes

[V2G2-209] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 35. 

Т а б л и ц а  35 — Семантика и определение типа для PaymentDetadsRes

Имя элемента Тил

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения
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Окончание таблицы 35

Имя элемента Тип Семантика

GenChalienge

simpleType:
genChallengeType base64Binary 
(длина 16)
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Вызов, отправленный SECC. Этот элемент со­
держит генерированное произвольное число

EVSETimeStamp
sinvpIeType: long
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Метка текущего времени SECC. Формат «Метка 
времени Unix».
Этот элемент сообщения может быть использо­
ван EVCC для определения причины отклоне­
ния сертификата контракта со стороны SECC 
и''или цепочки сигналов, переданных от EVCC к 
SECC в сообщении «PaymentDetailsReq».
На основе этой информации EVCC может реа­
лизовать стратегию обновления сертификатов 
(для будущих сеансов).
На основе этой информации EV может синхро­
низировать свое внутреннее время, если другие 
средства отсутствуют

[V2G2-825] Поле GenChalienge должно быть длиной 128 бит.
[V2G2-826] Энтропия поля GenChaltenge должна быть не менее 120 бит.
[V2G2-898] В случае выполнения идентификационного режима PnC EVCC должен отправить 

свой сертификат контракта, включая цепочку сертификата (до корневого сер­
тификата, но исключая его) в элементе ContractSignatureCertChain сообщения 
PaymentDetailsReq.

[V2G2-899] В случае выполнения идентификационного режима PnC SECC должен получить серти­
фикат контракта, включая цепочку сертификата, вэлементе ContractSignatureCertChain 
сообщения PaymentDetailsReq. SECC должен выполнить валидацию сертификата, 
включая цепочку сертификата, проверить, прослеживается ли он до заслуживающего 
доверия корневого сертификата оператора услуг. Если какая-либо из вышеуказанных 
проверок и валидаций не удается, SECC должен считать сертификат контракта не­
действительным. SECC также не должен использовать указанный сертификат кон­
тракта для каких-либо дальнейших проверок.

8.4.3.7 AuthorizationReq/Res
8.4.3.7.1 AuthorizationReq
Если сгенерированный вызов был послан SECC в предыдущем сообщении. EVCC транслирует 

данный вызов обратно с соответствующей подписью. В противном случав сообщение остается пустым.
[V2G2-210] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице104 и в соответствии с рисунком 33.

AuthortzationReqType 

□  attributes

AuthorizationReq _J
Id

—̂  —  J- ^ -> GenCheHenge !

Рисунок 33 — Диаграмма — AuthorizationReq
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[V2G2-211] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 36.

Т а б л и ц а  36 — Семантика и определение типа для AuthorizationReq

Имя элемента Тип Семантика

Id

simpleType: ID 
цепочка
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
этот атрибут используется для ссылки на тело 
сообщения в заголовке подписи, если требуется 
применить подпись

GenChallenge

simpleType:
genChallengeType base64Binary 
(длина 16)
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
вызов, отправленный SECC в сообщении 
PaymentDetailsRes. Этот элемент содержит сге­
нерированное произвольное число

[V2G2-697] Поле GenChallenge должно быть длиной 128 бит.
[V2G2-698] Энтропия поля GenChallenge должна быть не менее 120 бит.
8.4.3.7.2 AuthorizationRes
В заключение SECC проверяет подпись вызова (и цепочку сертификата, если это не сделано 

раньше) и посылает соответствующее сообщение-ответ с авторизацией.
[V2G2-212] В зависимости от выбранного набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, EVCC и 

SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообщений, как 
определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 34.

AuthorizationResType

AuthorizationRes

Рисунок 34 — Диаграмма — AuthorizationRes

[V2G2-213] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 37. 

Т а б л и ц а  37 — Семантика и определение типа для AuthorizationRes

Имя элемента Тип Семантика

EVSEProcessing

simpleType:
EVSEProcessingType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Параметр, указывающий, что EVSE завершил 
обработку, которая была инициирована после 
AuthorizationReq. или. если EVSE в данное вре­
мя продолжает обработку, что сообщение-ответ 
было отправлено

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Параметр, показывающий статус подтверж­
дения любого из сообщений V2G. полученных 
SECC

[V2G2-900] При выполнении идентификационного режима РпС, в случае если EVCC отправ­
ляет вызов (ранее полученный от SECC), EVCC должен подписать элемент тела 
AuthorizationReq. используя закрытый ключ сертификата контракта, который он от­
правил в PaymentDetailsReq в течение данного сеанса.

[V2G2-901] В случае выполнения идентификационного режима РпС SECC должен удостовериться в 
том, что элемент тела AuthorizationReq правильно подписан закрытым ключом, соответ­
ствующим сертификату контракта, ранее полученному в сообщении PaymentDetailsReq

60



ГОСТ Р 58123—2018

данного сеанса, и что поле GenChallenge имеет такое же содержание, как поле 
GenChallenge. ранее отправленное SECC в сообщении PaymontsDetailsRes. Если ка­
кая-либо из указанных проверок и валидаций не удается. SECC должен считать под­
пись недействительной. См. также [V2G2-475].

8.4.3.8 ChargeParameterDiscoveryReq/Res
8.4.3.8.1 Обработка ChargeParameterDiscoveryReqyRes
После авторизации зарядки на EVSE (SECC) EVCC и SECC согласовывают параметры зарядки с 

помощью пары сообщений ChargeParameterDiscoveryReq/Res.

П р и м е ч а н и е  — Последовательность сообщений для первсоглассвания описана в приложении Н.

Согласование параметров зарядки, которое предшествует передаче электроэнергии или во вре­
мя фазы передачи, призвано обеспечить удовлетворение потребностей потребителя и одновременно 
эффективную передачу электроэнергии в соответствии с возможностями электросети на локальном 
(частная сеть) и региональном уровнях (сеть общего пользования). Согласование становится все более 
необходимым по мере увеличения числа EV. а также местного производства электроэнергии из возоб­
новляемых источников.

До начала передачи электроэнергии EV проводит необходимые согласования с EVSE и опосредо­
ванно с третьими субъектами по обеспечению соответствия с текущими или прогнозируемыми объема­
ми электроэнергии. Данные по наличию электроэнергии могут корректироваться после начала зарядки 
вследствие возникновения нехватки электроэнергии или увеличения расхода другими потребителями 
(например, другими EV). При этом должно выполняться новое согласование для решения задач по по­
ставке электроэнергии в локальном или региональном масштабе.

Такое пересогласованио должно включаться в протокол связи между EVSE и EV в период заряд­
ки. Системы верхнего уровня, которые будут разрабатываться в будущем на основе данного протокола, 
будут сочетать указанные функции для достижения оптимального баланса между удовлетворением 
потребностей конечного потребителя и другими ограничениями.

8.4.3.8.2 ChargeParameterOiscoveryReq
При отправлении сообщения ChargeParameterOiscoveryReq EVCC передает параметры зарядки 

SECC. Данное сообщение содержит информацию о статусе EV и дополнительных параметрах зарядки, 
таких как примерное количество энергии для подзарядки EV. возможности системы для зарядки EV. 
время, когда водитель намерен уехать со станции EVSE.

[V2G2-214] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 35.

[V2G2-215] При отсутствии информации DepartureTime EVCC не должен включать этот элемент 
сообщения в сообщение ChargeParameterOiscoveryReq.

[V2G2-761] Если EVCC не посылает время отбытия в составе сообщения 
ChargeParameterOiscoveryReq. SECC должен исходить из того, что EV должен начать 
зарядку без какой-либо задержки.

ChargeParameterDfecoveryReqType

-  - |=MaxEntriesSAScheduleTuple

ChargeParamotcrDtecoveryReq [ J  *■* ~ j RoquostcdEnergyTransforM odo

#v2gci_t:EVChargeParameter

AC_EVChargeParameter

DC_EVChargeParamete r | | |

Рисунок 35 — Диаграмма — ChargeParameterOiscoveryReq
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[V2G2-216] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 38. 

Т а б л и ц а  38 — Семантика и определение типа для ChargeParameterDiscoveryReq

Имя элемента Тип Семантика

MaxEntnesSASchedule
Tuple

simpleType: 
unsignedShort 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
указывает максимальное число записей в 
SAScheduleTuple (применятся к Ртах и Tariff). 
EVSE может передавать число записей до мак­
симального числа, которое определено в пара­
метре

RequestedEnergyTransfer
Mode

simpleType:
EnergyTransferModeType
enumeration
см. определение типа в F.6 
(приложение F) и таблице 63

Выбранный режим передачи энергии для заряд­
ки. который запрашивается SECC

AC_EVChargeParameter

comptexType:
AC_EVChargeParameterType 
заменяет абстрактный тип 
EV ChargeParameterType
см. 8.5.32

Этот элемент используется EVCC для иниции­
рования процесса назначения целей для заряд­
ки переменным током

DC_EVChargeParan>eter

comptexType:
DC_EVChargeParameterType 
заменяет абстрактный тип 
EV ChargeParameterType 
см. 8.5.4.3

Этот элемент используется EVCC для иниции­
рования процесса назначения целей для заряд­
ки постоянным током

Определение EnergyTransferModeType поддерживает соединители типа 1. 2 и 3 в соответствии с 
ГОСТ Р МЭК 62196-2 и соединители в соответствии с [49} (приложения сс. dd. ее и ff). С учетом поддер­
живаемых соединителей EVCC может выбирать услуги по зарядке, как указано в 8 .5 .2 А

[V2G2-784] EVCC должен поддерживать 12 записей для элементов PMaxScheduleEntry и 
SaiesTariffEntry внутри одного SAScheduleTuple. если MaxEntriesSAScheduleTuple не 
передается в сообщении ChargeParameterDiscoveryReq.

[V2G2-786] SECC должен поддерживать минимум 12 записей для элементов PMaxScheduleEntry 
и SalesTanffEntry внутри одного SAScheduleTuple.

[V2G2-785] Если SECC не может обеспечить число записей для элементов PMaxScheduleEntry 
и SaiesTariffEntry внутри одного SAScheduleTuple. которое требуется для 
MAXEntriesSAScheduleTuple. он должен отправить максимальное число записей, ко­
торое поддерживается в SAScheduleTuple.

8.4.3.8.3 ChargeParameterOiscoveryRes
Посредством сообщения ChargeParameterDiscoveryRes SECC передает параметры зарядки, кото­

рые применимы для электросети. В дополнение к общим параметрам зарядки для EVSE это сообщение 
может включать дополнительную информацию о стоимости электроэнергии в зависимости от времени, 
запроса, потребления или сочетания этих параметров. Термин «стоимость» относится к любого рода 
стоимости (см. 8.5.2.20). указанной в настоящем стандарте, и не ограничивается стоимостью в денеж­
ном выражении. На основе указанной информации о стоимости EV может оптимизировать график своей 
зарядки по запрашиваемому количеству энергии.

П р и м е ч а н и е  1 — Посредством «стоимости» EVSE может стимулировать (не принуждать) EV к заряд­
ке в периоды, которые благоприятны для электросети (например, при излишках получения ветровой энергии 
и т. п.).

[V2G2-218] В зависимости от выбранмого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 36.
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Charge Param о to rOtecovo ryRaaTypo 

R e s p o n s e C o d o

Charge Param e te гИ * cove ryRee

B /S E P ro c e e s in g
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*J SAScheduleLtet 3
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f __________________
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4 D C E V S E G hargeP aram eter 7 ]

Рисунок 36 — Диаграмма — ChargeParameterOiscoveryRes

[V2G2-219] Все тарифы, представленные в элементе SASchedules. должны исходить от одного и 
того же SA.

[V2G2-220] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 39. 

Т а б л и ц а  39 — Семангика и определение типа для ChargeParameterOiscoveryRes

Имя элемента Тип Семантика

EVSEProcessing
simpleType:
EVSEProcessingType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Параметр, показывающий, что EVSE завершил 
обработку, которая была инициирована после 
ChargeParameterDiscoveryReq. или что в это 
время EVSE продолжает обработку

ResponseCode
simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

SAScheduleList

comptexType: 
SAScheduleListType 
заменяет абстрактный тип 
SASchedulesType 
см. 8.5.2.12

Факультативно:
включает несколько графиков от SA. SECC не 
должен применять параметр «SAScheduleList». 
если EVSEProcessing установлен 8 значение 
«Ongoing»

AC_EVSECharge
Parameter

comptexType:
AC_EVSEChargeParameterType 
заменяет абстрактный тип 
EVSE_ChargeParameterType 
см. 8.5.3.3

Этот элемент используется EVCC для иниции­
рования процесса назначения целей для заряд­
ки переменным током

DC_EVSECharge
Parameter

comptexType:
DC_EVSEChargeParameterType 
заменяет абстрактный тип 
EVSE ChargeParameterType 
см. 8.5.4.4

Этот элемент используется EVCC для иниции­
рования процесса назначения целей для заряд­
ки постоянным током

П р и м е ч а н и е  2 — С помощью параметра EVSEProcessing EVSE может указать EVCC на то. что обработ­
ка информации не завершилась, но сообщение с ответом должно быть отправлено для выполнения требований по 
тайм-ауту и производительности, изложенных в 8.7.2. Это позволяет продолжить сеанс связи, выполняя требова­
ния по производительности и тайм-ауту.
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8.4.3.9 PowerDeliveryReq/Res
8.4.3.9.1 Обработка PowerDeliveryReq/Res
Обмен сообщениями о начале зарядки указывает на момент времени, когда EVSE подает напря­

жение на зарядный разъем.
[V2G2-286] Элемент SAScheduleTupielD должен идентифицировать выбранный элемент 

SAScheduleTupleType (см. 8.5.2.13) в списке элементов SAScheduleTuple (см. 8.5.2.12). 
переданном в сообщении ChargeParameterDiscoveryRes (см. 8.4.3.8.3).

8.4.3.9.2 PowerDeliveryReq
С помощью сообщения PowerDeliveryReq EVCC запрашивает у SECC передачу электроэнергии и 

передает ChargingProfile. которому EVCC будет следовать во время зарядки.

П р и м е ч а н и е  1 — Момент отправления этого сообщения не обязательно соответствует началу процесса 
зарядки. EV может корректировать параметры графика зарядки, когда процесс зарядки уже начался.

[V2G2-221] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны формировать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 37.

PowerOottvoryFtoqTypo

PowerDeliveryReq [ j —

ChargeProgress

SAScheduleT upleIC

г  - 1 ChargingProfile ф  

- - i,v2gcl_t£VPowerDellveryParainater j 

1 DC_EVPowerQeliv*ryParam»t*r [j]

Рисунок 37 — Диаграмма — PowerDelrveryReq

[V2G2-222] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 40. 

Т а б л и ц а  40 — Семантика и определение типа для PowerDeliveryReq

Имя элемента Тип Семантика

ChargeProgress

simpleType:
chargeProgressType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент сообщения используется для 
запроса EVSE о выполнении условий пере­
дачи электроэнергии после того, как бортовая 
система EV начнет получать электроэнергию 
(т. е. у EVSE запрашивается замыкание кон­
тактов).
Если ChargeProgress равен «Start». EVSE за­
прашивается о готовности к незамедлитель­
ному обеспечению электроэнергией. Если 
ChargeProgress равен «Stop». EVSE запраши­
вается о прекращении передачи электроэнер­
гии. Если ChargeProgress равен «Renegotiate», 
энергия не передается и применяется механизм 
лересогласования. описанный в настоящем 
стандарте

SAScheduleTuplelD

simpleType:
SAIDType short
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Уникальный идентификатор сеанса зарядки 
для элемента SAScheduleTuple. Идентифи­
катор SA остается уникальным идентифика­
тором для одного графика в течение сеанса 
зарядки
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Окончание таблицы 40

Имя элемента Тип Семантика

ChargingProfile
comptexType: 
ChargingProfileType 
см. 8.5.2.10

Факультативно:
позволяет EV резервировать конкретный про­
филь зарядки для текущего сеанса (т. е. макси­
мальное количество получаемой энергии)

DC_EVPowerDelivery
Parameter

comptexType:
DC_EVPowerDeliveryParameterType 
заменяет абстрактный тип 
EVPowerDeJiveryParameter 
см. 8.5.4.5

Факультативно:
этот элемент используется EVCC для передачи 
параметров мощности

П р и м е ч а н и е  2 — В ГОСТ Р 58122 (ИСО 15118-1:2013) термин «ChargingProfile» («профиль зарядки») 
также называется «графиком зарядки».

8.4.3.9.3 PowerDeliveryRes
SECC после получения сообщения PowerDeliveryRcq EVCC направляет сообщение 

PowerDeliveryRes. включая информацию об объеме электроэнергии.
[V2G2-223] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны генерировать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как описано в таблице 104 и в соответствии с рисунком 38.

Pow е гОв live ryRs «Type

Р/мд/АгГк»1к/АгиВаа . . .  1 .
ResponseCode

rvW tfilX  MVU гупВэ 1 i 1 ••• ; Г ]
f  v2gclJ:EVSEStatus

AC_B/SEStahis ф

DC EVSEStatus

Рисунок 38 — Диаграмма — PowerDeliveryRes

[V2G2-224] SECC должен всегда согласовывать ChargingProfile EVCC (см. 8.5.2.10). если 
последний не превышает значений РМах элементов PMaxScheduleEntryType 
(см. 8.5.2.15) в соответствии с выбранным элементом SAScheduleTupleType 
(см. 8.5.2.13) в последнем сообщении ChargeParameterDiscoveryRos, отправлен­
ном SECC (см. 8.4.3.8.3).

[V2G2-777] Максимальное время задержки, которое дается EV для адаптации к новому номиналь­
ному уровню мощности (задний фронт) во время зарядки, составляет 5 с. Если время 
задержки превышено и мощность, отбираемая EV. превышает номинальное значение 
более чем на 10 %, EVSE может отключить EV.

[V2G2-225] SECC должен отправить отрицательный ResponseCode FAILED_ChargingProfilelnvalid 
в сообщении-ответе PowerDelivery, если EVCC посылает ChargingProfile (см. 8.5.2.10), 
который не соответствует значениям РМах всех элементов PMaxScheduleEntryType 
(см. 8.5.2.15) согласно выбранному элементу SAScheduleTupleType (см. 8.5.2.13) 
в последнем сообщении ChargeParameterDiscoveryRes. отправленном SECC 
(см. 8.4.3.8.3).

[V2G2-226] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 41.
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Т а б л и ц а  41 — Семантика и определение типа для PowerDeliveryRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

AC_EVSEStatus

complexly ре: 
AC_EVSEStatusType 
заменяет абстрактный тип 
EVSEStatusType 
см. 8.5.3.1

Этот элемент используется SECC для указания 
на статус EVSE и для сигнализации о событии, 
реакции на которое SECC ожидает от EVCC

DC_EVSEStatus

comptexType: 
DC_EVSEStatusType 
заменяет абстрактный тип 
EVSEStatusType 
см. 8.5.4.1

Этот элемент используется SECC для указания 
на статус EVSE и для сигнализации о событии, 
реакции на которое SECC ожидает от EVCC

8.4.3.10 CertificateUpdateReq/Res
8.4.3.10.1 Обработка CertificateUpdateReq/Res
Обновление сертификата EVCC необходимо, когда срок его действия близится к завершению. 

В этом случае EVCC запрашивает новый сертификат от SECC для установки его в EVCC.
[V2G2-227] EVCC должен запросить необходимый сертификат у SECC при условии, что SECC 

предоставляет данную услугу, как ранее было указано в элементе ServiceList сообще­
ния ServiceDiscoveryRes.

П р и м е ч а н и е  1 — Если SECC не может предоставить запрошенный сертификат, то должна быть выпол­
нена обработка ошибки, см. [V2G2-471]. Если EVSE не способно поддерживать данную функцию, оно должно быть 
идентифицировано, например, как «офлайновое EVSE».

П р и м е ч а н и е  2 — Разрешается использовать обновление сертификата (как описано в данном пункте), 
только если цепь ContractSignatureCertChain не повреждена, т. е. она должна быть полностью действительна для 
выполнения данной процедуры. В противном случае должна быть использована такая же процедура, как для изна­
чального сохранения сертификата контракта в EVCC. Один из вариантов выполнения процедуры — использование 
сообщений типа CertificatelnstallationReq и CertificatelnstallationRes.

8.4.3.10.2 CertificateUpdateReq
Отправляя сообщение CertificateUpdateReq. EV запрашивает SECC о представлении нового сер­

тификата. который принадлежит действующему в текущее время контракту EV.
[V2G2-228] В зависимости от выбранмого(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 39.

Се rtificate Update Пв qType

□  attributes

j Certificate Update ReqJ^}-
— ContractSignatureCertChain r jj 

МАЮ

l—  L is tOfRootCe rtificate IDs

Рисунок 39 — Диаграмма — CertificateUpdateReq
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[V2G2-229] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в табли­
це 42.

[V2G2-888] EVCC должен подписать элемент тела CertificateUpdateReq, используя сертификат 
контракта, обновление которого запрашивается.

[V2G2-889] Служба выдачи сертификатов должна проверить подпись элемента 
CertificateUpdateReq, используя сертификат контракта, включенный в поле 
ContractSignatureCertChain. Служба выдачи сертификатов должна выполнить вали­
дацию указанного сертификата, включая цепочку из того же поля, и убедиться в том. 
что он прослеживается до безопасного корневого удостоверяющего органа операто­
ров услуг для EV. Если что-либо из вышеуказанного не выполняется, служба выдачи 
сертификатов должна рассматривать подпись как недействительную, прекратить про­
цедуру и вызвать сообщение об ошибке от SECC.

Т а б л и ц а  42 — Семантика и определение типа для CertificateUpdateReq

Имя элемента Тип Семантика

Id

simpleType: ID 
цепочка
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент используется для ссылки на все 
тело сообщения в заголовке сообщения, когда 
необходимо применить подпись

Contracts igna tu reCert 
Chain

comptexType: 
CertificateChainType 
см. 8.5 2.5

Содержит имеющийся в настоящее время сер­
тификат подписи, включая цепочку сертифика­
та в EVCC. SECC использует этот сертификат 
(цепочку) для проверки подписи, включенной в 
заголовок сообщения.
Передается полная цепочка, что обеспечивает 
возможность автономной проверки подписи

©MAID

simpleType: eMAIDType 
цепочка (мин. длина: 14, 
макс, длина: 15) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент идентифицирует контракт на за­
рядку. Формат определен в приложении G

ListOfRootCertificatelDs
compiexType:
ListOfRootCertificatelDsType 
см. 8.5.2.27

Этот список содержит идентификаторы серти­
фиката всех корневых сертификатов, установ­
ленных в настоящее время в EVCC

8.4.3.10.3 CertificateUpdateRes
SECC после получения CertificateUpdateReq EVCC извлекает запрошенный сертификат у SA. поэ­

тому необходимо установить онлайновое соединение. Затем SECC посылает EVCC CertificateUpdateRes. 
включая новый сертификат. В заключение EVCC устанавливает данный сертификат.

[V2G2-230J EVCC должен иметь сертификат и соответствующий закрытый ключ, пригодный для 
согласования подписи и ключа, с целью поддержки расшифровки закодированной ин­
формации.

[V2G2-231] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний, как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 40.
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Certificate Update RosType

Certificate Update Re*

ResponseCode

- |  SAProvisloningCortficateChain j  

ContractSignatureCertChaln

ContractSIg nature EncryptedPrivateKeylp

— DHpublickcy 0

4!eMAID

RetryCounter

Рисунок 40 — Диаграмма — CertificateUpdateRes

[V2G2-232] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 43. 
[V2G2-928] Если ResponseCode в этом сообщении указывает на неудачу (т. е. начинается с FAILED). 

EVCC должен игнорировать все другие элементы, за исключенном RetryCounter.

Т а б л и ц а  43 — Семантика и определение типа для CertificateUpdateRes

Имя элемента Тип

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

SAProvision ingCertifica te 
Chain

complexType: 
CertificateChainT у ре 
см. 8.5.2.5

Переданная цепочка сертификата использует­
ся EVCC для проверки подписи в заголовке со­
общения

ContractSignatureCert
Chain

complexType: 
CertificateChainT ype 
см. 8.5 2.5

Новая цепочка сертификатов для подписей, ко­
торые должны быть установлены в EVCC

ContractStgnature
EncryptedPriva-teKey

complexType:
ContractSignatureEncryptedPrivate
KeyType
cm. 8.5.2.28

Закрытый ключ, который принадлежит новому 
сертификату для подписи. Он должен быть так­
же установлен на EVCC.
Эти данные должны быть зашифрованы с по­
мощью старого сертификата контракта EVCC 
(на базе ContractSignatureCertChain, содержа­
щегося в сообщении CertificateUpdateReq) и 
рассчитанного секретного ключа Диффи — Хел- 
лмана для шифрования, как описано в 7.9.2.4.3

DHpublickey
complexType:
DiffieHellmanPublickeyType 
см. определение типа в 8.5.2.29

Параметр открытого ключа Диффи — Хеплмана 
от SA для генерирования ключа сеанса EVCC 
с целью шифрования закрытого ключа подписи 
контракта на стороне SA и его дешифрования 
на стороне EVCC

eMAID
complexType:
EMAIDType
см. определение типа в 8.5.2.30

Этот элемент идентифицирует контракт на за­
рядку. Формат определен в приложении G
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Окончание таблицы 43

Имя элемента Тип Семантика

RetryCounter
simpleType short
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Факультативно:
если ResponseCode был «FAILEDJMoCertificate 
Available* или «FAILED ContractCanceled*. то 
это поле содержит информацию о том, когда 
EVCC должен попытаться получить новый сер­
тификат еще раз. Возможны следующие записи: 
х > 0: после «х» дней;
0: незамедлительно (при следующей зарядке); 
-1: никогда

[V2G2-233] SECC должен запросить необходимый сертификат у вторичного субъекта.
[V2G2-696] В случае ответа с информацией об ошибке сообщение должно также включать эле­

мент RetryCounter.

П р и м е ч а н и е  1 — SECC предлагает сервис по установке или обновлению сертификата, если он имеет 
возможность соединения с оператором услуг для EV. выпускающим сертификаты.

П р и м е ч а н и е  2 — Если SECC не может предоставить запрошенный сертификат, то должна быть выпол­
нена надлежащая обработка ошибки, см. [V2G2-469]. Если EVSE не способно поддерживать данную функцию, оно 
должно быть идентифицировано, например, как «офлайновое EVSE».

П р и м е ч а н и е  3 — Разрешается использовать обновление сертификата, только если ContractSignatureCert 
не был испорчен, т. е. он должен быть полностью действителен для выполнения процедуры. В противном слу­
чав должна быть использована такая же процедура, как для изначального сохранения сертификата контракта в 
EVCC. Один из вариантов выполнения процедуры — использование сообщений типа CertificatelnslallationReq и 
CertificatelnstallationRes.

[V2G2-827] Сертификат контракта, предназначенный для замены установленного сертификата.
должен быть пригоден для использования (в отношении срока действия) на EV сразу 
же после его передачи сообщением CertificateUpateRes.

П р и м е ч а н и е  4 — Это необходимо для исключения необходимости для EVCC хранения и обращения с 
двумя сертификатами контракта.

[V2G2-890] Служба выдачи сертификатов должна подписать следующие элементы сообщения 
CertificateUpdateRes: ContractSignatureCertChain. ContractSignatureEncryptedPrivateKoy. 
DHpublickey. eMAID. Сообщение должно включать цепочку сертификата для проверки 
этой подписи в поле SAProvisioningCertChain. Служба выдачи сертификатов должна 
убедиться в том, что данные, на которые распространяется эта подпись, получены от 
предшествующего SA подтвержденным способом.

[V2G2-891] EVCC должен проверить подпись сообщения CertificateUpdateRes. используя цепочку 
сертификатов подписчика SAProvisioningCertChain, проверить указанную цепочку и 
убедиться, что она вернулась к действительному корневому сертификату V2G. Он дол­
жен гарантировать, что сертификат подписчика имеет поле DC (DomainComponent) с 
содержимым «CPS». Он должен обеспечить включение в подпись следующих элемен­
тов: ContractSignatureCertChain, ContractSignatureEncryptedPhvateKey, DHpublickey. 
ContractID. EVCC должен подтвердить сертификат подписчика и убедиться, что он 
вернется к доверенному корневому сертификату V2G. Если что-либо из вышепере­
численного не выполняется. EVCC считает сообщение недействительным и отбра­
сывает его. Кроме того. EVCC должен хранить части цепочки сертификатов, которых 
она еще не имеет.

[V2G2-892] ContractSignatureCertChain. полученная в сообщении CertificateUpdateRes, должна 
быть целенаправленно сохранена таким образом, чтобы она могла быть применена 
позднее для проверки таблиц тарифных ставок. Сертификат Sub-CA2 оператора ус­
луг для EV необходим для проверки таблиц тарифных ставок.

П р и м е ч а н и е  5 — Не требуется, чтобы EVCC был способен проверить полученный им сертификат. За­
дача службы выдачи сертификатов — выдавать только действительные сертификаты.
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8.4.3.11 CertificatelnstallationReqyRes
8.4.3.11.1 Обработка CertificatelnstallationReq/Res
Установка сертификата контракта в EVCC необходима, если EVCC в настоящее время не 

имеет действительного сертификата контракта, например не хранится ни один из сертификатов 
контракта, или у имеющихся сертификатов истек срок действия, или они отозваны. В этом случае 
EVCC запрашивает сертификат у SECC для установки в EVCC. Эта процедура, как правило, имеет 
место до начала процесса зарядки, потому что зарядка с авторизацией может начаться, только 
если у EVCC имеется действительный сертификат. SECC может запросить сертификат у SA. После 
установки данного сертификата может начинаться процесс зарядки на EVSE, к которому подклю­
чено EV.

П р и м е ч а н и е  1 — Решение об использовании OEMProvisioningCert принимает изготовитель. Если 
OEMProvisioningCert в EVCC отсутствует, то эта процедура не может быть использована, а исходный сертификат 
контракта должен быть установлен в EVCC другим способом. Другие механизмы для установки сертификата кон­
тракта. помимо использования OEMProvisioningCert. не рассматриваются в настоящем стандарте.

[V2G2-234] SECC должен запросить необходимый сертификат у SA, если он имеет возможность 
подключения онлайн.

П р и м е ч а н и е  2 — Если SECC не может предоставить запрошенный сертификат, то необходимо вы­
полнить обработку ошибки. Если EVSE не поддерживает данную функцию, то оно должно быть идентифици­
ровано. например, как «офлайновое EVSE». Если EVCC не имеет действующего сертификата, присвоенного 
контракту, режим «подключи и заряжай» не может использоваться до успешного выполнения процесса установки 
сертификата.

8.4.3.11.2 CertificatelnstallationReq
С помощью сообщения CertificatelnstallationReq EV запрашивает у SECC передачу сертификата, 

принадлежащего действующему контракту EV.
[V2G2-235] В зависимости от выбранмого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать сообщения и элементы сообщений, как опре­
делено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 41.

Се rttfic a te  In tU lla tlo n R e qT  ype

Рисунок 41 — Диаграмма — CertificatelnstallationReq

[V2G2-236] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 44. 

Т а б л и ц а  44 — Семантика и определение типа для CertificatelnstallationReq

Имя элемента Тип Семантика

Id

simpleType: ID 
строка
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент используется для ссылки на все 
тело сообщения в заголовке сообщения, когда 
необходимо применить подпись
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Окончание таблицы 44

Имя элемента Тип Семантика

OEMProvisioningCert

simpleType:
certificateType base64Binary 
(макс, длина 800) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Конкретный сертификат EV. который был ранее 
установлен в EVCC. как правило, изготовите­
лем. Идентификатор данного сертификата вме­
сте с информацией, хранящейся у SA (контракт­
ный партнер), используется для идентификации 
действующего контракта EV.
Идентификатор сертификата выдается SA с ис­
пользованием различных коммуникационных 
каналов. Сам сертификат (т. е. его открытый 
ключ) позднее используется для шифрования в 
CertificatelnstallationRes.
Сертификат закодирован в соответствии 
с особыми правилами кодирования DER 
(Distinguished Encoding Rules).
См. также С.1 (приложение С)

ListOfRootCertificate I Ds
comptexType:
ListOfRootCertificatelDsType 
см. 8.5.2.27

Этот список содержит идентификаторы серти­
фиката всех корневых сертификатов, установ­
ленных в EVCC

[V2G2-893] EVCC должен подписать элемент тела CertificatelnstallationReq. используя свой серти­
фикат изготовителя.

[V2G2-894] Служба выдачи сертификатов должна проверить подпись элемента тела сообщения 
CertificatelnstallationReq с помощью включенного сертификата изготовителя из поля 
OEMProvisioningCert. Служба выдачи сертификатов должна выполнить валидацию ука­
занного сертификата изготовителя, включая цепочку из того же поля, и убедиться в том. 
что он прослеживается до безопасного корневого сертификата изготовителя. Служба 
выдачи сертификатов должна убедиться в том. что сертификат изготовителя имеет 
установленный DC (доменный компонент) «ОЕМ». Если что-либо из вышеуказанного 
не выполняется, служба выдачи сертификатов должна рассматривать подпись как не­
действительную. прекратить процедуру и вызвать сообщение об ошибке от SECC.

84.3.11.3 CertificatelnstallationRes
После получения от EVCC CertificatelnstallationReq SECC направляет CertificatelnstallationRes. 

включая запрошенный сертификат. Затем EVCC устанавливает данный сертификат.
В EVCC предоставляется только один сертификат: сертификат для подписания сообщений. Он 

принадлежит действующему в настоящее время контракту EV.
[V2G2-237] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 42.

CertificatelnstallationResType

—j^ResponseCode

SAProvisioningCertificateChain Q

CertificatelnstallationRes
- ContractSianatureCertChainJp

ContractSignatureEncryptedPrlvateKey^ 

DHpublickcy 3  

eMAID Q

Рисунок 42 — Диаграмма — CertificatelnstallationRes
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[V2G2-238] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 45.

Т а б л и ц а  45 — Семантика и определение типа для CertificatelnstallationRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F.6)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

SAProvisioningCertificate
Chain

compiexType: 
CertificateChamT ype 
c m . 8.5 2.5

Переданная цепочка сертификата использует­
ся EVCC для проверки подписи в заголовке со­
общения

ContractSignatureCert
Chain

compiexType: 
CertificateChamT ype 
c m . 8 5.2.5

Новая цепочка сертификата для подписи, кото­
рая должна быть установлена в EVCC

ContractSignature
EncryptedPrivateKey

compiexType:
ContractSignatureEncryptedPrivate 
KeyType c m . 8.5.2.28

Закрытый ключ, который принадлежит новому 
сертификату для подписи. Он должен быть так­
же установлен в EVCC.
Эти данные должны быть зашифрованы с по­
мощью предоставленного сертификата изгото­
вителя EVCC (на базе OEMProvisioningCert, со­
держащегося в сообщении Certificate Installation 
Request) и с помощью секретного ключа Диф- 
фи — Хеллмана для шифрования, как описано 
в 7.9.2.4.3

DHpublickey
compiexType:
DrtfieHellmanPublickeyType 
см. определение типа в 8.5.2.29

Открытый ключ Диффи — Хеллмана от SA для 
генерирования ключа сеанса на стороне EVCC 
с целью дальнейшего шифрования закрытого 
ключа подписи контракта на стороне SA и де- 
шифровывания его на стороне EVCC

eMAID
compiexType:
EMAIDType
см. определение типа в 8.5.2.30

Этот элемент идентифицирует контракт на за­
рядку. Формат определен в приложении G

[V2G2-895] Служба выдачи сертификатов должна подписать следующие элементы сообщения 
CertificatelnstallationRes с использованием сертификата службы выдачи сертификатов: 
ContractSignatureCertChain. ContractSignatureEncryptedPrivateKey. DHpublickey, 
ContractID. CertificatelnstallationRes должно включать цепочку сертификата для про­
верки этой подписи в поле SAProvisioningCertChain. Служба выдачи сертификатов 
также должна убедиться в том. что данные, которые удостоверяются этой подписью, 
получены от предыдущего SA надежным способом.

[V2G2-896] EVCC должен проверить подпись сообщения CertificatelnstallationRes. используя це­
почку сертификатов подписчика SAProvisioningCertificateChain, проверить указанную 
цепочку и убедиться, что она вернулась к действительному корневому сертифи­
кату V2G. Он должен гарантировать, что сертификат подписчика имеет поле DC 
(DomainComponent) с содержимым «CPS». Он должен обеспечить включение в под­
пись следующих элементов: ContractSignatureCertChain. ContractSignatureEncrypted 
PrivateKey, DHpublickey, ContractID. Если какое-либо из вышеперечисленных условий 
не выполняется, EVCC считает сообщение недействительным и отбрасывает его. Кро­
ме того. EVCC должен хранить части цепочки сертификатов, которых она еще не имеет.

[V2G2-897] ContractSignatureCertChain, полученная в сообщении CertificatelnstallationRes, должна 
быть сохранена таким образом, чтобы она могла быть применена позднее для про­
верки таблиц тарифных ставок. Сертификат Sub-CA 2 оператора услуг для EV необ­
ходим для проверки таблиц тарифных ставок.

П р и м е ч а н и е  — Не требуется, чтобы EVCC мог проверить полученный им сертификат. Задача службы 
выдачи сертификатов — выдавать только действительные сертификаты.
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8.4.3.11.4 Офлайновая установка сертификата
В качестве альтернативы описанной ранее процедуре сертификат контракта может быть 

передан на транспортное средство без использования протокола зарядки. Это может быть не­
обходимо. например, если инфраструктура, SA или транспортное средство не поддерживает 
CertificatelnstallationReq/Response. В таких случаях сертификат контракта, который должен быть 
установлен, передается потребителю (например, почтой, электронной почтой) и затем EV (напри­
мер. с использованием диагностического интерфейса транспортного средства или интернет-досту­
па к транспортному средству). Это означает, что все указанные передачи осуществляются в офлай­
новом режиме, а не через протокол зарядки. Файл (передаваемый потребителю) содержит цепочку 
сертификата и соответствующий закрытый ключ (аналогично CertificatelnstallationRes). Чтобы из­
бежать несовместимости форматов файлов и необходимости реализации алгоритмов трансфор­
мации. единообразные форматы файлов должны использоваться всеми SA при рассылке файлов 
сертификата контракта.

[V2G2-648] При передаче SA файла, который содержит сертификат контракта, цепочку сер­
тификата и закрытый ключ подписи, файл должен быть предоставлен в формате 
PKCS#12.

П р и м е ч а н и е  — Решение о шифровании данных, содержащихся в данном файле, принимается SA. Если 
данные шифруются, потребителю должен быть дополнительно передан пароль. Для передачи пароля должен ис­
пользоваться безопасный канал. Как альтернатива, данные, содержащиеся в файле PKCS#12, могут не шифро­
ваться. а передаваться лично безопасным путем (например, вручаться лично).

8.4.3.12 SessionStopReqyRes
8.4.3.12.1 SessionStopReq/Ros Handling
Эта пара сообщений V2G должна использоваться для прекращения сеанса связи V2G, иницииро­

ванного предшествующим сообщением SessionSetupReq.
8.4.3.12.2 SessionStopReq
С помощью сообщения SessionStopReq EVCC запрашивает о разрешении прекращения процесса 

зарядки.
[V2G2-239] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 43.

Se s s tonStopRe qType

S ess ion S to pR eq . - f  ^_ j-  j C harg ingS ession

Рисунок 43 — Диаграмма — SessionStopReq

[V2G2-738] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 46. 

Т а б л и ц а  46 — Семантика и определение типа для SessionStopReq

Имя элемента Тип Семантика

ChargingSession
simpleType:
ChargingSessionType enunreration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ChargingSession указывает на намерение EVCC 
сделать паузу или прекратить сеанс связи V2G

8.4.3.12.3 SessionStopRes
SECC после получения SessionStopReq от EVCC посылает SessionStopRes. информируя EVCC 

об успешном прекращении процесса зарядки.
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[V2G2-240] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описанмого(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний, как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 44.

> SessionStopRes Туре

I So88ionStopRe8 j  ResponseCode !

i

Рисунок 44 — Диаграмма — SessionStopRes

[V2G2-241] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в табли­
це 47.

Т а б л и ц а  47 — Семантика и определение типа для SessionStopRes

Имя элемента Тип

ResponseCode
simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

8.4.3.13 MeteringReceiptReq/Res
8.4.3.13.1 MeteringReceiptReq/Res Handling
При отправлении сообщения MeteringReceiptReq EVCC подтверждает, что элементы дан­

ных Meterlnfo. SessionID и SAScheduleTuplelD, включенные в сообщение ChargingStatusRes до это­
го запроса, были получены от SECC. Это подтверждение реализуется подписью к телу сообщения 
MeteringReceiptReq. Подпись, применяемая EVCC, предназначена только для подтверждения, что 
EVCC вместе с действующим сертификатом контракта на зарядку, который был выбран для данного 
сеанса зарядки, получил элементы данных Meterlnfo record. SessionID и SAScheduleTuplelD в составе 
сообщения Charging Status Res до данного запроса. Она не предназначена для подтверждения, что 
количество энергии, указанное в предыдущем Meterlnfo record, верно. Однако подписанная информа­
ция о показаниях счетчика может быть использована любым оператором услуг для EV для расчета. 
Определение процесса расчета, который подчиняется локальным правилам, не рассматривается в на­
стоящем стандарте.

[V2G2-902] Элемент Meterlnfo. отправленный SECC в сообщении ChargingStatusRes, должен со­
держать такие же данные, какие выдает прибор учета. Он должен содержать необра­
ботанные показания прибора учета в форме, которая в целом поддается машинному 
чтению.

П р и м е ч а н и е  — Это позволит EVCC в общем случае анализировать показания прибора учета.

8.4.3.13.2 MeteringReceiptReq
При отправлении MeteringReceiptReq EVCC подтверждает, что элементы данных Meterlnfo record. 

SessionID и SAScheduleTuplelD были получены от SECC. Это подтверждение реализуется путем при­
менения подписи к телу сообщения MeteringReceiptReq.

[V2G2-245] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2, 
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 45.
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Meta rlngRocelptRe qType

Рисунок 45 — Диаграмма — MeteringReceiptReq

[V2G2-246] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 48.

Т а б л и ц а  48 — Семантика и определение типа для MeteringReceiptReq

Имя элемента Тип Семантика

Id
simpleType: ID 
цепочка
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
этот атрибут используется для ссылки на тело 
сообщения в заголовке подписи в случае при­
менения подписи

SessionlD

simpleType:
SessionlDType 
SessionlDType: hexBinary 
(макс, длина: 8) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент сообщения используется EVCC и 
SECC для уникальной идентификации сеанса 
связи V2G. Этот элемент идентичен элементу, 
включенному в заголовок сообщения. Он поме­
щается в тело дополнительно, чтобы была воз­
можность применить к нему подпись (подписы­
вается все тело сообщения)

SAScheduleTuplelD

simpleType:
SAIDType short
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Факультативно:
уникальный идентификатор элемента 
SAScheduleTuple во время сеанса зарядки. Этот 
элемент является лишь повторением значения, 
полученного от SECC либо в ChargingStatusRes 
(во время зарядки переменным током), либо в 
сообщении CurrentDemandRes (во время заряд­
ки постоянным током).
Идентификатор SA(SAID) остается уникальным 
идентификатором для одного графика в тече­
ние сеанса зарядки

Meterlnfo
comptexType:
MeterlnfoType
см. 8.5.2.6

Если SECC указал в ChargingStatusRes (зарядка 
переменным TOKOMyCurrentDenrandRes (заряд­
ка постоянным током), что MeteringReceiptReq 
необходим, то этот элемент сообщения являет­
ся повторением элемента Meterlnfo. полученно­
го от SECC в ChargingStatusRes (зарядка пере­
менным TOKOMyCurrentDemandRes (зарядка 
постоянным током)

[V2G2-776] Элемент сообщения SAScheduleTuplelD. если он включен, должен быть всег­
да равен значению SAScheduleTuplelD. полученному в предыдущем сообщении 
ChargingStatusRes (зарядка переменным TOKOM)/CurrentDemandRes (зарядка посто­
янным током).
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[V2G2-903] EVCC должен подписать тело сообщения MetenngReceiptReq с помощью закрытого 
ключа, принадлежащего сертификату контракта, который он отправил в данном сеан­
се в сообщении PaymentDetailsReq.

[V2G2-904] SECC/SA может проверить подпись элемента тела сообщения MetoringReceiptReq.
используя сертификат контракта, который он получил в данном сеансе в составе со­
общения PaymentDetailsReq. Если результат проверки отрицателен, квитанция при­
бора учета должна рассматриваться как недействительная.

П р и м е ч а н и е  1 — SECC может представить сертификат контракта для SA вместе с подписанной 
MeteringReceipt. с тем чтобы SA мог позднее перепроверить квитанцию. В случае, если SA уже сохранил сертифи­
кат контракта, то идентификатора и SA. выдавшего сертификат контракта, может быть достаточно.

П р и м е ч а н и е  2 — EVCC гложет быть не способен проверить подпись SigMeterReading. которая была сгене­
рирована SECC и которая включена в элемент Meterlnfo, например, потому что некоторые данные, необходимые для 
подписи, не переданы. Поэтому применяемая EVCC подпись, которая описывается в настоящем пункте, служит только 
в качестве подтверждения, что EVCC получил эти данные, и не составляет какого-либо подтверждения корректности.

8.4.3.13.3 MeteringReceiptRes
SECC после получения MetoringReceiptReq от EVCC посылает MeteringReceiptRes. информируя 

EVCC о том. была ли квитанция успешно получена и принята SECC.
[V2G2-247] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 46.

MeterlngRecelptRosType

M eteringReceiptRes Г }  —^
ResponseCode

I—| v2gci_t :EV SEStatu s ~ ^

t  ,
AC_EVSEStatus 

^  DC_B/SESt«tu«

Рисунок 46 — Диаграмма — MeteringReceiptRes

[V2G2-248] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 49. 

Т а б л и ц а  49 — Семантика и определение типа для MeteringReceiptRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

AC_EVSEStatus

comptexType: 
AC_EVSEStatusType 
заменяет абстрактный тип 
EVSEStatusType 
см. 8.5.3.1

Этот элемент используется SECC для указания 
на статус EVSE и для сигнализации о событии, 
реакции на которое SECC ожидает от EVCC

DC_EVSEStatus

comptexType: 
DC_EVSEStatusType 
заменяет абстрактный тип 
EVSEStatusType 
см. 8.5.4.1

Этот элемент используется SECC для указания 
на статус EVSE и для сигнализации о событии, 
реакции на которое SECC ожидает от EVCC
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8.4.4 Сообщения для зарядки переменным током
8.4.4.1 Обзор
Сообщения, описываемые как сообщения для зарядки переменным током, принадлежат к 

набору(ам) сообщений для зарядки переменным током.
8.4.4.2 ChargingStatusReqyRes
8.4.4.2.1 Обработка ChargingStatusReq/Res
Пара сообщений Charging Status обеспечивает проверку работоспособности по показаниям при­

бора учета, предоставляемых SECC. На основе повторяемого обмена сообщениями Charging Status EV 
имеет средство проверки и валидации мощности, отобранной у EVSE. Это также позволяет SECC за­
просить EVCC о подписании информации прибора учета, включенной в сообщение ChargingStatusRes 
с использованием пары сообщений-квитанций прибора учета. Использование данной подписанной ин­
формации прибора учета для расчета может быть предметом регулирования в определенных странах. 
Дополнительно сообщение-запрос используется для продолжения сеанса связи (сведения об обработ­
ке сеанса см. в 8.7.2).

8.4.4.2.2 ChargingStatusReq
[V2G2-242] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описаниого(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 47.

ChirglngStatutReqType

ChargingStatusReq

Рисунок 47 — Диаграмма — ChargingStatusReq

8.4.4.2.3 ChargingStatusRes
SECC после получения ChargingStatusReq от EVCC посылает ChargingStatusRes. В случае успеш­

ного запроса статуса прибора учета (Metering Status Request) ответ предоставляет текущие показания 
прибора учета, установленного на EVSE. В случае неудачного считывания показаний прибора учета 
показание прибора не выдается. На неудачу указывает ResponseCode.

[V2G2-243] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описаиного(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 48.

ChsrgingStatusRssType

- f
SAScheduleTupleIC

ChargingStatusRes — (^— ^ 3 ----- 1 EVSBAaxCurront ^

ResponseCode

B/SBD

M eterlnfo a

ReceiptRequired J

AC EVSEStatus J

Рисунок 48 — Диаграмма — ChargingStatusRes

77



ГОСТ Р 58123—2018

[V2G2-244] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 50.

Т а б л и ц а  50 — Свмангика и определение типа для ChargingStatusRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode
simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G, полу­
ченных SECC

EVSEID

sinvpIeType:
evselDType
строка (мин. длина: 7.
макс, длина: 37)
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Любой идентификатор, который уникально 
идентифицирует EVSE и точку заряда, к которой 
подключено транспортное средство. Формат 
этого элемента сообщения определен в при­
ложении G. Если SECC не может предоставить 
такие идентификационные данные, то значение 
EVSEID устанавливается на ноль («ZZOOOOO»)

SAScheduleT uplel D
simpleType:
SAIDType short
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Уникальный идентификатор в течение сеанса 
зарядки для элемента SAScheduleTuple. Ис­
пользуется SECC для указания, какой тариф 
применяется в настоящее время. 
Идентификатор SA(SAID) остается уникальным 
идентификатором для одного графика в тече­
ние сеанса зарядки

EVSEMaxCurrent
comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Факультативно:
этот элемент используется SECC для индика­
ции максимального фазного тока по фазам, 
который EV гложет отбирать. Этот элемент не 
включается в сообщение, если был выбран ка­
кой-либо набор сообщений для зарядки пере­
менным током в режиме РпС

Meterlnfo
comptexType: 
MeterlnfoType 
см. 8.5.2.6

Факультативно:
включает запись Meterlnfo, содержащую по­
следнее показание прибора учета и другие зна­
чимые для учета данные

ReceiptRequired

simpleType
логическое выражение 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
данный элемент используется SECC для ука­
зания на то. что SECC запрашивает отправку 
сообщения MeteringReceiptReq с целью под­
писания информации прибора учета. Если 
ReceiptRequired равно True, от SECC запраши­
вается отправка сообщения MeteringReceiptReq. 
включая подпись. Если ReceiptRequired равно 
False, от EVCC не требуется отправлять сооб­
щение MeteringReceiptReq

AC_EVSEStatus

comptexType: 
AC_EVSEStatusType 
заменяет абстрактный тип 
EVSEStatusType 
см. 8.5.3.1

Этот элемент используется SECC для указания 
своего статуса

8.4.5 XML-сообщения
8.4.5.1 Обзор
Сообщения, определяемые как сообщения для зарядки постоянным током (DC-Messages), при­

надлежат к набору(ам) сообщений для зарядки постоянным током (см. 8.6.2.4).
8 4.5.2 CableCheckReq/Res
8.4.5.2.1 Обработка CableCheckReq/Res
Для безопасной зарядки постоянным током должна быть выполнена проверка кабеля.
8.4.5.2.2 CableCheckReq
CableCheckReq запрашивает статус проверки кабеля EVSE и, например, сообщает EVSE. зафик­

сирован ли кабель на стороне EV и о готовности EV к зарядке.
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[V2G2-249] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описаниого(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 49.

Cable Che ck ReqType

CableCheckReq 3  DC_B/Status

Рисунок 49 — Диаграмма — CableCheckReq

[V2G2-250] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 51. 

Т а б л и ц а  51 — Семантика и определение типа для CableCheckReq

Имя элемента Тил Семантика

DC_EVStatus
complexType:
DC EVStatusType 
см. 8 5.4.2

Актуальное значение тока зарядки EV

8.4.5.2.3 CabloCheckRes
SECC после получения CableCheckReq от EVCC посылает CableCheckRes. информируя EVCC о 

результатах проверки кабеля и статусе EVSE.
[V2G2-251] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать сообщения и элементы сообщений, как опре­
делено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 50.

Cable С h в ck Re в Тура

—  ResponseCode 

CableCheckRes Q — - | DC EVSEStatus

—  E V S E P ro c e s s in g

Рисунок 50 — Диаграмма — CableCheckRes

[V2G2-252] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 52. 

Т а б л и ц а  52 — Семантика и определение типа для CableCheckRes

Имя элемента Тип

EVSEProcessing
simpleType:
EVSEProcessingType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Параметр, показывающий, что EVSE завер­
шило обработку, которая была инициирована 
CableCheckReq. или если EVSE еще продолжа­
ет обработку в это время, что сообщение-ответ 
было отправлено

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G, полу­
ченных SECC
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Окончание таблицы 52

Имя элемента Тип Семантика

DC_EVSEStatus
comptexType:
DC EVSEStatusType 
см. 8.5.4.1

Актуальное значение тока зарядки EVSE

П р и м е ч а н и е  — С помощью параметра EVSEProcessing EVSE может показать EVCC.что обработка не 
завершилась, но сообщение-ответ должно быть отправлено для выполнения требований по тайм-ауту и произво­
дительности. изложенных в 8.7.2. Это позволяет продолжить сеанс связи с выполнением требований по произво­
дительности и тайм-ауту.

8.4.5.3 PreChargeReq/Res
8.4.5.3.1 Обработка PreChargeReq/Res
Предзарядка используется для адаптации выходного напряжения EVSE к напряжению аккумуля­

торной батареи EV.
8.4.5.3.2 PreChargeReq
PreChargeReq используется для запуска процесса предэарядки со стороны EV.
[V2G2-253] В зависимости от выбранмого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать сообщения и элементы сообщений, как опре­
делено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 51.

PreChargeftoqTyp*

DC_B/Statue j p

PreChargeReq ^  —(  Д - EVTargetVoltage j{ j

— j  EVTargotCurront ц З

Рисунок 51 — Диаграмма — PreChargeReq

[V2G2-254] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 53.

Т а б л и ц а  53 — Семантика и определение типа для PreChargeReq

Имя элемента Тип Семантика

DC_EVStatus
comptexType:
DC EVStatusType 
c m . 8.5.4.2

Актуальное значение тока зарядки EV

EVTargetVoltage
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8.5.2.7

Целевое напряжение, запрошенное EV

EVTargetCurrent
comptexType: 
Physical Vte lueType 
c m . 8.5.2.7

Ток. запрошенный EV

8.4.5.3.3 PreChargeRes
SECC после получения PreChargeReq от EVCC посылает PreChargeRes. информируя EV о стату­

се EVSE и текущем выходном напряжении EVSE.
[V2G2-255] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний, как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 52.
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Рте C h tr go to  sTypo

в----------------_-------
ResponseCode

PreChargeRes g j— DC_EVSE5tatua g

BTSBVosentVoltagc

Рисунок 52 — Диаграмма — PreChargeRes

[V2G2-256] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 54. 

Т а б л и ц а  54 — Семантика и определение типа для PreChargeRes

И м я элемента Тип Семантика

ResponseCode

simpleType:
resporvseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

DC_EVSEStatus
comptexType:
DC EVSEStatusType 
c m . 8 .5 .4 .1

Актуальное значение тока зарядки EVSE

EVSEPresentVoltage
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8.5.2.7

Выходное напряжение EVSE по [9]

8.4.5.4 CurrentDemandReq/Res
8 4.5.4.1 Обработка CurrentDemandReq/Res
Для управления зарядкой постоянным током EV требуется периодически передавать запрашива­

емый ток. Также передаются целевое напряжение и разница (между целевыми и фактическими значе­
ниями) тока и напряжения.

8 4.5.4.2 CurrentDemandReq
С помощью сообщения CurrentDemandReq EV запрашивает определенный ток у EVSE. Также 

передаются целевое напряжение и разница (между целевыми и фактическими значениями) тока и на­
пряжения.

[V2G2-257] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать сообщения и элементы сообщений, как опре­
делено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 53.
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CurrentDamandRBqType

DC EVStatus [J  

- EVTargetCurrent 

—i EVMaxbnum Voltage Lim it Q  

—! EVMaximumCurrentLimit [ j]

■- |  EVMaximumPowerLimlt j+]
CurrentDemandReq p —

-- ! “ BulkChargingComplete !
I p . . . . . . . » . . . . * . * * . !

C h a r g in g C n m  p la te

r - ------- ------------------------------ -------------1
RemainingTimeToFullSoC

--! RemainingTImeToBulkSoC [p

EVTargetVoltage J j

Рисунок 53 — Диаграмма — CurrentDemandReq

[V2G2-258] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 55. 

Т а б л и ц а  55 — Семантика и определение типа для CurrentDemandReq

Имя элемента Тил Семантика

DC_EVStatus
comptexType:
DC EVStatusType 
c m . 8 5.4.2

Актуальное значение тока зарядки EV

EVTargetCurrent
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Ток. запрашиваемый EV в данный момент вре­
мени

EVMaximumVottageLimit
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Факультативно:
максимальное напряжение, допускаемое EV

EVMaximumCurrentLimit
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Факультативно:
максимальный ток, допускаемый EV

EVMaximumPowerLimit
comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Факультативно:
максимальная мощность, допускаемая EV

BulkChargingComplete
simpleType
логическое выражение 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
если установлено значение True, то EV сообща­
ет. что основная зарядка (степень заряда около 
80 %) завершена

ChargingComptete

simpleType:
логическое выражение 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Если установлено значение True. EV сообщает, 
что полная зарядка (степень заряда 100 %) за­
вершена
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Окончание таблицы 55

Имя элемента Тип Семантика

RemainingllmeToFullSoC
comptexType: 
PhysicaIVtalueType 
c m . 8.5.2.7

Факультативно:
оценочное или рассчитанное время до выпол­
нения полной зарядки (степень заряда 100 %)

RemaningTimeToBuikSoC
compiexType 
PhysicalVfelueType 
c m . 8 5.2.7

Факультативно:
оценочное или рассчитанное время до выпол­
нения основной зарядки (степень заряда 80 %)

EVTargetVoltage
comptexType 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Целевое напряжение, запрашиваемое EV

8.4.5.4.3 CurrentDemandRes
SECC после получения CurrentDemandReq от EVCC посылает CurrentDemandRes. информируя 

EV о статусе EVSE и текущих выходных значениях напряжения и тока.
[V2G2-259] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать сообщения и элементы сообщений, как опре­
делено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 54.

CurrentDemandFtosType

—j~ ResponseCode

— DC EVSEStatus

EVSEPrcscntVoltagc _J 

B /S g resen tC urren t ^

— EVSKurrentLIm ltAch leved

—  EVSEVoltageLimitAchieved

j CurrentDemandRes 3 —

1

— I EVSEPowerLImltAchieved
t .................................................4

—! EVSEMaxImumVoltageLlmit [p  

- |  EVSEMaximumCurrentLimtt _J 

EVSB.1aximumPowerLimit _J

_ B / 8 B D

—  SAScheduleTupleIC

j- - !  M eter Info

V ------ — ------------"
- -J  ReceiptRequired J

Рисунок 54 — Диаграмма — CurrentDemandRes
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[V2G2-260] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 56. 

Т а б л и ц а  56 — Семантика и определение типа для CurrentDemandRes

Имя элемемга Тип Семантика

ResponseCode
simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа a F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G, полу­
ченных SECC

DC_EVSEStatus
comptexType.
DC EVSEStatusType 
c m . 8.5.4.1

Актуальное значение тока зарядки EVSE

EVSEPresentVollage
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8.5.2.7

Текущее выходное напряжение EVSE. 
См. таблицу сопоставления SAE — ИСО'

EVSEPresentCurrent
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Текущий выходной ток EVSE.
См. таблицу сопоставления SAE — ИСО'

EVSECurrentLimit
Achieved

simpleType
логическое выражение 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Если установлено значение True. EVSE достиг­
ло своего предела по току

EVSEVoltageLimit
Achieved

simpleType
логическое выражение 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Если установлено значение Tare, EVSE достиг­
ло своего предела по напряжению

EVSEPowerLimit
Achieved

simpleType
логическое выражение 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Если установлено значение True. EVSE достиг­
ло своего предела по мощности

EVSEMaximumVoltage
Limit

comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8.5 2.7

Факультативно:
максимальное напряжение EVSE

EVSEMaximumCurrent
Limit

comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Факультативно: 
максимальный ток EVSE

EVSEMaximumPower
Limit

comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Факультативно:
максимальная мощность EVSE

EVSEID

simpleType: evselDType 
SessionlDType: hexBinary 
(макс, длина: 32) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Любой идентификатор, уникальным образом 
идентифицирующий EVSE и точку заряда, к ко­
торым подключено транспортное средство. 
Формат этого элемента сообщений определен 
в G.2 (приложение G). Если SECC не гложет 
предоставить такие идентификационные дан­
ные. значение EVSEID устанавливается на ноль 
(OOhex)

SAScheduleT uplel D
simpleType:
SAIDType short
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Уникальный идентификатор элемента 
SAScheduleTuple на протяжении сеанса за­
рядки. Используется SECC для указания тари­
фа который применяется в настоящее время. 
Идентификатор SA(SAID) остается уникальным 
идентификатором для одного графика в тече­
ние сеанса зарядки
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Окончание таблицы 56

Имя элемента Тип Семантика

Meterlnfo comptexType: MeterlnfoType 
см. 8 5.2.6

Факультативно:
включает запись Meterlnfo, содержащую по­
следнее показание прибора учета и другие зна­
чимые для учета данные

ReceiptRequired

simpleType
логическое выражение 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
этот элемент используется SECC для от­
правки сообщения MeteringReceiptReq с це­
лью подписания записи прибора учета. Если 
ReceiptRequired равно True, от EVCC запраши­
вается отправка сообщения MeteringReceiptReq. 
включая подпись. Если ReceiptRequired равно 
False, от EVCC не требуется отправлять сооб­
щение MeteringReceiptReq

* Таблица сопоставления SAE — ИСО приведена в приложении 1.

8.4.5.5 WeklingDetectionRoq/Res
8.4.5.5.1 Обработка WeldingDetectionReq/Res
Сообщения об определении сваривания контактов, описанные в настоящем пункте, позволяют 

реализовать механизм определения сваривания контактов, как описано в [9].
8.4.5.5.2 WeldingDetectionReq
С помощью сообщения WeldingDetectionReq EV запрашивает определение сваривания контактов 

на EVSE.
[V2G2-261] В зависимости от выбранмого(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 55.

WoMIngDetoctlonFfeqType

WeldingDetectionReq

Рисунок 55 — Диаграмма — WeldingDetectionReq

[V2G2-262] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 57. 

Т а б л и ц а  57 — Семантика и определение типа для WeldingDetectionReq

Имя элемента Тип Семантика

DC_EVStatus
comptexType:
DC EVStatusType 
см. 8.5.4.2

Актуальное значение тока зарядки EV

8.4.5.5.3 WeldingDetectionResponse
SECC после получения WeldingDetectionReq от EVCC посылает Welding DetectionResponse. ин­

формируя EV о статусе EVSE и текущем выходном напряжении EVSE.
[V2G2-263] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать обязательные сообщения и элементы сообще­
ний. как определено в таблице 104 и в соответствии с рисунком 56.
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WeldlngDotocUonRftsTyp*

— pons «Code J
WeldingDetectionRos J  —̂  «— DC EVSEStatus 3

EVSEPresentVoltage

Рисунок 56 — Диаграмма — WeldingDetectioriRes

[V2G2-264] Элементы данного сообщения должны использоваться, как определено в таблице 58. 

Т а б л и ц а  58 — Семантика и определение типа для WeldingDetectionRes

Имя элемента Тип Семантика

ResponseCode

simpleType:
responseCodeType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

ResponseCode. показывающий статус под­
тверждения любого из сообщений V2G. полу­
ченных SECC

DC_EVSEStatus
comptexType:
DC EVSEStatusType 
c m . 8 .5 .4 .1

Актуальное значение тока зарядки EVSE

EVSEPresentVoltage
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Текущее напряжение EVSE. см. выходное на­
пряжение SAE

8.5 Комплексные типы  данны х

8.5.1 Обзор
В данном подразделе описываются комплексные типы данных, которые используются в сообще­

ниях. Комплексные типы данных состоят из нескольких элементов, которые сами основаны на простых 
типах данных.

8.5.2 Общие сведения
8.5.2.1 ServiceType
Данный тип представляет собой признак конкретного сервиса. Он дает короткое определение и 

идентификацию конкретному сервису.
[V2G2-265] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 57.

Service ID 

► '  Service Nan", е

ServiceType J  -  ScrviccCategory

Service Scope ,

'  FreeService

Рисунок 57 — Диаграмма — ServiceType
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[V2G2-266] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 59.

Т а б л и ц а  59 — Семантика и определение типа для ServiceType

Имя элемента Тип С емангика

Service ID

sinrpleType: 
unsignedShort 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Уникальный идентификатор сервиса

ServiceName

simpleType: 
serviceNameType 
цепочка (макс, длина: 32) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно: 
удобочитаемое имя сервиса

ServiceCategory

simpleType:
serviceCategoryType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Категория сервиса соответствует определен­
ным сервисам, полученным из базовых серви­
сов

ServiceScope

simpleType: 
serviceScopeType 
цепочка(макс, длина: 64) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
дополнительная информация об использова­
нии данного сервиса

FreeService

simpleType
логическое выражение 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Элемент используется SECC для указания, 
может или нет EVCC использовать данный 
сервис бесплатно. Если FreeService равно 
True, EV может использовать предлагаемый 
сервис бесплатно. Если FreeService равно 
False, сервис, если он используется EV. будет 
оплачиваться с помощью метода оплаты, со­
гласованного с помощью элемента сообщения 
PaymentOptionListType

8.5.2.2 ServiceListType
[V2G2-267] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип, как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 58.

ServiceListType • • •  ' ] Service

~ 1 Г

Рисунок 58 — Диаграмма — ServiceListType

[V2G2-268] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 60. 

Т а б л и ц а  60 — Семантика и определение типа для ServiceListType

Имя элемента Тип Семантика

Serv ice com piexType:
ServiceType

С од е р ж и т всю  и н ф орм аци ю  д л я  ид ентиф ика ­
ции  сервиса . S e rv iceL is t вклю чает не м енее  о д ­
ного  се рви са  и  может вклю чать  д о  восьм и с е р ­
висов

8.5.2.3 ChargeServiceType
Данный тип —  это конкретный сервис по зарядке EV, производный от ServiceType (см. 8.5.2.1), со­

держащий дополнительную информацию о SupportodEnergyTransferMode(s), предлагаемых EVSE.
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[V2G2-271] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.
EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 59.

Service Т ур* (extension)

Service ID

ChargeServiceType <“* > Ч

! Service Nam о ; 

Service Cate gory 

--■Г SorviceScope ; 

—  FreeSe rvice

^ . . .  } | SupportedEnergyTransferM ode^p

Рисунок 59 — Диаграмма — ChargeServiceType

[V2G2-272] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 61. 

Т а б л и ц а  61 — Семантика и определение типа для ChargeServiceType

Имя элемента Тип Семантика

ServiceType (extension)

complexly pe: 
ServiceType 
см. определение типа 
a 8.5.2.1

Этот набор элементов сообщений перечислен 
в ServiceType. См. описание семантики данных 
элементов сообщений в таблице 59

Supported Energy Тrans fer 
Mode

comptexType
см. определение типа в 8.5.2.4

Имеющиеся режимы передачи энергии, кото­
рые поддерживает EVSE

Определение и использование EnergyTransferModeType в SupportedEnergyTransferModeType 
поддерживают разъемы типа 1 ,2  и 3 в соответствии с ГОСТ Р  МЭК 62196-2 и разъемы в соответствии 
с (49).

8.5.2.4 SupportedEnergyTransferModeType
[V2G2-757] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 62 и в 
соответствии с рисунком 60.

S upportedE nergyT rans fe rM odeT ype  Ц } ; < EnergyT ransferMode
* *

1.6

Рисунок 60 — Диаграмма — SupportedEnergyTransferModeType 

[V2G2-758] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 62.
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Т а б л и ц а  62 — Семантика и определение типа для SupportedEnergyTransferModeType

Имя элемента Тип Сеиантим

EnergyTransferMode

sirnpleType:
EnergyTransferModeType
enumeration
см. определение типа в F.6 
(приложение F) и таблице 63

Режим передачи энергии для зарядки, который 
поддерживается SECC.
См. подробности в таблице 63. Максимальное 
вхождение 6

[V2G2-759] EVCC и SECC должны использовать EnergyTransferModeType, как описано в таблице 63. 

Т а б л и ц а  63 — Семантика для EnergyTransferModeType

EnergyTransferMode Предлагаемый зарядный сервис

AC_single_phase_core Зарядка однофазным переменным током в соответствии с ГОСТРМЭК 62196-f. 
ГОСТ Р МЭК 62196-2 и [49)

AC_three_phase_core Зарядка трехфазным переменным током в соответствии с ГОСТ Р МЭК 62f96-f, 
ГОСТ Р МЭК 62196-2 и [49]

DC_core Зарядка постоянным током в соответствии с ГОСТ Р МЭК 62196-1. ГОСТ 
Р МЭК 62196-2 и [49] через основные контакты

DC_extended Зарядка постоянным томом с использованием дополнительных контактов рэзь- 
емов конфигурации ЕЕ или FF по [49]

DC_combo_core Зарядка постоянным током с использованием основных контактов конфигура­
ции ЕЕ или FF по (49)

DC_unique Зарядка постоянным током с использованием специального разъема для посто­
янного тока

П р и м е ч а н и е  — SECC может обеспечивать несколько вариантов услуг по зарядке. В зависимости 
от данных опций EVCC должен выбрать одну из предлагаемых опций. Например, если EVSE предлагает 
AC_single_phase_core и DC_core, EVCC должен выбрать либо AC_single_phase_core. либо DC_core, потому что 
обе опции одновременно не могут технически поддерживаться [см. EnergyTransferModeType, F.6 (приложение F)).

8.5.2.5 CertificateChainType
Этот тип данных сохраняет сертификат клиента и все сертификаты в цепочке. Корневой сертификат не 

входит в этот тип данных. В особом (маловероятном) случае сертификат клиента подписывается непосред­
ственно корнем, поле «SubCertificates» остается пустым. Во всех других случаях это поле содержит запро­
шенный список сертификатов Sub-CA-certificates для прослеживания пути от сертификата клиента до корня.

[V2G2-274] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 
EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 61.

3  attributes

.- Certificate

— .......
---■ SubCertificates

CertificateChainType j_̂ J-

Рисунок 61 — Диаграмма — CertificateChainType 

[V2G2-275] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 64.
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Т а б л и ц а  64 — Семантика и определение типа для CertificateChainType

Имя элемемга Тип С емактиса

Id

simpleType: ID 
цепочка
см. определение типа 
в приложении F

Факультативно:
этот атрибут используется для ссыпки на тело 
сообщения в заголовке подписи, когда необхо­
димо применить подпись. Используется только 
в ответных сообщениях

Certificate

simpleType: 
certificateType 
SessionlDType: hexBinary 
(макс, длина: 800) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Сертификат x.509v3 («клиентский» сертификат). 
Сертификат, кодированный по правилам DER

SubCertificates
complexType: 
SubCertificatesType 
см. 8.5.2.26

Факультативно:
цепочка со всеми субсертификатами до корне­
вого сертификата (исключая корневой серти­
фикат)

8 5.2.6 MeterlnfoType
[V2G2-276] В зависимости от выбранного(ых) мабора(ов) сообщений, описанмого(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и 
в соответствии с рисунком 62.

"M e te r lD

M ete rln foT ype  -

-J M eterR eading ^  

- | = 8 igM e te rR ead ing  \

j- - ["M e te rS ta tu e  j
I *  *
I _________

-  J2 T M e te r j

Рисунок 62 — Диаграмма — MeterlnfoType

[V2G2-277] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 65.

Т а б л и ц а  65 — Семантика и определение типа для MeterlnfoType

Имя элемемга Тип С е м а н т и и

MeterlD
simpleType: meterlDType 
цепочка(макс, длина: 32) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Идентификатор прибора учета EVSE

MeterReading

simpleType:
unsignedLong
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
текущее показание прибора учета EVSE в ватт- 
часах
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Окончание таблицы 65

Имя элемента Тип Семантика

SigMeterReadir.g

simpleType: 
sigMeterReadingType 
SessionlDType: hexBinary 
(макс, длина: 64) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
подпись показания прибора учета. Эта подпись 
генерируется прибором учета EVSE. Она не 
проверяется EVCC. Она может быть использо­
вана системой SA для расчета, если локальные 
правила учета это разрешают

MeterStatus
simpleType: 
meterStatusType short 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
текущее состояние прибора учета. Определе­
ние содержания MeterStatus не входит в об­
ласть применения настоящего стандарта. Это 
содержание может быть определено операто­
ром EVSE или электросетью

TMeter
simpleType: short
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Факультативно:
метка текущего времени прибора учета в фор­
мате метки времени системы Unix

[V2G2-830] При обработке элемента сообщений MeterReading SECC и EVCC должны применять 
базовую единицу измерения ватт-час (Втч).

[V2G2-831] При использовании элемента сообщений MeterReading SECC и EVCC должны приме­
нять определение диапазона значения в соответствии с таблицей 66.

Т а б л и ц а  66 — Определение диапазона значения элемента сообщения Metef Reading

Имя элемента
Условное

обозначение
единицы

Единица
физической
величины

Минимальное
значение

Максимальное
значение

MeterReading Wh ватт-час 0 999.999.999

8.5 .27 PhysicalValueType
[V2G2-278] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 63.

Physica lV a lueType - г -
ч *Т*

" M u ltip lie r 

Uni. |

Value

Рисунок 63 — Диаграмма — PhysicalValueType

[V2G2-279] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 67.

Т а б л и ц а  67 — Семантика и определение типа для PhysicalValueType

Имя элемента Тип Семантика

Multiplier

simpleType: 
unitMultiplierType 
байт (диапазон: -3...+3) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Множитель определяет показатель степени для 
основания 10 (десять). Окончательная физиче­
ская величина определяется выражением: 
Значение * 10 Л Множитель [в единицах изме­
рения]
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Окончание таблицы 67

Имя элемента Тип Семантика

Unit

simpleType:
unitSymbolType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Единица измерения физической величины

Value
simpleType:
short
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Значение, которое должно быть умножено

[V2G2-832] Для всех элементов сообщений типа PhysicalValueType SECC и EVCC должны 
применять диапазон значений и определение единиц измерения в соответствии 
с таблицей 68.

Т а б л и ц а  68 — Диапазон значений и определение единиц изменения для элементов сообщений, использующих 
PhysicalValueType

Имя элемента
О бозначение 

типа величины

Наименование
единицы

измерения
ф изической

величины

М инимальное
значение

М аксимальное
значение

ChargingProfileEntryMaxPower W ватт 0 200 000

Eamount Wh ватт-час 0 200 000

EVEnergyCapacity Wh ватт-час 0 200 000

EVEnergyRequest Wh ватт-час 0 200 000

EVMaxCurrent A ампер 0 400

EVMaximumCurrentLimit A ампер 0 400

EVMaximumPowerLimit W ватт 0 200 000

EVMaximumVoltageLimit V вольт 0 1000

EVMaxVoltage V вольт 0 1000

EVMinCurrent A ампер 0 400

EVSECurrentRegulationTderance A ампер 0 400

EVSEEnergyToBeDelivered Wh ватт-час 0 200 000

EVSEMaxCurrent A ампер 0 400

EVSEMaximumCurrentLimit A ампер 0 400

EVSEMaximumPowerLimit W ватт 0 200 000

EVSEMaximumVoltageLimit V вольт 0 1000

EVSENominalVoltage V вольт 0 1000

EVSEMinimumCurrentLimit A ампер 0 400

EVSEMinimumVoltageLimit V вольт 0 1000

EVSEPeakCurrentRippfe A ампер 0 400

EVSEPresentCurrent A ампер 0 400

EVSEPresentVoltage V вольт 0 1000
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Окончание таблицы 68

Имя элемента Обозначение 
типа величины

Наименование
единицы

измерения
физической
величины

Минимальное
значение

Максимальное
значение

EVTargetCurrent А ампер 0 400

EVTargetVoltage V вольт 0 1000

Ртах W ватт 0 200 000

RemainingTimeToBulkSoC S секунда 0 172800

RemainingTimeToFullSoC S секунда 0 172800

startValue W ватт 0 200 000

8 5.2.8 NotificationType
[V2G2-280] Этот необязательный элемент сообщения включен в заголовок сообщения V2G и по­

зволяет уведомить принимающее устройство о синтаксической ошибке анализа или 
любой другой ошибке, связанной с расшифровкой сообщения V2G. Элемент сообще­
ния должен быть реализован в соответствии с рисунком 64.

________________ _______  FaultCode ;
; NotificationType _£] -Г ^-4—

* • '~FaultMsg :

Рисунок 64 — Диаграмма — NotificationType

[V2G2-281] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 69. 

Т а б л и ц а  69 — Семантика и определение типа для NotificationType

Имя элемента Тип Семантика

FaultCode

simpleType:
faultCodeTypa enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Определяет ошибку синтаксического анализа 
или какую-либо другую ошибку, относящуюся к 
декодированию сообщения V2G

FaultMsg
simpleType:
цепочка (макс, длина: 64) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
включает относящуюся к ошибке информацию, 
которая может быть использована для анализа 
ошибки

8.5.2.9 PaymentOptionListType
[V2G2-282] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 65.

PaymentOptionListType ••• ]__• J PaymentOption

1..2

Рисунок 65 — Диаграмма — PaymentOptionListType
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[V2G2-283] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 70.

Т а б л и ц а  70 — Семантика и определение типа для PaymentOptionListType

Имя элемента Тип Семантика

РаутепЮрЬоп

simpleType:
paymentOptionType enumeration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот тип включает список опций оплаты, кото­
рый SECC предлагает EVCC, указывая спосо­
бы. которые могут быть выбраны для оплаты 
услуг. EVCC может выбрать только один способ 
оплаты для всех услуг, используемых им

8.5.2.10 ChargingProfileType
[V2G2-284] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 66.

ChargingProfileType

Рисунок 66 — Диаграмма — ChargingProfileType

[V2G2-606] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 71. 

Т а б л и ц а  71 — Семантика и определение типа для ChargingProfileType

Имя элемента Тип Семантика

ProfileEntry
comptexType: 
ProfileEntryType 
см. 8.5.2.11

Элемент, используемый для формирования за­
писи индивидуального профиля зарядки. Число 
сервисных элементов ProfileEntry ограничива­
ется восемью

8.5.2.11 ProfileEntryType
[V2G2-288] В зависимости от выбранмого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 67.

'  C harg ingP ro fileE ntryS ta rt

ProfileEntryType }̂—/ —* CharglngProflleEntryMaxPower ^

C hargingProfileEntryW axN um berO fPhasesInU se !

Рисунок 67 — Диаграмма — ProfileEntryType

[V2G2-607] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 72. 

Т а б л и ц а  72 — Семантика и определение типа для ProfileEntryType

Имя элемента Тип Семантика

ChargingProfileEntryStart
simpleType: unsignedlnt 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Время, когда chargingProfileEntry начинает дей­
ствовать. Сдвиг в секундах от настоящего мо­
мента времени
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Окончание таблицы 72

Имя элемента Тип

ChargingProfileEntryMax
Power

comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8.5.2.7

Максимальная мощность в ваттах, потребляе­
мая EV в рамках текущей записи профиля за­
рядки (начиная от ChargingProfileEntryStart)

ChargingProfileEntryMax
NumberOfPhasesInUse

simpleType: byte 
(мин. значение: 1; 
макс, значение: 3) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
этот элемент используется EV для указания 
максимального количества фаз. которые бу­
дут использоваться в течение периода, опре­
деленного ChargingProfileEntryStart. этого 
ProfileEntry

[V2G2-289] Значение элемента ChargingProfileEntryStart должно определяться как точка во време­
ни. когда элемент ProfileEntryType становится активным.

[V2G2-290] Значение элемента ChargingProfileEntryStart в списке элементов ProfileEntryType 
должно определяться моментом времени, когда элемент ProfileEntryType становится 
неактивным.

П р и м е ч а н и е  1 — [V2G2-289] и [V2G2-290] определяют период времени, в течение которого элемент 
ProfileEntryType активен.

[V2G2-291] Последний элемент в списке элементов типа ProfileEntryType активен до обновления 
списка в соответствии с [V2G2-305],

[V2G2-292] Значение элемента ChargingProfileEntryMaxPower должно определяться как макси­
мальная мощность в ваттах, потребляемая EV в течение активного периода элемента 
типа ProfileEntryType.

[V2G2-293] Значения элемента ChargingProfileEntryMaxPower должны быть равны или меньше, чем 
предельные значения в соответствующих элементах PMaxScheduleType (см. 8.5.2.14), 
которые даны в сообщении ChargeParameterDiscoveryRes.

[V2G2-829] Если EV может определить количество фаз. которое будет использоваться в тече­
ние отдельного интервала времени (ChargingProfileEntryStart). EVCC должен ука­
зать для каждого интервала времени максимальное количество фаз. которое он 
намерен использовать в данный интервал времени, путем использования параметра 
ChargingProfileEntryMaxNumberOfPhasesInUse.

П р и м е ч а н и е  2 — Информация об использовании фаз в определенный интервал времени может быть 
учтена SECC для оптимизации распределения энергии по имеющимся фазам.

8.5.2.12 SAScheduleListType
[V2G2-294] В зависимости от выбранного(ых) мабора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип, как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 68.

^SAScheduleLtotType j SAScheduleTuple

1..3

Рисунок 68 — Диаграмма — SAScheduleListType 

[V2G2-608] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 73. 

Т а б л и ц а  73 — Семантика и определение типа для SAScheduleListType

Имя элемента Тип Семантика

SAScheduleTuple
comptexType: 
SAScheduleTupleType 
см. 8.5.2.13

Включает несколько кортежей графиков от SA. 
Число сервисных элементов SAScheduleTuple 
ограничивается тремя
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[V2G2-296] EVCC может реализовать механизм для сравнения различных элементов 
SAScheduleTuple с целью оптимизации графика зарядки с учетом любой конкретной 
стоимости в соответствии с [V2G2- 803] и [V2G2-337].

[V2G2-297] Первый элемент SAScheduleTuple в SAScheduleListType должен определяться как 
SASchedule по умолчанию.

[V2G2-298] Если EVCC не способен сравнивать различные элементы SAScheduleTuple или 
сравнение не удается. EVCC должен выбрать SAScheduleTuple в соответствии с 
[V2G2-297],

8.5.2.13 SAScheduleTupleType
[V2G2-299] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 69.

SASchoduloTupIcTypo ^ j —

SAScheduleTupleI0 | 

PMaxSchodulo ! j

i SalesTariff Q

Рисунок 69 — Диаграмма — SAScheduleTupleType 

[V2G2-609] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 74. 

Т а б л и ц а  74 — Семантика и определение типа для SAScheduleTupleType

Имя элемента Тип С енантина

SAScheduleTuplelD

simpleType:
SAIDType
unsignedByte
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Уникальный идентификатор для элемента 
SAScheduleTuple в течение сеанса зарядки. 
Идентификатор SA остается уникальным иден­
тификатором для одного графика в течение се­
анса зарядки

PMaxSchedule
complexType: 
PMaxScheduleType 
см. 8.5.2.14

Инкапсулирующий элемент, описывающий все 
релевантные детали для одного PMaxSchedule 
от SA

SalesTariff
complexType: 
SalesTariffType 
c m . 8.5.2.16

Факультативно:
инкапсулирующий элемент, описывающий все 
релевантные детали для одного SalesTariff от 
SA

[V2G2-773] SECC должен использовать значения 1— 255 для параметра SAScheduleTuplelD.
[V2G2-300] Элемент SAScheduleTuplelD должен быть уникальным среди всех элементов 

SAScheduleTuple в SAScheduleListType и уникально идентифицировать кортеж эле­
ментов PMaxSchedule и SalesTariff во время всего сеанса зарядки.

[V2G2-301] SECC должен предоставлять элемент PMaxSchedule на основе предельных параме­
тров локальной инфраструктуры, если ни один из SA не предоставляет график элек- 
ф о с е ти .

[V2G2-303] Сумма индивидуальных интервалов времени, описанных в PMaxSchedule (см. 8.5.2.14) 
и SalesTariff (см. 8.5.2.16). которая дана в сообщении ChargeParameterDiscoveryRos. 
должна соответствовать периоду времени, указанному EVCC в элементе 
DepartureTime сообщения ChargeParameterDiscoveryReq.

[V2G2-304] Если EVCC не дал целевую настройку DepartureTime (см. 8.4.3.8.2 и 8.5.3.2) в со­
общении ChargeParameterDiscoveryReq. сумма индивидуальных интервалов 
времени, описанных в PMaxSchedule и SalesTariff. которые даны в сообщении 
ChargeParameterDiscoveryRes. должна быть больше или равна 24 ч.
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[V2G2-305] Если число эломентов SalesTariffEntry в SalesTariff или число элементов 
PMaxScheduleEntry в PMaxSchedulo. переданных SA. не покрывает весь период 
времени до DepartureTime, целевая настройка EAmount (см. 8.4.3.8.2 и 8.5.3.2) не 
была выполнена и сеанс связи не был закончен, то как только последний элемент 
SalesTariffEntry или последний элемент PMaxScheduleEntry станет активным. EVCC 
должен запросить новый элемент типа SAScheduleListTypo путем отправки нового со­
общения ChargeParameterOiscoveryReq.

П р и м е ч а н и е  1 — EVCC может запросить обновление тарифной информации, применив процесс лере- 
согласования в любое время цикла зарядки.

[V2G2-306] Если количество элементов SalesTariffEntry. переданных SA, не покрывает весь пери­
од времени до DepartureTime, EVCC должен оптимизировать график на базе имею­
щейся информации.

П р и м е ч а н и е  2 — Алгоритм оптимизации профиля зарядки не рассматривается в настоящем стандарте.

[V2G2-307] В случае РпС и если Tariff Table используется SA. последний должен подписать поле 
SalesTariff типа SalesTariffType. В случае EIM это поле может подписать SA.

[V2G2-905] В случае, если SA использует механизм тарифных ставок, SECC должен направить 
эту информацию EVCC, используя none SalesTariff типа SalesTariffType.

П р и м е ч а н и е  3 — Если SA неизвестно, какой режим аутентификации используется во время связи EVCC- 
SECC (ElM/PnC), он может всегда подписывать SalesTariff.

[V2G2-308] SECC не должен изменять подпись сообщения, связанную с элементом SalesTariff. 
при получении тарифной информации от SA.

П р и м е ч а н и е  4 — Предполагается, что структура данных, используемая SA для выдачи SalesTariff, иден­
тична структуре данных, описанной в настоящем стандарте.

[V2G2-309] SECC должен «скопировать» значение подписи, полученное от SA. и передать это 
значение в заголовке сообщения ChargeParameterDiscoveryRes (см. 8.4.3.8.3 и 8.3.3).

[V2G2-906] Если элемент SalesTariff подписывается, то он должен подписываться тем же самым 
закрытым ключом, который был использован для выдачи листового сертификата кон­
тракта, который EVCC использовал во время соединения для аутентификации кон­
тракта (РпС).

П р и м е ч а н и е  5 — Это позволяет EVCC проверить надежность таблицы тарифных ставок, выпол­
нив только одну проверку на базе ЕСС-криптографии. В реализации SECC/SA должна использоваться цепоч­
ка сертификата контракта EVCC. которая была передана в элементе ContractSignatureCertChain сообщения 
PaymentDetailsReq во время аутентификации контракта для идентификации закрытого ключа, который должен 
использоваться для подписи таблицы тарифных ставок. Это требование может быть выполнено путем взаимо­
действия между SECC и SA. включая онлайновую связь, или подписанные таблицы тарифных ставок могут быть 
помещены в кэш.

[V2G2-907] В случае РпС после получения поля SalesTariff типа SalesTariffType EVCC должен про­
верить подпись с помощью того же сертификата Sub-CA, который был использован 
для выдачи сертификата контракта, который EVCC ранее использовал для аутенти­
фикации контракта (РпС). Если эта проверка не удается, EVCC должен рассматри­
вать SalesTariff как недействительный. См. [V2G2-908].

П р и м е ч а н и е  6 — В случав EIM EVCC может игнорировать подпись (если она существует).

П р и м е ч а н и е  7 — EVCC требуется выполнить только одну проверку на базе ЕСС-криптографии. потому 
что подпись таблицы тарифных ставок была создана тем же закрытым ключом, использованным для выдачи ли­
стового сертификата контракта, который EVCC применил во время цикла аутентификации контракта (РпС). EVCC. 
таким образом, уже имеет хранящийся сертификат для проверки таблицы тарифных ставок (как часть цепочки 
сертификата контракта).

[V2G2-908] Если EVCC рассматривает SalesTariff как недействительный, он должен игнорировать 
таблицу тарифных ставок, т. е. поведение EVCC должно быть таким же. как если бы 
таблицы тарифных ставок не были получены. Более того, EVCC может разорвать со­
единение. а затем его восстановить.
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8.5.2.14 PMaxScheduleType
[V2G2-310] В зависимости от выбранмого(ых) набора(ов) сообщений, описаммого(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 70.

P M axS chedu leType • • •  [ j  P M a x S c h e d u le & itry  ^

1..1024

Рисунок 70 — Диаграмма — PMaxScheduleType

[V2G2-610] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 75.

Т а б л и ц а  75 — Семантика и определение типа для PMaxScheduleType

Имя элемента Тип Семантиса

PMaxScheduleEntry
complexType: 
PMaxScheduleEntryType 
см. 8.5.2.15

Список элементов PMaxScheduleEntry. Число 
элементов PMaxScheduleEntry ограничивается 
параметром MaxEntriesSAScheduleTuple (в со­
ответствии с [V2G2-261]). Максимальное значе­
ние должно быть 1024

8.5.2.15 PMaxScheduleEntryType
[V2G2-313] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип, как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 71.

EntryType (extension)

Рисунок 71 — Диаграмма — PMaxScheduleEntryType 

[V2G2-611] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 76.

Т а б л и ц а  76 — Семантика и определение типа для PMaxScheduleEntryType

Имя элемента Тип Семантика

RelativeTimeinterval

complexType:
RelativeTimeinterval заменяет аб­
страктный элемент Tinrelnterval 
см. 8.5.2.18

Расширяет TimelntervalType и определяет ин­
тервал времени, в течение которого действи­
тельна запись PMaxScheduleEntry, на базе от­
носительного времени

РМах
complexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Определяет максимальное значение мощности 
за то время, пока EV подключен к EVSE. Это 
значение представляет собой суммарную мощ­
ность всех фаз

[V2G2-314] Расширение элемента Timelnterval в соответствии с [V2G2-330] должно опреде­
лять активный период времени для соответствующего исходного элемента типа 
PMaxScheduleEntryType.
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[V2G2-315] Элемент РМах должен определять максимальное значение мощности за то время.
пока EV подключен к EVSE. при условии, что элемент типа PMaxScheduleEntryType 
активен.

П р и м е ч а н и е  — В случав, если EV переходит с трехфазной зарядки на однофазную. EV должен пере­
считать РМах.

8.5.2.16 SalesTariffType
Таблица тарифных ставок, приведенная в настоящем стандарте, обеспечивает средства оптими­

зации графика зарядки в EVCC на базе информации о стоимости. Такая информация предоставляется 
в составе тарифных данных. Термин «стоимость» относится к любому виду стоимости, которая опи­
сана в настоящем стандарте. Однако в настоящем стандарте не предоставлена абсолютная ценовая 
информация или рекомендации по тарифам для пользователя EV. Эта функциональность может быть 
реализована с помощью других средств, не рассмотренных в настоящем стандарте.

[V2G2-316] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2, 
EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 72.

a ttribu tes  

! Id

SalesTariffType [̂ J-i — '  S a lcsT a rifflD

GE>
- -  Sales T a riff D escrip tion  |

Num EPriceLeve ls

SalesTariffEntry Itj

1..1024

Рисунок 72 — Диаграмма — SalesTariffType

[V2G2-612] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 77. 

Т а б л и ц а  77 — Семантика и определение типа для SalesTariffType

Имя элемента Тип Семантика

Id
simpleType: ID 
цепочка
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
этот атрибут используется для ссылки на эле­
мент сообщения в заголовке подписи, когда ее 
необходимо применить

SalesTariffID

simpleType:
SAIDType short
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Идентификатор SalesTanff. используемый для 
идентификации одного тарифа.
Идентификатор SA остается уникальным иден­
тификатором для одного графика в течение се­
анса зарядки

SalesTariffDescriplion

simpleType: 
tariffDescriptionType 
цепочка (макс, длина: 32) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
удобочитаемое название.'короткое описание та­
рифной ставки, например, для HMI дисплея

NumEPriceLevels
simpleType:
unsignedByte
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
определяет общее число отдельных уровней 
стоимости, используемых для всех предусмо­
тренных элементов SalesTariff
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Окончание таблицы 77

Имя элемента Тил Семантика

SalesTariffEntry
comptexType: 
SalesTariffEntryType 
см. 8.5.2.17

Инкапсулирующий элемент, описывающий все 
релевантные детали для одного временного ин­
тервала действия тарифа SalesTariff.
Число элементов SalesTariffEntry ограничивается 
параметром MaxEntriesSAScheduleTuple (в соот­
ветствии с [V2G2-261]). Максимальное значе­
ние должно быть 1024

[V2G2-317] Знамение элемента SalesTarifTID должно идентифицировать элемент типа 
SalesTariffType в течение всего сеанса зарядки.

[V2G2-318] Элемент NumEPriceLevels должен быть определен как общее число отдельных эле­
ментов EPriceLevel, используемых для всех элементов SalesTariff.

П р и м е ч а н и е  1 — Если используется несколько тарифных ставок, они должны исходить от одного SA. 
Поэтому одна подпись такого SA применяется ко всем тарифным ставкам.

П ример 1 —  Е сли в  сост аве элемент а S AScheduleL ist дает ся т олько одна т ариф ная ст авка SalesTariff 
с  р а зн ы м  уровнем  цен. уст ановленны м и, например, для  инт ервалов максимальной, средней, минимальной  
нагрузки элект росет и, элемент  N um EPriceLevels долж ен б ы т ь уст ановлен  в результ ирую щ ее значение 3.

П рим ер 2 —  Е сли  в  сост аве элем ент а S A S che du le L is t дает ся т о л ько  одн а  т ариф ная ст авка  
S a lesT a riff с п о ст о я н н ы м  ур о в н е м  це ны  д л я  в сех  п е р ио дов  врем ени, элем ент  N um E P riceLeve ls  долж ен  
б ы т ь уст а новл ен  в ре зульт ир ую щ ее значение 1.

П ример 3 —  Е сли  в сост аве  элем ент а S A S che du le L is t даю т ся  две  т ариф ны е ст авки, п р и  эт ом  
п ервая  ст авка S a lesT a riff Т1 им еет  т р и  у р о в н я  цен. а вт ор ая  S a lesT a riff Т2 им еет  два  у р о в н я  цен и  все  
ур о в н и  цен обе их  ст а во к  Т1 и Т2 от лича ю т ся д р уг  от  друга, элем ент  N um E P riceLeve ls  долж ен  бы т ь  
уст а новл ен  в  ре зульт ир ую щ ее значение 5.

П ример 4 —  Е сли  в сост аве элем ент а S A S che du le L is t даю т ся  две т а риф ны е  ст авки, п ри  эт ом  
п ервая  ст авка S a lesT a riff Т1 имеет  т р и  у р о в н я  цен. в т ор ая  ст авка S a lesT ariff Т2 им еет  два у р о в н я  цен и 
о д и н  ур о ве н ь  ц е ны  и з ка ж д о й  ст а вки  Т1 ра ве н  о д н о м у  у р о в н ю  ц е н ы  ст а вки  Т2. элем ент  N um E P riceLevels  
долж ен  б ы т ь  у ст а новл ен  в  ре зульт ир ую щ ее значение 4.

П р и м е ч а н и е  2 — См. подробные примеры в J.3.7 (приложение J).

[V2G2-805] Если ценовая информация отсутствует, но элемент типа SalesTariffType присутствует 
для обеспечения возможности передачи информации о стоимости потребления (только 
CarbonDioxkJeEmission и RenewableGenerationPercentage). элементы NumEPriceLevels 
и EPriceLevel не должны включаться в сообщение ChargeParameterDiscoveryRes.

8.5.2.17 SalesTariffEntryType
[V2G2-321] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описаного(ых) в 8.6.2. SECC 

и EVCC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в соот­
ветствии с рисунком 73.

SalesTariffEntryType [ J

EntryType (extension)

Time Interval

tr Relative Time Interval

ч э э ; ;
'EP riceLeve l

C onsum ptlonC ost i
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Рисунок 73 — Диаграмма — SalesTariffEntryType
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[V2G2-613] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 78.

Т а б л и ц а  78 — Семантика и определение типа для SalesTariffEntryType

Имя элемента Тип Семантика

RelativeTime I nterval

comptexType:
RelativeTimelntervaJ заменяет аб­
страктный элемент Timelnterval 
см. 8.5.2.18

Расширяет TimelntervalType и определяет вре­
менной интервал, для которого SalesTariffEntry 
действителен на базе относительного времени

EPriceLevel

simpleType:
unsignedByte
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
определяет уровень цены данного SalesTariff 
Entry (по отношению к NummEPriceLevels). 
Меньшие значения для EPriceLevel соответ­
ствуют более дешевому TariffEntry.
Большие значения для EPriceLevel соответству­
ют более дорогому TariffEntry

ConsumptionCost
comptexType: 
ConsumptionCostType 
см. 8.5.2.19

Факультативно:
определяет дополнительные значения для про­
чей информации о ценах и^или альтернативных 
затратах

П р и м е ч а н и е  — Определение EPriceLevel делает возможной простую оптимизацию на базе цены 
EVCC без какого-либо элемента ConsumptionCost.

[V2G2-322] Любое расширение элемента Timelnterval должно определять активный период вре­
мени для соответствующего исходного элемента типа SalesTariffEntryType.

[V2G2-803] Знамение элемента EPriceLevel должно указывать на ценовой уровень, который ис­
пользуется для интервала данного SalesTariffEntry.

П р и м е ч а н и е  1 — Значение элемента EPriceLevel определяет, какой ценовой уровень действует для 
данного интервала SalesTariff. Значение элемента EPriceLevel не указывает фактическую стоимость в пределах 
интервала действия данного SalesTariffEntry. Применимые относительные стоимости могут быть факультативно 
определены в элементе ConsumptionCost, который описан в 8.5.2.19.

П р и м е ч а н и е  2 — Элемент EPriceLevel может быть использован EV в дополнение к предельным параме­
трам мощности для расчета оптимизированного по цене графика зарядки.

[V2G2-324] Действительный диапазон для значения элемента EPriceLevel должен быть установлен 
от 0 до значения элемента NumEPriceLevels (см. 8.5.2.16), включая граничные значения.

[V2G2-802] Если значение NumEPriceLevels равно «0» (и только тогда), значение EPriceLevel 
должно быть «0».

П р и м е ч а н и е  3 — Элементы EPriceLevel и NumEPriceLevels устанавливаются на «0», если SA хочет пере­
давать стоимость потребления только для типа RenewableGenerationPercentage и CarbonDioxideEmission.

[V2G2-325] EPriceLevel должен соответствовать следующему правилу: чем меньше значения 
EPriceLevel, том дешевле фактический ценовой уровень в соответствующем интер­
вале. Чем больше значения EPriceLevel. тем дороже фактический ценовой уровень в 
соответствующем интервале.

8.5.2.18 RelativeTimelntervalType
[V2G2-327] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и 
в соответствии с рисунком 74.

Relative Tim elntervafType
start

r~—~ “  "  “  “  "  " I
-  duration •

1. . . . , i

Рисунок 74 — Диаграмма — RelativeTimelntervalType
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[V2G2-614] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 79.

Т а б л и ц а  79 — Семантика и определение типа для RetativeTimelntervalType

Имя элемента Тип Семантика

duration
simpleType: unsignedlnt 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
продолжительность интервала в секундах

start
simpleType: unsignedlnt 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Начало интервала в секундах от NOW

[V2G2-328] Значение элемента начала должно быть установлено в секундах от текущего момента 
времени NOW.

[V2G2-329] Значение элемента начала должно одновременно определять время начала данного 
интервала и время окончания предыдущего интервала.

[V2G2-330] Значение элемента продолжительности должно быть установлено как период време­
ни в секундах.

[V2G2-331] Элемент продолжительности должен использоваться только для последнего интерва­
ла действия SalesTariff (см. 8.5.2.16) или PMaxSchedule (см. 8.5.2.14).

П р и м е ч а н и е  1 — Данный элемент указывает на окончание времени действия предоставленной инфор­
мации о SalesTariff или PMaxSchedule.

П р и м е ч а н и е  2 — Определение относительного времени используется для исключения необходимо­
сти синхронизации часов. Поскольку время двустороннего обмена сообщениями может занимать несколько 
секунд. SECC должен считать приемлемым небольшой льготный период. Например, если EVCC начинает 
зарядку раньше или завершает позднее, чем задано в элементе начала, SECC не должен заканчивать сеанс 
зарядки с информацией об ошибке. Он должен принимать это событие в пределах льготного периода времени 
как корректное.

[V2G2-833] В момент, когда начинается новый временной интервал ChargingProfile, как ука­
зывает ChargingProfileEntryStart (n+1), EVSE должно допустить потребление мощ­
ности EV. как указано в ChargingProfileEntryMaxPower (п) для предыдущего вре­
менного интервала, который определен ChargingProfileEntryStart (п), со временем 
до 120 с дольше, чем определено в ChargingProfileEntryStart (п+1). даже если зна­
чение ChargingProfileEntryMaxPower (п) выше, чем ChargingProfileEntryMaxPower 
(п+1).

[V2G2-834] В момент, когда начинается новый временной интервал ChargingProfile. как указы­
вает ChargingProfileEntryStart (п+1), EVSE должно допустить потребление мощ­
ности EV, как указано в ChargingProfileEntryMaxPower (п+1) для предыдущего вре­
менного интервала, который определен ChargingProfileEntryStart (п), на время до 
120 с раньше, чем определено в ChargingProfileEntryStart (п+1). даже если значение 
ChargingProfileEntryMaxPower (п+1) выше, чем ChargingProfileEntryMaxPower.

8.5.2.19 ConsumptionCostType
[V2G2-332] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 75.

'bonsumptlonCostTypo ■-^j- j
"| etartValue

>• | Cost

1..2

Рисунок 75 — Диаграмма — ConsumptionCostType
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[V2G2-615] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 80. 

Т а б л и ц а  80 — Семантика и определение типа для ConsumptionCostType

Имя элемента Тип Семантика

comptexType: Инкапсулирующий элемент, описывающий все
Cost CostType релевантные детали стоимости для данного

см. 8.5.2.20 блока потребления в данном TariffEntry

comptexType: 
PhysicalValueType 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Самый низкий уровень потребления, который

startValue
определяет начальную точку данного блока по­
требления.
Интервал блока продолжается до начала следу­
ющего интервала

[V2G2-328] Первый элемент в списке элементов типа ConsumptionCostType должен всегда начи­
наться со startValue, установленного в значение 0.

[V2G2-334] Максимальное число элементов Cost в ConsumptionCostType должно ограничиваться 
числом различных типов перечисления, заданным в CostKindType (см. таблицу 82).

8.5.2.20 CostType
[V2G2-335] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип, как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 76.

costKind

| CostType - -1 amount !
I

amountMultiplier J

Рисунок 76 — Диаграмма — CostType

[V2G2-616] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 81 и табли­
це 82.

Т а б л и ц а  81 — Семантика и определение типа для CostType

Имя элемента Тип

amount
simpleType:
unsignedlnt
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Оценочная или фактическая стоимость за кВт ч

amountMultiplier

simpleType: 
unitMultiplierType 
(мин. значение: -3; 
макс, значение: 3), 
см. F.6
(приложение F)

Факультативно:
amountMultiplier определяет показатель степени 
основания 10 (десять). Окончательное значе­
ние определяется выражением: 
amount * 10 Л amountMultiplier

costKind

simpleType:
CostKindType
enumeration
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Вид стоимости, указанный в значении элемента 
сообщения (см. в таблице 82 описание семан­
тики отдельных перечисляемых значений, за­
данных для этого типа)
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Т а б л и ц а  82 — Семантика для CostKindType

CostKindType Семантика

relativePricePercentage Относительное значение. Цена за кВт ч как процентная доля от мак­
симальной цены в любом из тарифов, указанных для EV

RenewabteGenerationPercentage Относительное значение. Процентная доля выработки (электро­
энергии) из возобновляемых источников от общей выработки

CarbonDioxideEmission Абсолютное значение. Выбросы двуокиси углерода в граммах на 
кВт-ч

[V2G2-336] Единицей измерения любых затрат выступают кВт ч.
[V2G2-337] Применяемые затраты на единицу измерения согласно [V2G2-336] должны быть опре­

делены финальной единицей оплаты.
[V2G2-338] В пределах одного типа CostType такая единица оплаты должна ссылаться на соот­

ветствующий элемент costKind.
[V2G2-339] Для относительных видов стоимости (см. таблицу 82) единица оплаты должна быть 

определена как процентная доля от наибольшей стоимости данного вида.
[V2G2-775] Единица оплаты в случае расчета в относительных единицах не должна превышать 

100% .
[V2G2-340] В случае расчета в абсолютных величинах единица оплаты выражается в конечной 

стоимости.

П ример  —  Е сли  м нож ит ель равен  2 и  переданное  значение р а вн о  1, т о  ра ссчит ы вае м ое  значение  
р а в н о  1 ‘ 1 0 * 2 =  100.

[V2G2-806J Если CostKindType в одном SalesTariff включает тип абсолютной стоимости, все другие 
тарифные ставки SalesTariffs. включенные в сообщение ChargeParameterOiscoveryRes, 
также должны включать данный тип абсолютной стоимости для обеспечения возмож­
ности сравнения разных тарифных ставок.

[V2G2-807] Если CostKindType в одном SalesTariff включает тип относительной стоимости, все 
другие тарифные ставки, включенные в сообщение ChargeParameterOiscoveryRes. 
также должны включать данный тип относительной стоимости для обеспечения воз­
можности сравнения разных тарифных ставок.

[V2G2-808] Если тип относительной стоимости используется в SalesTariff. он должен быть 
приведен к общей базе по всем элементам SalesTariff поставщиком данных о 
SalesTariff.

П р и м е ч а н и е  — Если это условие не выполняется. EVCC не способен сравнить разные типы тарифов.

[V2G2-772] Если хотя бы одна запись SalesTanfEntry включает элемент ConsumptionCost, все за­
писи SalesTariffEntries. включенные во все SAScheduleTuples, переданные от SECC 
к EVCC в течение одного конкретного сеанса зарядки, должны включать элементы 
ConsumptionCost с идентичной структурой (т. е. число CostType и интервалов на 
SalesTariffEntry должно быть идентичным).

8.5.2.21 ServiceParameterListType
[V2G2-343] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 77.

ServiceParameterListType ParameterSet
"

1.255

Рисунок 77 — Диаграмма — ServiceParanreterListType
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[V2G2-344] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 83. 

Т а б л и ц а  83 — Семантика и определение типа для ServiceParameterLtstType

Имя элемента Тип Семантика

ParameterSet
comptexType:
ParameterSetType
см. 8.5.2.22

Определяет параметры для конкретного иден­
тификатора сервиса servicelD. полученного от 
SECC в сообщении ServiceDiscoveryRes

8.5.2.22 ParameterSetType
[V2G2-345] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, олисанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 78.

ParameterSetType
ParameterSetID

Parameter

1..16

Рисунок 78 — Диаграмма — ParameterSetType

[V2G2-346] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 84. 

Т а б л и ц а  84 — Семантика и определение типа для ParameterSetType

Имя элемента Тип Семантика

ParameterSetID
simpleType:
short
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент используется для выбора кон­
кретного набора параметров для конкретного 
идентификатора servicelD сервиса при вы­
боре сервиса с использованием сообщения 
PaymentServiceSelectionReq

Parameter
comptexType:
ParameterType
см. 8.5.2.23

Этот элемент используется SECC для указания, 
какие специфичные для сервиса параметры мо­
гут быть выбраны для определенного сервиса с 
использованием ParameterSetID.
Число элементов Parameter ограничивается 16

8.5.2.23 ParameterType
[V2G2-347] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 79.
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□ attributes

Name

ParameterType [Ч-
\ _______ _________“г

boolValue

byteValue

shortValue

intValue

physica IValue_jp

stringValue

Рисунок 79 — Диаграмма — ParameterType

[V2G2-348] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 85.

Т а б л и ц а  85 — Семантика и определение типа для ParameterType

Имя элемента Тип Семантика

Name
(Имя)

simpleType: строка
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Этот элемент используется для указания имени 
параметра

Один из элементов:
- boolValue
- byteValue
- shortValue
- intValue
- physicalValue
- stringValue

simpleType:
boolean (bootValue) byte 
(byteValue)
short (shortValue) int (intValue) 
строка (stringValue) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F) 
complexType:
PhysicalValueType (physicalValue) 
см. 8.5.2.7

Этот элемент используется для указания значе­
ния параметра, обозначенного именем элемента. 
Выбор из шести разных типов элементов. Мо­
жет быть выбран только один для каждого па­
раметра

8.5.2.24 SelectedServiceListType
[V2G2-349] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 80.

SelectedServiceListType ф  ( Selected Service _J

Рисунок 80 — Диаграмма — SelectedServiceListType 

[V2G2-350] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 86.
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Т а б л и ц а  86 — Семантика и определение типа для SelectedServiceType

Имя элемента Тип Семантика

SelectedServrce
complexType: 
SelectedServiceType 
см. 8.5.2.25

Этот элемент используется для указания 
выбранного ServicelD и соответствующего 
parameterSet

8.5.2.25 SelectedServiceType
[V2G2-351] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 81.

ч:
SelectedServiceType

Рисунок 81 — Диаграмма — SelectedServiceType 

[V2G2-352] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 87. 

Т а б л и ц а  87 — Семантика и определение типа для SelectedServiceType

Имя элемента Тип Семантика

ServicelD

simpleType: 
unsignedShort 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Уникальный идентификатор сервиса

ParameterSetlD
simpleType:
short
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент используется для выбора кон­
кретного набора параметров для конкретного 
идентификатора ServicelD сервиса при вы­
боре сервиса с использованием сообщения 
PaymentServiceSelectionReq

8.5.2.26 SubCertificatesType
[V2G2-353] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 82.

^SubCertificatesType = Certificate
— ’К Г

1..4

Рисунок 82 — Диаграмме — SubCertificatesType

Следует учитывать, что вследствие [V2G2-656] и [V2G2-009] элемент типа SubCertificatesType 
может содержать максимум два элемента типа certificateType.

[V2G2-354] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 88.
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Т а б л и ц а  88 — Семантика и определение типа для SubCertificatesType

Имя элемента Тип Семантика

Certificate

simpleType:
certificateType
base64B»nary (макс, длина: 800) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Сертификат x.509v3. кодированный по прави­
лам DER

[V2G2-656] Число сертификатов в SubCertificates не должно превышать 2.
8.5.2.27 ListOfRootCertificatelDsType
[V2G2-355] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 83.

^ListOfRootCertifteatelDeType - V j RootCertificatelD

1.20

Рисунок 83 — Диаграмма — ListOfRootCertificatelDsType 

[V2G2-356] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 89. 

Т а б л и ц а  89 — Семантика и определение типа для ListOfRootCertificatelDsType

Имя элемента Тип

RootCertificatelD

simpleType:
xmls»g:X509lssuerSerialType 
строка (макс, длина: 40) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент сообщения уникальным образом 
идентифицирует корневой сертификат V2G. 
установленный в EVCC

8.5.2.28 ContractSignatureEncryptedPrivateKeyType
[V2G2-778] В зависимости от выбранного(ых) иабора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 84.

| ; ContractS ignatureEncryptedPrivateKeyTypejy

U  a ttribu tes  [

Id

Рисунок 84 — Диаграмма — ContractSignatureEncryptedPrivateKeyType 

[V2G2-779] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 90.

Т а б л и ц а  90 — Семантика и определение типа для ContractSignatureEncryptedPrivateKeyType

Имя элемента Тип Семантика

Id
simpleType: ID 
строка
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот атрибут используется для ссылки на эле­
мент сообщения ContractSignatureEncrypted 
PrivateKey в заголовке подписи, когда подпись 
необходимо применять
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8.5.2.29 DiffioHellmanPublickeyType
[V2G2-780] В зависимости от выбраниого(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 85.

3  a ttr ib u te s

DiffieHellmanPublickeyType I Id IL_____________ I

Рисунок 85 — Диаграмма — DiffieHellmanPublickeyType

[V2G2-781] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 91. 

Т а б л и ц а  91 — Семантика и определение типа для DiffieHeBmanPublickeyType

Имя элемента Тип Семантика

Id

simpleType: ID 
строка
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот атрибут используется для ссылки на эле­
мент DHpubiickey сообщения в заголовке со­
общения. когда необходимо применять подпись

8.5.2.30 EMAIDTypo
[V2G2-782] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 86.

_J a ttribu tes

' BHAIPType [ |d

Рисунок 86 — Диаграмма — EMAIDType

[V2G2-783] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 92. 

Т а б л и ц а  92 — Семантика и определение типа для EMAIDType

Имя элемента Тип Семантика

Id

simpleType: ID 
строка
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Этот элемент используется для ссылки на эле­
мент EMAID сообщения в заголовке сообщения, 
когда необходимо применять подпись

8.5.3 АС
8.5.3.1 AC_EVSEStatusType
[V2G2-358] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 87.
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EVSEStetusType (extensbn)

AC_B/SEStatusType
Notification MaxDe lay

<T~ p=-------------------------1
EVSENotification

Рисунок 87 — Диаграмма — AC_EVSEStatusType 

[V2G2-359] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 93.

Т а б л и ц а  93 — Семантика и определение типа для AC_EVSEStatusType

Имя элемента Тип Семантика

RCD
simpleType: boolean 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Указывает статус устройства защитного отклю­
чения (Residual Current Device — RCD). Если 
RCD равно True. RCD обнаружило ошибку. Если 
RCD равно False. RCD не обнаружило ошибку. 
Этот флаг статуса служит только для информа­
ции

Notification MaxDelay

simpleType:
unsignedShort
этот элемент унаследован от 
EVStatusType
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Эта величина означает время в секундах от мо­
мента отправления данного сообщения (отно­
сительное время) до непосредственно момен­
та, когда ожидается выполнение действия. 
SECC использует элемент NotificationMaxDelay 
в EVSEStatus для указания на время, до на­
ступления которого он ожидает реакции 
EVCC на запрос действия, указанного в 
EVSENotification

EVSENotification

simpleType:
EVSENotificationType Enumeration 
этот элемент унаследован от 
EVStatusType
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Это значение используется SECC для поста­
новки задачи для EVCC. EVSENotification со­
держит действие, выполнение которого SECC 
ожидает от EVCC. Предполагается, что запро­
шенное действие будет выполнено EVCC до 
наступления момента времени, указанного в 
NotificationMaxDelay. Если не подразумева­
ется. что это отложенная временная цель, то 
ожидается, что EVCC выполнит действие не­
медленно.
Во время нормальной работы значение 
EVSENotification установлено в значение 
«попе»(не указано)

П р и м е ч а н и е  — Поведение EVSE и EV после аварийного отключения электроэнергии (время отключе­
ния не равно нулю) не рассматривается в настоящем стандарте. Оно в значительной степени зависит от конкрет­
ной реализации системы.

П ример  —  Р еализация п р о д о л ж е н и я  сеанса зарядки  после сл уч и в ш е го ся  аварийного  от клю че ния  
эле кт р оэне ргии  мож ет  им ет ь т р и  п о п ы т ки  восст а но вл ения , преж де  чем SECC перейдет  в реж им  н е ­
исп р а в н о ст и  и л и  о ж ид а н и я  рем онт а.

8.5.3.2 AC_EVChargeParametorType
[V2G2-360] В зависимости от выбранного(ых) иабора(ов) сообщений, описанмого(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и 
в соответствии с рисунком 88.
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AC_B/Ch«rgeParameterType Г̂ }

EVChargoParamoterType (e x  tens o n ) 

J' Departure Time

EAmount J

; EVMixVoltago 

! EVMaxCurrent J  

; EVMinCurrent J

Рисунок 88 — Диаграмма — AC_EVChargeParameterType 

[V2G 2-361] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 94. 

Т а б л и ц а  94 — Семантика и определение типа для AC_EVChargeParameterType

Имя элемента Тип Семантика

Departure Time

simpleType: unsignedlnt 
этот элемент унаследован от 
EVChargeParameterType 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
этот элемент используется для указания на 
время, когда EV намерен завершить процесс 
зарядки.
Представляет собой временной интервал в се­
кундах от момента отправки данного сообщения

EAmount
comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Количество энергии, необходимой для выпол­
нения настроенной пользователем величины 
в текущем сеансе зарядки. Может содержать 
требуемый объем электроэнергии и для других 
целей, отличных от зарядки высоковольтной ба­
тареи EV

EVMaxVoltage
comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8.5.2.7

Среднеквадратичное значение максимально 
допустимого напряжения для конкретного EV. 
измеренное между одной фазой и нейтралью

EVMaxCurrent
comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Максимальный ток на фазу, поддерживаемый 
EV

EVMinCurrent
comptexType: 
Physical lueType 
см. 8.5.2.7

EVMinCurrent используется для того, чтобы со­
общить SECC. что зарядка током со значением 
ниже данного минимума не эффективна для 
данного транспортного средства с точки зрения 
соотношения энергия/стоимость Рекоменду­
ется, чтобы SECC рассматривал это значение 
во время процесса установки целей (например, 
таблица тарифных ставок должна учитывать­
ся применительно к этому значению). Однако 
если имеются физические ограничения или 
ограничения, задаваемые PWM-сигналом. эти 
ограничения имеют преимущественное значе­
ние перед сообщением EVMinCurrent. которое 
отправляется транспортным средством. Это 
зависит от реализации, выбирает ли транспорт­
ное средство отказ от зарядки с точки зрения 
эффективности, в случае если EVMinCurrent 
выше, чем физические ограничения
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8.5.3.3 AC_EVSEChargeParameterType
[V2G2-362] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 89.

EVSEStatusType (extension)

Рисунок 89 — Диаграмма — AC_EVSEChargeParameterType 

[V2G2-363] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 95. 

Т а б л и ц а  95 — Семантика и определение типа для AC_EVSEChargeParameterType

Имя элемента Тип

AC_EVSEStatus
comptexType:
АС EVSEStatusType 
см. 8.5.3.1

Актуальное значение тока зарядки EVSE

EVS.ENominalVoltage
comptexType: 
PhystcalVaiueType 
см. 8.5.2.7

Напряжение сети, поддерживаемое EVSE. Это 
напряжение между одной фазой и нейтралью. 
Если EVSE поддерживает многофазную заряд­
ку. то EV должно рассчитать напряжение между 
фазами.
Этот параметр также используется как значение 
для расчета соответствующего максимального 
зарядного тока на базе значений РМах в эле­
ментах SASchedule

EVSEMaxCurrent
comptexType: 
PhysicalVaiueType 
см. 8.5.2.7

Максимально допустимое ограничение тока 
на фазу, установленное EVSE. Если коэффи­
циент заполнения PWM-сигнала установлен 
в значение 5 %. то это единственное ограни­
чение тока, принимаемое во внимание EVCC. 
8 противном случав EVCC применяет наи­
меньшее ограничение из значений, определя­
емых EVSEMaxCurrent и коэффициентом за­
полнения PWM-сигнала

[V2G2-708] EVSE должно рассчитывать значения РМах в SASchedule с учетом параметра 
EVSENominalVoltage.

[V2G2-709] EV должно использовать значение EVSENominalVoltage. направленное оборудо­
ванием EVSE. для расчета максимального тока заряда на базе значений РМах в 
элементе SASchedule сообщения ChargeParameterDiscoveryResponse и значений 
ChargingProfileEntryMaxPower в элементе ChargingProfile сообщения Power Delivery 
Request.

8.5.4 DC
8.5.4.1 DC_EVSEStatusType
[V2G2-364] В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) 8.6.2. EVCC 

и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в соот­
ветствии с рисунком 90.
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EVSEStatueType (extension)

Рисунок 90 — Диаграмма — DC_EVSEStatusType 

[V2G2-365] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 96. 

Т а б л и ц а  96 — Семантика и определение типа для DC_EVSEStatusType

Имя элемента Тип Семантика

Notification MaxDelay

simpleType:
unsignedShort
этот элемент унаследован
от EVStatusType
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Эта величина определяет время в секундах от 
момента отправления данного сообщения (от­
носительное время) до момента, когда ожида­
ется выполнение действия.
SECC использует элемент NotificationMaxDelay 
в EVSEStatus для указания на время, до насту­
пления которого он ожидает реакции EVCC на 
запрос действия, указанного в EVSENotification

EVSENotification

simpleType:
EVSENotificationType Enumeration 
этот элемент унаследован 
от EVStatusType 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Это значение используется SECC для опреде­
ления реакции EVCC. EVSENotification содержит 
действие, выполнение которого SECC требует от 
EVCC. Ожидается, что запрошенное действие 
будет выполнено EVCC до наступления момента 
времени, указанного в NotificationMaxDelay. Если 
не подразумевается, что это отложенная вре­
менная цель, то ожидается, что EVCC выполнит 
действие немедленно.
Во время работы значение EVSENotification 
установлено в значение «попе» (не указано)

EVSEIsolationStatus

sinrpleType:
isoIationLevelType
enumeration
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
указывает состояние изоляции (результат мони­
торинга изоляции).
Параметр должен обрабатываться в соответ­
ствии с [9]

EVSEStatusCode

simpleType:
DC_EVSESiatusCodeType
enumeration
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Показывает внутреннее состояние EVSE. 
См. подробности в таблице 98

[V2G2-801] EVCC должен использовать EVSEIsolationStatus. как описано в таблице 97. 

Т а б л и ц а  97 — Семантика и определение типа для isoIationLevelType

Имя элемента Семантика

Invalid Испытание изоляции не выполнено

Valid Испытание изоляции успешно выполнено без сигнала предупрежде­
ния или неисправности
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Окончание таблицы 97

Имя элемента Семантика

Warning Измеренное сопротивление изоляции ниже предупредительного 
уровня

Fault Измеренное сопротивление изоляции ниже уровня отказа

NoJMD EVSE не имеет встроенного устройства мониторинга и поэтому не 
гложет выполнить испытание изоляции

[V2G2-366] SECC должен использовать коды состояния EVSEStatusCode. как описано в табли­
це 98. если был выбран любой из наборов сообщений DC Message Set(s). как указано 
в 8.6.2.

Т а б л и ц а  98 — Семантика и определение типа для EVSEStatusCodeType

Имя элемента Семантика

EVSE_NotReady Использование не разрешено, режим ожидания, на обслуживании

EVSE_Ready Осуществляется процедура зарядки

EVSE_Shutdown Отключение EVSE. отключение, инициированное клиентом

EVSEJJtihtylnterruptEvent Случай сбоя электросети, оператор электросети или оборудования 
запросил временное снижение нагрузки

EVSE_lsolation MonitoringActive
После того как зарядная станция подтвердила внутреннюю провер­
ку высоковольтной изоляции, она будет находиться в этом состоя­
нии. пока проверяется целостность изоляции

EVSE_EmergencyShutdown Несовместимость зарядных систем, аварийное отключение или на­
жата кнопка «Стоп» на зарядной станции

EVSE_Malfunc!ion Произошел неустранимый отказ зарядной станции (повреждение 
изоляции)

Reserved 8-C Зарезервировано ИСО/МЭК для использования в будущем

8 5.4.2 DC_EVStatusType
[V2G2-367j В зависимости от выбранного(ых) набора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2, 

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 91.

- -  EVReady

DC_B/StatusType —| EVErrorCode

| EVRESSSOC

Рисунок 91 — Диаграмма — DC_EVSlatusType

[V2G2-368] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 99.
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Т а б л и ц а  99 — Семантика и определение типа для DC_EVStatusType

Имя элемента Тип Семантика

EVReady
simpleType: boolean 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Если установлено в состояние TRUE. EV готово 
к зарядке

EVErrorCode

simpleType:
DC_EVErrorCodeType enunreration 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Показывает внутренний статус EV. См. подроб­
ности в таблице 100

EVRESSSOC

simpleType:
percentValueType
байт (диапазон значений: 0—100)
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Состояние зарядки, перезаряжаемой энергоак­
кумулирующей системы EV

[V2G2-369] EVCC должен использовать коды EVErrorCode неисправностей EV. как указано в 
таблице 100, если был выбран любой из наборов сообщений DC Message Set. как 
указано в 8.6.2.

Т а б л и ц а  100 — Семантика и определение типа для EVErrorCodeType

Имя элемента Семантика

NO_ERROR Значение no умолчанию, когда нет обнаруженных кодов неисправ­
ностей EVCC

FAILED_RESSTemperaturelnhibit Блокировка, связанная с температурой аккумуляторной батареи. 
Батарея слишком горячая или слишком холодная

FAILED_EVSbiftPosition Положение селектора транспортного средства — не «Паркинг»

FAILED_ChargerConnectorLockFault
Неисправность блокировки зарядного разьема. EV не обнаружило 
присоединенного разьема или неисправность, при которой разьем 
не может быть отсоединен

FAILED_EVRESSMalfunction Неисправность аккумуляторной батареи (RESS). Невосстанавлива- 
емая неисправность или ошибка системы

FAILED_ChargingCurrentdifferential
Отклонение величины зарядного тока. Указание на то. что EV пре­
рвало сеанс зарядки после обнаружения неспособности зарядной 
станции выполнять текущий запрос

FAILED_ChargmgVoltageOutOfRange

Зарядное напряжение вне границ требуемого диапазона. Индика­
ция остановки EV сеанса зарядки после обнаружения, что напряже­
ние аккумуляторной батареи (RESS) либо ниже, либо выше рабоче­
го диапазона

Reserved A-C Зарезервировано ИСО/МЭК для использования в будущем

FAILED_ChargingSystemlncompatibility
EV определяет, что зарядная станция несовместима. Использова­
ние этого показателя факультативно: как альтернативу EV может ис­
пользовать EVReady в DC_EVStatusType. равный «FALSE»

NoData Нет данных. Используется, только когда EV еще не определило свое 
рабочее состояние

8.5.4.3 DC_EVChargeParameterType
[V2G2-370] В зависимости от выбранного(ых) иабора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 92.
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EVChargeParameterType (extension) 

/DC_^ChargeParameterType ф --— 1— ( *** фЗ*-T DepartureTime J

EVMaxim umCurrentLim it

DC B/Status

$
EVMaxim um RowerLIm It

EVMaxim um V oItagoLIm  II [+] 

I EVEnergyCapacity ф  

‘ EVEnergyRequeat ф

FullSOC

>--Г BulkSOC

Рисунок 92 — Диаграмма — DC_EVChargeParameterType 

[V2G2-371] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 101.

Т а б л и ц а  101 — Семантика и определение типа для DC_EVChargeParameterType

Имя элемента Тип Семантика

DepartureTime

simpleType: unsignedlnt 
этот элемент унаследован 
от EVChargeParameterType 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
этот элемент используется для указания на время, 
когда EV намерен завершить процесс зарядки. 
Представляет собой временной интервал в се­
кундах от момента отправки данного сообщения

DC_EVStatus
comptexType:
DC EVStatusType 
см. 8.5.4.2

Актуальное значение тока заряда EV

EVMaximumCurrentLimit
comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8.5.2.7

Максимальный ток. поддерживаемый EV

EVMaximumPowerLimit
comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Факультативно:
максимальная мощность, поддерживаемая EV

EVMaximumVoitageLimit
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Максимальное напряжение, поддерживаемое EV

EVEnergyCapacity
comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8.5.2.7

Факультативно: 
энергетическая емкость EV

EVEnergyRequest
comptexType: 
PhysicalValueType 
см. 8 5.2.7

Факультативно:
количество энергии, запрашиваемое EV у EVSE
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Окончание таблицы 101

Имя элемента Тип

FullSOC

sinvpIeType:
unitMulbplierType byte (range: 0-100) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
состояние зарядки, при котором EV считает ак­
кумулятор полностью заряженным

BulkSOC
simpleType:
unitMultiplierType byte (range: 0-100) 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
состояние зарядки, при котором EV считает, что 
процесс быстрой зарядки должен быть завер­
шен

8.5.4.4 DC_EVSEChargeParameterType
[V2G2-372] В зависимости от выбран ного(ых) иабора(ов) сообщений, описанного(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 93.

D C _ p t fE a iv g B f r r» * t» iT y p e

T C jB re e tM r0 « p m i» t« rT y p #

[—1 D C .E V M itiil Й

B ffta i« » ln m m C u T « iT tL fc rll [ j j

EVBBIadmuniRMrflrllm It i
— | » S a i« « 1 m u m V o lb ^ L M iH  [ f t  

— | » a a i in f c « m « c w n tL fc i i t  ф  

— I EVSailnHuwVoltayLJwtt^

B/MCtuntEiBUltllonToUMiic* ф

Рисунок 93 — Диаграмма — DC_EVSEChargeParameterType 

[V2G2-373] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 102. 

Т а б л и ц а  102 — Семантика и определение типа для DC_EVSEChargeParameterType

Имя элемента Тип Семантика

DC_EVSEStatus
compSexType:
DC EVSEStatusType 
см. 8.5.4.1

Актуальное значение тока зарядки EVSE

EVSEMaximumCurrent
Limit

comptexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Максимальный ток. обеспечиваемый EVSE

117



ГОСТ Р 58123—2018

Окончание таблицы 102

Имя элемента T u n Семантика

EVSEMaximumPower
Limit

compiexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8.5.2.7

Максимальная мощность, обеспечиваемая 
EVSE

EVSEMaximum Voltage 
Limit

compiexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Максимальное напряжение, обеспечиваемое 
EVSE

EVSEMinimumCurrent
Limit

compiexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Минимальный ток. обеспечиваемый EVSE с ожи­
даемой точностью

EVSEMinimum Voltage 
Limit

compiexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8.5.2.7

Минимальное напряжение, обеспечиваемое 
EVSE с ожидаемой точностью

EVSECurrentRegulation
Tolerance

compiexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8.5.2.7

Факультативно:
абсолютная величина допуска регулирования 
EVSE

EVSEPeakCurrentRipple
compiexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Абсолютная величина размаха пульсаций тока 
EVSE

EVSEEnergyToBe
Delivered

compiexType: 
PhysicalValueType 
c m . 8 5.2.7

Факультативно:
количество энергии, требуемое от EVSE

8.5.4.5 DC_EVPowerDeliveryParameterType
[V2G2-374] В зависимости от выбрамного(ых) набора(ов) сообщений, описанмого(ых) в 8.6.2.

EVCC и SECC должны реализовывать данный тип. как определено в таблице 104 и в 
соответствии с рисунком 94.

^OC_B/PowerDelhreryParameterType : -j— -^3 ----- 1~ BulkChargingComplete [

DC В /Status

ChargingCompIcto

Рисунок 94 — Диаграмма — DC_EVPowerOeliveryParameterType 

[V2G2-375] Элемент сообщения должен использоваться, как определено в таблице 103. 

Т а б л и ц а  103 — Семантика и определение типа для DC_EVPowerDeliveryParameterType

Имя элемента Тип Семантика

DC_EVStatus
compiexType:
DC EVStatusType 
см. 8.5.4.2

Актуальное значение тока зарядки EV

BulkChargingComplete
simpleType: boolean 
см. определение типа в F.6 
(приложение F)

Факультативно:
если установлено в состояние TRUE. EV указы­
вает. что основная зарядка (состояние зарядки 
около 80 %) выполнена

ChargingComplete
simpleType: boolean
см. определение типа в F.6
(приложение F)

Если установлено в состояние TRUE. EV ука­
зывает. что полная зарядка (состояние зарядки 
100%) выполнена
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8.6 И дентиф икационные режимы и определения наборов сообщ ений

8.6.1 Обзор
В ГОСТ Р 58122 (ИСО 15118-1:2013) описаны элементы случаев использования связи, относящи­

еся к разным сценариям зарядки. В зависимости от случая использования и сценария зарядки только 
один набор сообщений и параметров, описанный в настоящем стандарте, должен поддерживаться и 
передаваться EVCC и SECC.

В данном подразделе определены обязательные и опционные сообщения применительно к сце­
нариям зарядки, использующим внешние средства идентификации (EIM), и к сценариям зарядки, ис­
пользующим для идентификации режим РпС. В дальнейшем на них делается ссылка как на идентифи­
кационный режим.

На рисунке 95 показана взаимосвязь между идентификационными режимами РпС и EIM для со­
общений и параметров, описанных в настоящем стандарте. В то время как идентификационный режим 
РпС может использовать все определения настоящего стандарта, режим EIM использует набор, из ко­
торого исключаются сообщения для поддержания режима РпС.

«Подключай и э д т& й »  (РпС)

Внашже сродства едектифишции (EIM)
I

Огредалетя 
для управления 

зарядов

ДОпОлнителыныв 
услуга (VAS)

I

I

Определен** 
для поддержки 

рвюмв 
«Подал кнай 

и авряжай» (РпС)

1_

Рисунок 95 — Взаимосвязь идентификационных режимов и определений сообщений и параметров

П р и м е ч а н и е  1 — Поскольку главным отличием между идентификационными режимами РпС и EIM 
является поддержка определений для режима РпС. реализация настоящего стандарта для сценария зарядки с 
идент ификационным режимом РпС может также поддерживать такой же сценарий зарядки с идентификационным 
режимом EIM.

П р и м е ч а н и е  2 — Если EV и EVSE поддерживают идентификационные режимы РпС и EIM. EV свободно 
в выборе предпочтительного идентификационного режима.

Ниже даются определения обязательных сообщений и параметров, охватывающих случаи использо­
вания и сценарии зарядки, которые описаны в ГОСТ Р 58122 (ИС015118-1:2013). В приложении К  дано де­
тальное описание элементов случаев использования, определенных в ГОСТ Р 58122 (ИС015118-1:2013). и 
обязательных сообщений V2G и параметров, как указано в следующих пунктах.

В настоящем стандарте описано различие между обязательиой/факультативной поддержкой со­
общений. параметрами EVCC и SECC, а также обязательными/факультативными атрибутами параме­
тров в определениях XML-схемы:

- обязательная/факультативная поддержка: поддержка обязательных сообщений и параметров 
определяет набор сообщений и параметров, которые EVCC и SECC могут обрабатывать. Это понятие 
обеспечивает хорошо известный набор функциональных возможностей и соответственно совмести­
мость в отношении набора случаев использования;

- определения обязательных/факультативных параметров XML-схем определение обязательных 
и факультативных параметров в XML-схеме исходит из обязательной/факультативной поддержки пара­
метров EVCC и SECC для всех случаев использования. Если параметр обязательный во всех случаях 
использования, он определен как обязательный в XML-схеме. Если параметр является факультатив­
ным хотя бы в одном случае использования, то в XML-схеме он определяется как факультативный. Это 
позволяет отсылать сообщения только с требуемыми параметрами, опуская параметры, не являющие­
ся обязательными для случая использования.

П р и м е ч а н и е  3 — Обязательная поддержка сообщения или параметра в одном блоке обмена V2G не 
означает, что это сообщение или параметр будет передаваться. Например, если поддержка параметра в EVCC

119



ГОСТ Р 58123—2018

является факультативной и тот же самый параметр определен как обязательный в SECC, EVCC может принимать 
решение об отсылке данного параметра. Обязательная поддержка этого параметра в SECC говорит о том, что 
SECC способен обрабатывать это значение, если оно прислано EVCC. Если параметр определен как факультатив­
ный для обеих сторон, этот параметр может использоваться, только если обе стороны его поддерживают.

П р и м е ч а н и е  4 — Основной цепью определения обязательных и факультативных параметров XML- 
схемы является оптимизация передачи сообщений V2G. В общем случав невозможно определить обязательные и 
факультативные параметры, которые должны поддерживаться EVCC и SECC. Например, если поддержка двух па­
раметров EVCC обязательна, а поддержка SECC обязательна только для одного параметра. SECC может решить 
послать в сообщении-ответе только один параметр. Для такого случая использования XML-схема устанавливает 
один факультативный параметр и один обязательный. Но XML-схема не предусматривает решения о том. на какой 
стороне поддержка двух параметров обязательна или факультативна для того или иного случая использования.

XML-схема со всеми обязательными и факультативными определениями подробно описана в 8.3 
и в приложении F. Следующие подпункты определяют обязательные и факультативные сообщения и 
параметры, которые должны поддерживаться EVCC и SECC. а также наборы сообщений SECC для 
идентификационных режимов РпС и EIM.

Набор сообщений определяет обязательные сообщения и параметры для EVCC и SECC, 
охватывая один или несколько элементов случаев использования, описанных в ГОСТ Р 58122 
(ИСО 15118-1:2013). Идентификационный режим объединяет один или несколько обязательных и 
факультативных наборов сообщений, охватывающих набор схожих сценариев зарядки. Идентифи­
кационный режим состоит не менее чем из одного обязательного набора сообщений, обеспечиваю­
щего основу для конкретного набора сценариев зарядки. Идентификационный режим может допол­
нительно использовать один или несколько факультативных наборов сообщений, обеспечивающих 
расширение сценариев зарядки.

На рисунке 96 дан обзор идентификационных режимов и наборов сообщений. Идентифика­
ционный режим EIM определяет сообщения и параметры для сценариев зарядки с авторизацией 
вне EV, как описано в ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1:2013). Идентификационный режим РпС определяет 
сообщения и параметры для сценариев зарядки с авторизацией в EV. как описано в ГОСТ Р 58122 
(ИСО 15118-1:2013).

Пиинм <1||щгги щ—тф|— «(ВЦ «Подключай и аарякаА» (РпС)

□  — ццвнтофигациенный реши;

 ̂ j — набор вообще шЛ

Рисунсж 96 — Обзор идентификационных режимов и наборов сообщений
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Настоящий стандарт определяет четыре набора сообщений, применяемых в зависимости от иден­
тификационного режима (EIM, РпС) и режима зарядки (зарядка переменным или постоянным током):

- зарядка переменным током с EIM,
- зарядка постоянным током с EIM;
- зарядка переменным током с РпС:
- зарядка постоянным током с РпС.
Дополнительно четыре набора сообщений могут быть расширены факультативными наборами 

сообщений, определяющими необходимые обязательные и факультативные параметры, а также сооб­
щениями для поддержания дополнительных случаев использования. Факультативные наборы сообще­
ний могут отменять определения базовых наборов сообщений.

[V2G2-760] Если факультативный набор сообщений определяет параметры, которые уже опреде­
лены в наборе сообщений, применяется определение факультативного набора сообщений.

[V2G2-828] Если EV. которое соответствует / 1). ГОСТ58122 (ИСО 15118-1:2013). настоящему стан­
дарту и поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с EIM». определяет номинальное 
значение коэффициента заполнения до сообщения PaymentServiceSelectionReq, то оно должно указы­
вать «ExternalPayment» в параметре SelectedPaymentOption в сообщении PaymentServiceSelectionReq. 
как определено в 8.4.3.5.

8.6.2 Поддерживаемые наборы сообщ ений
8.6.2.1 Обзор поддерживаемых наборов сообщений
Изготовитель EV и изготовитель EVSE могут выбирать между поддержкой одного или нескольких 

наборов сообщений, как показано на рисунке 96. В таблице 104 даны определения всех обязательных 
частей наборов сообщений, показанных на рисунке 96.

Для EVCC действуют следующие требования.
[V2G2-659] EVCC должен поддерживать сообщение или параметр в наборе сообщений, если он 

отмечен для EVCC как «М» (обязательный).
[V2G2-660] Если требованиями не определено другое. EVCC может поддерживать параметр в на­

боре сообщений, если он отмечен для EVCC как «О» (факультативный).
[V2G2-661] EVCC не должен поддерживать какой-либо параметр в наборе сообщений, если он 

отмечен для EVCC знаком «-».
[V2G2-662] EVCC должен передавать параметр, если он отмечен для EVCC знаком «М» в со­

общении-запросе.
[V2G2-663] EVCC должен поддерживать обработку параметра, если он отмечен для EVCC знаком 

«М» в сообщении-ответе.
В общем случае к SECC применимы следующие требования:
[V2G2-664] SECC должен поддерживать сообщение или параметр в наборе сообщений, если он 

отмечен для SECC знаком «М».
[V2G2-665] Если требованиями не определено другое, SECC может поддерживать параметр в на­

боре сообщений, если он отмечен для SECC знаком «О».
[V2G2-666] SECC не должен поддерживать какой-либо параметр в наборе сообщений, если он 

отмечен для SECC знаком «-».
[V2G2-667] SECC должен передавать параметр, если он отмечен для SECC знаком «М» в со­

общении-ответе.
[V2G2-668] SECC должен поддерживать обработку параметра, если он отмечен знаком «М» для 

SECC в сообщении-ответе.
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8.62 .2  Общие требования
[V2G2-762] Если SECC работает в идентификационном режиме EIM и решает направить тарифную 

ставку, то это должна быть тарифная ставка, выбранная EVSE (например, при исполь­
зовании карты радиочастотной идентификации) в первой записи (SAScheduleTuple) в 
составе параметра SAScheduleList в сообщении ChargeParameterDiscoveryRes.

[V2G2-763] Если EVCC работает в идентификационном режиме EIM. он должен обработать толь­
ко первую запись (SAScheduleTuple) в параметре SAScheduleList. включенном в со­
общение ChargeParameterDiscoveryRes.

П р и м е ч а н и е  — В режиме РпС параметр тарифной ставки может содержать несколько тарифов, по­
зволяя EVCC выбирать один из них для внутренней оптимизации графика зарядки. В идентификационном режиме 
EIM выбор тарифной ставки осуществляется оборудованием EVSE. Это означает, что SECC передает тарифную 
ставку EVCC и EV может использовать эту информацию для оптимизации графика зарядки.

8.6.2.3 Переменный ток
8.6.2.3.1 EIM
Если EVCC/SECC поддерживает идентификационный режим EIM для зарядки переменным током, 

он поддерживает соответствующие наборы сообщений.
[V2G2-376] Если EVCC поддерживает зарядку переменным током и идентификационный режим 

EIM, он должен поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками «М» и 
«О» в таблице 104. графа «Зарядка переменным током с EIM», графа «EVCC».

[V2G2-377] Если SECC поддерживает зарядку переменным током и идентификационный режим 
EIM, он должен поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками «М» и 
«О» в таблице 104. графа «Зарядка переменным током с EIM», графа «SECC».

Если EVCC/SECC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с EIM», он может 
дополнительно поддерживать набор сообщений «Value Added Services».

[V2G2-378] Если EVCC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с EIM», он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104. графа «Опция: VAS». графа «EVCC».

[V2G2-379] Если SECC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с EIM», он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104. графа «Опция: VAS». графа «SECC».

8.6.2.3.2 РпС
Если EVCC/SECC поддерживает идентификационный режим РпС для зарядки переменным то­

ком. он поддерживает соответствующие наборы сообщений.
[V2G2-380] Если EVCC поддерживает зарядку переменным током и идентификационный режим 

РпС, он должен поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками «М» и 
«О» в таблице 104. графа «Зарядка переменным током с РпС», графа «EVCC».

[V2G2-381] Если SECC поддерживает зарядку переменным током и идентификационный режим 
РпС. он должен поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками «М» и 
«О» в таблице 104. графа «Зарядка переменным током с РпС», графа «SECC».

Если EVCC/SECC поддерживает идентификационный режим РпС для зарядки переменным то­
ком, он может дополнительно поддерживать набор сообщений: «VAS». «Обновление сертификата» и 
«Установка сертификата».

[V2G2-384] Если EVCC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС». он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104. графа «Опция: VAS». графа «EVCC».

[V2G2-385] Если SECC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС». он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104. графа «Опция: VAS». графа «SECC».

[V2G2-386] Если EVCC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС».
он может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные зна­
ками «М» и «О» в таблице 104. графа «Опция: Установка сертификата», графа 
«EVCC».

[V2G2-387] Если SECC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС». он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104. графа «Опция: Установка сертификата», графа «SECC».
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[V2G2-388] Если EVCC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС». он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: Обновление сертификата», графа «EVCC».

[V2G2-389] Если SECC поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС». он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104, графа «Обновление сертификата», графа «SECC».

8.6.2.4 Постоянный ток
8.6.2.4.1 Зарядка постоянным током с EIM
Если EVCC/SECC поддерживает идентификационный режим с EIM для зарядки постоянным то­

ком, он поддерживает соответствующие наборы сообщений.
[V2G2-390] Если EVCC поддерживает зарядку постоянным током и идентификационный режим 

EIM, он должен поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками «М» и 
«О» в таблице 104, графа «Зарядка постоянным током с EIM». графа «EVCC».

[V2G2-391] Если SECC поддерживает зарядку постоянным током и идентификационный режим 
EIM, он должен поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками «М» и 
«О» в таблице 104, графа «Зарядка постоянным током с EIM». графа «SECC».

Если EVCC/SECC поддерживает набор сообщений «Зарядка постоянным током с EIM», он может 
дополнительно поддерживать набор сообщений «VAS».

[V2G2-392] Если EVCC поддерживает набор сообщений «Зарядка постоянным током с EIM». он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: VAS». графа «EVCC».

[V2G2-393] Если SECC поддерживает набор сообщений «Зарядка постоянным током с EIM». он 
может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: VAS». графа «SECC».

8.6.2.4 2 РпС
Если EVCC/SECC поддерживает идентификационный режим РпС для зарядки постоянным током, 

он поддерживает соответствующие наборы сообщений.
[V2G2-394] Если EVCC поддерживает зарядку постоянным током и идентификационный режим 

РпС, он должен поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками «М» и 
«О» в таблице 104, графа «Зарядка постоянным током с РпС», графа «EVCC».

[V2G2-395] Если SECC поддерживает зарядку постоянным током и идентификационный режим 
РпС, он должен поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками «М» и 
«О» в таблице 104, графа «Зарядка постоянным током с РпС», графа «SECC».

Если EVCC/SECC поддерживает идентификационный режим РпС для зарядки постоянным током, 
он может дополнительно поддерживать набор сообщений «Опция. VAS», «Опция: Обновление серти­
фиката» и «Опция: Установка сертификата».

[V2G2-396] Если EVCC поддерживает набор сообщений режима «Зарядка постоянным током с 
РпС», он может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные 
знаками «М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: VAS», графа «EVCC».

[V2G2-397] Если SECC поддерживает набор сообщений режима «Зарядка постоянным током с 
РпС», он может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные 
знаками «М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: VAS». графа «SECC».

[V2G2-398] Если EVCC поддерживает набор сообщений режима «Зарядка постоянным током с РпС».
он может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: Установка сертификата», графа «EVCC».

[V2G2-399] Если SECC поддерживает набор сообщений режима «Зарядка постоянным током с РпС», 
он может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные знаками 
«М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: Установка сертификата», графа «SECC».

[V2G2-400] Если EVCC поддерживает набор сообщений режима «Зарядка постоянным током с 
РпС», он может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные 
знаками «М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: Обновление сертификата», графа 
«EVCC».

[V2G2-401] Если SECC поддерживает набор сообщений режима «Зарядка постоянным током с 
РпС», он может дополнительно поддерживать сообщения и параметры, отмеченные 
знаками «М» и «О» в таблице 104, графа «Опция: Обновление сертификата», графа 
«SECC».
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8.6.3 В ы бор наборов сообщ ений
8.6.3.1 Наборы сообщений для зарядки переменным/постоянным током в режимах Е1М/РпС 
Выбор набора сообщений основан на варианте оплаты в сообщении PaymentServiceSelectionReq. 
Рисунок 97 дает общее представление выбора наборов сообщений «Зарядка переменным 

током с EIM», «Зарядка постоянным током с EIM», «Зарядка переменным током с РпС» и «Заряд­
ка постоянным током с РпС» на базе определений для PaymentServiceSelectionReq (см. 8.4.3.5.2) и 
ChargeParameterDiscoveryReq (см. 8.4.3.8.2).

PaymentServiceSelecttonReqO|
I

SelectedPaymentOpbon

----- ► — выбор на основе параметров

Рисунок 97 — Выбор наборов сообщений

[V2G2-402] Если EVCC отправляет опцию оплаты External Payment в параметре
SelectedPaymentOption сообщения PaymentServiceSelectionReq и посылает AC_single_ 
phase_core или AC_three_phase_core в параметре RequestedEnergyTransferMode со­
общения ChargeParameterDiscoveryReq. то он должен использовать набор сообще­
ний «Зарядка переменным током с EIM».

[V2G2-403] Если EVCC отправляет опцию оплаты «External Payment» в параметре
SelectedPaymentOption сообщения PaymentServiceSelectionReq и посылает 
DC_core. или DC_extended, или DC_combo_core. или DC_unique в параметре 
RequestedEnergyTransferMode сообщения ChargeParameterDiscoveryReq. то он дол­
жен использовать набор сообщений «Зарядка постоянным током с EIM».
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[V2G2-404] Если EVCC отправляет опцию оплаты «Contract» в параметре SelectedPaymentOption 
сообщения PaymentServiceSelectionReq и посылает AC_single_phase_core или 
AC_three_phase_core в параметре RequestedEnergyTransferMode сообщения 
ChargeParameterDiscoveryReq, то он должен использовать набор сообщений «Заряд­
ка переменным током с РпС».

[V2G2-405] Если EVCC отправляет опцию оплаты «Contract» в параметре SelectedPaymentOption 
сообщения PaymentServiceSelectionReq и посылает DC_core, или DC_extended. или 
DC_combo_core, или DC_unique в параметре RequestedEnergyTransferMode сообще­
ния ChargeParameterDiscoveryReq. то он должен использовать набор сообщений «За­
рядка постоянным током с РпС».

8.6.3.2 Набор сообщений квитанции учета
Набор сообщений «Квитанция статуса прибора учета» («Meter Status Receipt») является обяза­

тельным для EVCC/SECC. если он поддерживает набор сообщений «Зарядка переменным током с 
РпС» или «Зарядка постоянным током с РпС». Несмотря на то что реализация набора сообщений 
«Meter Status Receipt» является обязательной для обеспечения совместимости, применение данного 
набора сообщений факультативно.

[V2G2-406] Если EVCC выбрал набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС». описан­
ный в 8.6.3.1, и SECC требуется квитанция об учете от EVCC. то SECC должен по­
слать в сообщении ChargingStatusRes параметр RecoiptRequired со значением TRUE.

[V2G2-407] Если EVCC выбрал набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС», описан­
ный в 8.6.3.1. и SECC не требуется какое-либо подтверждение приема информа­
ции об учете от EVCC. то SECC должен установить в состояние FALSE параметр 
ReceiptRequired в сообщении ChargingStatusRes.

[V2G2-408] Если EVCC выбрал набор сообщений «Зарядка переменным током с РпС». описанный в 
8.6.3.1. то он должен использовать набор сообщений Metering Receipt, a SECC устанав­
ливать в состояние TRUE параметр ReceiptRequired в сообщении ChargingStatusRes.

[V2G2-787] Если EVCC выбрал набор сообщений «Зарядка постоянным током с РпС», описанный 
в 8.6.3.1. и SECC требуется квитанция об учете от EVCC. то SECC должен исполь­
зовать факультативный параметр ReceiptRequired в сообщении CurrentDemandRes, 
устанавливая его в состояние TRUE.

[V2G2-788] Если EVCC выбрал набор сообщений «Зарядка постоянным током с РпС», описанный 
в 8.6.3.1, и SECC не требуется какое-либо подтверждение приема информации об уче­
те от EVCC, то SECC должен использовать факультативный параметр ReceiptRequired 
в сообщении CurrentDemandRes. устанавливая его в состояние FALSE.

[V2G2-789] Если EVCC выбрал набор сообщений «Зарядка постоянным током с РпС», описанный 
в 8.6.3.1. то он должен использовать набор сообщений Metering Receipt, a SECC вклю­
чать параметр ReceiptRequired со значением TRUE в сообщение CurrentDemandRes.

[V2G2-691] Работая в идентификационном режиме EIM, SECC всегда должен устанавли­
вать параметр ReceiptRequire в состояние FALSE при отправлении сообщения 
ChargingStatusRes.

П р и м е ч а н и е  — Для EV может быть важно проверять количество полученной электроэнергии. Если 
EV найдет расхождение между полученным количеством электроэнергии и количеством электроэнергии, которое 
показывает EVSE. оно гложет остановить процесс зарядки и сделать запись соответствующего кода ошибки для 
последующего анализа (выявления «врезок в линию»).

8.6.3.3 Установка сертификата
[V2G2-410] Если SECC предлагает сервис по установке сертификата в параметре ServiceList в со­

общении ServiceDiscoveryRes, он должен использовать набор сообщений «Установка 
сертификата».

[V2G2-411] Если EVCC намерен использовать услуги по установке сертификата, предлагаемые 
SECC в параметре ServiceList в сообщении ServiceDiscoveryRes. он должен исполь­
зовать набор сообщений «Установка сертификата».

8.6.3.4 Обновление сертификата
[V2G2-412] Если SECC предлагает сервис по обновлению сертификата в параметре ServiceList в 

сообщении ServiceDiscoveryRes, он должен использовать набор сообщений «Обнов­
ление сертификата».
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[V2G2-413] Если EVCC намерен использовать услуги по обновлению сертификата, предлагаемые 
SECC в параметре ServiceList в сообщении ServiceDiscoveryRes. он должен исполь­
зовать набор сообщений «Обновление сертификата».

8.6.3.5 Набор сообщений дополнительных услуг
[V2G2-414] Если SECC предлагает использование дополнительных услуг в параметре ServiceList 

в сообщении ServiceDiscoveryRes. он должен использовать набор сообщений «Value 
Added Services (VAS)».

[V2G2-415] Если EVCC намерен использовать дополнительные услуги, предлагаемые SECC в па­
раметре ServiceList в сообщении ServiceDiscoveryRes. он должен использовать набор 
сообщений «Value Added Services (VAS)».

8.6.3.6 Выбор сервисов
В данном пункте установлены зарезервированные диапазоны идентификаторов сервисов 

(ServicelD) и идентификаторы, которые могут быть использованы с учетом специфики реализа­
ции. В таблице 105 приведены идентификаторы ServicelD. определяемые и резервируемые насто­
ящим стандартом. Дополнительно приведены наборы параметров для обслуживания сертифика­
тов и услуг по доступу в Интернет, включая соответствующие идентификаторы наборов параметров 
ParameterSetID (см. таблицы 106 и 107). В данном пункте также приведены требования, определя­
ющий использование ServiceDiscoveryReq. ServiceDiscoveryRes. ServiceDetailsReq. ServiceDetailsRes. 
PaymentServiceSelectionReq и PaymentServiceSelectionRes.

П р и м е ч а н и е  1 — В J.1 (приложение J) дан пример, как выбирать набор параметров для услуги no до­
ступу в Интернет, используя определения, приведенные в данном пункте.

[V2G2-416] EVCC и SECC должны использовать идентификаторы услуг с 1 по 4, как определено 
настоящим стандартом.

[V2G2-417] EVCC и SECC должны соответствовать определениям ServicelD, ServiceName. 
ServiceCategory, данным в таблице 105.

Т а б л и ц а  105 — Определение ServicelD. Service Category. Service Name

И дентиф икатор
сервиса

Service lD

Наименование 
сервиса ServiceNam e

Категория сервиса 
ServiceCategory

О писание

0 Зарезервировано ИСО/МЭК

1 AC_DC_Changing EVChargmg Все зарядные сервисы определяются Supported 
EnergyTransferMode в 8.5.2.3

2 Certificate ContractCertificate Сервис, позволяющий обновить или установить 
сертификаты контракта

3 InternetAccess Internet Сервис для стандартных протоколов, таких как 
HTTP. HTTPs. FTP и т. д.

4 UseCaselnformation EVSEInformation
Сервис, позволяющий обмениваться специфич­
ной для случая использования информацией об 
EVSE

5 -6 0  000 Зарезервировано ИСО/МЭК

60 001—65 535 Зарезервировано для реализации конкретного 
использования

[V2G2-418] ServiceDiscoveryRes должен содержать информацию о предлагаемых услугах, что 
требует соответствующих ResponseCode. PaymentOptionList, ChargeService и факуль­
тативного ServiceList.

[V2G2-419] Требования [V2G2-420] и [V2G2-421] должны применяться, если предлагается пере­
чень услуг ServiceList.

[V2G2-420] Перечень услуг ServiceList должен содержать список предлагаемых сервисов и для 
каждого предлагаемого сервиса —  информацию о том. может ли данная услуга ис­
пользоваться бесплатно или потребитель должен за нее платить.

154



ГОСТ Р 58123—2018

[V2G2-421] Предлагаемый сервис должен определяться его идентификатором ServicelD. предла­
гаемое значение должно соответствовать таблице 105. Предлагаемый сервис может 
содержать одно или несколько дополнительных сведений, таких как как ServiceName. 
ServiceCategory.

[V2G2-422] EVCC должен запрашивать ServtceDetails до использования одного или нескольких 
сервисов, предлагаемых в перечне ServiceList запроса ServiceDiscoveryRes.

[V2G2-424] EVCC должен указать идентификатор ServicelD. для которого запрашиваются детали сер­
виса. Идентификатор ServicelD должен использоваться в соответствии с таблицей 105.

[V2G2-425] SECC должен направлять отрицательный код ответа ResponseCode «FAILED_ 
ServicelDInvalid», если EVCC указал идентификатор ServicelD. не указанный ранее в 
запросе ServiceDetailsReq.

[V2G2-426] SECC должен направлять в ответе перечень ServiceParameterList. содержащий под­
робную информацию о запрошенном идентификаторе ServicelD.

[V2G2-427] ServiceParameterList должен содержать идентификатор набора параметров 
ParameterSetID и детали, относящиеся к предлагаемым параметрам.

[V2G2-428] ServiceParameterList должен соответствовать таблице 106. если запрашиваются рек­
визиты сервиса для ServicelD 2 «Certificate».

Т а б л и ц а  106 — ServiceParameterList для сервиса сертификатов

Param eterSetID  
(unsigned short)

Param elerN am o *  
Service

О писание

0 Зарезервировано ИСО/МЭК

1 stringValue = 
Установка

Сервис по установке сертификата контракта в EVCC в соответствии с 
8.4.3.11

2 stringValue = 
Обновление

Сервис по обновлению сертификата контракта на EVCC в соответствии 
с 8.4.3.10

4—60 000 Зарезервировано ИСО/МЭК

60 001—65 535 Реализация конкретного использования

[V2G2-429] ServiceParameterList должен соответствовать таблице 107, если запрашиваются рек­
визиты сервиса для ServicelD 3 «IntemetAccess».

Т а б л и ц а  107 — ServiceParameterList для сервиса доступа к Интернету

Param eterS et ID 
(unsigned short)

P a ram elerN am e - 
Protocol

Param elerN am e « 
Port

О писание

0 Зарезервировано ИСО/МЭК

1 stringValue = ftp intValue =  20
Сервис для использования доступа в Ин­
тернет с помощью FTP-протокола через 
порт 20

2 stringValue =  ftp intValue = 21
Сервис для использования доступа в Ин­
тернет с помощью FTP-протокола через 
порт 21

3 stringValue = http intValue =  80
Сервис для использования доступа в Ин­
тернет с помощью HTTP-протокола через 
порт 80

4 stringValue = https intValue = 443
Сервис для использования доступа в Ин­
тернет с помощью HTTPS-протокола через 
порт 443

5— Имя сервиса в c o o t - 
вегствии с [50]

Номер порта в соот­
ветствии с [50]

Дополнительные комбинации портов про­
токолов. которые поддерживаются SECC 
для доступа в Интернет6 5  5 3 5
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[V2G2-430] Если SECC поддерживает дополнительный протокол/комбинации портов, помимо ука­
занных в таблице 107, то он должен использовать имена сервисов и присвоенные 
номера портов в соответствии с реестром сервисов и портов [50) (т. е. имя сервиса, 
определенное в [50], передается как «Protocol» и номер порта, определенный в [50]. 
передается как «Port»).

П р и м е ч а н и е  2 — Предполагается, что в случае, если имя сервиса и комбинация номеров портов, опре­
деленные в /50/. применяются для обоих транспортных протоколов. TCP и UDP. SECC поддерживает соединения с 
TCP или с UDP или с обоими для соответствующей комбинации.

[V2G2-431] PaymentServiceSelectionReq должен содержать список выбранных сервисов.
[V2G2-432] Каждый выбранный сервис должен быть определен в соответствии с ServicelD и 

ParameterSetlD. которые перед этим получены SECC, используя ServiceDiscovery и 
ServiceDetail Message Set.

[V2G2-433] SECC должен ответить отрицательным ResponseCode «FAILED_ 
ServiceSelectionlnvalid», если EVCC выдал не полученную перед этим пару ServicelD, 
ParameterSetlD в PaymentServiceSelectionRoq.

[V2G2-774] Если EVCC и SECC приняли VAS «Internet Access» (Service ID 3, AuthorizationRes c 
ResponseCode = OK & EVSEProcessing = Finished). SECC должен предоставить VAS 
для всего сеанса зарядки.

8.7 Хронирование связи V2G

8.7.1 Обзор
В данном подразделе описаны хронирование и обработка ошибок для сеанса связи V2G. Обра­

ботка ошибок основывается на таймерах, позволяющих EVCC и SECC осуществлять текущий контроль 
обмена сообщениями V2G. Для выявления потерянных или несвоевременно доставленных сообщений 
EVCC и SECC используют предварительно заданные значения тайм-аута как критерии ошибки. Каждый 
раз. когда таймер равен или больше чем соответствующий тайм-аут. осуществляется соответствующая 
обработка ошибки.

Таймер подсчитывает временной интервал между моментом времени, когда он был сброшен и 
вновь запущен. Мониторинг обмена сообщениями V2G основан на двух категориях таймеров:

- таймер сообщений: осуществляет мониторинг обмена парой сообщений запрос-ответ;
- таймер последовательностей: осуществляет мониторинг обмена несколькими парами запрос-

ответ.
С целью обработки ошибок при установлении сеанса связи V2G EVCC следит за временем меж­

ду подключением и получением SessionSetupRes и PowerDeliveryRes соответственно. Это позволяет 
EVCC принять решение об успешном или неудачном сеансе зарядки по истечении заданных тайм­
аутов.

Мониторинг сеанса связи V2G основан на следующих концепциях хронирования:
- хронирование сообщений: осуществляет мониторинг времени между запросом и ответом пары 

сообщений запрос-ответ. Это позволяет, например, приложению EVCC инициировать обработку оши­
бок. если ответ не отправлен:

- хронирование последовательности сообщений: осуществляет мониторинг временного согласо­
вания последующих пар сообщений запрос-ответ. Это позволяет, например, приложению SECC иници­
ировать обработку ошибок, если ожидаемое следующее сообщение-запрос не было отправлено;

- текущее хронирование: осуществляет мониторинг времени в случае повторяющейся отправки 
пары запрос-ответ на основании параметра EVSEProcessing. равного «Ongoing». Это позволяет, напри­
мер, EVCC инициировать обработку ошибок в случав, когда SECC превышает время обработки.

Таймеры сравниваются с предопределенными значениями времени в качестве критерия приня­
тия решения. EVCC и SECC различают две категории:

- тайм-аут: если заданное время превышено, инициируется соответствующая обработка ошибок;
- время исполнения: если заданное время превышено, требование по исполнению не выполнено.

П р и м е ч а н и е  — Несмотря на то что превышение времени тайм-аута всегда вызывает обработку оши­
бок. превышение времени исполнения не обязательно влечет за собой обработку ошибок, если требованиями не 
определено иное. В зависимости от поведения системы (например, времени передачи) ошибка не гложет возник­
нуть, если соответствующий коммуникационный партнер не обнаруживает тайм-аута, но вероятность для возник­
новения тайм-аута при этом высокая.
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8.7.2 П оследовательность сообщ ений и сеанс связи
8.7.2.1 Определения
Таймеры сообщений, таймеры последовательности сообщений, тайм-ауты и времена исполнения 

определены для EVCC и SECC отдельно. Они приведены в таблице 108. Тайм-аут и времена исполне­
ния параметризированы для сообщений отдельно с целью охарактеризовать разные времена обработ­
ки. В таблице 109 приведены значения для каждого сообщения V2G.

Т а б л и ц а  108 — Таймеры, тайм-ауты, времена исполнения, применимые к EVCC и SECC

Имя Тип
Применимо к

EVCC SECC

V2G_EVCC_Msg_Timer Таймер сообщений EVCC X

V2G_SECC_Msg_Timer Таймер сообщений SECC X

V2G_EVCC_Sequence_TuT>er Таймер последовательности сообще­
ний EVCC X

V2G_SECC_Sequence_Timer Таймер последовательности сообще­
ний SECC X

V2G_EVCC_Ongomg_Timer Таймер текущего времени EVCC X

V2G_SECC_Ongoing_Tin>er Таймер текущего времени SECC X

V2G_EVCC_Msg_Timeout (MessageType)
Тайм-аут для таймера сообщений. 
Значение определяется в зависимо­
сти от параметра MessageType в со­
ответствии с таблицей 109

X

V2G_ SECC_Msg_Performance_Time (MessageType)

Время исполнения для таймера со­
общений.
Значение определяется в зависимо­
сти от параметра MessageType в со­
ответствии с таблицей 109

X

V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time
Время исполнения для таймера по­
следовательности сообщений в соот­
ветствии с таблицей 109

X

V2G_ SECC_Sequence_Timeout
Тайм-аут для таймера последова­
тельности сообщений в соответствии 
с таблицей 109

X

V2G_EVCC_Ongomg_Timeout Тайм-аут для таймера настоящего 
времени X

V2G_ SECC_Ongoing_Performance_Time Время исполнения для таймера на­
стоящего времени X

Т а б л и ц а  109 — Значения параметров хронирования последовательностей сообщений и сеансов связи EVCC 
и SECC

Имя Тип сообщения Значение (cj

V2G_EVCC_Msg_Tin>eout (MessageType)

SupportedAppProtocolReq 2

SessionSetupReq 2

ServiceDiscoveryReq 2

ServiceDetailReq 5

PaymentServiceSelectionReq 2

PaymentDetaiisReq 5
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Окончание таблицы 109

Имя Тип сообщения Значение (с)

AuthorizationReq 2

ChargeParameterDiscoveryReq 2

ChargingStalusReq 2

MeteringReceiptReq 2

PowerOeliveryReq 5

V2G_EVCC_Msg_Timeout (MessageType)
CableCheckReq 2

PreChargeReq 2

CurrentDemandReq 0.25

VYekJingDetectionReq 2

SessionStopReq 2

CertificatelnstaHationReq 5

CertificateUpdateReq 5

SupportedAppProtocolRes 1.5

SessionSetupRes 1.5

ServiceDiscoveryRes 1.5

ServiceDetailRes 4.5

PaymentServiceSelectionRes 1.5

PaymentDetaiisRes 4.5

AuthorizalionRes 1.5

ChargeParameterOiscoveryRes 1.5

V2G_ SECC_Msg_Performance_Time(MessageType)
ChargingStatusRes 1.5

MeteringReceiptRes 1.5

PowerDeliveryRes 4.5

CableCheckRes 1.5

PreChargeRes 1.5

CurrentDemandRes 0.025

WeWingDetecttonRes 1.5

SessionStopRes 1.5

CertificatelnstatlationRes 4.5

CertrficateUpdateRes 4.5

V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time (асе сообщения) 40

V2G_ SECC_Sequence_Timeout (все сообщения) 60

V2G_EVCC_Ongoing_Timeout Сообщения-ответы с параметром 
EVSEProcessing, равным Ongoing 60

V2G_ SECC_Ongoing_Performance_Time Сообщения-ответы с параметром 
EVSEProcessing. равным Ongoing 55
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Рисунок 98 иллюстрирует, как таймеры сообщений, таймеры последовательностей сообщений, 
тайм-ауты и времена исполнения применяются в EVCC и SECC.
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Рисунок 98 — Хронирование последовательности сообщений и сеанса связи

159



ГОСТ Р 58123—2018

[V2G2-434] EVCC должен выполнять назначенные для EVCC тайм-ауты и времена исполнения, 
определенные в таблицах 108 и 109.

[V2G2-435] SECC должен выполнять назначенные для SECC тайм-ауты и времена исполнения, 
определенные в таблицах 108 и 109.

87 .2 .2  Хронирование EVCC пар сообщений запрос-ответ
[V2G2-436] EVCC должен установить тайм-аут V2G_EVCC_Msg_Timeout в зависимости от значе­

ния MessageType. как указано в таблице 109. сбросить таймер V2G_EVCC_Msg_Timer 
и начать мониторинг V2G_EVCC_Msg_Timer после отправки сообщения-запроса.

П р и м е ч а н и е  1 — В настоящем стандарте отправление сообщения-запроса описывается действием 
A-Data.request.

[V2G2-437] EVCC должен ожидать сообщения-ответа, соответствующего переданному перед 
этим сообщению-запросу.

[V2G2-438] EVCC должен прекратить ожидание сообщения-ответа и прекратить мониторинг 
V2G_EVCC_Msg_Timer, когда V2G_EVCC_Msg_Tlmer больше или равен V2G_EVCC_ 
Msg_Timeout(MessageType), а сообщение-ответ не было получено. Затем он должен 
применить обработку ошибки, как указано в 8.8.

П р и м е ч а н и е  2 — В настоящем стандарте получение сообщения-ответа описывается действием 
A-Data.confirmation.

[V2G2-439] EVCC должен прекратить ожидание сообщения-ответа и прекратить мониторинг 
V2G_EVCC_Msg_Timer. когда V2G_EVCC_Msg_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Msg_ 
Timeout(MessageType), и он получил сообщение-ответ. Затем он должен обрабаты­
вать сообщение-ответ, как указано в 8.8.

П р и м е ч а н и е  3 — В настоящем стандарте получение сообщения-ответа описывается действием 
А-Data.confirmation.

[V2G2-440] EVCC должен игнорировать любое сообщение, которое не является сообщением-от­
ветом.

87 .2 .3  Хронирование SECC последовательности сообщений запрос-ответ
[V2G2-441] При отправке сообщения-ответа SECC должен установить тайм-аут V2G_SECC_ 

Sequence_Timeout в значение, указанное в таблице 109, сбросить V2G_SECC_ 
Sequence_Timer. Затем начать мониторинг V2G_ SECC_Sequence_Timer.

П р и м е ч а н и е  1 — В настоящем стандарте отправление сообщения-ответа описывается действием 
A-Data.response.

[V2G2-442] SECC должен ожидать сообщения-запроса.
[V2G2-443] SECC должен прекратить ожидание сообщения-запроса и прекратить мониторинг 

V2G_SECC_Sequence_Timer. когда V2G_SECC_Sequence_Timer больше или равен 
V2G_ SECC_Sequence_Timeout. а сообщение-запрос не было получено. Затем он 
должен прекратить сеанс связи V2G.

П р и м е ч а н и е  2 — В настоящем стандарте получение сообщения с запросом описывается действием 
A-Oata.indication (A_Msg = «имя сообщения»), которое сигнализирует об успешном получении действительного 
сообщения-запроса на сообщение V2G, отправленного A  Msg. где «действительное сообщение» означает, что 
все обязательные элементы заполнены и что оно может быть преобразовано из последовательной формы в 
параллельную.

[V2G2-444] SECC должен прекратить ожидание сообщения-запроса и прекратить мониторинг 
V2G_SECC_Sequence_Timer. когда V2G_SECC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_ 
SECC_Sequence_Timeout. и он получил сообщение-запрос. Затем он должен обраба­
тывать сообщение-ответ, как указано в 8.8.

П р и м е ч а н и е  3 — В настоящем стандарте получение сообщения-запроса описывается действием 
A-Data.indication.

[V2G2-445] SECC должен игнорировать любое сообщение, которое не является действительным 
сообщением-запросом.
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8.7.3 Установление сеанса и готовности к зарядке
8.7.3.1 Определения
Временные параметры, применимые к установлению коммуникационной сессии и готовности к за­

рядке. определяемые настоящим стандартом, представлены в таблице 110. В таблице 111 приведены 
значения соответствующих времен исполнения и тайм-аутов.

Т а б л и ц а  110 — Параметры хронирования установления сеанса связи V2G EVCC и SECC

О пределение
Рсалиаация

EVCC SECC

V2G_EVCC_Commun>cationSetup_Timer Таймер установления связи в EVCC X

V2G_SECC_CommunicationSetup_Timer Таймер установления связи в SECC X

V2G_EVCC_Cab»eCheck_Timer Таймер проверки кабеля в EVCC X

V2G_SECC_CabieCheck_Timer Таймер проверки кабеля в SECC X

V2G_EVCC_PreCharge_Timer Таймер пред за рядки в EVCC X

V2G_SECC_PreCharge_Timer Таймер пред зарядки в SECC X

V2G_EVCC_Commun*cationSetup_Timeout Тайм-аут для таймера установления 
связи в соответствии с таблицей 111 X

V2G_SECC_CommunicationSetup_Performance_
Time

Время исполнения для таймера уста­
новления связи в соответствии с табли­
цей 111

X

V2G_EVCC_CabieCheck_Timeout Тайм-аут для таймера проверки кабе­
ля в соответствии с таблицей 111 X

V2G_SECC_CaWeCheck_Performance_Time
Время исполнения для таймера про­
верки кабеля в соответствии с табли­
цей 111

X

V2G_EVCC_PreCharge_Timeout Тайм-аут для таймера предзарядки в 
соответствии с таблицей 111 X

V2G_SECC_PreCharge_Performance_Time
Время исполнения для таймера пред­
зарядки в соответствии с таблицей 
111

X

[V2G2-605] EVCC и SECC должны реализовывать значения параметров хронирования, которые 
определены в таблице 111.

Т а б л и ц а  111 — Значения параметров хронирования последовательностей сообщений и сеансов связи EVCC и 
SECC

Имя параметра Значение (c]
Реалиаация

EVCC SECC

V2G_SECC_CommumcationSetup_Performance_Time 18 X

V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timeout 2 0 X

V2G_SECC_CableCheck_Performance_Time 38 X

V2G_EVCC_CabteCheck_Timeoot 4 0 X

V2G_SECC_PreCharge_Performance_Time 5 X

V2G_EVCC_PreCharge_Timeout 7 X
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Рисунок 99 иллюстрирует, как применяются параметры хронирования, определенные в таблице 110.
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Рисунок 99 — Хронирование установления связи

8.7.3.2 Хронирование EVCC для установления сеанса связи
[V2G2-446] EVCC должен установить тайм-аут V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timeout в зна­

чение. указанное в таблице 111, сбросить V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timer 
и начать мониторинг V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timer, когда будет ин­
дицировано успешное установление канала обмена данными [D-LINK_READY. 
indication(DLINKSTATUS=Link established)).

[V2G2-447] EVCC должен ожидать сообщение SessionSetupRes.
[V2G2-448] EVCC должен прекратить ожидание сообщения SessionSetupRes и прекратить монито­

ринг V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timer. когда V2G_EVCC_CommunicationSetup_ 
Timer больше или равен V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timeout. а сообщение 
SessionSetupRes не было получено. Затем он должен прекратить сеанс связи V2G.

П р и м е ч а н и е  1 — В настоящем стандарте получение сообщения-ответа «SessionSetupRes» описывается 
действием А-Data.confirmation (SessionSetupRes).

[V2G2-449] EVCC должен прекратить ожидание сообщения SessionSetupRes и прекратить монито­
ринг V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timer, когда V2G_EVCC_CommunicationSetup_ 
Timer меньше, чем V2G_EVCC_CommunicationSetup_Timeout. и сообщение 
SessionSetupRes было получено. Затем он должен обработать сообщение-ответ, как 
указано в 8.8.
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П р и м е ч а н и е  2 — В настоящем стандарте получение сообщения-ответа «SessionSetupRes» описывается 
действием A-Data.confirmation (SessionSetupRes).

87 .3 .3  Хронирование SECC для установления сеанса связи
[V2G2-714] SECC должен установить тайм-аут V2G_SECC_CommunicationSetup_Performance_ 

Time в значение, указанное в таблице 110. сбросить V2G_SECC_CommunicationSetup_ 
Timer и начать мониторинг V2G_SECC_Communicat»onSetup_Timer при ука­
зании на успешное установление канала обмена данными (D-LINK_READY. 
indication(DLINKSTATUS=Link established).

[V2G2-715] SECC должен ожидать сообщения SessionSetupReq.
[V2G2-716] SECC должен прекратить ожидание сообщения SessionSetupReq и прекратить монито­

ринг V2G_SECC_CommunicationSotup_Timer. когда V2G_SECC_CommunicationSetup_ 
Timer больше или равен V2G_SECC_CommunicationSetup_Performance_Time, а сооб­
щение SessionSetupRes не было отправлено. Затем он должен применить [V2G2-034].

П р и м е ч а н и е  1 — В настоящем стандарте отправление сообщения-запроса «SessionSetupRes» описыва­
ется посредством A-Data.response (SessionSetupRes).

8.7.3.4 Хронирование EVCC для параметра EVSEProcessmg
[V2G2-710] Если EVCC получает сообщение-ответ V2G с параметром EVSEProcessing. равным 

«Ongoing», в первый раз. то в сообщении-ответе он должен запустить таймер V2G_ 
EVCC_Ongoing_Timer и ожидать параметра EVSEProcessing. равного «Finished».

[V2G2-711] Если применяется [V2G2-710J. то EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. когда 
V2G_EVCC_Ongoing_Timer больше или равен V2G_EVCC_Ongoirtg_Timeout и пара­
метр EVSEProcessing. равный «Finished», был получен.

8.7.3.5 Хронирование SECC для параметра EVSEProcessing
[V2G2-712] Если SECC отправляет сообщение-ответ V2G с параметром EVSEProcessing, рав­

ным «Ongoing», в первый раз, то в сообщении-ответе он должен запустить таймер 
V2G_SECC_Ongoing_Timer.

[V2G2-713] Если применяется [V2G2-712J. то SECC должен отправить ResponseCode, равный 
«FAILED», когда V2G_SECC_Ongoing_Timer больше или равен V2G_SECC_Ongoing_ 
Performance_Time. а параметр EVSEProcessing. равный «Finished», не был отправ­
лен. SECC должен остановить сеанс связи V2G.

87.3.6 Хронирование EVCC для проверки кабеля
[V2G2-700] EVCC должен установить тайм-аут V2G_EVCC_CableCheck_Timeout в значение, ука­

занное в таблице 111, сбросить V2G_EVCC_CableCheck_Timer и начать мониторинг 
V2G_EVCC_CableCheck_Timer при отправлении сообщения CableCheckReq в первый 
раз во время сеанса зарядки.

П р и м е ч а н и е  1 — В настоящем стандарте отправление сообщения-запроса описывается посредством 
A-Data.request.

[V2G2-701] EVCC должен ожидать завершения проверки кабеля EVSE, на которое указывает по­
лучение CableCheckRes с ResponseCode. равным «ОК». и EVSEProcessing. равное 
«Finished».

П р и м е ч а н и е  2 — В настоящем стандарте получение сообщения-запроса описывается посредством 
A-Oata.confirmation.

[V2G2-702] EVCC должен прекратить ожидание завершения проверки кабеля EVSE и прекра­
тить мониторинг V2G_EVCC_CableCheck_Timer. если V2G_EVCC_CableCheck_Timer 
больше или равен V2G_EVCC_Cab!eCheck_Timcout. Затем он должен применить об­
работку ошибок, как указано в 8.8.

[V2G2-703] EVCC должен прекратить ожидание завершения проверки кабеля EVSE и прекратить 
мониторинг V2G_EVCC_CableCheck_Timer. если V2G_EVCC_CableCheck_Timer мень­
ше чем V2G_EVCC_CableCheck_Timeout и было получено сообщение CableCheckRes 
с ResponseCode. равным «ОК». и EVSEProcessing. равное «Finished». Затем он дол­
жен обработать сообщение-ответ, как описано в 8.8.

П р и м е ч а н и е  3 — В настоящем стандарте получение сообщения-запроса описывается посредством 
A-Data.confimiation.
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87.3.7 Хронирование EVCC для предзарядки
[V2G2-704] Изначально во время сеанса зарядки EVCC должен установить тайм-аут V2G_EVCC_ 

PreCharge_Timeout в значение, указанное в таблице 111, сбросить V2G_EVCC_ 
PreCharge_Timer и начать мониторинг V2G_EVCC_PreCharge_Timer при отправлении 
сообщения PreChargeReq.

П р и м е ч а н и е  — В настоящем стандарте отправление сообщения-запроса описывается посредством 
A-Oata.request.

[V2G2-705] EVCC должен дождаться завершения предварительной зарядки, о чем информирует 
EV, которое определяет, что напряжение EVSE соответствует напряжению аккумуля­
торной батареи.

[V2G2-706] EVCC должен прекратить ожидание завершения предзарядки и прекратить монито­
ринг V2G_EVCC_PreCharge_Timer. если V2G_EVCC_PreCharge_Timer больше или 
равен V2G_EVCC_PreCharge_Timeout. Затем он должен применить обработку ошиб­
ки. как описано в 8.8.

[V2G2-707] EVCC должен прекратить мониторинг V2G_EVCC_PreCharge_Timer. если V2G_EVCC_ 
PreCharge_Timer меньше, чем V2G_EVCC_PreCharge_Timeout. а предзарддка была за­
вершена. Затем EVCC должен сформировать сообщение-ответ, как описано в 8.8.

8.7.4 Синхронизация сообщ ений V2G с сигналами, описанны м и в ГОСТ Р М ЭК 61851-1
8.7.4.1 Обзор
Управление зарядкой по [1], ГОСТ Р 58122 (ИСО 15118-1:2013) и в соответствии с настоящим 

стандартом расширяет возможность зарядки с обменом сигналами по ГОСТ Р  МЭК 61851-1. Для этого 
обмен сообщениями на прикладном уровне синхронизируется с состояниями контрольного управле­
ния. определенными в ГОСТ Р  МЭК 61851-1.

Обмен сообщениями на основе [1]. ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1.2013) и настоящего стандарта 
способен обеспечить управление процессом зарядки переменным и постоянным током во время всего 
сеанса зарядки {от начала до конца) при коэффициенте заполнения 5 %.

В случае зарядки переменным током в соответствии с [1 ] это также позволяет начать зарядку на 
основе ГОСТ Р  МЭК 61851-1 (базовая зарядка. ВС), а затем переключиться на управление зарядкой 
на основе [1]. ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1) и настоящего стандарта (управление связью по протоколу 
высокого уровня, HLC-C).

В данных пунктах термины и определения в требованиях применяются, как определено в [1 ] и 
ГОСТ Р  МЭК 61851-1.

На рисунке 100 показан пример зарядки переменным и постоянным током на основе ВС и HLC-C 
с привязкой к  этапам установления канала связи, установления V2G и к циклу зарядки во время комму­
никационной сессии V2G. На рисунке также показан пример наиболее важных условий входа и выхода 
из этапов. В случае переменного тока может быть применен этап ВС. В общем случае ВС перед HLC-C 
требует номинального коэффициента заполнения вместо 5 %.
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Рисунок 100 — Пример зарядки переменным токох» с ВС и HLC-C по отношению к коммуникационной сессии V2G
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Цикл зарядки V2G определяется как обмен сообщениями V2G с целью управления процессом 
зарядки при нормальном функционировании. Этап зарядки по [1]. ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1:2013) и 
настоящему стандарту определяется как зарядка под управлением высокого уровня (HLC-C).

Входное и выходное условия цикла зарядки V2G следующие:
- входное условие: сообщение PowerDeliveryRcs с параметром RosponseCode, равным ОК. после 

сообщения PowerDeliveryReq с ChargeProgress. равным «Start»:
- выходное условие: сообщение PowerDeliveryRes с параметром ResponseCode. равным ОК. по­

сле сообщения PowerDeliveryReq с ChargeProgress. равным «Stop».
Кроме требований к парам сообщений запрос-ответ и последовательностям сообщений за­

прос-ответ. описанных в 8.8.4, EVCC и SECC должны соответствовать требованиям, определенным в 
8.7.4.2— 8.7.4.4.

8.7.4.2 Общие требования
К EV применяются следующие требования:
[V2G2-836] EVCC должен использовать сообщение PowerDeliveryReq с параметром

ChargeProgress. установленным в значение «Start», чтобы начать зарядку на базе 
HLC-C.

[V2G2-837] Если применяется [V2G2-836] и сообщение PowerDeliveryRes получено с 
ResponseCode. установленным в ОК, то EV должно применять предельные параме­
тры зарядки в соответствии с обменом сообщениями V2G.

[V2G2-838] EV должно прекращать зарядку до отправления сообщения PowerDeliveryReq с пара­
метром ChargeProgress. установленным в значение «Stop».

[V2G2-839] EVCC должен использовать сообщение PowerDeliveryReq с параметром
ChargeProgress. установленным в «Stop», для прекращения зарядки на базе HLC-C.

[V2G2-840] EVCC должен использовать сообщение PowerDeliveryReq с параметром
ChargeProgress. установленным в значение «Renegotiation», с целью инициирования 
обмена сообщениями повторного согласования зарядки.

[V2G2-841] EVCC не должен посылать сообщение PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress.
установленным в значение «Renegotiation», до отправления PowerDeliveryReq с пара­
метром ChargeProgress. установленным в значение «Start» (см. [V2G2-837]).

[V2G2-842] Если применяется [V2G2-841], EVCC должен устанавливать параметр ChargeProgress 
в значение «Start» в последующем сообщении PowerDeliveryReq для применения со­
гласованных Параметров зарядки После Повторного согласования.

[V2G2-843] Реализованные на основе [1]. ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1:2013) и настоящего стан­
дарта EV должны соответствовать ГОСТ Р  МЭК 61851-1.

[V2G2-844] На протяжении процесса HLC-C EV должно применять все ограничения зарядки со­
гласно [1]. ГО С ТР 58122 (ИСО 15118-1:2013) и настоящему стандарту и дополнитель­
но — ограничения, определенные в ГОСТ Р  МЭК 61851-1.

П р и м е ч а н и е  1 — Только для зарядки постоянным током применяются ограничения, описанные в [1]. 
ГОСТ Р 58122 (ИСО 15118-1:2013) и настоящем стандарте.

[V2G2-845] Если выбирается последовательность сообщений «EIM charging АС» или «EIM 
charging DC» и параметр EVSEProcessing устанавливается в значение «Ongoing_ 
WaitingForCustomerlnteraction» в AuthorizationRes. EV должно повторно послать со­
общение Authorization Req.

[V2G2-731] Если применяется [V2G2-508] или [V2G2-728], EVCC может установить новую или 
восстановить начатую сессию связи V2G путем применения [V2G2-014].

[V2G2-737] Если EVCC обнаруживает состояния Е или F контрольного управления, он должен 
остановить сессию связи V2G и продолжить с [V2G2-728].

Следующие требования предъявляются к EVSE:
[V2G2-850] Реализованные на основе [1]. ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1:2013) и настоящего стан­

дарта EVSE должны соответствовать ГОСТ Р  МЭК 61851-1.
[V2G2-854] Если идентификационный режим EIM был выбран параметром SelectedPaymentOption, 

равным «External Payment», в сообщении ServicePaymentSelectReq и отсутствует по­
ложительная информация EIM, то SECC должен установить в значение «Ongoing_ 
WaitingForCustomerlnteraction» параметр EVSEProcessing в AuthorizationRes.
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[V2G2-855] Если идентификационный режим РпС был выбран параметром SelectedPaymentOption.
равным «Contract», в сообщении ServicePaymentSelectReq и отсутствует положитель­
ная информация РпС. то SECC должен установить в значение «Ongoing» параметр 
EVSEProcessing в AuthorizationRes.

[V2G2-856] Если имеется положительная информация авторизации SECC. то он должен устано­
вить в значение «Finished» параметр EVSEProcessing в AuthorizationRes.

П р и м е ч а н и е  2 — [V2G2-856] применяет одинаковые действия для положительной авторизации при 
идентификационном режиме EIM и РпС.

[V2G2-733] Если применяется IV2G2-571], [V2G2-539] или [V2G2-729], то SECC может разрешить 
установку новой или возобновление начатой сессии связи V2G путем применения 
[V2G2-027].

8.7.4.3 Специальные требования для переменного тока
К EV применяются следующие требования:
Перед входом в режим HLC-C с 5 % PWM EV должно выдать сигнал состояния В контрольного 

управления.
[V2G2-930] EV должно определять коэффициент заполнения PWM в 5 % или номинальный коэф­

фициент заполнения перед отправлением сообщения ChargeParameterDiscoveryReq.
[V2G2-846] В случае, если коэффициент заполнения PWM имеет значение 5 % или номинальное 

значение без ВС. EV должно выдать сигнал состояния В контрольного управления 
перед отправкой первого сообщения PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. 
равным «Start», внутри SessionPowerDoliveryReq.

[V2G2-847] EV должно выдавать сигнал состояния С или D контрольного управления не более 
чем через 250 мс после отсылки первого сообщения PowerDeliveryReq с параметром 
ChargeProgress. равным «Start», в SessionPowerDeliveryReq сессии связи V2G.

[V2G2-848] EV должно выдать сигнал состояния В контрольного управления не более чем через 
250 мс после отсылки сообщения PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. 
равным «Stop».

[V2G2-849] Если применяется [V2G2-847] и не было обнаружено ошибок, то EV не должно изме­
нять состояние контрольного управления до применения [V2G2-848].

П р и м е ч а н и е  1 — В случае пересогласоеания контакт остается замкнутым, позволяя осуществлять за­
рядку на базе имеющихся ограничений в течение процесса пересогласоеания.

К EVSE применяются следующие требования:
EVSE должно выдавать сигнал PWM с коэффициентом заполнения 5 % для сообщения EV. что 

[1], ГОСТ Р 58122 (ИСО 15118-1:2013) и настоящим стандартом требуется для зарядки. При PWM с ко­
эффициентом заполнения 10—95 % и EIM [1], ГО С ТР 58122 (ИСО 15118-1:2013) и настоящий стандарт 
могут быть применены одновременно с ГОСТ Р МЭК 61851-1.

[V2G2-931] EVSE должно выдавать сигнал PWM с коэффициентом заполнения 5 % или с номи­
нальным коэффициентом заполнения после отсылки сообщения AuthorizationRes.

[V2G2-851] Если передача электроэнергии невозможна, то EVSE должно выдавать PWM с коэф­
фициентом заполнения 100 %.

[V2G2-852] Если информация о положительной авторизации от EIM не получена, то оно должно 
выдавать сигнал PWM с коэффициентом заполнения, равным 5 %.

[V2G2-853] Если EVSE получило информацию о положительной авторизации от EIM. то EVSE 
должно выдавать PWM с номинальным коэффициентом заполнения.

SECC ожидает положительную авторизацию и возможности заряда перед активацией цикла за­
рядки.

[V2G2-857] Если применяется [V2G2-856] и коэффициент заполнения сигнала PWM. выдаваемо­
го EVSE. равен 5 %. то EVSE не должно изменять значение коэффициента заполне­
ния до окончания сессии связи V2G.

П р и м е ч а н и е  2 — Если EVSE не может обеспечить передачу электроэнергии (EVSE выдает сигнал PWM 
с коэффициентом заполнения, равным 100 %), то EVSE может сообщить в параметре SASchedule сообщения 
ChargeParameterDiscoveryRes время, когда заряд будет доступен. В этом случае EV имеет возможность сделать 
паузу и передать сообщение PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. равным «Stop».
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Контактор EVSE должен быть замкнут до отправления сообщения PowerDeliverRes.
[V2G2-858] После получения PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress, равным «Start», 

SECC должен осуществлять мониторинг состояния контактора и запустить V2G_ 
SECC_Msg„Performance_Tirr»er.

[V2G2-859] В случае зарядки на базе коммуникации высокого уровня SECC не должен замыкать 
контактор до получения PowerDeliveryReq(ChargeProgress = Start).

[V2G2-860] Если не обнаруживаются ошибки, то SECC должен замыкать контактор не позже чем 
через 3 с после обнаружения состояний С или D управления.

[V2G2-861] SECC должен отвечать сообщением PowerOeliveryRes, содержащим 
«ResponseCode = ОК». в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time в соответствии 
с таблицей 109, если SECC определяет, что контактор замкнут.

[V2G2-862] SECC должен отвечать сообщением PowerOeliveryRes, содержащим
«ResponseCode = FAILED_ContactorError», если V2G_SECC_Msg_Timer больше или 
равен V2G_SECC_Msg_Performance в «PowerDelivery» в соответствии с таблицей 109 
и SECC определяет, что контактор разомкнут.

[V2G2-863] После получения PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. равным 
«Stop», SECC должен осуществлять мониторинг состояния контактора и запускать 
V2G_SECC_Msg_Performance_Timer.

[V2G2-864] SECC должен отвечать сообщением PowerOeliveryRes, содержащим «ResponseCode = 
ОК». в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time в соответствии с таблицей 109. 
если SECC определяет, что контактор разомкнут.

[V2G2-865] SECC должен отвечать сообщением PowerOeliveryRes, содержащим
«ResponseCode = FAILED_ContactorError». если V2G_SECC_Msg_Timer больше или 
равен V2G_SECC_Msg_Performance в «PowerDelivery» в соответствии с таблицей 109 
и SECC определяет, что контактор замкнут.

[V2G2-866] Если применяется [V2G2-862] или [V2G2-865], то SECC должен устанавливать зна­
чение коэффициента заполнения сигнала PWM, равное 100 %, не позднее чем через 
250 мс после отсылки PowerOeliveryRes.

П р и м е ч а н и е  3 —  В настоящем стандарте. ГОСТ Р  58122 (ИСО 15118-1:2013) и [1 ] не приведено кон­
кретных требований к реализации управления контактором в EVSE. Управление силовым контактором зависит от 
архитектуры EVSE.

П р и м е ч а н и е  4 —  Для переменного тока последний момент в последовательности обмена сообще­
ниями до начала заряда (замыкающий контактор, напряжение на входе EV) —  перед отправкой сообщения 
PowerDeli very Res SECC. Если состояние С  или D управления было сообщено раньше, E V S E  может начать пере­
дачу электроэнергии тоже раньше. Например, если E V SE  и EV  поддерживают ВС  перед HLC-C. E V S E  формирует 
сигнал PW M  с коэффициентом заполнения между 10 и 96 % , EV  сообщает состояние С  или D  управления, a E V SE  
замыкает контактор и подает энергию, как определено ГОСТ Р  М ЭК 61851-1. В  любом случав должны соблюдаться 
временные ограничения, приведенные в ГОСТ Р  М ЭК 61851-1.

87.4.4 Специальные требования для постоянного тока
Следующие требования предъявляются к EV:
[V2G2-912] EVCC должен изменить состояние управления на С или D. как описано в ГОСТ 

Р МЭК 61851-1. после получения сообщения ChargeParameterDiscoveryRes и до от­
правления сообщения CableChockReq.

[V2G2-913] После отправления сообщения PowerDeliveryReq с ChargeProgress. равным «STOP».
и получения соответствующего сообщения PowerOeliveryRes EVCC до отправления 
следующего сообщения-запроса должен изменить состояние управления на В. как 
описано в ГОСТ Р МЭК 61851-1.

[V2G2-914] Если применяется [V2G2-912] и не было обнаружено ошибок, то EV не должно изме­
нять состояние управления до применения [V2G2-913].

К EVSE применяются следующие требования:
[V2G2-915] EVSE должны применять коэффициент заполнения 5 % от начала установления кана­

ла связи до окончания сессии V2G.
SECC ожидает положительную авторизацию и наличие возможности передачи электроэнергии до 

начала цикла зарядки.
[V2G2-916] После получения сообщения CableCheckReq SECC должен осуществлять мониторинг 

состояния управления и запускать V2G_SECC_Msg_Performance_Timer.
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[V2G2-917] SECC должен отвечать сообщением CableCheckRes. содержащим «RosponseCode = ОК».
в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time в соответствии с таблицей 109. если 
SECC определяет состояние С или D управления.

[V2G2-918] SECC должен отвечать сообщением CableCheckRes. содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time в соответствии с таблицей 
109. если SECC не определяет состояние С или D управления.

[V2G2-919] После отправления сообщения PowerDeliveryRes с параметром ResponseCode, 
установленным в значение «ОК». в ответ на PowerDeliveryReq с параметром 
ChargeProgress, установленным в значение «Stop», SECC должен пытаться обнару­
жить состояние В управления.

[V2G2-920] После получения сообщения WeldingDeteclionReq или сообщения SessionStopReq 
SECC должен ожидать максимального V2G_SECC_Msg_Performance_Time для обна­
ружения состояния В управления.

[V2G2-921] После получения сообщения WeldingDeteclionReq или сообщения SessionStopReq 
SECC должен отправить соответствующее сообщение-ответ с параметром
ResponseCode, установленным в значение «ОК», в течение V2G_SECC_Msg_ 
Performance_Time в соответствии с таблицей 103. если было обнаружено состояние 
В управления.

[V2G2-922] После получения сообщения WeldingDetectionReq или сообщения SessionStopReq 
SECC должен отправить соответствующее сообщение-ответ с параметром
ResponseCode. установленным в значение «FAILED», в течение V2G_SECC_Msg_ 
Performance_Time в соответствии с таблицей 103. если состояние В управления не 
было обнаружено.

П р и м е ч а н и е  — Если EVSE не может обеспечить передачу электроэнергии (EVSE формирует сигнал 
PWM со значением коэффициента заполнения 100 %). то оно может информировать о времени доступности эпек- 
троэнерии в параметре SASchedule сообщения ChargeParameterDiscoveryRes. В этом случае EV имеет возмож­
ность сделать паузу, начав с передачи сообщения PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. равным «Stop».

8.8 Задание последовательности сообщ ений и обработка ош ибок

8.8.1 Обзор
В течение сессии связи V2G EVCC и SECC обмениваются парами сообщений запрос-ответ на 

основе предопределенной последовательности. В настоящем стандарте даются ссылки на последо­
вательность сообщений запрос-ответ. Эти последовательности сообщений позволяют обеим сторонам 
синхронизировать процесс и управлять коммуникацией между двумя объектами V2G.

Основная концепция обработки ошибок в настоящем стандарте базируется на применении 
таймеров прикладного уровня для последовательностей сообщений запрос-ответ. Это позволяет 
V2G контролировать на прикладном уровне любую ошибку процесса и ошибку коммуникации после 
ожидания запланированных реакций до истечения тайм-аута. Таким образом, V2G может принять 
решение о возобновлении процесса после получения положительного результата до истечения 
тайм-аута. Если ошибки на уровнях коммуникации, которые ниже прикладного уровня, отсутству­
ют. приложение имеет возможность прервать коммуникацию TCP в случае наличия ошибок при­
ложения. Прерванное соединение TCP перед SessionStopRes всегда интерпретируется как ошибка 
EVCC или SECC.

В настоящем стандарте установлены концепции тайм-аута, но не установлены ограничения по 
отношению к дополнительным механизмам выявления ошибок при условии, что эти механизмы не при­
водят к несовместимости.

В течение сеанса зарядки EVCC может установить новую сессию связи V2G после возникновения 
ошибки, как описано в 7.4. В этом случае EVCC и SECC начинают коммуникацию так же. как и при уста­
новлении первой сессии V2G.

В общем случае время обработки сообщения-запроса в SECC ограничено требованиями, опре­
деленными в 8.7.2.

Если SECC необходимо больше времени для обработки, он может применить параметр 
EVSEProcessing (установленный в значение Ongoing), чтобы избежать тайм-аута в EVCC путем кон­
кретного указания на то. что обработка еще не закончена и EVCC должен подождать окончания об­
работки. прежде чем приступить к формированию последовательности сообщений. После этого EVCC
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должен периодически повторять сообщение-запрос до тех пор, пока EVSE не сообщит об окончании 
обработки параметром EVSEProcessing (установленным в значение «Finished»).

8.8.2 Базовы е определения для  обработки ош ибок
Базовая обработка ошибок пары сообщений запрос-ответ и последовательности сообщений за­

прос-ответ основывается на RosponseCode, включенном в сообщение-ответ от SECC. В зависимости 
от значения ResponseCode EVCC принимает решение, может ли он продолжать работу со стандартной 
последовательностью сообщений запрос-ответ или необходимо обрабатывать ошибку.

В настоящем стандарте ResponseCode, как определено в F.6 (приложение F), интерпретируется 
EVCC следующим образом:

- положительный ответ (ОК):
любое значение, начинающееся с «ОК» или «ОК_», указывает на положительный ответ. Деталь­

ная информация может быть предоставлена с помощью OK_<additional info>. Эта информация может 
быть использована для установления различий в реакции на положительный ответ:

- отрицательный ответ (FAILED):
любое значение, начинающееся с «FAILED» или «FAILED_», указывает на отрицательный ответ. 

Детальная информация может быть предоставлена с помощью FAILED_<additional info>. Эта информа­
ция может быть использована для установления различий в реакции на отрицательный ответ.

Обработка EVCC остальных параметров в сообщении-ответе зависит от параметра ResponseCode. 
Если ResponseCode содержит значение, начинающееся с ОК. указывающее на то, что ошибок выяв­
лено не было, EVCC может обрабатывать другие параметры сообщения-ответа в обязательном по­
рядке или факультативно, как указано в 8.6. Если ResponseCode содержит значение, начинающееся с 
FAILED, указывающее на то, что была выявлена ошибка, EVCC должен игнорировать другие параме­
тры сообщения-ответа.

Если содержание полученного сообщения-запроса корректно и это сообщение-запрос считается 
приемлемым при данном текущем состоянии (последовательности состояний) SECC. то ResponseCode 
устанавливается в значение «ОК». Это также верно для сообщений-ответов с EVSEProcessing, уста­
новленным в значение Ongoing. Кодом ResponseCode. установленным в значение «ОК». SECC ука­
зывает. что сообщение-запрос считается приемлемым и корректным, но окончательный ответ не 
может быть выдан в данный момент, поэтому требуется время для отсылки допустимых значений в 
сообщении-ответе. Если в сообщении-ответе содержатся допустимые значения, то SECC указывает 
на это параметром EVSEProcessing (установленным в значение Finished) и EVCC может продолжать 
последовательность, как планировалось для первого сообщения-запроса перед получением параме­
тра EVSEProvessing (установленного в значение Ongoing). Если SECC устанавливает ResponseCode в 
значение FAIL, то это указывает на ошибку в процессе или на некорректное сообщение. При этом при­
меняется стандартная обработка ошибок.

8.8.3 Обработка ResponseCode
8.8.3.1 Общие требования
Кроме требований к парам сообщений запрос-ответ и последовательностям сообщений запрос- 

ответ, описанным в 8.8.4. EVCC и SECC должны соответствовать следующим требованиям.
[V2G2-734] Если ResponseCode содержит значение, начинающееся с ОК. то EVCC должен об­

рабатывать другие параметры сообщения-ответа, как указано в 8.8.
[V2G2-735] Если ResponseCode содержит значение, начинающееся с FAILED, то EVCC должен 

игнорировать другие параметры сообщения-ответа.
[V2G2-736] Если SECC отправляет ResponseCode, содержащий значение, начинающееся с 

FAILED, то все обязательные параметры должны быть заполнены произвольно вы­
бранными соответствующими XSD значениями. Кроме того, все значения должны 
быть выбраны таким образом, чтобы сообщение-ответ имело минимальный размер.

В общем случае каждое сообщение-ответ может содержать два типа значений ResponseCode: 
«ОК» или «FAILED».

[V2G2-457] Если обработка сообщения-запроса была успешной, то сообщение-ответ должно со­
держать ResponseCode «ОК» в атрибуте «ResponseCode». Если затем для конкрет­
ной ситуации определяется конкретный положительный «ResponseCode», то необхо­
димо использовать этот ResponseCode.

[V2G2-458] Сообщение-ответ должно содержать ResponseCode «FAILED» в атрибуте 
«ResponseCode», если обработка сообщения-запроса не была успешной и специаль­
ный «ResponseCodeType» не назначен для конкретного случая ошибки.
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[V2G2-459] Сообщение-ответ должно содержать ResponseCode «FAILED_SequenceError», если 
SECC получил непредвиденное сообщение-запрос.

[V2G2-460] Сообщение-ответ должно содержать ResponseCode «FAILED_UnknownSession», если 
SessionlD в любом сообщении-запросе, за исключением SessionSetupReq, не равно 
значению SessionlD. запомненному для активной в настоящий момент сессии связи 
V2G.

[V2G2-461] Сообщение-ответ должно содержать ResponseCode «FAILED_SignatureError», если 
проверка защитного элемента в заголовке сообщения не удалась.

[V2G2-462] Сообщение «SessionSetupRes» должно содержать ResponseCode «ОК_ 
NewSessionEstablished». если обработка сообщения SessionSetupReq прошла успеш­
но и в сообщении-ответе содержится другой SessionlD по сравнению с SessionlD в 
сообщении-запросе.

[V2G2-463] Сообщение «SessionSetupRes» должно содержать ResponseCode «ОК_ 
OldSessionJoined». если обработка сообщения SessionSetupReq прошла успешно и в 
сообщении-запросе содержится такой же SessionlD. как и в сообщении-ответе.

[V2G2-464] Сообщение «ServiceDetailRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
ServicelDInvalid», если ServicelD сообщения ServiceDetailReq не был частью предла­
гаемого ServiceList во время ServiceDiscovery.

[V2G2-465] Сообщение «PaymentServiceSelectionRes» должно содержать ResponseCode 
«FAILED_PaymentSelectionlnvalid», если SelectedPaymentOption, содержащий­
ся в сообщении PaymentServiceSelectionReq. не был частью предлагаемого 
PaymentOptionList в ServiceDiscoveryRes.

[V2G2-467] Сообщение «PaymentServiceSelectionRes» должно содержать ResponseCode 
«FAILED_ServiceSelectionlnvalid», если SelectedServiceList, содержащийся в сообще­
нии PaymentServiceSelectionReq. содержит ServicelD. который не был в составе пред­
лагаемого ServiceList в ServiceDiscoveryRes.

[V2G2-804] Сообщение «PaymentServiceSelectionRes» должно содержать ResponseCode 
«FAILED_NoChargeServiceSelected», если SelectedServiceList, содержащийся в 
сообщении PaymentServiceSelectionReq. не содержит значение ServicelD. рав­
ное 1. которое было предложено SECC посредством параметра ChargeService в 
ServiceDiscoveryRes.

[V2G2-468] Сообщение «CertificatelnstallationRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
CertificateExpired», если OEMProvisioningCert. содержащийся в сообщении 
CertificatelnstallationReq. не действителен.

[V2G2-469] Сообщение «CertificatelnstallationRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
NoCertificateAvailable», если новый сертификат не может быть получен от SA в тече­
ние времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-470] Сообщение «CertificateUpdateRes» должно содержать ResponseCode 
«FAILED_CertChainError», если ContractSignatureCertChain, содержащийся в 
CertificatelnstallationReq. не действителен.

[V2G2-471] Сообщение «CertificateUpdateRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
NoCertificateAvailabl». если новый сертификат не может быть получен от вторичного 
субъекта в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time в соответствии с 
таблицей 109.

[V2G2-472] Сообщение «CertificateUpdateRes» должно содержать ResponseCode FAILED_ 
ContractCanceled. если EMAID, предоставленный EVCC во время CertificateUpdateReq. 
не считается приемлемым для SA.

[V2G2-473] Сообщение «CertificateUpdateRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
CertificateExpired», если сертификат контракта, содержащийся в сообщении 
CertificateUpdateReq. не действителен.

[V2G2-474] Сообщение «PaymentDetailsRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
CertificateExpired», если просрочен сертификат контракта, содержащийся в сообще­
нии PaymentDetailReq в атрибуте ContractSignatureCertChain.
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[V2G2-824] Сообщение «PaymetDetailsRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
CertificateExpired», если сертификат контракта, содержащийся в сообщении 
PaymentDetailsReq в атрибуте ContractSignatureCertChain. еще не действителен.

[V2G2-475] Сообщение «AuthorizationRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
Challengelnvalid», если ответ на вызов, содержащийся в AuthorizationReq в атрибуте 
GenChallenge. не действителен по отношению к предоставленному GenChallenge в 
PaymentDetailsRes.

[V2G2-476] Сообщение «ChargeParameterDiscoveryRes» должно содержать ResponseCode 
«FAILED_WrongEnergyTransferMode», если содержание атрибута «Requested 
EnergyTransferMode» в сообщении ChargeParameterOiscoveryReq не действительно 
или не соответствует содержанию атрибута EVChargeParameter.

[V2G2-477] Сообщение «ChargeParameterDiscoveryRes» должно содержать ResponseCode 
«FAILED_WrongChargeParameter», если содержание атрибута «EVChargeParameter» 
в сообщении ChargeParameterDiscoveryReq не действительно, например дан невер­
ный набор параметров, один или несколько параметров не могут быть интерпретиро­
ваны.

[V2G2-478] Сообщение «PowerDeliveryRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_
ChargingProfilelnvalid», если содержание атрибута «ChargingProfile» в со­
общении PowerDelrveryReq нарушает ограничения по мощности, указанные в 
«ChargeParameterDiscoveryRes».

[V2G2-479] Сообщение «PowerDeliveryRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_
Та riff Selection In valid», если содержание атрибута «ChargingProfile» в сообще­
нии PowerDeliveryReq содержит SAtuplelD. которого не было в составе атрибута 
«SASchedules». представленного в «ChargeParameterDiscoveryRes».

[V2G2-480] Сообщение «PowerDeliveryRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_
PowerDeliveryNotApplied». если EVSE не может передавать электроэнергию.

[V2G2-481] Сообщение «MeteringReceiptRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
MeteringSignatureNotValid». если SECC не может проверить подпись или содержа­
щиеся показания прибора учета не соответствуют показаниям, представленным при 
«ChargingStatusRes», и при этом SECC требует, чтобы подпись была действительной.

[V2G2-690] Если SECC способен сопоставить пригодность сертификата контракта 
ContractCertificate с настоящим временем, то SECC должен установить responseCode 
для PaymentServiceSelectionRes в значение OK_CertificateExpiresSoon при условии, 
что срок действия полученного сертификата истекает в течение 21 дня.

[V2G2-693] Сообщение AuthorizationRes должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
CertificateRevoked». если SECC сличает ContractCertificate с CRL и ContractCertificate 
отмечается как отозванный.

[V2G2-694] Сообщение «CertificatelnstallationRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
CertificateRevoked», если SECC сличает сервисный сертификат изготовителя с CRL и 
ContractCertificate отмечается как отозванный.

[V2G2-695] Сообщение «CertficateUpdateRes» должно содержать ResponseCode «FAILED_ 
CertificateRevoked». если SECC сличает ContractCertificate с CRL и ContractCertificate 
отмечается как отозванный.

П р и м е ч а н и е  —  В  за висим ости  о т  реализации  м огут испол ьзоваться  коды  R esponseC odes, не о пре д е ­
л енны е  в  этом  разделе.

В таблице 112 представлен обзор значений ResponseCode и сообщений.
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Т а б л и ц а  112 — Обзор применения ResponseCode
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OK X X X X X X X X X X X X X X

OK_CertificateExpiresSoon X

OK_NewSesstonEstablished X

OK_OldSessionJoined X

FAILED X X X X X X X X X X X X X X

FAILED_SequenoeError X X X X X X X X X X X X X X

FAILED_SignatureError X X X X X X X X X X X X X X

FAILED_UnknownSession X X X X X X X X X X X X

FAILED_ServicelDlnval»d X

FAILED_Paymenl Seleclionlnvalkj X

FAILED_Serv»ceSelection Invalid X

FAILED_CertificateExpired X X X

FAILED_CertificateRevoked X X X

FAILEDNoCert ideate Available X X X

FAILED_CertChainError X

FAILED_ContractCanceled X

FAILED_Challengelnvalid X

FAILED_WrongEnergy TransferMode X

FAILEDWrongCharge Parameter X

FAILED_ChargingProfile Invalid X

FAILED_TariffSelection Invalid X

FAILED_PowerDelivery NotApplied X

FAILEDMeteringStgnature NotValid X

FAILED_NoChargeServiceSelecled X

FAILED_ContactorError X

FAILED_CertidcateNotAik>wedAtThisEVSE X
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8.8.4 Требования к последовательности сообщ ений запрос-ответ
8.8.4.1 Общие требования
[V2G2-672] Во время сессии связи V2G SECC должен применять уникальный SAScheduleTuplelDs 

в параметре SAScheduleTuple.

П р и м е ч а н и е  1 —  Уникальные идентификаторы требуются для того, чтобы EV C C  и S E C C  могли опирать­
ся на конкретный график SASchedule во время всей сессии связи V2G. Это также гарантирует, что EV C C  может 
выбрать правильный профиль зарядки при повторном согласовании. В  общем случае во время пересогласования 
EV C C  может опять выбрать применяемый в данное время профиль зарядки или выбрать новый профиль зарядки, 
основанный на последнем SASchedule. представленном SECC.

[V2G2-673]

[V2G2-674]

[V2G2-675]

[V2G2-676]

[V2G2-677]

[V2G2-678]

[V2G2-679]

EVCC должен рассчитать профиль зарядки, не нарушающий продельные значения 
параметров конкретного SAScheduleTuple (представленного посредством определен­
ного TuplelD), включенного в SASchedules, который был получен в последнем сооб­
щении ChargeParameterDiscoveryRes.
Если EVCC отправляет действительный параметр ChargingProfile в сообщении 
PowerDeliveryReg. то EVSE должно обеспечить, чтобы профиль зарядки был выполнен 
при любых входных данных ChargingProfileEntryStart и ChargingProfileEntryMaxPower. 
В случае пересогласования EVCC должен направить применяемый в настоящее вре­
мя параметр ChargingProfile (тот же SAScheduleTuplelD, что и перед повторным со­
гласованием) либо направить новый параметр ChargingProfile SAScheduleTuple, ко­
торый не нарушает предельные значения параметров конкретного SAScheduleTuple 
(представленного посредством определенного TuplelD), включенного в SASchedules. 
который был получен в последнем сообщении ChargeParameterDiscoveryRes.
Если EVCC отправляет параметр ChargingProfile в сообщении PowerDeliveryReq. ко­
торый либо выполняет ограничения SAScheduleTuple. представленные в параметре 
SASchedules, направленном SECC в последнем ChargeParameterDiscoveryRes, либо 
применяемый в настоящее время профиль зарядки (тот же SAScheduleTuplelD, что и 
перед повторным согласованием), то EVSE должно обеспечить, чтобы профиль за­
рядки был выполнен при любых входных данных в параметре ChargingProfile.
Если SECC не направляет EVCC запрос-уведомление (Notification request), то он дол­
жен установить параметр EVSENotification в EVSEStatus в значение «None».
Если параметр EVSENotification в EVSEStatus равен None, то EVCC должен игнориро­
вать значение параметра NotificationMaxDelay в EVSEStatus.
Если параметр EVSENotification в EVSEStatus равен StopCharging, то EV должно оста­
новить зарядку в течение нескольких секунд задержки, значение которой указано в 
NotificationMaxDelay.

П р и м е ч а н и е  2 —  После индикации StopCharging S E C C  может остановить зарядку со стороны EVSE. на­
пример. сбросив сигнал управления или разомкнув питающие повода контактора по истечении времени задержки 
NotificationMaxDelay.

[V2G2-680] Если параметр EVSENotification в EVSEStatus равен ReNegotiation. то EV долж­
но инициировать пересогласование в течение нескольких секунд задержки, представленной в 
NotificationMaxDelay (см. [V2G2-521], [V2G2-522] и [V2G2-686]).

П р и м е ч а н и е  3 —  Решение EV  относительно принятия или отказа от повторного пересогласования. ини­
циируемого EVSE, находится за пределами данной спецификации, но зависит от конкретных сопутствующих фак­
торов процесса зарядки, например заключенного контракта на зарядку. Пересогласование может противоречить 
ожиданиям пользователя, если это не согласуется с ним заранее во время первого согласования. Таким образом, 
пересогласование предоставляет только технические средства для поддержки случаев использования, которые 
должны быть заранее согласованы с пользователем.

8 8.4.2 EVCC
Поведение EVCC. определяющее все действительные последовательности сообщений запрос- 

ответ для переменного тока, показано на рисунке 101, а для постоянного тока —  на рисунке 102.
8.8.4.2.1 Общие требования
[V2G2-482] EVCC должен прекращать сеанс связи V2G каждый раз при получении сообщения-от­

вета, которое не соответствует последнему отправленному сообщению-запросу.

П р и м е ч а н и е  1 —  Это означает, например, что EV C C  может принимать SessionSetupRes, только если 
сообщение, посланное перед этим, было сообщением SessionSetupReq.
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[V2G2-483] EVCC должен отправлять supportedAppProtocolReq.
[V2G2-484] EVCC должен прекращать сеанс связи V2G, если V2G_EVCC_Msg_Timer больше или 

равен V2G_EVCC_Msg_Timeout сообщения «supportedAppProtocolRes» в соответ­
ствии с таблицей 109.

[V2G2-485] После получения supportedAppProtocolRos EVCC должен отправлять SessionSetupReq.
пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time.

[V2G2-486] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«SessionSetupRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-487] После получения SessionSetupRes EVCC должен отправить Sen/iceDiscoveryReq при 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.

[V2G2-488] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«ServiceDiscoveryRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-489] После получения ServiceDiscoveryRes EVCC должен отправить ServicoDetailReq при 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time. 
если SECC предлагает ServiceList в ServiceDiscoveryRes и EVCC наморен использо­
вать услугу из ServiceList.

[V2G2-490] После получения ServiceDiscoveryRes EVCC должен отправить 
PaymentServiceSelectionReq при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_ 
EVCC_Sequence_Performance_Time. если для дальнейшего процесса не требуется 
дополнительных деталей касательно сервисного обслуживания.

[V2G2-491] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«ServiceDetailRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-492] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«PaymentServiceSelectionRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-509] После получения PaymentServiceSelectionRes EVCC должен отправить
AuthorizationReq при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_ 
Perfonmance_Time.

[V2G2-493] nocnenony4eHHflServiceDetailResEVCQcK^eHOTnpaBHTbPaymentServiceSelectionReq 
при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time, если больше не предполагается запросов ServiceDetailReq.

[V2G2-494] После получения ServiceDetailRes EVCC должен отправить дополни­
тельный ServiceDetailReq при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем 
V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time. если дальнейшие запросы Service 
DetailReq необходимы для получения подробной информации от SECC.

[V2G2-495] После получения PaymentServiceSelectionRes EVCC должен отправить
PaymentDetailsReq при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_ 
Sequence_Performance_Ttme. если выбран набор сообщений «АС Charing РпС» или 
«DC Charging РпС» и EVCC не намерен использовать наборы сообщений «Certificate 
Install» или «Certificate Update».

[V2G2-496] После получения PaymentServiceSelectionRes EVCC должен отправить
CertifiactelnstallationReq при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_ 
Sequence_Performance_Time. если ServiceDetailRes показывает, что установка серти­
фиката доступна и EVCC хочет использовать набор сообщений «Certificate Installation».

[V2G2-497] После получения PaymentServiceSelectionRes EVCC должен отправить
CertifiacteUpdateReq при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_ 
Soquence_Performance_Time. если ServiceDetailRes показывает, что обновление сер­
тификата доступно и EVCC хочет использовать набор сообщений «Certificate Update».

[V2G2-498] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«CertifiactelnstallafionRes» в соответствии с таблицей 109.
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[V2G2-499] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, если V2G_EVCC_Msg_Timer больше или 
равен V2G_EVCC_Msg_Timeout в сообщении «CertifiacteUpdateRes» в соответствии с 
таблицей 109.

[V2G2-500] После получения CertificatelnstallationRes EVCC должен отправить PaymentDetailsReq 
при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time.

[V2G2-501] После получения CertificateUpdateRes EVCC должен отправить PaymentDetailsReq при 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Porforniance_Time.

[V2G2-502] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCodo = FAILED» в сообщении 
«PaymentDetailsRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-503] После получения PaymentDetailsRes EVCC должен отправить AuthorizationRoq при 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.

[V2G2-504] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timoout либо «ResponseCodo = FAILED» в сообщении 
«AuthorizationRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-505] После получения AuthorizationRes с параметром «EVSEProcessing», установленным 
в значенио «Finished», EVCC должен отправить ChargeParameterDiscoveryRoq при 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.

[V2G2-506] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timoout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«ChargeParameterDiscoveryRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-799] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timoout либо «ResponseCodo = FAILED» в сообщении 
«PowerDelivoryRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-507] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILE» в сообщении 
«SessionStopRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-508] После получения SessionStopRes EVCC должен прекратить связь путем применения 
[V2G2-025J.

[V2G2-728] После того как EVCC остановил сессию связи V2G с ошибкой, он должен прекратить 
коммуникацию путим приминания [V2G2-025J.

EVCC может пересогласовать график зарядки следующим образом.
[V2G2-683] Если EVCC инициировал лересогласоеание (см. [V2G2-521], [V2G2-522] и [V2G2-686]) 

и получает PowerDeli very Res, то EVCC должен отправить ChargeParameterDiscoveryReq 
при V2G_EVCC_Scquence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequonce_Pefformance_Time.

Если SECC приостанавливает последовательность сообщений посредством EVSEProcessing. 
установленным в значение «Ongoing», к EVCC применяется следующее:

[V2G2-684] После получения AuthorizationRes EVCC должен отправлять пустой AuthorizationReq 
при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time при условии, что EVSEProcessing равен «Ongoing».

П р и м е ч а н и е  2 —  EV  отправляет сообщение AuthorizationReq. содержащее Signature. И  и GenChailenge в 
составе только первого сообщения AuthorizationReq. Последующие сообщения посыпаются без згой информации, 
если сообщение AuthorizationRes было получено с EVSEProcessing. установленным в значение «Ongoing».

[V2G2-685] После получения ChargeParameterDiscoveryRes EVCC должен повторно посы­
лать ChargeParameterDiscoveryReq при V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем 
V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time до тех пор, пока EVSEProcessing равен 
«Ongoing».

8.8.4.2.2 Специфичные требования для переменного тока
[V2G2-510] После получения ChargeParameterDiscoveryRes с параметром «EVSEProcessing». уста­

новленным в значение «Finished», EVCC должен отправить PowerDeliveryReq. пока 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Scquence_Performance_Time.

[V2G2-511] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, когда V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«ChargingStatusRes» в соответствии с таблицей 109.
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[V2G2-512] После получения ChargingStatusRes EVCC должен отправить MeteringReceiptReq.
пока V2G_EVCC_Scquence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time, если выбран набор сообщений «Meter Status Receipt», указываемый, если па­
раметр «Receipt Required» в сообщении «ChargingStatusRes» устанавливается в зна­
чение «TRUE».

[V2G2-513] После получения ChargingStatusRes EVCC должен отправить PowerDeliveryReq с 
параметром ChargProgress, установленным в значение «Stop», пока V2G_EVCC_ 
Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time. если про­
цесс зарядки в EV остановлен и набор сообщений «Meter Status Receipt» не выбран. 
Это означает, что параметр «Receipt Required» в сообщении «ChargingStatusRes» 
был установлен в значение «FALSE».

[V2G2-514] После получения PowerDeliveryRes EVCC должен отправить ChargingStatusReq. пока 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.

[V2G2-516] После получения ChargingStatusRes EVCC должен отправить ChargingStatusReq.
пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time, если процесс зарядки продолжается и параметр «ReceiptRequired» в сообще­
нии «ChargingStatusRes» был установлен в значение «FALSE».

[V2G2-517] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. если V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«MeteringReceiptRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-518] После получения MeteringReceiptRes EVCC должен отправить ChargingStatusReq.
пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time, если процесс зарядки продолжается.

[V2G2-519] После получения MeteringReceiptRes EVCC должен отправить PowerDeliveryReq с 
параметром ChargeProgress. установленным в значение «Stop», пока V2G_EVCC_ 
Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time. если про­
цесс зарядки в EV остановлен.

[V2G2-520J После получения PowerDeliveryRes EVCC должен отправить SessionStopReq, пока 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time. 
если был отослан PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. установленным в 
значение «Stop».

EVCC может пересогласовать график зарядки следующим образом.
[V2G2-521] EV может произвести повторное согласование для адаптации своего графика заряд­

ки следующим образом. После того как ChargingStatusRes был получен и параметр 
«Receipt Required» установлен в значение «FALSE», EVCC должен инициировать пере- 
согласование посредством отсылки PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress, 
установленным в значение «Renegotiate», пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, 
чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.

[V2G2-522] EV может произвести повторное согласование для адаптации своего графика заряд­
ки следующим образом. После того как MeteringReceiptRes получен. EVCC должен 
инициировать пересогласование посредством отсылки PowerDeliveryReq с параме­
тром ChargeProgress, установленным в значение «Renegotiate», пока V2G_EVCC_ 
Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.

[V2G2-689] Если параметр EVSENotification в EVSEStatus равен ReNegotiation в 
ChargingStatusRes, то EV должен инициировать пересогласование, как описано в 
[V2G2-521] и [V2G2-522], в течение интервала времени в несколько секунд, опреде­
ленного в NotificationMaxDelay.

П р и м е ч а н и е  1 —  EV  может произвести повторное согласование, применяя процесс, описанный в 
[V2G2-521] и [V2G2-522], Пересогласование. запускаемое EVSE. в своей основе —  это тот же самый процесс, что 
и процесс пересогласования, инициируемый EV, но процесс, запускаемый EVSE. описывается в [V2G2-689],

П р и м е ч а н и е  2 —  Решение инициировать пересогласование со стороны EV  принимается самим EV. На­
пример. если график зарядки ChargingProfile. уже одобренный EVCC, должен быть изменен, исходя из требований 
удобства пользователя или к оборудованию сети, то EVCC  может запустить процесс пересогласования. подразуме­
вающий повторный обмен SASchedule и ChargingProfile и достижение соглашения с SECC.
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Рисунок 101 —  Состояния связи EVC C  для сообщений V2G  при зарядке переменным током

-мибиш
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8.8.4.2.3 Специфичные требования для постоянного тока
[V2G2-880] Все коды DC_EVSEStatusCodes. явно заданные требования к которым в настоящем 

стандарте отсутствуют, приведены в таблице 98 только в качестве справочной инфор­
мации. Они не должны влиять на процесс зарядки, обеспечиваемый EVSE.

П р и м е ч а н и е  1 —  «EVSE_EmergencyShutdown» гложет использоваться S E C C  для сообщения EV C C  о 
том, что E V SE  находится в процессе или только что выполнило процесс аварийного отключения. Однако для того, 
чтобы заставить EV  принять участие в аварийном отключении. SE C C  не использует это значение, а взамен ис­
пользует линию управления (CPL) в соответствии с ГОСТ Р  М ЭК 61851-1. Во всех других случаях ожидаемым 
значением DC_EVSEStatusCode является « E V SE R e a d yo  или «EVSEJsolationMonitoringAclive». даже несмотря на 
то что они не влияют на процесс зарядки EV.

[V2G2-599]

[V2G2-524]

[V2G2-617]

[V2G2-525]

[V2G2-526]

[V2G2-527]

[V2G2-618]

После получения ChargeParameterDiscoveryRes EVCC должен отправить 
CableCheckReq. пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_
Sequence_Perfonnance_Time.
EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. когда V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILE» в сообщении 
«CableCeckRes» в соответствии с таблицей 109.
После получения CableCheckRes EVCC должен отправить новое сообщение 
CableCheckReq. пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_
Sequence_Performance_Tlme при условии, что параметр EVSEProcessing равен 
«Ongoing».
После получения CableCeckRes с параметром «EVSEProcessing», установленным 
в значение «Finished». EVCC должен отправить PreChargeReq, пока V2G_EVCC_ 
Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.
EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. когда V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«PreChargeReq» в соответствии с таблицей 109.
После получения CurrentDemandRes EVCC должен отправить PowerDeliveryReq с 
параметром ChargeProgress. установленным в значение «Stop», пока V2G_EVCC_ 
Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Timef если про­
цесс зарядки остановлен.
После получения PreChargeRes EVCC должен отправить PreChargeReq. пока V2G_ 
EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time. и зна­
чение параметра EVSEPresentVoltage не соответствует требованию EV по порогу на­
пряжения.

П р и м е ч а н и е  2 —  E V  может использовать внутренние методы измерения напряжения для оценки вход­
ного напряжения, получаемого в сообщении PreChargeRes (EVSEPresentVoltage).

[V2G2-528] После получения PreChargeRes EVCC должен отправить PowerDeliveryReq, пока 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time 
и значение параметра EVSEPresentVoltage соответствует требованию EV по порогу 
напряжения.

[V2G2-530] После получения PowerDeliveryRes EVCC должен отправить CurcentDemandReq. пока 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.

[V2G2-619] После получения PowerDeliveryRes как ответа на предшествующее сообщение 
PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. равным «Stop». EVCC должен от­
править SessionStopReq, пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_ 
Sequence_Performance_Time. если EV не определяет сваривание контактов.

[V2G2-531] После получения CurrentDemandRes с параметром «ReceiptRequired», установлен­
ным в значение «FALSE», EVCC должен отправить CurrentDemandReq. пока V2G_ 
EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time, если 
EV продолжает процесс зарядки.

[V2G2-790] После получения CurrentDemandRes EVCC должен отправить MeteringReceiptReq.
пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_
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Time, если параметр «ReceiptRequired» в сообщении CurrentDemandRes установлен 
в значение «TRUE».

[V2G2-791] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G, когда V2G_EVCC_Msg_Timer боль­
ше или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAIL» в сообщении 
«MetenngReceiptRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-792] После получения MeteringReceiptRes EVCC должен отправить CurrentDemandReq.
пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time, если процесс зарядки продолжается.

[V2G2-793] После получения MeteringReceiptRes EVCC должен отправить PowerDeliveryReq с 
параметром ChargeProgress. установленным в значение «Stop», пока V2G_EVCC_ 
Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time, если EV пре­
кращает процесс зарядки.

[V2G2-532] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. когда V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«CurrentDemandRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-533] После получения PowerDeliveryRes в ответ на предшествующее сообщение 
PowerDeliveryReq с ChargeProgress, равным «Stop». EVCC должен отправить 
WeldingDetectionReq. пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_ 
Sequence_Performance_Time, если EV определяет сваривание контактов.

[V2G2-534] EVCC должен прекратить сеанс связи V2G. когда V2G_EVCC_Msg_Timer больше 
или равен V2G_EVCC_Msg_Timeout либо «ResponseCode = FAILED» в сообщении 
«WetdingDetectionRes» в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-620] После получения WetdingDetectionRes EVCC должен отправить WeldingDetectionReq.
пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_ 
Time, и выполнение функции определения сваривания контактов не завершено со 
стороны EV.

[V2G2-535] После получения WeldingDetectionRes EVCC должен отправить SessionStopRoq. пока 
V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time.

EVCC может повторно согласовать график зарядки следующим образом
[V2G2-686] EV может принять решение произвести пересогласование для адаптации своего гра­

фика зарядки следующим образом: после получения ответа CurrentDemandRes и 
согласования EVCC графика зарядки последний должен инициировать пересогласо­
вание посредством отсылки PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. уста­
новленным в значение «Renegotiate», пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем 
V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time*.

[V2G2-794] EV может принять решение о выполнении пересогласования для адаптации своего 
графика зарядки следующим образом: после получения ответа CurrentDemandRes и 
согласования EVCC графика зарядки последний должен инициировать пересогласо­
вание посредством отсылки PowerDeliveryReq с параметром ChargeProgress. уста­
новленным в значение «Renegotiate», пока V2G_EVCC_Sequence_Timer меньше, чем 
V2G_EVCC_Sequence_Performance_Time*.

* [V2G2-686] и [V2G2-794] идентичны, как в оригинале ИСО  15118-2:2013.
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Рисунок 102 —  Состояния связи EV C C  для сообщений V2G  при зарядке постоянным током
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8.8.4.3 SECC
Режим SECC, определяющий все действительные последовательности сообщений запрос-ответ 

для переменного тока, показан на рисунке ЮЗ. а для постоянного тока —  на рисунке 104.
8 8.4.3.1 Общие требования
[V2G2-536] SECC должен войти в состояние ожидания сообщения supportedAppProtocolReq.

установить тайм-аут V2G_SECC_Sequence_Timeout в значение MessageType. указан­
ное в таблице 109. сбросить V2G_SECC_Sequence_Timer и начать мониторинг V2G_ 
SECC_Sequence_Timer.

П р и м е ч а н и е  —  До первого сообщения S E C C  не направлял сообщения-ответа. Таким образом. SE C C  
должен запустить свой таймер последовательности (Sequence Timer), начиная с ожидания первого сообщения.

[V2G2-537]

[V2G2-538]

[V2G2-539]

[V2G2-729]

[V2G2-540]

[V2G2-541]

[V2G2-542]
[V2G2-543]

[V2G2-544]

[V2G2-545]

[V2G2-546]

[V2G2-547]

[V2G2-548]

[V2G2-549]

[V2G2-550]

SECC должен прекратить сеанс связи V2G. если V2G_SECC_Sequence_Timer боль­
ше или равен V2G_SECC_Sequence_Timeout в соответствии с таблицей 109.
SECC должен направить сообщение-ответ, содержащее «ResponseCode = FAILED_ 
SequenceError». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time в соответ­
ствии с таблицей 109. если было получено сообщение-запрос, которое SECC не пред­
полагал получить в состоянии ожидания.
После того как SECC послал «ResponseCode = FAILED», он должен прекратить связь 
согласно [V2G2-034]
После того как SECC прекратил сеанс связи V2G. он должен прекратить связь соглас­
но [V2G2-034],
После получения запроса supportedAppProtocolReq SECC должен обработать полу­
ченную информацию.
SECC должен ответить сообщением supportedAppProtocolRes в течение времени 
V2G_SECC_Msg_Performance_Time в соответствии с таблицей 109. Следующим раз­
решенным запросом должен быть ServiceSetupReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout 
устанавливается в соответствии с таблицей 109.
После получения SessionSetupReq SECC должен обработать полученную информацию. 
SECC должен ответить сообщением SessionSetupRes, содержащим 
«ResponseCode = ОК», в течение времени V2G_SECC_Msg_Porformance_Time и в 
соответствии с таблицей 109. Следующим разрешенным запросом должен быть 
ServiceDiscoveryReq. и V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответ­
ствии с таблицей 109.
После получения ServiceDiscoveryReq SECC должен обработать полученную инфор­
мацию.
SECC должен ответить сообщением ServiceDiscoveryRes, содержащим
«ResponseCode = ОК», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time 
в соответствии с таблицей 109, если обработка информации прошла успеш­
но. Следующими разрешенными запросами должны быть ServiceDetailReq и 
PaymentServiceSelectionReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соот­
ветствии с таблицей 109.
SECC должен ответить сообщением ServiceDiscoveryRes, содержащим
«ResponseCode = FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и 
в соответствии с таблицей 109. если обработка информации не была успешной. 
После получения ServiceDetailReq SECC должен обработать полученную информа­
цию.
SECC должен ответить сообщением ServiceDetailRes, содержащим 
«ResponseCode = ОК». в точение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в со­
ответствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успеш­
но. Следующими разрешенными запросами должны быть ServiceDetailReq и 
PaymentServiceSelectionReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соот­
ветствии с таблицей 109.
SECC должен ответить сообщением ServiceDetailRes. содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации не была успешной.
После получения PaymentServiceSelectionReq SECC должен обработать полученную 
информацию.
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[V2G2-551] SECC должен ответить сообщением PaymentServiceSelectionRes, содержащим 
«ResponseCode = ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time 
и в соответствии с таблицей 109, если обработка информации прошла успеш­
но. Следующими разрешенными запросами должны быть PaymentDetailsReq. 
CertificatelnstallationReq и CertificateUpdateReq, если выбран набор сообщений «АС 
Charging РпС», и AuthorizationReq. если выбран набор сообщений «АС Charging EIM». 
V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-552] SECC должен ответить сообщением PaymentServiceSelectionRes, содержащим 
«ResponseCode = FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и 
в соответствии с таблицей 109, если обработка информации не была успешной.

[V2G2-553] После получения CertificatelnstallationReq SECC должен обработать полученную ин­
формацию.

[V2G2-554] SECC должен ответить сообщением CertificatelnstallationRes. содержащим
«ResponseCode = ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в 
соответствии с таблицей 109, если обработка информации прошла успешно. Сле­
дующим разрешенным запросом должен быть PaymentDetailsReq. V2G_SECC_ 
Sequence_Timeout устанавливается в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-555] SECC должен ответить сообщением CertificatelnstallationRes. содержащим
«ResponseCode = FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и 
в соответствии с таблицей 109. если обработка информации не была успешной.

[V2G2-556] После получения CertificateUpdateReq SECC должен обработать полученную инфор­
мацию.

[V2G2-557] SECC должен ответить сообщением CertificateUpdateRes, содержащим
«ResponseCode = ОК», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в со­
ответствии с таблицей 109, если обработка информации прошла успешно. Следующим 
разрешенным запросом должен быть PaymentDetailsReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout 
устанавливается в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-558] SECC должен ответить сообщением CertificateUpdateRes, содержащим
«ResponseCode = FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в 
соответствии с таблицей 109. если обработка информации не прошла успешно. Следу­
ющим разрешенным запросом должен быть PaymentDetailsReq. V2G_SECC_Sequence_ 
Timeout устанавливается в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-559] После получения PaymentDetailsReq SECC должен обработать полученную инфор­
мацию.

[V2G2-560] SECC должен ответить сообщением PaymentDetailsRes, содержащим
«ResponseCode = ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в со­
ответствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. Следующим 
разрешенным запросом должен быть AuthorizationReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout 
устанавливается в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-561] SECC должен ответить сообщением PaymentDetailsRes, содержащим
ResponseCode = FAILED», в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответ­
ствии с таблицей 109.

[V2G2-562] После получения AuthorizationReq SECC должен обработать полученную информа­
цию.

[V2G2-563] SECC должен ответить сообщением AuthorizationRes. содержащим «ResponseCode = 
ОК» и «EVSEProcessing = Finished», в течение времени V2G_SECC_Msg_ 
Performance_Time и в соответствии с таблицей 109, если обработка информации про­
шла успешно и авторизация завершена. Следующим разрешенным запросом должен 
быть ChargeParameterDiscoveryReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается 
в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-564] SECC должен ответить сообщением AuthorizationRes, содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации не прошла успешно.
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[V2G2-566] SECC должен ответить сообщением ChargeParameterDiscoveryRes. содержащим 
«ResponseCode = FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и 
в соответствии с таблицей 109. если обработка информации не прошла успешно.

[V2G2-567] После получения PowerDeliveryReq SECC должен обработать полученную информа­
цию.

[V2G2-568] SECC должен ответить сообщением PowerDeliveryRes. содержащим «ResponseCode = 
ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации прошла успешно и запрос содержал 
ChargeProgress. установленный в значение «Stop». Следующим разрешенным запро­
сом должен быть SessionStopReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в 
соответствии с таблицей 109.

[V2G2-569] SECC должен ответить сообщением PowerDeliveryRes. содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации не была успешной.

[V2G2-812] SECC должен ответить сообщением PowerDeliveryRes. содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии 
с таблицей 109. если обработка информации прошла успешно, запрос содержал 
ChargeProgress. установленный в значение «Renegotiate», и перед этим не был полу­
чен запрос PowerDeliveryReq с ChargeProgress. установленным в значение «Start».

[V2G2-570] После получения SessionStopReq SECC должен обработать полученную информа­
цию и запустить V2G_SECC_Msg_Performance_Timer.

[V2G2-571] SECC должен ответить сообщением SessionStopRes. содержащим «ResponseCode = 
О К». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109 и должен прекратить связь путем применения [V2G2-034], если обра­
ботка информации прошла успешно. После этого сеанс связи прекращается без фик­
сирования ошибки.

[V2G2-572] SECC должен ответить сообщением SessionStopRes. содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации не была успешной.

[V2G2-687] SECC должен ответить сообщением AuthorizationRes. содержащим «ResponseCode = 
ОК» и «EVSEProcessing = Ongoing», в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time 
и в соответствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успешно и 
авторизация продолжается. Следующим разрешенным запросом должен быть 
AuthorizationReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответствии с 
таблицей 109.

[V2G2-688] SECC должен ответить сообщением ChargeParameterDiscoveryRes, содержащим 
«ResponseCode = ОК» и «EVSEProcessing = Ongoing» без параметра SASchedule. в те­
чение V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с таблицей 109. если обра­
ботка информации прошла успешно, а вычисление параметра SASchedule продолжа­
ется. Следующим разрешенным запросом должен 6biTbChargeParameterDiscoveryReq. 
V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответствии с таблицей 109.

EVCC может пересогласовать график зарядки следующим образом:
[V2G2-813] SECC должен ответить сообщением PowerDeliveryRes. содержащим «ResponseCode = 

ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации прошла успешно и запрос содержал 
ChargeProgress. установленный в значение «Renegotiate». Следующим разрешенным 
запросом должен быть ChargeParameterDiscoveryReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout 
устанавливается в соответствии с таблицей 109.

8.8.4.3.2 Специфичные требования для переменного тока
[V2G2-573] SECC должен ответить сообщением ChargeParameterDiscoveryRes, содержащим 

«ResponseCode = ОК» и «EVSEProcessing = Finished» и действительный параметр 
SASchedule. в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. Следующим разрешенным
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запросом должен быть PowerDeliveryReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавли­
вается в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-574] После получения ChargingStatusReq SECC должен обработать полученную информа­
цию.

[V2G2-575] SECCдoлжeнoтвeтитьcooбщeниeмChargingStatusRes,coдepжaщим«ResponseCodв = 
ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. SECC устанавливает 
«ReceiptRequired = FALSE», показывая, что набор сообщений MessageReceipt не 
должен использоваться EVCC. Следующими разрешенными запросами должны быть 
ChargingStatusReq. PowerDeliveryReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливает­
ся в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-576] SECC должен ответить сообщением PowerDeliveryRes. содержащим «ResponseCode = 
ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации прошла успешно и запрос содержал 
ChargeProgress, установленный в значение «Start». Следующим разрешенным запро­
сом должен быть ChargingStatusReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливает­
ся в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-577] 5ЕССдолженответитьсообщениемСЬагдюд51а1изРе8.содержащим «ResponseCode = 
ОК», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. SECC устанавливает 
«ReceiptRequired = TRUE», показывая, что набор сообщений MessageReceipt дол­
жен использоваться EVCC. Следующим разрешенным запросом должен быть 
MeteringReceiptReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответствии 
с таблицей 109.

[V2G2-578] SECCдoлжeнoтвeтитьcooбщeниeмCharglngStatusRes.содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109. если обработка информации не была успешной.

[V2G2-579] После получения MeteringReceiptReq SECC должен обработать полученную инфор­
мацию.

[V2G2-580] SECC должен ответить сообщением MeteringReceiptRes, содержащим
«ResponseCode = ОК», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в 
соответствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. Следую­
щими разрешенными запросами должны быть ChargingStatusReq. PowerDeliveryReq. 
V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-581] SECC должен ответить сообщением MeteringReceiptRes. содержащим
«ResponseCode = FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и 
в соответствии с таблицей 109. если обработка информации не выполнена.
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Рисунок 103 —  Состояния связи S E C C  для сообщений V2G  в случае зарядки перегнанным током

оимСка
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8.8.4.3.3 Специфичные требования для постоянного тока
[V2G2-881] Все коды ошибок (EVErrorCodes) в таблице 104. для которых в настоящем стандарте 

отсутствуют явно выраженные требования, приведены только в качестве справочной 
информации. Они могут использоваться для информации потребителя, но не должны 
влиять на процесс зарядки EVSE.

П р и м е ч а н и е  —  SE C C  не должен изменять алгоритм функционирования на основании значения кода 
ошибки (EVErrofCode). Если EV  фиксирует условие, требующее прекращения процесса зарядки, оно должно ис­
пользовать другие средства для отключения, например запрос на постепенное снижение тока, или в случае ава­
рийного отключения переход управления в состояние В  в соответствии с ГОСТ Р  М ЭК 61851-1. Во всех других 
случаях ожидаемым значением EVErrofCode является «NO_ERROR».

[V2G2-582]

[V2G2-583]

[V2G2-584]

[V2G2-621]

[V2G2-585]

[V2G2-586]

[V2G2-587]

[V2G2-588]

[V2G2-589]

[V2G2-590]

[V2G2-601]

SECC должен ответить сообщением ChargeParameterDiscoveryRes, содержащим 
«ResponseCode = ОК» и «EVSEProcessing = Finished», а также действующий пара­
метр SASchedule. в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соот­
ветствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. Следующим 
разрешенным запросом должен быть CableCheckReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout 
устанавливается в соответствии с таблицей 109.
После получения CableCheckReq SECC должен обработать полученную информа­
цию.
SECC должен ответить сообщением CableCheckRes. содержащим и ResponseCode = 
ОК» и «EVSEProcessing = Finished», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_ 
Time и в соответствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успеш­
но и проверка кабеля закончена. Следующим разрешенным запросом должен быть 
PreChargeReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответствии с 
таблицей 109.
SECC должен ответить сообщением CableCheckRes. содержащим «ResponseCode = 
ОК» и «EVSEProcessing = Ongoing», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_ 
Time и в соответствии с таблицей 109, если обработка информации прошла успешно 
и проверка кабеля продолжается. Следующим разрешенным запросом должен быть 
CableCheckReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответствии с 
таблицей 109.
SECC должен ответить сообщением CableCheckRes, содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с табли­
цей 109. если обработка информации не была успешной.
После получения PrechargeRoq SECC должен обработать полученную информацию и 
запустить V2G_SECC_Msg_Performance_Timer.
SECC должен ответить сообщением PreChargeRes. содержащим «ResponseCode = 
ОК», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с табли­
цей 109. если обработка информации прошла успешно. Следующими разрешенными 
запросами должны быть PrechargeReq и PowTrDeliveryReq. V2G_SECC_Sequence_ 
Timeout устанавливается в соответствии с таблицей 109.
SECC должен ответить сообщением PreChargeRes. содержащим «ResponseCode = 
FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с 
таблицей 109, если обработка информации не была успешной.
После получения PowerDeliveryReq SECC должен обработать полученную информа­
цию и запустить V2G_SECC_Msg_p erfoi'mance_Timer.
SECC должен ответить сообщением PowerDeliveryRes. содержащим «ResponseCode = 
ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с та­
блицей 109. если обработка информации прошла успешно и параметр запроса 
ChargeProgress установлен в значение «Start». Следующими разрешенными запро­
сами должны быть CurrentDemmandReq и PowerDeliveryReq. V2G_SECC_Sequence_ 
Timeout устанавливается в соответствии с таблицей 109.
SECC должен ответить сообщением PowerDeliveryRes. содержащим «ResponseCode = 
ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответствии с та­
блицей 109, если обработка информации прошла успешно и параметр запроса 
ChargeProgress установлен в значение «Stop».
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Следующими разрешенными запросами должны быть ChargeParameterDiscoveryReq. 
WeldingDetectionReq и SessionStopReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответ­
ствии с таблицей 109.

[V2G2-592] После получения CurrentDemandReq SECC должен обработать полученную инфор­
мацию и запустить V2G_SECC_Msg_Performance_Ttmer.

[V2G2-593] SECCдoлжeнoт8eтитьcooбщeниeмCurrentDemandRes,coдepжaщим«ResponseCodG = 
ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Tirr>e и в соответствии с та­
блицей 109. если обработка информации прошла успешно. SECC устанавливает 
«ReceiptRequired = FALSE», показывая, что набор сообщений MessageReceipt не 
должен использоваться EVCC. Следующими разрешенными запросами должны быть 
CurrentDemandReq и PowerDeliveryReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавлива­
ется в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-595] SECC должен ответить сообщением CurrentDemandRes. содержащим
«ResponseCode = FAILED», в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соот­
ветствии с таблицей 109. если обработка информации не выполнена.

[V2G2-795] SECC должен ответить сообщением CurrentDemandRes. содержащим
«ResponseCode = ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time 
и в соответствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. 
SECC устанавливает «ReceiptRequired = TRUE», показывая, что набор сообщений 
MessageReceipt должен использоваться EVCC. Следующим разрешенным запросом 
должен быть MeteringReceiptReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в 
соответствии с таблицей 109.

[V2G2-796] После получения MeteringReceiptReq SECC должен обработать полученную инфор­
мацию.

[V2G2-797] SECC должен ответить сообщением MeteringReceiptRes, содержащим
«ResponseCode = ОК», в течение V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в соответ­
ствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. Следующи­
ми разрешенными запросами должны быть CurrentDemandReq. PowerDeliveryReq и 
ChargeParameterDiscoveryReq. V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в со­
ответствии с таблицей 109.

[V2G2-798] SECC должен ответить сообщением MeteringReceiptRes. содержащим
«ResponseCode = FAIL», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и в 
соответствии с таблицей 109. если обработка информации не выполнена.

[V2G2-596] После получения WeldingDetectionReq SECC должен обработать полученную инфор­
мацию и запустить V2G_SECC_Msg_Performance_Ttmer.

[V2G2-597] SECC должен ответить сообщением WeldingDetectionRes, содержащим
«ResponseCode = ОК». в течение времени V2G_SECC_Msg._Performance_Time и в 
соответствии с таблицей 109. если обработка информации прошла успешно. Следую­
щими разрешенными запросами должны быть WeldingDetectionReq и SessionStopReq. 
V2G_SECC_Sequence_Timeout устанавливается в соответствии с таблицей 109.

[V2G2-598] SECC должен ответить сообщением WeldingDetectionyRes. содержащим
«ResponseCode = FAILED», в течение времени V2G_SECC_Msg_Performance_Time и 
в соответствии с таблицей 109. если обработка информации не выполнена.
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Нпш>

Рисунок 104 —  Состояния связи SE C C  для сообщений V2G в случае зарядки постоянным током
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8.9 П римеры последовательностей сообщ ений запрос-ответ

8.9.1 Переменный ток
8.9.1.1 EIM
На рисунке 105 показан пример последовательности сообщений запрос-ответ в идентификацион­

ном режиме EIM без ошибок с факультативными сообщениями.

Рисунок 105 —  Обзор последовательности сообщений запрос-ответ для переменного тока, идентификационный
режим EIM  (1 из 2)
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Рисунок 105. лист 2

8.9.1.2 РпС
На рисунке 106 показан пример последовательности сообщений запрос-ответ в идентификацион­

ном режиме РпС без ошибок, включая факультативные сообщения.
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Рисунок 106 —  Обзор последовательности сообщений запрос-ответ для переменного тока, идентификационный
режим РпС (1 из 2)
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Рисунок 106, лист 2

8.9.2 П остоянны й ток
8.9.2.1 EIM
На рисунке 107 показан пример последовательности сообщений запрос-ответ в идентификацион­

ном режиме EIM без ошибок, включая факультативные сообщения.
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Рисунок 107 —  Обзор последовательности сообщений запрос-ответ для постоянного тока, идентификационный
реж им  E IM  (1 и з  2)
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Рисунок 107. miCT 2

8 9.2.2 PnC
На рисунке 108 показан пример последовательности сообщений запрос-ответ в идентификацион­

ном режиме РпС без ошибок, включая факультативные сообщения.
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Рисунок 108 —  Обзор последовательности сообщений запрос-ответ для постоянного тока, идентификационный
режим РпС (1 из 2)
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Рисунок 108. лист 2
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Приложение А 
(справочное)

Сводная таблица требований

В таблице А.1 приведен перечень требований, установленных настоящим стандартом, для удобства их об­
работки. Данная таблица также используется для ведения истории изменений требований, содержащихся в на­
стоящем стандарте.

Т а б л и ц а  А .1 — Сводные требования

Пункт, включающий требование^) Перечень номеров требований

5.3 Использование RFC -ссылок (V2G2-001). (V2G2-002], (V2G2-003J

7.3.2 Управление сертификатами и ключами
[V2G2-004), [V2G2-005], (V2G2-O06], [V2G2-0071. [V2G2-885], 
[V2G2-926], [V2G2-925], (V2G2-886J. [V2G2-887]. [V2G2-910]

7.3.3 Число корневых сертификатов и срок их 
действия, глубина и размер сертификата

[V2G2-008], [V2G2-009]. [V2G2-010J. (V2G2-011J. (V2G2-012J. 
[V2G2-877], [V2G2-878], (V2G2-867). [V2G2-869]. [V2G2-882], 
[V2G2-927], [V2G2-883). IV2G2-868). [V2G2-911]

7.3.4 Поддержка и применение TLS
[V2G2-630), [V2G2-631], [V2G2-632], [V2G2-633). [V2G2-634J. 
[V2G2-635], [V2G2-636], (V2G2-637], [V2G2-638]. [V2G2-639). 
[V2G2-640], [V2G2-643], (V2G2-644J

7.4 Состояния связи V2G и работа с каналом 
данных

[V2G2-014], [V2G2-016]. (V2G2-017J. (V2G2-018j. [V2G2-019], 
[V2G2-020], [V2G2-021], [V2G2-022]. [V2G2-023J. [V2G2-024], 
[V2G2-025], [V2G2-026], (V2G2-027). [V2G2-029], [V2G2-030], 
[V2G2-031], [V2G2-032J. [V2G2-033]. [V2G2-034], [V2G2-645], 
[V2G2-646], [V2G2-717). (V2G2-718). [V2G2-719). [V2G2-720). 
[V2G2-721], [V2G2-722). (V2G2-723). [V2G2-724]. [V2G2-725). 
[V2G2-726], JV2G2-727]

7.5 Канальный уровень (V2G2-035). [V2G2-036]

7.6.2.1 IPv6 [V2G2-037], [V2G2-038], [V2G2-039]. [V2G2-040], [V2G2-041], 
[V2G2-042]

7.6.2.2 Протокол динамического управления хо­
стами (DHCPV6)

(V2G2-043). [V2G2-044]

7.6.2.3 Обнаружение соседних объектов (ОСО) [V2G2-045], (V2G2-046)

7.6.2.4 Протокол управления сообщениями в 
сети Интернет (ICMP)

[V2G2-047], [V2G2-049J

7.6.3.2 Автоконфигурирование адресов без со­
стояния (SLAAC)

[V2G2-050], [V2G2-051], (V2G2-052). [V2G2-053]

7.6.3.3 Выбор адресов (V2G2-054J

7.7.1.2 Применимые RFC. ограничения и на­
стройки параметров протокола (TCP) [V2G2-055]

7.7.1.3 Требования к производительности TCP и 
к контрольной сумме

[V2G2-057], [V2G2-058], (V2G2-059). [V2G2-060). [V2G2-061], 
[V2G2-062J, [V2G2-063). (V2G2-064)

7 .7 .2 2  Применимые RFC. ограничения и на­
стройки параметров протокола [V2G2-065]

7.7.3.2 Применимые RFC [V2G2-067]

7.7.3.3 Применение безопасности транспортно­
го уровня

(V2G2-068). [V2G2-070], [V2G2-649J. [V2G2-650], [V2G2-651). 
[V2G2-870], [V2G2-876], IV2G2-871], [V2G2-872], [V2G2-923). 
[V2G2-924], [V2G2-873). (V2G2-874J. [V2G2-875], [V2G2-810], 
[V2G2-811]
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Продолжение таблицы А. 1

Пункт, включающий требование<я) Перечень номеров требований

7.7.3.4 Удостоверения транспортного уровня и 
наборы шифров безопасности

[V2G2-071J. [V2G2-602]. (V2G2-603J

7.8.2 Поддерживаемые порты
[V2G2-073], [V2G2-074), [V2G2-075], [V2G2-076]. [V2G2-077], 
[V2G2-078], [V2G2-079], (V2G2-080). (V2G2-081]

7.8.3.1 Структура PDU  V2GTR [V2G2-0821. [V2G2-083], [V2G2-084]. [V2G2-085], [V2G2-086], 
[V2G2-087], [V2G2-088]

7.8.3.2 Обработка заголовка
(V2G2-089). [V2G2-090], [V2G2-092], [V2G2-094J. [V2G2-096], 
[V2G2-800]

7.9.1.1 Обзор [V2G2-097J

7.9.1.3 Настройки EX I для сообщений приклад­
ного уровня

[V2G2-098], [V2G2-099], [V2G2-100]. [V2G2-101J. [V2G2-102], 
[V2G2-600J

7.Э.2.2 Удостоверения и наборы шифров без­
опасности прикладного уровня

[V2G2-103], [V2G2-104]

7.9.2.3 Сертификаты контракта как удостовере­
ния XM L-подписи [V2G2-108]

7.Э.2.4.2 Механизм XM L-подписи
[V2G2-117], [V2G2-119], [V2G2-121). [V2G2-764], [V2G2-765]. 
[V2G2-766], [V2G2-767]. [V2G2-768], [V2G2-769]. [V2G2-770], 
[V2G2-771], [V2G2-909]

7.9.2.4.3 Механизм шифрования
[V2G2-121], [V2G2-122]. [V2G2-814]. [V2G2-8151. [V2G2-816], 
[V2G2-817). [V2G2-818J. (V2G2-819], [V2G2-820]. [V2G2-821). 
[V2G2-822], [V2G2-823]

7.9 2.4.4 Генерирование случайных чисел [V2G2-835)

7.Э.2.4.5 Применение механизмов безопасности 
к XM L-сообщению [V2G2-652], [V2G2-653]

7.10.1.1 Общая информация [V2G2-123J

7.10.1.2 Поддерживаемые порты [V2G2-124], [V2G2-125], [V2G2-126]

7.10.1.3.1 Структура [V2G2-127J. [V2G2-128], (V2G2-129]. [V2G2-130], [V2G2-131], 
[V2G2-132]

7.10.1.3.2 Обработка заголовка [V2G2-133], [V2G2-134]

7.10.1.4 Сообщение-запрос об обнаружении SECC
[V2G2-135], [V2G2-136], [V2G2-137]. [V2G2-138J. [V2G2-139], 
[V2G2-140], [V2G2-141], [V2G2-142]. [V2G2-622). [V2G2-623]

7.10.1.5 Сообщение-ответ об обнаружении SEC C
[V2G2-143], [V2G2-144], [V2G2-145]. [V2G2-146), [V2G2-147], 
[V2G2-149J. [V2G2-150], [V2G2-151], [V2G2-152J. [V2G2-153]. 
[V2G2-154]. [V2G2-155], [V2G2-156]

7.10.1.6 Хронирование и обработка ошибок
[V2G2-157], [V2G2-158], (V2G2-159J. (V2G2-160J. [V2G2-161], 
[V2G2-162]

7.10.1.7 Протокол и обработка опций безопас­
ности

[V2G2-625], [V2G2-626], (V2G2-627). [V2G2-628], [V2G2-629], 
[V2G2-163], [V2G2-164]

8.1 Общая информация и определения [V2G2-809]

8.2.1 Последовательность подтверждения
[V2G2-165], [V2G2-166], [V2G2-167]. [V2G2-1681. [V2G2-169], 
[V2G2-170]. [V2G2-171], [V2G2-172]. [V2G2-173), [V2G2-174]

8.2.2 Определение сообщения supported 
AppProtocoJReq и supportedAppProtocolRes

[V2G2-175], [V2G2-176]

8.2.3 Описание семантики сообщений supported 
AppProtocol [V2G2-178J

198



ГОСТ Р 58123—2018

Продолжение таблицы А. 1

Пункт, вклю чаю щ ий требование<я) Перечень ном еров требований

8.3.2 Определение сообщения [V2G2-179], [V2G2-180]

8.3.3 Определение заголовка сообщения [V2G2-181], [V2G2-182]

8.3.4 Определение тела сообщения [V2G2-183J

8.4.2 Обработка сеанса

(V2G2-739J. [V2G2-740], (V2G2-741], [V2G2-742], [V2G2-743], 
[V2G2-744], [V2G2-745J. [V2G2-746]. [V2G2-747], [V2G2-748], 
[V2G2-749], [V2G2-750], (V2G2-751). [V2G2-752], [V2G2-753], 
[V2G2-754], [V2G2-755], [V2G2-756]

8.4.3.2 Session SetupReq/Res
[V2G2-188J. [V2G2-189], [V2G2-190], [V2G2-191J. [V2G2-192], 
[V2G2-879]

8.4.3.3 ServiceDiscoveryReq/Res [V2G2-193], [V2G2-194], [V2G2-195]. [V2G2-196J

8.4.3.4 ServiceDetailReq/Res [V2G2-197], [V2G2-198], [V2G2-199]. [V2G2-200]

8.4.3.5 PaymentServiceSelectionReq/Res [V2G2-201J. [V2G2-202], [V2G2-203]. [V2G2-2041

8.4.3.6 PaymentDetailsReq/Res [V2G2-205], [V2G2-206], (V2G2-208]. [V2G2-209], [V2G2-825], 
[V2G2-826]. [V2G2-898], [V2G2-899]

8.4.3.7 AuthorizationReq/Res [V2G2-210], [V2G2-211J, [V2G2-212]. [V2G2-213], [V2G2-697). 
[V2G2-698], [V2G2-900]. [V2G2-901]

8.4.3.8 ChargeParameterDiscoveryReq/Res (V2G2-214). (V2G2-215). [V2G2-216]. [V2G2-218]. [V2G2-219], 
[V2G2-220], (V2G2-761J. [V2G2-784J. [V2G2-785], [V2G2-786]

8.4.3.9 PowerDeliveryReqi'Res [V2G2-221], [V2G2-222], [V2G2-223], (V2G2-224], [V2G2-225], 
[V2G2-226), [V2G2-777]], [V2G2-285]

8.4.3.10 CertificatellpdateReq/Res
[V2G2-227], [V2G2-228], [V2G2-229]. [V2G2-230], [V2G2-231], 
[V2G2-232], [V2G2-928], (V2G2-233). [V2G2-696]. [V2G2-888], 
[V2G2-889J, [V2G2-827], [V2G2-890]. [V2G2-891). (V2G2-892]

8.4.3.11 CertificatelnslallaUonReqi'Res
(V2G2-234). [V2G2-235]. (V2G2-236]. [V2G2-237]. [V2G2-238], 
[V2G2-648], [V2G2-893]. (V2G2-894J. [V2G2-895], [V2G2-896], 
{V2G2-897]

8.4.3.12 SessionStopReq/Res [V2G2-239], [V2G2-240], (V2G2-241). [V2G2-7381

8.4.3.13 MeteringReceiptReq/Res [V2G2-245]. [V2G2-246J. [V2G2-247J, [V2G2-248]. [V2G2-902], 
[V2G2-903], [V2G2-904], [V2G2-776]

8.4.4.2 ChargingStatusReq.'Res [V2G2-242J, [V2G2-243], [V2G2-244]

8.4.5.2 CableCheckReq/Res [V2G2-249], [V2G2-250], (V2G2-251J. [V2G2-252]

8.4.5.3 PreChargeReq/Res [V2G2-253], [V2G2-254). (V2G2-255]. [V2G2-256J

8.4.5.4 CurrentDemandReqi’Res [V2G2-257], [V2G2-258], [V2G2-259], (V2G2-260}

8.4.5.5 WeldingDetectionReqi'Res [V2G2-261). (V2G2-262). [V2G2-263]. [V2G2-264]

8.5.2.1 ServiceType [V2G2-265], (V2G2-266]

8.5.2.2 ServiceListType [V2G2-267], [V2G2-268]

8.5.2.3 ChargeServiceType [V2G2-2711. [V2G2-272]

8.5.2.4 SupportedEnergyTransferWodeType [V2G2-757J, [V2G2-758], [V2G2-759]

8.5.2 5 CerlificateChainType (V2G2-274J, [V2G2-275]

8.5.2.6 WeterlnfoType [V2G2-276). [V2G2-277], [V2G2-830]. [V2G2-831)

8.5.2.7 PhysicalValueType [V2G2-278], [V2G2-279], [V2G2-832]
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8.5.2.8 NolificationType [V2G2-280], [V2G2-281]

8.5.2.Э PaymentOptionListType [V2G2-282]. [V2G2-283]

8.5.2.10 ChargingProfileType [V2G2-284J. [V2G2-606J

8.5.2.11 ProfileEnlryType (V2G2-288J, [V2G2-289], [V2G2-290]. [V2G2-2911. [V2G2-292], 
[V2G2-293]. [V2G2-607]. [V2G2-829]

8.5.2.12 SAScheduleLislType [V2G2-294], [V2G2-296], [V2G2-297J. [V2G2-298], [V2G2-608]

8.5.2.13 SAScheduleTupleType

[V2G2-299], [V2G2-300], [V2G2-301], [V2G2-303). [V2G2-304], 
[V2G2-305], [V2G2-306]. (V2G2-307J. [V2G2-308). [V2G2-309], 
[V2G2-609], [V2G2-773]. [V2G2-905]. [V2G2-906], [V2G2-907]. 
[V2G2-908]

8.5.2.14 PMaxScheduIeType [V2G2-310], [V2G2-610]

8.5.2.15 PMaxScheduleEntryType [V2G2-313], [V2G2-314], [V2G2-3151. [V2G2-611]

8.5.2.16 SalesTariffType [V2G2-316J. [V2G2-317], [V2G2-318]. [V2G2-612]. [V2G2-805]

8.5.2.17 SalesTariffEntryType [V2G2-321J. [V2G2-322], [V2G2-324J. [V2G2-325J. [V2G2-613], 
[V2G2-803], [V2G2-802]

8.5.2.18 RelativeTimelntervafType [V2G2-327], [V2G2-328], IV2G2-329], [V2G2-3301. [V2G2-331], 
[V2G2-614], [V2G2-833], (V2G2-834]

8.5.2.19 ConsumptkxiCostType [V2G2-332], [V2G2-333], (V2G2-334). (V2G2-615)

8.5.2.20 CostType
[V2G2-335], [V2G2-336], [V2G2-337J. [V2G2-338], [V2G2-339], 
[V2G2-340], [V2G2-616J. [V2G2-772]. [V2G2-775], [V2G2-806], 
[V2G2-807), [V2G2-808]

8.5.2.21 ServiceParameterLislType (V2G2-343J. [V2G2-344]

8.5.2.22 ParameterSelType [V2G2-345], [V2G2-346J

8.5.2.23 ParameterType [V2G2-347], [V2G2-348]

8.5.2.24 SelectedServiceListType [V2G2-349], [V2G2-350]

8.5.2.25 SelectedServiceType [V2G2-351J, [V2G2-352]

8.5.2.26 SubCertificatesType [V2G2-353], [V2G2-354J. [V2G2-656]

8.5.2.27 ListOfRootCertificatelDsType [V2G2-355], [V2G2-356]

8.5.2.28 ContractStgnatureEncryptedPnvaleKeyType [V2G2-778], [V2G2-779]

8.5.2.29 DiffieHellmanPublickeyType [V2G2-780], [V2G2-781]

8.5.2.30 EMAIDType [V2G2-782], [V2G2-783]

8.5.3.1 AC_EVSESlatusType [V2G2-358], [V2G2-359]

8.5.3.2 AC_EVChargeParameterType [V2G2-360], (V2G2-361)

8.5.3.3 AC_EVSEChargeParameterType [V2G2-362], [V2G2-363.] (V2G2-708J. [V2G2-709]

8.5.4.1 DC_EVSESlatusType [V2G2-364], (V2G2-365). [V2G2-366]. [V2G2-801]

8.5.4.2 DC.EVStatusType (V2G2-367]. [V2G2-368], (V2G2-369]

8.5.4.3 DC_EVChargeParameterType [V2G2-370], [V2G2-371]

Э.5.4.4 DC_EVSEChargeParameterType [V2G2-372], [V2G2-373]

8.5.4.5 DC_EVPowerDeliveryParameterType [V2G2-374], [V2G2-375]
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8.6.1 Обзор [V2G2-760J. [V2G2-828]

8.6.2.1 Обзор поддерживаемых наборов сообще­
ний

[V2G2-659], [V2G2-660]. [V2G2-661]. [V2G2-662], [V2G2-663], 
[V2G2-664J. [V2G2-665]. [V2G2-666]. [V2G2-667J. [V2G2-668]

S.6.2.2 Общие требования {V2G2-762], (V2G2-763]

8.6.2.3 Переменный ток
[V2G2-376], [V2G2-377]. [V2G2-378]. [V2G2-379], [V2G2-380], 
[V2G2-381], [V2G2-384]. (V2G2-385]. [V2G2-386], [V2G2-387], 
[V2G2-388], [V2G2-389]

8.6.2.4 Постоянный ток
[V2G2-390], [V2G2-391], [V2G2-392], [V2G2-393J. [V2G2-394], 
[V2G2-395], [V2G2-396], [V2G2-397]. [V2G2-398]. [V2G2-399). 
[V2G2-400], [V2G2-401]

8.6.3.1 Наборы сообщений для зарядки пере- 
менным/постоянным током в режимах ElM/PnC [V2G2-402], [V2G2-403], [V2G2-404], [V2G2-405J

8.6.3.2 Набор сообщений квитанции учета
[V2G2-406], [V2G2-407], (V2G2-408J. [V2G2-691], [V2G2-787], 
[V2G2-788], [V2G2-789]

8.6.3.3 Установка сертификата [V2G2-410], [V2G2-411]

8.6.3.4 Обновление сертификата [V2G2-412], [V2G2-413]

8.6.3.5 Набор сообщений дополнительных услуг [V2G2-414J. [V2G2-415]

8.6.3.6 Выбор сервисов

[V2G2-416], [V2G2-417], [V2G2-418J. [V2G2-419]. [V2G2-420], 
[V2G2-421], [V2G2-422], [V2G2-424]. [V2G2-425], [V2G2-426], 
(V2G2-427], [V2G2-428], [V2G2-429]. [V2G2-430], [V2G2-431], 
[V2G2-432). [V2G2-433]. [V2G2-774]

8.7.2.1 Определения [V2G2-434J. [V2G2-435]

8.7.2.2 Хронирование EV C C  пар сообщений 
запрос-ответ

[V2G2-436], [V2G2-437], (V2G2-438J. [V2G2-439], [V2G2-440]

8.7.2.3 Хронирование SE C C  последовательно­
сти сообщений запрос-ответ

[V2G2-4411. [V2G2-442], (V2G2-443J. [V2G2-444J. V2G2-445]

8.7.3.1 Определения [V2G2-605]

8.7.3.2 Хронирование EV C C  для установления 
сеанса связи

[V2G2-446], [V2G2-447], (V2G2-448], [V2G2-449]

8.7.3.3 Хронирование SE C C  для установления 
сеанса связи

[V2G2-714], [V2G2-715], [V2G2-716]

8.7.3.4 Хронирование EV C C  для параметра 
EVSEProcessing

[V2G2-710], [V2G2-711]

8.7.3.5 Хронирование S E C C  для параметра 
EVSEProcessing

[V2G2-712], [V2G2-713]

8.7.3.6 Хронирование EVC C  для проверки кабеля [V2G2-700], [V2G2-701]. (V2G2-702], [V2G2-703j

8.7.3.7 Хронирование EV C C  для предзарядки [V2G2-704], [V2G2-705], [V2G2-706]. [V2G2-707]

87.4.2 Общие требования
[V2G2-836], [V2G2-837], (V2G2-838], [V2G2-839], [V2G2-840]. 
[V2G2-841J. [V2G2-842]. [V2G2-843], [V2G2-844], [V2G2-845], 
[V2G2-850], [V2G2-854]. (V2G2-855]. [V2G2-856]. [V2G2-731], 
[V2G2-737], [V2G2-733]

8.7.4.3 Специальные требования для перемен­
ного тока

[V2G2-846], [V2G2-847], [V2G2-848J, [V2G2-849J. [V2G2-851], 
[V2G2-852], [V2G2-853]. [V2G2-857], [V2G2-8581. [V2G2-859]. 
[V2G2-860], [V2G2-861], [V2G2-862]. [V2G2-863]. [V2G2-864], 
[V2G2-865], [V2G2-866], (V2G2-930]. [V2G2-931]
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87.4.4 Специальные требования для постоян­
ного тока

[V2G2-912], [V2G2-913], [V2G2-914], [V2G2-915], [V2G2-916], 
[V2G2-917J. (V2G2-918J. [V2G2-919]. (V2G2-920], [V2G2-921], 
[V2G2-922]

8.8.3 Обработка ResponseCode

[V2G2-4571. [V2G2-458J. [V2G2-459]. [V2G2-460], [V2G2-461], 
[V2G2-462]. [V2G2-463]. (V2G2-464]. [V2G2-465], [V2G2-467], 
[V2G2-468], [V2G2-469], [V2G2-470]. (V2G2-471). [V2G2-472], 
(V2G2-473). [V2G2-474], IV2G2-475], [V2G2-476]. [V2G2-477], 
[V2G2-478], [V2G2-479], [V2G2-480]. [V2G2-481], [V2G2-690], 
[V2G2-693], [V2G2-694], (V2G2-695]. [V2G2-734], [V2G2-735]. 
[V2G2-736], [V2G2-804], [V2G2-824]

8.8.4.1 Общие положения [V2G2-672], [V2G2-673], [V2G2-674]. (V2G2-675J. [V2G2-676], 
[V2G2-677], [V2G2-678], [V2G2-679]. [V2G2-680]

8.8.4.2 EVC C

[V2G2-482], [V2G2-483], [V2G2-484], [V2G2-485], [V2G2-486], 
[V2G2-487], [V2G2-488], [V2G2-489]. [V2G2-490]. [V2G2-491], 
[V2G2-492J. [V2G2-493], IV2G2-494], [V2G2-495], [V2G2-496], 
[V2G2-497]. [V2G2-498], [V2G2-499]. [V2G2-5001. [V2G2-501], 
[V2G2-502], [V2G2-503]. [V2G2-504]. [V2G2-505]. [V2G2-506]. 
[V2G2-507], [V2G2-508], [V2G2-510]. [V2G2-511). [V2G2-512], 
[V2G2-513], [V2G2-514], [V2G2-516], [V2G2-517J. [V2G2-518], 
[V2G2-519], [V2G2-520], [V2G2-521], [V2G2-522J. [V2G2-524J. 
[V2G2-525], [V2G2-526], [V2G2-527]. [V2G2-528]. [V2G2-530], 
[V2G2-531], [V2G2-532]. [V2G2-533], [V2G2-534]. [V2G2-535]. 
[V2G2-617], (V2G2-618). [V2G2-619], [V2G2-620], [V2G2-683], 
[V2G2-684], [V2G2-685], (V2G2-686], [V2G2-689]. [V2G2-728], 
[V2G2-790], [V2G2-791], [V2G2-792]. [V2G2-793], [V2G2-799], 
[V2G2-880], [V2G2-599]

8.8.4.3 SE C C

[V2G2-536), [V2G2-537], (V2G2-538], [V2G2-539], [V2G2-540], 
[V2G2-541J, (V2G2-542J. [V2G2-543], [V2G2-544], [V2G2-545). 
[V2G2-546], [V2G2-547], [V2G2-548], [V2G2-549], [V2G2-550], 
[V2G2-551], [V2G2-552], [V2G2-553]. [V2G2-554], [V2G2-555], 
[V2G2-556], [V2G2-557], [V2G2-558], (V2G2-559). [V2G2-560], 
(V2G2-561], [V2G2-562]. (V2G2-563], [V2G2-564]. [V2G2-566]. 
[V2G2-567], [V2G2-568], [V2G2-569], [V2G2-570], [V2G2-571], 
[V2G2-572], [V2G2-573], (V2G2-574J. [V2G2-575]. [V2G2-576], 
[V2G2-577], [V2G2-578], [V2G2-579]. [V2G2-580], [V2G2-581J. 
[V2G2-582], [V2G2-583], [V2G2-584], [V2G2-585], [V2G2-586], 
[V2G2-587]. [V2G2-588], [V2G2-589], [V2G2-590]. [V2G2-592). 
[V2G2-593], [V2G2-595], IV2G2-596]. [V2G2-597], [V2G2-598], 
[V2G2-601], [V2G2-621], [V2G2-687]. [V2G2-688], [V2G2-729], 
[V2G2-812], [V2G2-813], (V2G2-681J. [V2G2-795], [V2G2-796], 
[V2G2-797]. IV2G2-798]

Приложение В 
Профили сертификатов

[V2G2-923], [V2G2-933]
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Приложение В 
(обязательное)

Профили сертиф икатов

[V2G2-884] —  каждый сертификат, используемый в настоящем стандарте, должен соответствовать надлежа­
щему профилю, указанному в настоящем приложении, т. е. в таблицах В.1— В .6.

Профили сертификатов, представленные в таблицах, делятся на несколько тематических групп, каждая из 
которых содержит профили для конкретных типов сертификатов. В  каждой группе корневой сертификат должен 
быть действительным корневым сертификатом V2G. если не указано иное.

Содержание ячеек имеет следующее значение: 
х Требуется
х) Дополнительно 
—  Не должно присутствовать
с Это расширение критичное, см. [4]. Если реализация распознает присутствие «критичного» расширения, но 

не может интерпретировать его. то реализация должна отклонить сертификат 
пс Это расширение некритичное, см. [4]. Если реализация распознает присутствие «некритичного» расшире­

ния. но реализация не может интерпретировать его, то данное расширение может быть проигнорировано. 
Поэтому все дополнительные поля также должны быть «некритичными».
Выдержка из [4J: «Использующая сертификаты система ДОЛЖНА отклонить сертификат, если она сталки­
вается с критичным расширением, которое она не распознает, или с критичным расширением, содержащим 
информацию, которую она не может обработать. Некритичное расширение МОЖЕТ быть проигнорировано, 
если оно не распознается, но ДОЛЖНО быть обработано, если оно распознается»

PC ID  Идентификатор сервисного сертификата (макс. 17)
СР Ю  Идентификатор зарядной точки 
РЕЮ  Идентификатор частной среды

П р и м е ч а н и е  1 —  Применяются следующие идентификаторы объектов: {iso{1) member-body(2) us(840) 
ansi-X9-62( 10045) s»gr»atures{4) ecdsa-v<ith-SHA2(3) 2} и (iso(1) member-body(2) us(840) ansi-X9-62( 10045) curves(3) 
prime( 1) prime256v 1(7)}.

П р и м е ч а н и е  2 —  Протокол статуса онлайнового сертификата (OCSP), описанный в [5]. является про­
токолом. используемым для получения статуса отзыва сертификата х.509. O C SP  является альтернативой спискам 
аннулированных сертификатов (СОС), а также является онлайновым сервисом. Это означает, что инфраструктура 
серверной системы должна поддерживать услуги O C S P  для тога, чтобы быть в состоянии пользоваться этим сер­
висом. Поскольку доступ к услугам O C S P  не может быть гарантирован во время зарядки, использование O C SP  
может быть только рекомендуемым, но не обязательным.

В сертификате х.509 идентификатор объектов »d-ad-ocsp используется при санкционированном доступе к инфор­
мации в качестве метода доступа, если информация об отзыве для сертификата, содержащего данное расширение, 
доступна с помощью протокола статуса онлайнового сертификата (OCSP). Когда в качестве метода доступа фигурирует 
id-ad-ocsp. поле aocessLocation является адресом отвечающего no O C SP  с использованием понятий, описанных в [5].

Т а б л и ц а  В.1 —  Корневой сертификат V2G

Группа: V2G корневой

Имя: V2G корневой

Тип: Корневой

tbsCertificate Версия 2 (X.509V3)

Серийный номер Число

Подпись ecdsa-c-SHA256

Издатель Страна (х)

Организация X

Подразделение организации (X)

Стандартное имя X
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Срок действия 40 лет

Субъект Страна (х)

Организация X

Подразделение организации (X)

Стандартное имя X

Компонент домена "V2G*

Информация об откры­
том ключе субъекта

Открытый ключ X

Криптографический алгоритм id-ecPublicKey

Параметры ECParameters (namedCurve secp256r1)

Расширения Идентификатор ключа ведомства (x)/nc

Идентификатор ключа субъекта (хуле

Использование ключа: с

цифровая подпись —

невозможность отказа (обязательство 
по содержанию)

—

шифрование ключа —

шифрование данных 0

согласование ключа

подписание сертификата ключа (х)

Подписание СО С (х)

Только шифрование —

Только дешифрование —

Расширенное использование ключа —

Полисы сертификатов (хупс

Базовые ограничения с

СА true

Длина пути доступа —

Точки рассылки СО С (хупс

Ведомственный доступ к информации 
(O CSP)

(х)/пс
id-ad-ocsp/адрес отвечающего no O C SP

Значение подписи Криптографический алгоритм ecdsa-c-SHA256

Строка октетов

Т а б л и ц а  В.2 —  Сертификаты оператора зарядной точки (ОЗТ)

Группа: Оператор зарядной точки (ОЗТ) O C SP

Имя: ОЗТ Суб 1 ОЗТ Суб 2 Сорт. SE C C Серт. O C SP

Тип: Суб Суб Листовой Листовой
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Продолжение таблицы В. 2

tbsCertrticate Версия 2 (X.509V3) 2  (X.509v3) 2  (X.509v3) 2 (X.509v3)

Серийный номер Целое число Целое число Целое число Целое число

Подпись ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

Издатель Страна (х) (х) (х) (x)

Организация X X X X

Подразделение
организации

(X) (X) (X) (X)

Стандартное имя X X X X

Срок действия 4 года 1— 2 года 2— 3 месяца до 1 года

Субъект Страна (х) (х) X —

Организация X X X X

Подразделение
организации

(X) (X) (X) (X)

Стандартное имя X X СРЮ X

Компонент домена (X) (X) "СРО* (X)

Информация 
об открытом ключе 
субъекта

Открытый ключ X X X X

Криптографичес­
кий алгоритм

kJ-ecPublicKey id-ecPubiicKey id-ecPubbcKey id-ecPublicKey

Параметры ЕС Parameters 
(namedCurve 
secp256r1)

ECParameters
(namedCurve
secp256r1)

ECParameters 
(namedCurve 
secp256r1)

ECParameters 
(namedCurve 
secp256r1)

Расширения Идентификатор 
ключа ведомства

(x)/nc (x)/nc (x)/nc (хуле

Идентификатор 
ключа субъекта

(хУпс (хуле (x)/nc (хуле

Использование
ключа:

с с c с

цифровая подпись — — X —

невозможность 
отказа (обязатель­
ство по содержа­
нию)

шифрование
ключа

— — — —

шифрование
данных

0 0 0 0

согласование
ключа

— — — —

подписание
сертификата
ключа

(х) (х) — —

Подписание СО С (X) (X) — —

Только
шифрование

— — — —
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Окончание таблицы В. 2

Расширения Только
дешифрование

— — — —

Расширенное
использование
ключа

— — — 1.3.6.1.5.5.7 3 .9 

OCSPSigning

Полисы
сертификатов

— — — —

Базовые
ограничения

с с с с

СА true true false false

Длина пути 
доступа

1 0 — —

Точки рассылки 
СО С

(хупс (хупс (х)/пс (хупс

Ведомственный 
доступ к 
информации 
(O CSP)

(х)/пс 
id-ad-ocsp/ 
адрес от­

вечающего по 
O C SP

(хупс 
id-ad-ocsp/ 
адрес от­

вечающего по 
O C SP

(х)/лс 
id-ad-ocsp / 
адрес от­

вечающего по 
O C SP

(хупс 
id-ad-ocsp/ 
адрес от­

вечающего по 
O C SP

Криптографичес­
кий алгоритм

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

Значение подписи Строка
октетов

Строка
октетов

Строка
октетов

Строка
октетов

Т а б л и ц а  8.3 —  Сертификаты сервиса по установке сертификатов (сервисные)

Группа: Сервис по установке сертификатов (Сере.)

Имя: Серв. Суб 1 Серв. Суб 2 Серв. Сервис

Тип: Суб Суб Листовой

tbsCertificate Версия 2 (X.509V3) 2 (X.509v3) 2 (X.509v3)

Серийный номер Целое число Целее число Целое число

Подпись ecdsa-c-SHA256 ecdsa-c-SHA256 ecdsa-c-SHA256

Издатель Страна <х) <х) (х)

Организация X X X

Подразделение
организации

(X) (X) (X)

Стандартное имя X X X

Срок действия 4 года 1— 2 года 2— 3 месяца

Субъект Страна (х) <х) X

Организация X X X

Подразделение
организации

(X) (X) <Х)

Стандартное имя X X X

Компонент домена (X) (X) "C PS "
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Окончание таблицы В.З

Информация об о1кры- 
том ключе субьекта

Открытый ключ X X X

Криптографичес­
кий алгоритм

id-ecPuWicKey id-ecPuWicKey id-ecPublicKey

Параметры ECParameters
(namedCurve
secp256r1)

ECPara meters 
(namedCurve 
secp256r1)

ECParamelers 
(namedCurve 
secp256r1)

Расширения Идентификатор 
ключа ведомства

(xync (x)/nc (xync

Идентификатор 
ключа субьекта

(xync (xync (xync

Использование
ключа:

c c c

цифровая подпись — — X

невозможность от­
каза (обязательство 
по содержанию)

— — —

шифрование ключа — — —

шифрование
данных

0 0 0

согласование
ключа

— — —

подписание 
сертификата ключа

(x) <x) —

Подписание СО С (x) <X) —

Только
шифрование

— — —

Только
дешифрование

— — —

Расширенное
использование
ключа

— — —

Полисы
сертификатов

— — —

Базовые
ограничения

c c c

СА true true false

Длина пути 
доступа

1 0 —

Точки рассылки 
СО С

(xync (xync (xync

Ведомственный 
доступ к информа­
ции (OCSP)

(xync 
id-ad-ocsp/ 

адрес отвечающе­
го no O C SP

(xync 
id-ad-ocsp/ 

адрес отвечающе­
го no O C SP

(xync 
•d-ad-ocsp/ 

адрес отвечающе­
го no O C SP

Криптографичес­
кий алгоритм

ecdsa-c-SHA256 ecdsa-c-SHA256 ecdsa-c-SHA256

Значение подписи Строка октетов Строка октетов Строка октетов
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Т а б л и ц а  В.4 —  Сертификаты оператора услуг для EV

Группа: Оператор услуг для EV

Имя: Корневой СА  
ОУЭТС

Суб 1 ОУЭТС Суб 2  ОУЭТС Cepr
контракта

Тип: Корневой Суб Суб/Листовой Листовой

tbsCertificate Версия 2 (X.509v3) 2 (X.509v3) 2  (X.509v3) 2 (X.509v3)

Серийный номер Целое число Целое число Целое число Целое число

Подпись ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

Издатель Страна (х) (х) (х) (x)

Организация X X х X

Подразделение
организации

(X) (X) (X) (X)

Стандартное имя X X X X

Срок действия [на усмотре­
ние операто­
ра услуг для 

EV]

[на усмотре­
ние операто­
ра услуг для 

EV]

[на усмотре­
ние операто­
ра услуг для 

EV)

4 недели —  
2  года

Субьект Страна (х) (х) tx) —

Организация X X X X

Подразделение
организации

(X) <Х) (X) (X)

Стандартное имя X X X ИАЭТС

Компонент домена (X) (X) (X) (х)

Информация об 
открытом ключе 
субъекта

Открытый ключ X X X X

Криптографичес­
кий алгоритм

id-ecPublicKey id-ecPublicKey id-ecPublicKey id-ecPublicKey

Параметры ECParameters 
(namedCurve 
secp256r1)

ECParameters
(namedCurve
secp256r1)

ECParameters 
(namedCurve 
secp256r1)

ECParameters 
(namedCurve 
secp256r1)

Расширения Идентификатор 
ключа ведомства

(хуле (хуле (x)/nc (xync

Идентификатор 
ключа субъекта

(хуле (xync (x)/nc (xync

Использование
ключа:

с с c c

цифровая подпись X X

невозможность от­
каза (обязательство 
по содержанию)

— — X X

шифрование
ключа

— — — X

шифрование
данных

0 0 0 0

согласование
ключа

— — — X
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Окончание таблицы В.4

Расширения подписание серти­
фиката ключа

(х) (х) (х) —

Подписание СО С (х) (х) (х) —

Только
шифрование

— — — —

Только
дешифрование

— — — —

Расширенное
использование
ключа

— — — —

Полисы
сертификатов

(хуле — — —

Базовые
ограничения

с с с с

СА true true true false

Длина пути 
доступа

— 1 0 —

Точки рассылки 
СО С

(хупс (хупс (х)/пс (хупс

Ведомственный до­
ступ к информации 
(OCSP)

(хупс
id-ad-oesp/

адрес
отвечающего 

по O C SP

(х)/г>с
>d-ad-ocsp/

адрес
отвечающего 

no O C SP

(х)/пс
id-ad-oesp/

адрес
отвечающего 

по O C SP

(хупс
id-ad-oesp/

адрес
отвечающего 

по O C SP

Криптографичес­
кий алгоритм

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-o
SHA256

Значение подписи Строка
октетов

Строка
октетов

Строка
октетов

Строка
октетов

П р и м е ч а н и е  1 —  СубУО 2 операторов услуг для EV  имеет две задачи: во-первых, он удостоверяет сер­
тификаты контрактов: во-вторых, он подписывает тарифную информацию, предназначенную для владельцев этих 
сертификатов контрактов.

П р и м е ч а н и е  2 —  Идентификатор сервисного сертификата (CertID) используется оператором услуг для EV 
с целью идентификации контракта, принадлежащего данному EV. Эго возможно, потому что оператором услуг для EV 
при оформлении контракта потребителю был дан CertID (CN и О. см. ниже). Для згой цели CertID должен был. короткой 
цепочкой, уникальной для изготовителя, создавшего сервисный сертификат. CertID содержится в сервисном сертификате.

[V2G2-932J CertID должен быть буквенно-цифровой строкой с максимальной длиной 18 знаков (т. е. A...Z. 
a...z. 0...9).

[V2G2-933] CertID должен содержаться в поле субьекта сервисного сертификата следующим образом:
- сам CertID (см. (V2G2-932J) должен быть значением стандартного имени (CN). отличительно­
го от имени (DN);
- имя изготовителя должно кодироваться в поле Organization (О) с использованием уникаль­
ного идентификатора, выбранного изготовителем для своей идентификации. Вместе с CN  он 
образует уникальное имя;
- имя Х.50О в поле субьекта не должно содержать какие-либо дополнительные значения.

Т а б л и ц а  В.5 —  Сертификаты изготовителя EV

Группа: Изготовитель

Имя: Корневой СА Суб 1 Суб 2 Серт.
изготовителя изготовителя изготовителя изготовителя
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Продолжение таблицы В. 5

Тип: Корневой Суб Суб Листовой

tbsCertificate Версия 2 (X.509V3) 2  (X.509v3) 2 (X.509v3) 2 (X.509v3)

Серийный номер Целое число Целое число Целое число Целое число

Подпись ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

Издатель Страна (х) (x) <х) (x)

Организация X X х X

Подразделение
организации

( X ) (X ) (X ) (X )

Стандартное имя X X х X

Срок действия [на
усмотрение

изготовителя]

[на
усмотрение

изготовителя]

[на
усмотрение

изготовителя]

[на
усмотрение

изготовителя]

Субъект Страна (х) (х) (х)

Организация X X X X

Подразделение
организации

( X ) (X ) ( X ) (X )

Стандартное имя X X х PCID

Компонент домена ( X ) <Х) (X ) 'O E M ”

Информация об 
открытом ключе 
субъекта

Открытый ключ X X X X

Криптографичес­
кий алгоритм

id-ecPublicKey id-ecPublicKey id-ecPublicKey id-ecPublicKey

Параметры ECParamelers 
(namedCurve 
secp256r1)

ECParamelers
(namedCurve
secp256r1)

ECParameters
(namedCurve
secp256r1)

ECParameters 
(namedCurve 
secp256r1)

Расширения Идентификатор 
ключа ведомства

(xync (x)/nc (x)/nc (xync

Идентификатор 
ключа субъекта

(xync (x)/nc (x)/nc (xync

Использование
ключа:

c с c c

цифровая подпись — — — X

невозможность от­
каза (обязательство 
по содержанию)

— — — —

шифрование
ключа

— — — —

шифрование
данных

0 0 0 0

согласование
ключа

— — — X

подписание
сертификата
ключа

(x) (х) (x) —
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Окончание таблицы В. 5

Расширения Подписание СО С (х) (х) (х) —

Только
шифрование

— — — —

Только
дешифрование

— — — —

Расширенное
использование
ключа

— — — —

Полисы
сертификатов

(хУпс — — —

Базовые
ограничения

с с с с

СА true true true false

Длина пути — 1 0 —

Точки рассылки 
СО С

(х)/пс (хупс (х)/пс (хупс

Ведомственный до­
ступ к информации 
(OCSP)

(хупс
id-ad-ocsp/

адрес
отвечающего 

no O C SP

(хупс
id-ad-ocspi'

адрес
отвечающего 

no O C SP

(х)/пс
id-ad-ocsp/

адрес
отвечающего 

по O C SP

(хупс
id-ad-ocsp/

адрес
отвечающего 

по O C SP

Криптографичес­
кий алгоритм

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-c-
SHA256

ecdsa-o
SHA256

Значение подписи Строка
октетов

Строка
октетов

Строка
октетов

Строка
октетов

Т а б л и ц а  В.6 —  Сертификаты для частной среды

Группа: Настенное зарядное устройство/частная среда

Имя: Корневой 
частной среды

Серт. SEC C  
частной среды

Тип: Корневой Листовой

tbsCertificate Версия 2 (X.509v3) 2 (X.509v3)

Серийный номер Целое число Целое число

Подпись ecdsa-c-SHA256 ecdsa-c-SHA256

Издатель Страна (х) (х)

Организация X X

Подразделение
организации

(X) (X)

Стандартное имя X X

Срок действия 40 лет 2— 20 лет

Субъект Страна (х) X

Организация X X

Подразделение
организации

<Х) (X)
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Окончание таблицы В. 6

Субъект Стандартное имя X РЕЮ

Компонент домена ( X ) (x)

Информация об Открытый ключ X X

открытом ключе 
субъекта Криптографический

алгоритм
id-ecPuWicKey id-ecPublicKey

Параметры ECParameters 
(namedCurve secp256r1)

ECParameters 
(namedCurve secp256r1)

Расширения Идентификатор ключа 
ведомства

(xync (x)/nc

Идентификатор ключа 
субъекта

(хуле (x)/nc

Использование ключа: с c

цифровая подпись — X

невозможность отказа 
(обязательство по 
содержанию)

— —

шифрование ключа — —

шифрование данных 0 0

согласование ключа — —

подписание сертификата 
ключа

(x) —

Подписание СО С ( X ) —

Только шифрование — —

Только дешифрование — —

Расширенное 
использование ключа

— —

Полисы сертификатов — —

Базовые ограничения с c

СА true false

Длина пути 0 —

Точки рассылки СО С (xync (x)/ nc

Ведомственный доступ 
к информации (O CSP)

(xync
id-ad-ocsp/адрес 

отвечающего no O C SP

(x)/nc
id-ad-ocsp/адрес 

отвечающего no O C SP

Криптографический
алгоритм

ecdsa-o-SHA256 ecdsa-c-SHA256

Значение подписи Строка октетов Строка октетов
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Приложение С 
(справочное)

Применение сертиф икатов

С.1 Общая информация

С.1.1 Обзор
Настоящее приложение дает обзорное описание применения сертификатов и требований, которые долж­

ны выполняться в соответствии с концепцией сертификатов, реализуемой в настоящем стандарте. В  нем также 
описываются параметры сертификатов, такие как действительность, размер, длина цепочки и другие. Настоящее 
приложение не представляет собой дополнительные требования.

В протоколе зарядки используются следующие типы сертификатов:
- корневые сертификаты V2G: это глобально действующие корневые сертификаты (высшего уровня) ин­

фраструктуры открытых ключей. Они используются для проверки аутентичности сертификатов. Соответствующие 
закрытые ключи находятся у соответствующих корневых С А  (удостоверяющих органов);

- корневой сертификат оператора услуг для EV: данный вид сертификата используется для подписания сер­
тификатов контракта (через цепочку Sub-CA).

- сертификат контракта: данный вид сертификата используется для случая использования «Plug and Charge» 
(т. е. при зарядке на основе контракта) для указания на существование контракта между транспортным средством 
и вторичным субъектом (оператор услуг для EV). Он хранится в EVC C  вместе с соответствующим закрытым клю­
чом. EVC C  использует его в качестве доказательства существования соответствующего контракта для EVSE. Сер­
тификаты контракта являются производными от корневого сертификата оператора услуг для EV:

- сертификат SEC C : данный вид сертификата используется, чтобы аутентифицировать S E C C  для EVCC. 
Соответствующий закрытый ключ является принадлежностью SEC C . Сертификаты SE C C  являются производными 
от вышеупомянутых корневых сертификатов V2G;

- корневой сертификат частного оператора: корневой сертификат частного оператора очень схож с корне­
вым сертификатом оператора услуг для EV. Единственное отличие заключается в том. что его обработка органи­
зована по-другому (описано в С.2). Он служит для облегчения создания частной зарядной инфраструктуры для 
транспортных средств, которые находятся под непосредственным контролем владельца инфраструктуры:

- сервисный сертификат изготовителя, данный вид сертификата индивидуален для каждого транспортного 
средства (устанавливается, например, при производстве транспортного средства) и используется для проверки 
идентификации транспортного средства в начале процесса выдачи:

- корневой сертификат изготовителя: данный вид сертификата используется для подписания сервисных сер­
тификатов изготовителя. Каждый изготовитель может создать корневой сертификат (высшего уровня) и рассылать 
его вторичным субьектам. Корневой сертификат изготовителя не является частью глобальной инфраструктуры 
открытых ключей, т. е. он не подписывается в обязательном порядке корневым сертификатом V2G.

Далее описываются общие требования и ограничения, вводимые изготовителями (см. С.1.2) и вторичными 
субьектами (см. С. 1.3) в отношении указанных видов сертификатов. Данный пункт используется для обоснования 
необходимости или. по файней мере, целесообразности решений, изложенных в настоящем стандарте (см. С.1.4). 
В  заключение дается обзор итоговой структуры и использования сертификатов (см. С. 1.5).

С.1.2 Требования изготовителя EV
Изготовитель, как правило, имеет следующие общие требования, объясняющиеся его стремлением защи­

тить блоки управления (в данном случав SE C C ) от чрезмерного удорожания. Ручная наладка блоков управления 
(например, на станции техобслуживания) требует больших усилий и ее следует избегать.

R1 —  Установка сертификата на транспортное средство является несложной только при производстве 
транспортного средства. Позднее на станции техобслуживания установка становится гораздо более 
трудоемкой. Для обеспечения установки сертификата только при производстве транспортного сред­
ства сертификат должен быть «статическим». Это означает, что сертификату требуется очень боль­
шой срок действия. Поскольку транспортные средства эксплуатируются в течение 20 лет или боль­
ше. сертификату требуется еще больший срок действия. Такие статические сертификаты, например, 
могут быть корневыми сертификатами PKI (инфраструктуры открытых ключей), которые хранятся на 
транспортном средстве.

R2 —  Статические сертификаты не могут использоваться для всех целей. Срок действия сертификата кон­
тракта (используемого для режима «Plug and Charge»), как правило, равен сроку действия контракта. 
Кроме того, контракт не может существовать во время производства транспортного средства, и. как 
следствие, сертификат контракта также не существует. Должна существовать возможность установки 
«нестатических» сертификатов на транспортное средство приемлемым методом. В  идеале установка 
сертификата происходит автоматически посредством протокола зарядки. Если это невозможно по ка­
кой-либо причине, сертификат гложет быть отправлен от вторичного субъекта в виде файла и должен
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быть установлен на транспортное средство с использованием онлайнового соединения или диагно­
стического интерфейса (на станции техобслуживания). Поэтому преобразований формата следует из­
бегать для снижения затрат и единообразия гарантии применительно ко всем вторичным субъектам. 
Таким образом, для файлов сертификатов требуется стандартизованный формат файлов (особенно 
для сертификатов контракта, потому что они не могут быть статическими).

R3 —  Блоки управления с большой (постоянной) памятью являются дорогостоящими, особенно если запо­
минающее устройство должно обеспечивать большое число циклов записи. Для уменьшения общего 
объема памяти, например энергонезависимой флэш-памяти, память, требующаяся для сертифика­
тов. должна быть небольшой. Отсюда вытекают следующие требования: (R3a) —  размер одного сер­
тификата должен быть небольшим. (R3b) —  каждый раз. когда EVC C  необходимо сохранить цепочку 
сертификата, длина цепочки должна быть короткой. (R3c) —  каждый раз. когда в EVC C  необходимо 
сохранить несколько сертификатов одного и того же типа (например, несколько корневых сертифика­
тов). число таких сертификатов должно быть небольшим.

С.1.3 Требования вторичных субъектов
Вторичный субьект или организация, управляющие своей PKI (инфраструктурой открытых ключей), обычно 

имеют общие требования, связанные с тем фактом, что расходы на управление PKI должны быть небольшими. 
Такие расходы увеличиваются, когда требуется координация действий нескольких компаний или организаций либо 
когда задача не гложет быть передана нескольким организациям вследствие структуры сертификатов, установлен­
ной настоящим стандартом.

R4 —  Чтобы иметь возможность рассылать общий корневой сертификат (который устанавливается, например, 
на каждом транспортном средстве), вторичные субъекты должны создать группу, которая использует об­
щий (т. е. единый) корневой сертификат. Все сертификаты, созданные данными вторичными субъектами, 
являются производными (опосредованно) от данного корневого сертификата (т. е. сергифисагы подписы­
ваются закрытым ключом, принадлежащим данному корневому сертификату). Трудно добиться работы 
всех вторичных субъектов (в глобальном масштабе) только в рамках одной группы. Для вторичных субъ­
ектов разных континентов или разных видов (например, операторов EVSE. операторов сети, операторов 
услуг для EV). по всей видимости, требуется наличие нескольких групп. В  случае создания разных групп 
облегчается их организация (с индивидуальным корневым сертификатом у каждой группы).

R5 —  Центральная организация каждой группы создает свой корневой сертификат и соответствующий 
(очень секретный) закрытый ключ. Маловероятно, что эта организация создаст (и подпишет) все сер­
тификаты. которые требуются всем вторичным субъектам (например, все сертификаты контрактов 
всех потребителей). Вместо этого каждому вторичному субъекту необходимо наличие возможности 
создавать свои сертификаты самостоятельно. Для этой цели ему нужен «промежуточный сертифи­
кат». который подписывается корневым сертификатом и используется для подписания (листовых) 
сертификатов, созданных данным вторичным субъектом. Это означает, что необходима цепочка сер­
тификатов. Кроме того, маловероятно, что данная центральная (корневая) организация будет непо­
средственно подписывать «промежуточные сертификаты» всех вторичных субъектов. Вместо этого 
необходимы «промежуточные организации» (например, одна для каждой страны). Это приводит к це­
почке сертификатов с двумя «промежуточными сертификатами». Если используется большее число 
«промежуточных сертификатов» (т. е. уровней для промежуточных организаций), становится легче 
управлять взаимодействием между разными организациями.

R6 —  Коммуникация между SE C C  и информационной системой S A  приводит к затратам на связь. Кроме 
того, такая коммуникация задерживает начало процедуры зарядки и сокращает готовность E V SE  (по­
скольку связь гложет нарушиться). В связи с этим такой коммуникации следует по возможности из­
бегать (с позиции вторичного субъекта). В оптимальном варианте E V SE  должно оставаться в режиме 
офлайн в течение всей процедуры зарядки.

П р и м е ч а н и е  —  Требование R6 учитывает затраты на связь и задержки до начала зарядки. Однако 
могут быть также другие приоритеты участников. Кроме того, могут существовать сценарии, где затраты на связь 
фактически не возникают (например, если E V SE  имеет LAN- или W LAN-соединение с Интернетом или его сервер­
ной системой). Например, в случае использования (C2J в соответствии с частью 1 настоящего стандарта EVC C  осу­
ществляет коммуникацию непосредственно со вторичным субъектом, используя прямой канал TLS. Если предус­
матривается постоянное наличие канала связи во время зарядки, требование R6 не применяется. Другой пример: 
S E C C  может предлагать соединение с Интернетом или TCP/IP-соединение с произвольно выбираемым сервером в 
качестве (дополнительной) услуги для транспортного средства. Это соединение может существовать постоянно во 
время зарядки (или даже дольше) и приводит также к коммуникационному трафику. В обоих примерах реализация 
S E C C  должна надлежащим образом обеспечивать коммуникационный трафик.

С.1.4 Обоснование решений настоящего стандарта
С  учетом требований, изложенных в С. 1.2 и С .1.3. далее представляются и поясняются решения, принятые 

в настоящем стандарте. Поскольку некоторые требования приводят к конфликтующим целям, отдельные решения 
представляют собой компромисс между требованиями изготовителей и требованиями вторичных субъектов.
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D1 —  Размер одного сертификата: вследствие требования R3a размер сертификата ограничен. В  соответ­
ствии с [V2G2-010] размер сертификата в D E R -кодированной форме должен быть не больше 800 
байтов. Это может быть обеспечено выдающим сертификат вторичным субъектом, если соответству­
ющая информация не включена в сертификат (например, отсутствует адрес выдавшего субьекта).

D2 —  Длина цепочек сертификата: вследствие требования R3b полные сертификаты, включая их цепочки, 
должны быть небольшими. Требование R5. однако, предусматривает длинные цепочки, поскольку ими 
легче управлять. В  качестве компромисса [V2G2-009] устанавливает, что длина пути доступа ограни­
чивается 3 (т. е. цепочки с тремя сертификатами ниже корневого сертификата). Это означает, что меж­
ду корневым сертификатом и листовым сертификатом могут существовать два «промежуточных сер­
тификата». Такой компромисс реален, потому что сейчас каждая группа (см. R 1 ) способна создавать 
произвольное число «промежуточных организаций» (см. рисунок С.1) и подписывать «промежуточные 
сертификаты» корневым закрытым ключом верхнего уровня. Каждая «промежуточная организация» 
может создать «сертификаты компании» для своих вторичных субьектое. что гложет быть использова­
но самим вторичным субъектом для создания листовых сертификатов (которые представляют собой, 
например, сертификаты контракта, выдаваемые потребителям).

D3 —  Число корневых сертификатов: все существующие корневые сертификаты должны храниться на каж­
дом транспортном средстве. Вследствие требования R3c предпочтительно небольшое число корневых 
сертификатов, но требование R4 предусматривает большое число корневых сертификатов. В  качестве 
компромисса требование [V2G2-008] устанавливает, что необходим как минимум один корневой сер­
тификат, но в примечании к нему рекомендуется минимум пять сертификатов. Это число (5) соответ­
ствует числу континентов. Должно быть возможным формирование вторичными субъектами каждого 
континента одной общей группы, учитывая, что это было достигнуто для EUR05/EU5. В этом случае 
для Европы был создан единый доверительный центр с единственным корневым сертификатом.

D4 —  Действие корневых сертификатов: вследствие требования R1 (статические) корневые сертификаты 
(уже установленные при производстве транспортного средства) должны иметь почти неограниченный 
срок действия. Учитывая срок эксплуатации транспортного средства. [V2G2-012] требует наличия в 
любой момент времени корневого сертификата, действительного в течение не менее чем 35 лет. Для 
исключения слишком частой замены корневых сертификатов (управление сертификатами, см. R4 и 
R5) [V2G2-011] требует 40-летнего срока действия вновь созданного корневого сертификата.

D5 — Действие сервисных сертификатов изготовителя: сервисные сертификаты изготовителя также являют­
ся статическими сертификатами. По тем же причинам, которые изложены в D4, для новых сервисных 
сертификатов изготовителя требуется срок действия 30 лет.

D6 —  Установка сертификатов контракта: как описано в требовании R1. оптимальным решением для изготовите­
ля является установка всех сертификатов при производстве транспортного средства. Из-за R6 невозмож­
но использовать сервисный сертификат изготовителя непосредственно для зарядки (на основе контракта), 
поскольку это исключает возможность работы EV SE  в офлайновом режиме. Причина заключается в том. 
что без связи с серверной системой невозможно проверить наличие контракта для транспортного сред­
ства. которое передает только статический сервисный сертификат изготовителя (уже установленный при 
производстве транспортного средства независимо от существования контракта на зарядку).

a) В связи с этим сертификаты контракта должны быть установлены на транспортное сред­
ство и должны сменяться время от времени. Для исключения затрат для потребителя, изготовителя 
транспортного средства и вторичного субьекта это должно происходить автоматически через про­
токол зарядки. [V2G2-235] и [V2G2-237] требуют поддержки сообщений CertificatelnstallationReq.'Res 
SEC C . [V2G2-228] и [V2G2-231] требуют поддержки сообщений CertHrcateUpdateReq/Response SECC. 
Указанные сообщения делают возможной установку первого сертификата контракта или установку 
последующих сертификатов контракта (если срок действия сертификата контракта, установленного 
на транспортном средстве, скоро истечет).

b ) Во всех случаях, когда невозможно осуществить установку сертификата автоматически, тру­
доемкость ручной установки сертификата контракта должна минимизироваться. Как описано в тре­
бовании R2. это гложет быть достигнуто использованием стандартизованного формата файла при от­
правке сертификата контракта потребителю в виде файла. Формат файла определен в [V2G2-648]

D7 —  Действие сертификатов контракта: сертификаты контракта на транспортном средстве не должны заменяться 
слишком часто для исключения лишних циклов записи в память EVCC  (см. требование R3). Для исключе­
ния чрезмерно частой смены сертификатов контракта (например, при каждом сеансе зарядки) [V2G2-104] 
требует, чтобы минимальный срок действия такого сертификата был равен четырем неделям (если срок 
контракта не короче). Для случаев, когда сертификат контракта отправляется потребителю и должен быть 
установлен вручную на станции техобслуживания (см. требование R2 и решение D6b), его срок действия 
должен быть гораздо длиннее для исключения неприемлемых усилий и затрат для потребителя. Тогда срок 
действия сертификата контракта должен быть равен продолжительности действия контракта.

D8 —  Срок действия сертификатов SEC C : механизмы аннуляции сертификатов S E C C  не устанавливаются. 
Вместо этого сертификаты SE C C  являются краткосрочными сертификатами.
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С.1.5 Обзор итоговой структуры сертификатов
На рисунке С.1 показана структура сертификатов и соответствующие сроки действия.

Оператор услуг дпя Иио-оеитель EV мастная среда

— мсоОяштольчай мртифимцяя

Рисунок С.1 —  Обзор структуры сертификатов

На рисунке С.1 видно, что сервисные сертификаты изготовителя не зависят от PKI вторичных субьектов 
ниже корневых сертификатов. Корневой сертификат сервисного сертификата изготовителя создается самим из­
готовителем. Поэтому нет необходимости иметь (более длинную) цепочку сертификата. Разрешается повторно 
использовать корень V2G  в качестве корневого сертификата оператора услуг для EV  или корневого сертификата 
изготовителя (показано пунктирными линиями).

Все цепочки сертификатов имеют максимальную длину 3. т. е. речь идет о четырех сертификатах, включая 
корневой сертификат.

Цепочка сертификатов S E C C  передается EV C C  для обеспечения проверки аутентичности S E C C  до установ­
ления соединения TLS (см. выше: исключение атак «посредника»).

Цепочка сертификата контракта передается в EV C C  без корневого СА. Это ограничивает передачу тремя 
сертификатами, но это также означает, что транспортное средство не гложет проверить свой собственный серти­
фикат контракта.

В С.2 дан пример упрошенного управления сертификатами в частной среде.

С.2 Упрощенное управление сертификатами в частной среде

С.2.1 Обзор (мотивация)
Из основных случаев использования настоящего стандарта вытекает, что E V SE  является публичной зарядной 

станцией. Однако E V SE  может также быть частным настенным блоком зарядки. Частный настенный блок зарядки 
находится в среде частной или малой компании (например, частный парковочный гараж, станция технического 
обслуживания или стоянка компании с собственным парком EV). Дпя обеспечения низкой стоимости производства 
и эксплуатации частного настенного блока зарядки необходимо учитывать его следующие особые характеристики:

- отсутствие соединения с серверной системой (за исключением этапа настройки во время установки):
- техническое обслуживание должно быть минимизированным, т. е. при нормальной эксплуатации вмеша­

тельства человека не требуется:
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- никакой вторичный субъект не вовлечен. В частности, настенному блоку зарядки не требуется пере­
давать какие-либо счета в серверную систему, потому что никакого специального учета энергии не выпол­
няется.

Это означает, что OCSP и сертификаты с коротким сроком действия не могут быть здесь применены. Но 
даже в частной среде необходима коммуникация между SECC и EVCC, например для обеспечения передачи про­
филей зарядки (которые могут содержать данные с предпочтительным временем зарядки, т. е. ночью с 0:30 до 
06:00. когда в наличии много энергии). Для обеспечения данного случая использования настоящий стандарт пред­
усматривает специальные исключения.

С.2.2 Решение для частной среды
С.2.2.1 Общие положения
Для каждой локальной среды создается отдельный индивидуальный корневой СА частного оператора. Каж­

дый настенный блок зарядки в данной локальной среде снабжается сертификатом SECC (подписанным корневым 
сертификатом частного оператора данной локальной среды).

Например, данные настенные блоки зарядки поставляются клиенту вместе с соответствующим корневым 
сертификатом частного оператора. Данный корневой сертификат частного оператора устанавливается на каждое 
транспортное средство, которое должно быть способно к зарядке в данной частной среде, например с использова­
нием механизма сопряжения или других собственных механизмов изготовителя.

Изготовитель зарядного блока

создает корневой сертификат частного 
оператора

и передает сертификат 
при поставке зарядного 
блока

О

Владелец частной среды
устанавливает корневой сертификат 
частного оператора

Зарядка (в частной среде)

г  Индивидуальный корневой 
сертификат для данной 
частной среды

Подписанный сертификат 
SECC для зарядного блока 
(включая закрытый ключ) 

Установка в зарядный 
блок при производство

При установлении соединения TLS 
транспортное средство проверяет, 
действительно ли сертификат SECC является 
производным от корневого сертификата 
частного оператора

Рисунок С.2 — Зарядка в частной среде

EVCC хранит один корневой сертификат частного оператора для каждой час1ной среды, которую он хочет 
использовать. По сравнению с обычной структурой сертификатов V2G частная структура не позволяет наличия 
Sub-CA. и поэтому все листовые сертификаты непосредственно подписываются корневым сертификатом частного 
оператора.

Чтобы исключить частую смену сертификатов в настенных блоках зарядки, к их сертификатам SECC для TLS 
применяется специальная политика в отношении срока действия.

Срок действия сертификата SECC, установленного в частном настенном блоке зарядки и производного от 
корневого сертификата частного оператора, может быть таким, как определено частным оператором, в отличие от 
укороченных сроков действия сертификатов SECC.

Такие, почти произвольные, сроки действия не приводят к проблемам безопасности для других транспорт­
ных средств. Сертификат SECC принимается только транспортными средствами, которые имеют установленный 
соответствующий корневой сертификат частного оператора, т. е. транспортные средства данной частной среды. 
Таким образом, взломанный сертификат SECC вызывает проблемы только для транспортных средств, принад­
лежащих к данной индивидуальной частной среде. Оператор данной частой среды отвечает за предотвращение 
похищения сертификатов SECC настенных зарядных блоков, а также за принятие надлежащих мер в случав, если 
похищение сертификата все-таки произошло (см. С.2.2.4).

С.2.2.2 Установка частного корневого сертификата на транспортное средство
Оператор локальной среды обладает корневым сертификатом частного оператора, который при­

надлежит соответствующим настенным блокам зарядки (например, сертификат включен в объем поставки
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настенных блоков зарядки). Данный корневой сертификат частного оператора должен быть установлен на все 
транспортные средства, которые должны иметь возможность заряжаться в данной частной среде. (При этом 
обеспечивается возможность проверки транспортным средством сертификата SECC настенного блока зарядки 
и выполнение им квитирования TLS.) Соответствующая процедура установки может быть выполнена разными 
способами.

Настоящий стандарт определяет простой механизм сопряжения, владелец сначала включает режим сопря­
жения EVCC, например нажатием кнопки или выбором соответствующей позиции меню. Данный режим действует 
в течение заданного времени. В то время как данный режим активен, транспортное средство подключается к EVSE 
и сертификат автоматически принимается и устанавливается в EVCC.

Установка сертификата может быть также осуществлена с использованием любого другого канала связи с 
транспортным средством, который изготовитель предлагает для этой цели. Эти каналы связи могут представлять 
собой онлайновый сервис изготовителя, диагностический интерфейс транспортного средства, используемый на 
станции технического обслуживания, интерфейс USB. имеющийся на транспортном средстве, и т. д.

С.2.2.3 Зарядка в частной среде
Для транспортного средства зарядка в частной среде совершенно такая же, как в среде, не являющейся 

частной. Это важно, поскольку транспортному средству не известно, где оно в данный момент находится. В част­
ной среде настенный блок зарядки (частный) сертификат SECC передает EVCC. который проверяет (как всегда), 
действителен ли сертификат и является ли он производным от одного из корневых сертификатов, хранящихся на 
транспортном средстве. В таком порядке признаются корневые сертификаты V2G, а также корневые сертификаты 
частного оператора.

С.2.2.4 Взломанный сертификат настенного зарядного блока
Сертификат SECC частного настенного зарядного блока может быть взломан, например, если он похищен. 

Каждое транспортное средство, принадлежащее к данной частной среде (т. е. имеющее соответствующий корне­
вой сертификат частного оператора), может подвергнуться атаке похищенным листовым сертификатом путем ата­
ки «посредникаи (безопасность всех транспортных средств, которые не принадлежат к данной частной среде, со­
храняется). Такая атака возможна на каждом EVSE. даже вне частной среды. Поэтому в данном случае владелец 
частной среды обязан заблокировать корневой сертификат частного оператора на всех транспортных средствах 
частной среды. Для возобновления функции зарядки оператор должен сформировать совершенно новую структуру 
сертификатов, начиная с нового корневого сертификата частного оператора.

В данном сценарии важнейшими являются два аспекта:
a) сертификаты SECC настенных зарядных блоков должны быть надежно защищены или их похищение 

должно быть своевременно обнаружено:
b) усилия по замене корневых сертификатов частного оператора на всех транспортных средствах и всех на­

стенных блоках зарядки данной среды в случав похищения должны быть приемлемыми.
Таким образом, описанное решение пригодно только для закрытых и ограниченных сред. т. е. небольшого 

числа транспортных средств и небольшого числа EVSE в частной среде или среде небольшого подразделения 
организации.

С.З Использование сервисных сертификатов изготовителя

С.3.1 Введение
Трудность обращения с сертификатами контракта (в соответствии с определением в настоящем стан­

дарте) изготовителя транспортных средств заключается в размещении таких сертификатов на транспортных 
средствах. Это становится необходимым во многих ситуациях, например при передаче транспортного средства 
потребителю, заключении контракта на энергию, смене оператора услуг для EV. замене во время ремонта транс­
портного средства компонента, содержащего сертификат контракта, истечении срока действия сертификатов 
контракта и т. д.

Использование диагностического прибора для записи файла, содержащего сертификат контракта (по­
лученного потребителем от оператора услуг для EV при заключении контракта), на носитель транспортного 
средства нецелесообразно, поскольку такая ручная процедура на станции техобслуживания приводит к боль­
шим затратам. Другие решения, такие как установка через Web-страницу потребителя, также могут быть тру­
доемкими. связаны с возможными ошибками и требуют существования канала связи на борту транспортного 
средства.

Поэтому необходима автоматическая процедура установки такого сертификата контракта: выдача сертифи­
ката. Эта процедура поддерживается протоколом зарядки посредством сообщений Certificate InstallationReq/Res. 
Данные сообщения передают сертификат контракта от вторичного субьекта (например, оператора услуг для EV) 
на транспортное средство для установки и защищены за счет использования шифрованной коммуникации. Для 
обеспечения выдачи сертификатов дополнительно требуются действия, происходящие вне протокола зарядки. Эти 
действия показаны на рисунке С.З и описываются следующим образом:
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@  Производство EV:
Создание сертификата

(5) Передача EV:

Идечтифигатор Cert ID сервисного сертмф лета изготовителе
передастся потребителю (мапэимвр. икфоркиииомным бюлпвтсипм^лисылом а адрес потребителя)

©  Заключение контракта:

При под творилении контрасте: 
отправка Cert ID сервисного овршфшата 
изготовителя парпюру по контракту 
(оператору услуг .тапекгроевти)

Центр обработки двммьо^апактроевтк 
прикрепление (Cert ID) к контракту

©  Установка сертификата:

Передача сервисмуо
сертификата изготовителя

Сохрвие»«е сертификата
ко4<т раита на транспортиры
средстве (сервисный сертификат 
изготовителя остается 
на тра(спорт>юм сродство)

Пересылка сервисного 
сертиф икат изготовителя 

Создание и отправка 
сертификата контракта 
(ехпеная его 
закрытый кл о к)

'» я
Проверка сервисного
сертификата изготовителя 
и идентифицирование контракта

Рисунок С.З — Действия, необходимые для предъявления сертификата изготовителя

С.3.2 Процессы
С.3-2.1 Производство EV
Во время производства EV уникальные сервисные сертификаты изготовителя и соответствующие закрытые 

ключи устанавливаются на каждом транспортном средстве (см. рисунок С.З, шаг 1). Каждый сервисный сертификат 
изготовителя содержит уникальный идентификатор (сокращенно «CertlDo) и является производным от сервисного 
корневого сертификата изготовителя, изданного изготовителем.

С.3.2.2 Передача EV
Во время передачи EV или перед ней потребителю сообщается ero/ee CertID (см. рисунок С.З. шаг 2). 

например путем рассылки бюллетеней, помещения CertID в документацию EV. предложения онлайнового доступа 
к CertID и т. д.

С.3.2.3 Заключение контракта
При заключении контракта на энергию (см. рисунок С.З. шаг 3) потребитель передает CertID партнеру по кон­

тракту (оператору услуг для EV, сети и т. д.). Партнер по контракту присваивает (в своей IT-системе) контрактную 
информацию с использованием данного CertID. Кроме того, партнер по контракту создает сертификат контракта 
и присваивает сертификат контракта также с использованием данного CertID. Информация о существовании кон­
тракта для этого CertID передается в центр обработки данных (этой страны). Идеальный вариант — если вместе с 
сертификатом контракта (чтобы избежать задержек позднее, во время коммуникации на шаге 4).

С.3.2.4 Установка сертификата
При первой зарядке EV (или в любой ситуации, когда оно не имеет действительного сертификата контракта) 

оно передает свой сервисный сертификат изготовителя SECC с использованием сообщения Certificate!nstallationReq 
(см. рисунок С.З. шаг 4). SECC пересылает это сообщение или сертификат в центр обработки данных (всем из­
вестным или собственным операторам услуг для EV. если в данной стране не существует центра обработки дан­
ных). Центр обработки данных (i) проверяет, является ли сервисный сертификат изготовителя аутентичным (т. е. 
действительным), с использованием корневого сертификата изготовителя и (и) устанавливает подлинность серти­
фиката. проверяет, зарегистрирован ли контракт для данного сервисного сертификата. Если соответствующий
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сертификат контракта не был отправлен в центр обработки данных на шаге 3, центр обработки данных запраши­
вает сертификат контракта у оператора услуг для EV. заключившего контракт. Затем сертификат контракта (вклю­
чая цепочку сертификата, необходимую для валидации) и соответствующий зашифрованный закрытый ключ от­
правляют через SECC на EV с помощью сообщения CertificatelnstallalionRes (см. ниже). Данная процедура выдачи 
сертификата используется во всех вышеуказанных случаях, например при заключении нового контракта, смене 
оператора услуг для EV и т. д „ или рассматривается в ситуациях, если сертификат контракта на EV отсутствует, 
срок действия сертификата контракта истек или он был аннулирован, т. е. в любой ситуации, когда EV не имеет 
действительного сертификата контракта.

С.3.2.5 Обновление сертификата
Если срок действия текущего сертификата контракта еще не истек, он используется в сообщениях 

CertificateUpdateReq^Response для обновления данного сертификата контракта. Это также позволяет избежать 
ручной замены сертификата контракта с истекшим сроком действия. Сообщения для обновления сертификатов 
могут даже использоваться EV, которые совсем не имеют сервисного сертификата изготовителя или не реализуют 
процедуру выдачи. Однако если срок действия сертификата контракта истек (например, потому что EV в течение 
длительного времени не заряжалось на публичнойРнпайновой зарядной станции), необходима вышеописанная 
процедура выдачи для обновления сертификата контракта (или ручная процедура).

С.3.2.6 Замена компонента
Когда при ремонте EV компонент, содержащий сертификат контракта, необходимо заменить, новый компо­

нент может содержать иной сервисный сертификат изготовителя с другим CertID. Причина заключается в том. что 
закрытый ключ, принадлежавший изначальному сервисному сертификату изготовителя, хранился только внутри 
дефектного компонента и теперь утрачен. В таком случае потребитель (или станция технического обслуживания) 
сообщает о замене CertID всем заинтересованным сторонам. Затем текущий сертификат контракта может быть 
установлен с использованием стандартной процедуры установки сертификата (см. С.3.2.4). Это означает, что даже 
после ремонта EV ручная обработка сертификатов контракта не требуется.
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Приложение D 
(справочное)

Ш иф рование для распределения секретны х ключей

D.1 Обзор
В соответствии с ISO 15118 сертификаты контракта создаются и затем передаются от SAk EVCC. Чтобы ми­

нимизировать двусторонний обмен в прямом и обратном направлениях, время обработки коммуникации, а также 
облегчить организационные процессы, было решено, что SA (а не EVCC) генерирует пару ключей для сертифика­
та, затем сам соответствующий сертификат и в заключение посылает сертификат и закрытый ключ EVCC. Посколь­
ку необходимо сохранять конфиденциальность закрытого ключа, должны использоваться надлежащие механизмы.

Для этого ISO 15118 использует протокол согласования эфемерно-статических ключей Диффи — Хеллмана 
для получения ключа сеанса в тех случаях, когда ключи получателя статические. SA затем использует этот ключ 
сеанса для передачи закрытого ключа в зашифрованной форме EVCC.

Поскольку ECDSA как вариант алгоритма цифровой подписи DSA на основе эллиптических кривых уже ис­
пользуется в ISO 15118. то такая же эллиптическая кривая, как для ECDSA. также используется для протокола 
эфемерно-статических ключей Диффи — Хеллмана. Кроме того, пара ключей, используемая EVCC для ECDSA. 
также используется как статическая пара ключей для протокола согласования ключа.

D.2 Согласование ключа по эфемерно-статическому протоколу Диффи — Хеллмана
Протокол согласования ключа Диффи — Хеллмана описывает, как между двумя субьектами может быть 

установлен общий секрет с использованием асимметричных криптографических алгоритмов по незащищенному 
каналу. Обе стороны затем могут вычислить общий секрет, из которого получается ключ сеанса, с помощью функ­
ции получения ключей. Для достижения вышеуказанных целей по двустороннему обмену и времени обработки 
коммуникации был выбран протокол эфемерно-статических ключей Диффи — Хеллмана.

В эфемерно-статическо».» варианте протокола Диффи — Хелл»/ана открытый ключ получателя (EVCC) не 
меняется, т. е. является статическим, и уже известен отправителю (SA). Отправитель, однако, по-прежнему ис­
пользует эфемерный открытый ключ, который передается получателю. Таким образом, как отправитель, так и полу­
чатель кеогут получить один и тот же ключ сеанса без ответного сообщения от получателя. Требуется только одно 
коммуникационное сообщение (см. рисунок D.1).
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О т п р а в и т ь  I I  
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Рисунок D.1 — Согласование ключа по эфемерно-статическому протоколу 
Диффи — Хеплмана (информационное изображение, не использовать для реализации)

D.3 Пары ключей
EVCC повторно использует пару ключей, которую он также использует для подписей ECDSA. т. е. пару клю­

чей. чей открытый ключ хранится в его текущем сертификате контракта или в сервисном сертификате изготовителя 
(в зависимости от типа сообщения). В обоих случаях сертификат и его открытый ключ уже известны вторичному 
субьекту. SA может, таким образом, предварительно рассчитать новые сертификаты и закрытые ключи для EVCC 
и зашифровать их ключом сеанса без какого-либо сообщения от EVCC. Когда EVCC соединяется со вторичным 
субъектом (через SECC). предварительно рассчитанное шифрованное сообщение может быть извлечено и де­
шифровано после только одного сообщения от SA. без какой-либо криптографической обработки со стороны SA и 
без какого-либо дополнительного сообщения от EVCC.

SA использует эфемерные ключи, и поэтому ключи сеанса будут разными для каждой отправки сертифика­
та и закрытого ключа. Следует учесть, что протокол эфемерно-статических ключей Диффи — Хеллмана не обе­
спечивает совершенную секретность передачи данных, т. е. если статический закрытый ключ EVCC перехвачен 
злоумышленником, то этот злоумышленник может дешифровать имевшую место в прошлом, а также будущую 
коммуникацию между БАи EVCC, а еще и генерировать подписи, поскольку ключ для подписей такой же. как ключ 
для шифрования.
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Приложение Е 
(справочное)

Обзор XML-подписей

Е.1 Обзор
Согласно ISO 15118 XML-подписи используются для подписания, например, тарифных ставок, показаний 

приборов учета или целых тел сообщений. Для понимания того, как XML-подписи используются в ISO 15118. при­
веден подробный пример с использованием действительных данных, ключей и значений подписи.

Е.2 Генерирование подписей
Подписание данных с использованием XML-подписей требует двух основных шагов: генерирование элемен­

та Reference и генерирование подписи. Генерирование элемента Reference включает все шаги, необходимые для 
добавления неких XML-данных. которые должны быть подписаны, к XML-элементу Signedlnfo. Генерирование под­
писи затем вычисляет значение подписи.

Все значения ЕХ1. хэш-кода и подписей, которые даны в этом примере, действительны и могут быть прове­
рены с использованием следующей пары ключей:

- открытый ключ (исходные данные х. у):

O f f s e t ( h ) 00 0 1 02 03 04 05 06 07 08 09 о > 0B о о 0D 0E OF

ЭООООООО 43 E4 FC 4C CB 64 39 04 27 9C 7A 5E 65 76 B3 23
00000010 E5 5E C7 9F F0 E5 A4 05 6E 33 40 84 СВ СЗ 36 FF
00000020 46 E4 4C 1A DD F6 9 1 62 £5 19 2C 2A 83 FC 2B CA
Э0000030 9D 85 46 EC 54 B7 80 6 7 C2 47 65 63 35 34 60 OE

- закрытый ключ (исходные данные х):

O f f s e t ( h ) 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 0A 0E OC 0D 0E OF

00000000 B9 13 49 63 F5 1C 44 14 73 84 35 О rn 7F 97 BE F I
00000010 0 1 o c AS CB eD BD E9 C5 D4 8 1 38 35 6A A9 4E 9D

Следующий пример показывает полный процесс, необходимый для генерирования действительной подписи 
для сообщения AuthorizationReq со следующим содержанием:

<v2gdJ>iAu*¥ytzef<rR»q v9g 0 .> :tt= V f>
^^(^bcO«rC4Mleng6PU2MZ№8YW51(b20oRQR3YQ==><A*2|^teO«nChdkr)gep>

Следующий XML-фрагмент может использоваться в качестве базового шаблона для ISO 15118 при генери­
ровании XML-подписей. Необходимые идентификаторы алгоритма и минимально необходимые элементы уже до­
бавлены. Для действительной подписи требуется только расширение элемента <Reference> и конкретной свертки 
и значений подписи.

«мпШо^опаьпр*
«HTMffBItlMllYfe»-

<0ai*»lp^nonlc^te»l(w>iWh«<Aiuul l t iH i^dyiiwwr.wi3.iii^rTR/anortH * жАП>

■qanМ в Э Д т п е *  1ЛУ=*ЮГ» 
sanWgiTfartefornw1'

«№Mg:Tiamfbmi £Jqorti»i ul i tlp # *ww.w3 
-сЬсгтйЦз :Т(жя1опта^

<wnWu:Wo«tfiteOio<j AfrorWim-tittp хяцПШ  fW xm  ! егювв te25ff.’>
«ХтЫд:0<B«fVUii«*<AanMb SIфиМ4и«>

<tanfcdg: R*f*rarew>
Slfl n*d M b>
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Первым шагом для генерирования подписи является добавление XML-элемвнга Reference к данным, ко­
торые должны быть подписаны. Для этого атрибут URI устанавливается в значение идентификатора элемента и 
данные трансформируются по правилам EXI (трансформация элемента Reference) с использованием фрагментов 
грамматики в соответствии со схемой EXI, в основе которой лежит схема V2G_CI_Ms9Def.

Получаемый поток EXI для данного AulhorizationReq:

O f f s e t ( h ) 00 01 02 03 04 05 Об 07 08 09 0А 03 ОС 0D 0Е 0F

00000000 80 04 01 52 51 ОС 40 82 9В 73 6В 29 02 93 ОВ 73
00000010 23 73 69 02 23 09 АЗ 09 Е8

Следующим шагом является хэширование EXI-потока с использованием безопасного алгоритма хэширова­
ния SHA256. Это значение хэш-кода затем кодируется по методу base64 и вместе с URI добавляется к элементу 
Signedlnfos Reference в качестве DigeslValue (выделено красным цветом).

■•ttnbJfl&piafart»
^anMeSIffttdnfep'

OanW gRAm re* URMBDr>

<:‘rri W g T  w f t l  III!»
Nijo tti  шь Ъйр w3 jxyteOO1 fW m

-OaiHflflfr—flMuiHmqfQBhuMMXnCKTBRBITKGPHQCKHCMHSdffcrPflq ^ CftB T ^ flto—Ш и »
<AmWj:Retewrt«p'

<Лот*Ц] ntd M o
< д М £  e  H jn e tj » \W u e e < A tn iW fl S Jg r iik * * V a l j s >

П р и м е ч а н и е  1 — При необходимости этот шаг повторяется для всех идентификаторов (references), ко­
торые должны быть добавлены к подписи (например, для нескольких тарифных ставок).

П р и м е ч а н и е  2 — В отличие от текстового XML в представлении данного примера EXI кодирует двоичные 
данные собственным кодом, поэтому base64-кодирование там не применяется.

После генерирования элемента Reference следующим шагом является генерирование подписи. Для этого 
шага исходные данные уже не требуются. XML-подписью подписывается только элемент Signedlnfo. Поэтому этот 
элемент должен быть закодирован по правилам EXI с использованием информированной о схеме грамматики 
фрагмента на основе XMLdsig-схемы (канонизация). Получаемый EXI-поток следующий:

O f f s e t ( h )

оо

01 02 03 04 05 06 07 08 09 0А ОВ ОС о О 0Е 0F

00000000 80 81 12 34 ЗА ЗА 38 1D 1 7 97 ВЗ ВВ ВЗ 97 ЗВ 99
00000010 9“ 37 В9 33 97 АА 29 17 В1 ВО В7 2“ 1 7 34 В1 ВО
00000020 36 16 32 ВС 34 97 А 1 А5 43 АЗ АЗ 8 1 D1 "9 7В ВВ
00000030 в з 39 73 39 99 73 7В 93 39 79 9 1 8 1 81 89 79 81
00000040 А1 7В СЗ 63 63 23 9В 43 19 63 6В 7В 93 29 1В 2В
00000050 13 23 93 09 63 93 43 09 9 1 А9 32 20 62 34 94 43
00000060 10 25 68 74 74 70 ЗА 2F 2F 7 7 7 7 77 2Е 7 7 33 2Е
00000070 6F 72 67 2F 54 52 2F 63 6 1 6Е 6F 6Е 69 63 6 1 6С
00000080 2D 6S 78 6 9 2Г 1 : 52 d : Е8 Е i Е0 74 5Е ВС ЕЕ ЕЕ
00000090 ЕЕ 5С ЕЕ 66 5С DE В4 СЕ БЕ 64 60 60 62 5Е 60 68
000000A0 5Е F0 DA D8 СА DC С6 46 Е6 DO С2 64 6А 6С 84 1А
оооооово 2 € ЗС 07 АО ОС S 7 DC AD 66 2F 30 ее А6 0А 3D 6А
оооооосо 99 43 1F 81 С1 22 С 2 Е9 F1 67 8Е F5 3 1 Е9 55 23
OOOOOODO 70
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Эгог поток затем хэшируется с использованием SHA256. Получаемое значение хэш-кода:

O f f s e t ( h ) о о 01 02 03 04 05 06 07 08 09 0А ОВ ОС

Оо

0Е 0F

00000000 А4 ЕЭ 03 Е1 82 43 04 1В 55 4Е 1 1 64 7Е 10 1Е D2
00000010 5F СО F2 1 5 2А F4 67 40 14 FE 2А DE АС 1Е 1C F7

Это значение хэш-кода используется как входные данные для алгоритма подписи (ECDSAc кривой secp256r1). 
Вычисление подписи выполняется с помощью закрытого ключа. Полученное значение подписи затем кодируется 
по методу Ьаье64 и добавляется как SignatureValue к XML-данным подписи (выделены красным цветом):

«xmMff&gnednfe’
^gri»fr<fr«MnlcrilHrtonMrtTodAfri]iWiii^Hfrrfhiiaw.^«igrfRftMiori^  wd f f r  
«кпМвЗДгаЬжаМяАм] Al(E il l i i f 7 lUp://www:wa.ofg/2Q01jP4A(irmfl-n i ^ H и h i  ih tOBTt> 
-ЗапШдЯяЬгегаа URMHDfJ- 

<wnWo:T>nr»l«Tr»>
■лт*<^Тгат(Ъггп AlgortTirrOittp tf*ww.w3 PtQfrfikMKXi

<nriM?Tranrfbnn»-
<anUg:Db«ttiW ted Algol Ui iK HIp AW ».w 3 дтдД001 Ы Ь т \м * М ш 2 Ж >
-OanWy деООД PGB*vuVrWXniERTBRei TKGPwCK^OCT4«e<»^^ Mpwrfj*

•&тг\Щ .М !ш г к &-
<йотМд31рп1|1М^
--inMg:agr»tur»V«i^T18a«AMi^YGc^^yM3tPSlJlnZVCA2NDC7JrSitaQT^fqL-fAViYfB3Wo 

a*3avqNVDCLpYeFZrin2fci£ZllA—< ^ M 0 :Я»lвfa#в\fcfcl«>•
<tami■ le:31grщЪJпй

Обьединение всего указанного вместе дает следующее сообщение V2G. которое будет передано от EVCC 
к SECC:

^xml verson*'1 0" егсоапд*';ЛТ в"7*
<v2gci_d V2G_Mossagc xmlns v2go. h=*om:iso: 15118:22013 MsgHeader" 
xmlns:v2gci_(l=Mum:tso: 15118 2  2013:MsgDef 
xmlns v2gcij-='urn:iso:15118:2:20 ISMsgD-alaTypes’
«mil's ii'ils-g^'Wlp /Avww w3 org/2{XXyo&'xmSd$igj*' 
xmlrs v2gci. o="um:iso: 15118 2 2013MsgBod/ 
xmlr*s.xsi=' hup;//*w*/. w3 org/2001 /XMLSchema-mstance' >

<v2gci_d Header*
<v2qc>J\ SessionlD>9988AABBCCDO€EFF<''/2go_h Session ID*
<xmlsig:Signature>

<xmlsig:Si9nedlnfo>
<xmlsig CanonicaliratkxtMedvod Agofithrr=”http % w v  w3 orgH’Ri'canonical-exi/v*
<xmlsig Sigr-alureMethod A ^ortlvns 'h ttp^vw .w 3 orgtfCOI.l04i'xn*dsig-rrofe#ecdsa-sha256"/> 

____________________ <xmlsig:Referenoe U R I^ IO r * _________________________________________________________

<xmSig Transforms
<xmlsig Transform Algor<hm='http//www.w3 org/TR/canonical-exi’’ !> 

<i‘xmlsjg:Transfofms>
<xmtsigO«ges:Me№od Algorfthm=,1ittp:i’Aw«.w3 orgl2001/0‘l/xmtenc»sha256‘l'>
<xmlsi9 DigestValue>0bX9PQBIvuVrMXmERTBR61 TKGPvvO

CRYXTUsedemPSqk-^xmisig D.gestVaiue>
<<Xml$ig Reference*

<.'xmlsig &gnedlnfo>
<xmlsigSigna?ureValue*TiegwUAlpnYGqkgRVyovG<PBUInZVCA2NDC7JrSdsQTv4fql+AVeY6S3 

Wo0xaSBvqNVDCLpY8FZrtrr2ks5ZUA==<(,xmlsig SrgnatureValue*
</xmlsig Signature*

<,V2gci_d.Header>
<v2gci_d Body*

<v2gci_b AutborizationReq v2gc; b М=*ЮГ>
<v2gci_bGenChallenge>U29sZSBSYW5Kb2CgRGFOYO==</v2ga_b:GenChallenge>

</v2gci_bAi;lhorUalionReq>
<iV2gd_d Body*

</v2gd_d:V2G_MessaBe>_______________________________________________________________________

Пример 24 сообщения V2G — Генерирование подписи для сообщения AutborizationReq
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Е.З Генерирование подписей для вторичных субъектов
Для тарифных ставок генерирование подписей должно выполняться вторичным субъектом. Поэтому некото­

рую информацию о сеансе зарядки требуется передать or SECC вторичному субъекту до генерирования заключи­
тельного сообщения ChargeParameterDiscoveryRes. Эта информация обязательно включает используемую версию 
схемы, необходимое количество энергии, время убытия, перечень корневых сертификатов EV и. если требуется, 
некоторые дополнительные данные EVSE. которые могут быть использованы для генерирования тарифных ста­
вок. SA должен получить XSD-файлы для используемой версии схемы. Во время генерирования подписи данные 
файлы могут использоваться вместе с базовым EXI-генератором. например EXIficient. для создания потоков грам­
матики фрагментов EXI во время трансформации элементов <Re(erence> и канонизации <Signedlnfo>.

Тарифные ставки создаются как XML-данные. которые действительны в соответствии с используемой вер­
сией схемы. Обособленная XML-подпись генерируется вторичным субъектом (см. [V2G2-307]). как указано в по­
следовательности операций выше. Используемый сертификат должен быть производным от корневого сертифи­
ката EV. и данная ключевая информация может быть также добавлена к подписи.

XML-данные (тарифные ставки и подпись) передаются SECC произвольным способом. 
ChargeParameterDiscoveryRes. которое включает полученные тарифные ставки и соответствующую подпись, затем 
генерируется SECC. кодируется по правилам EXI и передается EVCC (см. [V2G2-308] и [V2G2-309]).

П р и м е ч а н и е  — Одно значение подписи используется для подписания всех тарифных ставок. В этом 
сценарии несколько элементов <Reference> включаются в элемент <Signedlnfo>.

Е.4 Валидация подписей
Валидация XML-подписей требует также двух основных шагов: валидации элемента Reference и валидации 

подписи. Во время валидации элемента Reference сначала вычисляется канонизация элемента Signedlnfo. Эго 
означает, что элемент Signedlnfo кодируется по правилам EXI с использованием грамматики фрагмента на основе 
XMLdsig-схемы.

Затем проверяется элемент DigestValue для каждого элемента Reference. Это требует разыменования URI 
в качестве первого шага. Исходные подписанные данные необходимо вернуть и трансформировать с использова­
нием грамматики фрагмента на основе схемы V2G_CI_MsgDef. Сгенерированный EXI-поток затем хэшируется с 
использованием алгоритма SHA256 и сравнивается с полученным элементом DigestValue.

Если валидация элемента Reference проходит для всех элементов Reference, значение подписи валидиру- 
ется. Канонизация/ЕХ1-поток. который представляет элемент Signedlnfo. хэшируется с использованием алгоритма 
SHA256. и на основе этого значения полученное SignatureValue валидируется с использованием открытого ключа.
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Приложение F 
(рекомендуемое)

Определения схем

F.1 Обзор
Спецификация сообщений на уровне приложения V2G состоит из документов XML-схемы:
- «V2G_CI_AppProtocol»: определяет сообщения подтверждения установления связи по протоколу:
-  «V2G_CI_MsgDef»: определяет структуру сообщений;
- «V2G_CI_MsgHeader»: определяет заголовок сообщений;
- *V2G_CI_MsgBody». определяет тело сообщений;
- «V2G_CI_MsgDataTypes»: определяет типы данных;
- Kxmldsig-core-schema»: определяет схему W3C для XML-подписей.
На рисунке С. 1 дана диаграмма зависимости для документов XML-схемы.

Рисунок F.1 — Диаграмма зависимости определений XML-схемы V2G

F.2 V2G_CI_AppProtocol.xsd

<хк*аЫнта xmi OQA_Sctvrr*“
яп1п»Л1Г1с1м:1511

< я  ata m art п в л м ^и  pportadApp ProtDooRMfb
<wc«rip*9enyi»»

<Xfc***K)rtOe>
Ош atonwri пвггоН’АррРпАзсоГ typ̂ AppProtocofTyp*' mexOecurŵ Kn̂  

< A s M q in im >

'«Лжвктвшр
«яэЫ втиг* пшпсуОшррстЫАррРгсЬюоКс»>

< шяо и т 1 ^ р »
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<ЖНК1ШИ>М>

<»:ete inert mum^ddMiralD* t*p**myp«rminO<5«ii**W7>
<tioK*«queocs>

< ta » n iM T V |M >
^c K a itm anfr
<яхо^юО\Т>«п»Г1^АдеРто1осйП>1>в^

<и ч д|цпсв>
<xk  dement rw m H P rn to o d N e n ^)**" type^nitoeelM eneqw oeT^pe^
<хк dermmt -.4 rrr.;^% rikx« iJT *w t*^  'гдое-'к*: игайртесЯ rTf7> 
сх*Ывпк*Ппе™*-Л/*ге*(>г1МдтЬвгМГ^
<x* element rtwtw^tkfwimlDr type*ldType>
<хж dement rwm«martofty 't3pe^pr*H ty'I>pe '^

<hKeequenoe>
<Лжсптр*вхТуре>
«jejhipteTVp^rwm^Viypeft-

<»creefe1ctlanbaee^,)ai»ndsnedBylDV>
■</хж»*тф*еТдев>
<xi3fcnpie1>panarne^|ifiitnoalNem eiyp**

oe ireefricttonbw erte^W ngv 
•<w:imxL«nem vdlueOO'fr 

< A m riric h n >
< х ке к1 |М )|М >
^aBfcrpieTypenerre^protoodMemeepeDeTVpeV

«X K rw trla tonbeK ^an jU R P »*
<*Krr*Diength УвкдаМИЛ*

«Аат*Ётк*Х1>
<Лскв*тТ*еТУре>
< ]Q ^p le 1 )^n e m « ^ irlo rt^ iy p « V

^iwtiictMribeM^jaiMniloMdSyta^
<xk  n M  nd l̂ w  w k iW I 7>
<n:m c)dndie iv»vdue^2ins-

<A«ifciipteTVpe>
<m sfer ptoiype na me^meponnCodo1>per>

^ккте№ |£<тЬаии'1ааЫ пя>
<HEm rw itton vnlb*-nQ K&uaoMMrL Negatiefor^ 
■^er*im eraiionv^Je^K _S ucc«w tjN e9Q tlrtcnW ttil*4!rD «v4»tl© n7>
<ж* enumeration ve*«^die^NoNeeotWk>rtY>

<kHM bidon>
</xKBfcif)W1^pe>

« /ro n to n s *

F.3 V2G_CI_MsgDef.xsd

■Св scheme je rih»3 ta= 1 i^#w ^w 3^fe /2001 /X I» lJ8chw
xn*w=4im  to a l5 l1 « 2 0 1  Э М Д О Г  ffliln e v 2 g d _ h ^ rtl» :1 511в ±2M 3:M eg Header
iarik^Kv2)^U^\iiT i:leo:151ie:2201ЗМа(Э<к4^1вЫМипоерво№>\1л;1и>:1 B11 B22013:hb|)Der etsrm tPonnDetaiK 
•Audited- d H u fe F a im M iiK k iu tflM r «ийот-ЧвИв 2S3>

< !-  Htri bukFonn M M t ^ i i c p u i  HM'1 - >
*4CKlmpcrtnafTwpe©e=\«Ti:l*o:1511ft22013:M#tf1e«der ectvernaLocatk>fv-^^_C l_Meg HeederxedT» 
'« im ^ r w ie e p e c ^ j r i i le o M S I  HMStoiaAieflaod/3 есП«тал«й0гКУгО _С (_мвд Btxlyjecf/>
< f-  Ы te n g e  S ta tu re  ->
« e r element ne nw lV2G_He«eefltf>>

«жксолфМвЛуре*
«naequence*

<**«*omorrtn*eno«'Tk*dor frp q -'l^p d .JvMuee^ u l faedurty p tffr  
■Ош: element rw Tw ^B od/ typnV2gd_bfiodyTypef'/*

« /го н я  целое»
■еЛихотр*юЯ>рп>

</n:etemeirt>
<тж*штт»

231



ГОСТ Р 58123—2018

F.4 V2G_CI_MsgHeader.xsd

<**ecfwma * т 1п*эс*^1й)лЛг»м».«в.огв®Ю1 fla u w e rM f
vnbw ^m JKx1M 1622D13:li^HN dM '
Mnlns.'V2BcijH4vn:ho:1&11B22013:№flDatalVp*rf> 
m ih»a rrN ^ ^i^Vyw^wa4yg/200C^9/CTktaigy 
tw eew am fiepftoe^m l»^ 511022Ot>:Mag n » d e r 
•lirrm tfc in rtM M K ^ u rilf w f
«зш *n  port пмпц ж м^ТдпДю;1611Ва 201 & ЦщГЫ1Т>ра*‘ вк±шг,МлкайкКУ2В_С1_»*д ййяТловвоак? О  
^*nportnanw H M » ^ »*P,-tf<>^^-o«g|200(yOMiin*WHyBflhOTaLiMahJ« ^ flfildil||-oQf»-ac*TaffHjtaif>
< -  Мыисф» Header - *

•^чмп^МкТурв nano ■‘Mawa jal taadarTyrxr»
« Ж н ^м п и й -

On ala mart iiMTM^SMaJanlCr %pa-V2fld_taaariofilDTyptfY>
<aQ»ia men* namrNoW  w tte if typap^^JtioW crtcnT V p^ ntnOc**i*=TFV>
<»»toment mi>0«ur*=l1№'

<tXEDOrpt«XTyp»
< te K t« T »

F.5 V2G_CI_MsgBody.xsd
4 m ah«mi ял ln«»^ittpuHtfMv.wlofBAK>1 AOA^ohwnf 
xm hr^im i*c1511fcfc201S M e^«Y  
xm»»>2oci_(J^mi»d:l5l15±2CH3CHigD0f 
»T*«kv2Bd_K^rTt too:15118^2013: htag О вЫ Т нм Г  
tugatftuneapaMrtfnc ко :1 ВТ1В 22013: Mag Body*
•tom artf ormDa(Bu*"^|urillecf at№ utaFefTTiDetiutKtyaH«r>

<w*rTportMme4paM^mj»:151ie2^13*^j[>etaTVp^«chamalJ)ceB«i^V2Q_C1 _№афа1аТУр«*я>(Ль. 
< !-B ody->
-Эвк сот рйиЛУра rfn^B odyTyp^>

4 к м у м м а
<30 lam ent r*f=*BodjfHtm»nr n*iOeci«=TP>

< ta m q & n a f>
<Лжсстгр**х'1Ур*>
•*M:atamai* n«THP43ocfy£Jamanr cype?"'BotfyBasarfyptfl a b d n u *-\u * £»
<аа»опт1иЛУрв nafTHF'BodyBaa^ffwf аЬаО м#Лт<ЛЬ
< -............ ■-»
< !- common Мбйййва* {№ Щ  ->
< r -________ _...->
<1— —>
<!-S#wton Setup ->
<T— —>
Oa:dam»nt nenw^eeetofiSetupRaf typ^'SaadoriSatupRaq'rVP*' adDattutlonGroujp'BodyBaniirirv> 
-двкоогцЛиТУра rwna’*a8ttskHiSatu pRaqiyprfv- 

^CKoairiptaxContMie^
^»»9<iM»tonbe*a==BodyBedBTVp<r>

'gasequenop
« a r im in t пштиКЗДССЕГ 1ур*“\20с11ммх1[ЛДО>

«feKaaquMKNt*
‘V**wtenetofP'

•^•xomptoxComertP
<!хжсстпр*вхТур*»
■* в :| Цпж< niHF»T?Mrtm3 H tm iW typa»l0—alpnGahipR—TVp^ 1 ■ilaMuh>rGnmy»,BodyDamaiif/> 
<e»onpleinVpe neme^SwetonSetu pRwT>pil,>

■q«ooirpk«}(Contart>
^adMMtDnbM«^BodySeMTnxr>

< х п а ф 1 га >
-VxaiarTMrt г«лмг>ТОмролмСос1* тароп**С«*аТ^р*У>
<xa:ate*fMrt nenw=*EV8EEr typ*=V29cLt*wlTTViHlY»

<xa:etem«rt fwre^EVSETrneStartiff typ«-ota:kxi<r ntnOeait=T№
«Ькиф ипо*»
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</KK«xtanefcMt>
■^xoffiptoeCorttmt»

< й к и п |М 1 У р »
< !-  - *
-<!—S*rvk» О Ь *хяш гу->
<1— —>
^jHir t i iiw ^rHnw^wvloaOtHJŴ j Ib ^ lyp^^rwteaCJIacgwiyR^TVp^^iirttuionOnjup^BodyaHiwnf» 
•Эскоагпр4|аГГиэв n i.'n<rJS*^*jeOteow*^yR*q'IVl>«’ >

^KComfihnGonfan>
<aa ж*гш1о n bese^BodyBewiyp^»

<x*»<|u«iiap
■oaiahrnw* rauTMF'3arvk»8aop^ iyp t^ \2 g d J iu M yria tS o o p m T yp e f irin O a c u m T T t*  
<»»tenw r* nam9=4$ervte*Ceto0<x/ typ e=A i2^ jl»«vk«C eH ^iryT^  n *i0c a i3= V />  

«/хквасдопо*»
*V**Wtene*9fl>

^AiKonpInCHiUnt’
</»:оотр1вхТура!>
<»»+wnent r«iM"TJu»to iDfcH»vaytW1ypq"l'8»vtaBCIia ^ y f lBHTVptf ctibetihifcxiQrou p”SodyE)emerf/> 
■eliKoomplein^pememF^Ser^oeOtsoOTefyRwT^p^*

«ааж км Ь п  bm ^C odyS— iyprf>
«5еюкч1»«кв>

ч а я к т ж й  гш т^ 'Нм роп—Cad** lyp^*V2pdJ:w pon— C c M T fit fO  
освэЬгтчг* rwrtepT#ym«r10{^<>rUsf ̂ tw=V^jtPeym *ntOpferUetTyp«l,/bi 
«Оша н и н *  r»ra*"Gtierp*3*r>1«f typ^\20cLtChu|}«S«vtaiTVp^>
<1-<^»hrrMrtneme=^flfv4oeLJBt* 8«v*oeTe£JrfTff»' n *tO c a i*= V > ->

rauntpTtarvteaUir typ<Kv2gd_tSa(vloQy>nVp(rmhOoajra^1JY>
«йкваф апи»

<fra:oomp>«Contang>
«АжмспрккТурвР- 
<!— —>
<I-S«*vk« D e*M ->
<f— —>
«ttetement nanMr^SMvkMlMBiRMf type^evtadQeMFtaqTyprf a i> s lU k rtfr4 ?=BodyEI«iMrf /> 
<̂ x o nytoTVpgrwwKgofvk»OcMRoqTffq>

«)ое oamftexContoiTtv
<M^d0Mion Ьвде-ВДувМбТурйГэ- 

-«KMquanM»-
<xe»terrt«nt пал»=^гИ(»СГ type=V2<KljCeciiv4©c< (ЯУрДО 

</жвафмпм>
•VJawteneioiP'

< т ш |М М я г 1 »
<^OKQtynplexTyP*l>
<3e:«lonientna>n^ISonfooOetalRertyp<KSe(vfogOMRHlVp(f«(Mtbi№ nQRN^Bo4EJBmaCPk 
^ w n W T jip i nan^SwvtHOHM RaiTYp*'» 

жсасгчАв)4>хМ я>
«ЭажЬг^кю bm ^C odyS— iyprf>

-«•»«? 1ЮОС€Р*
«M xtoTw i nm*F*ReeponeeCo*r foHP*V2pd_t: w ■ poo—Co b u T ff* f>
<*8*iem «rt n*m*="8erv1c*ir t y j w = V 2 g d D T y p t f / ! >  
<aa*lBTwtnamep’Sm fc*PEnum *ilJbrtyp^V2acLtSwirtciF,imme1wiM?#pr 

n*iOooi«s=V>
</xk sequence»

<AaMedaradoo
<ttX<™ ptaCo<*8r*»

<A K iaT i|iM Ijip »
<!— — >
< ! -S e c ** Peyment & Sebolor-►
< t- -o
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«»ebm «ri rw ii^Tayrn iri3»w h»Qi l>o>k3ifia<ftarp^|TgynMnlfl>futatQ>laolDnRaqTVp<«iiiBt1ulanGreu|H 
BodyB*merr/>

а̂ш; DotnptanVp* n t w y HymartSTrfoaS^ladioifiaqTVprf1» 
o x  aomptocContafit*

O a  rwtansia n ЬвмрВ<к1уВм»1Ур*>
W quHia f»

<cs*Jerw t murw^ lalx i t f ymantOpao r f 1jp^V2ad_tpeyTn*ntOp*onT^3rfV5- 
« ix ta rm t  rairng-’Bd * ± к Я  ш >Л» L k f typ*-V2gai_t3*i aotarfSa rvk»U*tTyprf> 

«AtKBMfMiHMf»'
«Аажйапвкх*

<ftc3oampl«Canlanh
<Л®гмжпр**хТур*»
^» to m ^ra rn g » T e rn ^3 w vfcM Q« to o tto i*W ^ < aHyT^Tl3wvtoD«bO terfW Vp^M *)tftifcy>G fiM K

BodyB*mer<7>
*аа; DonfitMn Vp* пш нМ эаугтмп<ашгЛоав<1«11о|Ядв1Ур |̂>

<асоолц**хСоп1*п*
«M radm ton ЬвмраВм1увм»1ур*>

<юж дмгкж>
<*x element гилмр'НиролмСосЫ tjp*^V2jjd_fc r»»ponMCob*TVpdV>

< t e iq w na»
«квж4*ж1ого

<n»»ompl«Conbinfr
«^XKOorrpiexTyp»
<!— —*
< !-Payment D *1eb->
<!— —>
*H :d im w it iw rH F i^ym in ttM a fa fte f typ#"Fiym irtfDatalrfteqlVfMr ̂ betkuthxrGrauFFT)ody£Jenwif7>
«ажхяпфМУрагышн^ЬфтягйОаЫАясГОямГ»

4кош|йя0о111м№
■oa wfeNtttan beMrtodyBaMTVfM^>

■ Ц Ц И Ш » 1
О а ^ш п ш Л  mnw-Ш иС Г 1yp^V2gdt«MAJ DTYpd/>
<aactl«m*nt rimTw^ConrtmatSfonetLmCeriCtiekf typ*»V2gd_tC*rttaeteChslnTyp«^- 

«/хквафнккм»- 
<frK«xtaraJort>

« K CBfnptexContu»
^ЛкмлпрАвхТУр#»
« iw lWM rt n r~n rT V jn w r fn iln l rf7 и ” 17 —Гмутп fT tfl dn In R i iT jp tf  subtitufarGrQup-bodyBwnwTf >  
'̂ >хх)пч11вТ^Р*пшмр^эцтвгйОаМЬАи1Ур^>

«axocmptexContent»
<aa * * n s k n  bwHFBodyBewT>|*f>

<KKMquwx]*>
osslaiTM rt псипр'ЯмропмСаскГ ta*"V2ipJ_tiMpo<iMCMtaTVpriV»
<** alim ent rfsme^GeriChrf \вгф Г typ**'V2goM: д*п CheiengeTVTMfV> 
ocxelemert nama^V8ETtTwatani|f typ*-*iactaritf>

«ЛОКМфИПМР-
</KK«9dar«ion>

< Л аяят  ptecCont* nfr 
«йскшетрДахТур*»
<1— —>
< -A u tfu jilu !lu ii >
<1— —>
^ H lwn u t n«TW<Ail№fliizatkMiR«f (vpe^AiiihcrLartonReqTVp*3 :U bibbifon G av-^BodyQemenf /»
<шш‘п  иц daT fixi та, л vj^Authartaibon Regl^pe^

OKDomplmContwiO’
■Oar аайвгаьоп Ьж>к-ТЗос1ув«е*ТУре’>

«адкм qinno»-
^ • le m ir t  rw neplG m a«l«ne^’typ^V2gol_tBenChalengiTlff*r п*|ОооигаКП"/>

^К П ф М Н И ^
<a«ett*u le r*Tw H ir (ур^хкЮ Т>

<Vx*:cofTip**atCofite4>
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<&k  вшл ptaxTyp*»
<5a***n*nt mm^Authciilirtten Rarf1 typ*^AuthcitaittofiR«T^ 5Uwf1utkiriGnxJ|rBo^lem«rf/b 
<a.-«Qiiipto9cType ram^AaUMrtzaUonnnTyper>

*Эш:солф4ш(С1л in  ifr
•an « ta ra k n  bes^Bodiflew11ff*f>

'Oacaaquanoai)'
«jMcelement nema=*R«pon»Cod9f !iiT^JV ^ j:reep o f»® C o < ^ V i^ >  
^ g lw w rtr»n iirtV aE P roco«rtn tf ftpg"V3)dJbEVBCPiucuidnq'typtfy> 

«/хкикрмпо*»
<йвжйагаки№

•сй1*:сотрЦасСоЫвг*>
<й*хотр*»Тур(Р
■<!—
<!— Charge Piramater Dtsomary —>
<1— —̂
<w:«ten»nt гшгк*=ХЯигаеРа rerwtoiDbwwryRKf iype=TOvarfl$Pii«neterW»^^ 

■ubatttuVonOr№43^B«t)rB«nionf/>
< к л х а п ц Ы Т п м  rwTw^OiaiiHrfHrHTMtwtJInon ryRaqTyprft»

■<*xccfYip**xCoct*nt>
^ w c Im J o n b e w rM y B e a tlV p ^

'qrtawqirtowp
oacatonwt iMiiĤ TtoErtl—3ASch»(UaTnH^I}v<K>»MiritpiW hoirrrinOccun^g/>

'* n * b tn v t  n a .f^ b rr ̂ w T rw ip-Ow^fiotfcf typ«F%2gi_t Егш^Пи1?<«1*и*»ТУр<С> 
■qcretemert relbVZ^cLtEVT^an^Pajameter^

</xk sequence*
<вжжйш пкх*-

<to apciniptoCantinfr
<Aa:oomp*axTypeo
-^а>л*втШ |гти>^аговР в«гпей<а^^

■uMfcttonG roi^'BodyBwnMif f>
■ИакаопфШТяя тш>^Ч1ЬмдиРишгтш<*Д31аоотуЯа»Т^р<>

<еяюотр1й*Сог#яг1
<w acderdon Ь»в=Вю<1увваоТУр*ь

■jMiHuanutfi
*XE*brrwi raun—1Tt—ропи ОмУ  1ypa"V2pdJb w ■  poo—Cc >
ЪяяШ тш й  m urw ^V S E P n xM tsk itf _ t EV8E Ргоаии) ngT&effr
o tesleru rt ra#=V29d_t®ASchadu W  n *iO a w = V >
*» *te n w rt ra ^ -\2 ^ _ t EV0 ECh^r(j«Par*meter/>

«/хквасрилс#»
<Ъжиоййгшкк>

4вяошр1иСнЙ1|ф'
</}(•: campk«Tflw>

—>
■ <!- Power M kw y ->
<[— —>
o<**lam*nt n«fiHf=W)werOelkeryRetf ty p *^ **D a tv *f> « ^ T V p fr iU »«utk«{^F ^O < l)|€ lam anf>  
-«ceompteType itam^F4w«OdKiei3fR«|Typer>

^ s a rp In C u i tai it*-
<*■ aedwuJo n Ь аи-& к)увви1ур*>

■<»Keequ*no*>
<xe»kifn«it r«ni^X»>ero«PTO^^typ^N2o<t.tct^99Proorae»'TVP^>
•<3Bi»temflrt nwn^^MSctiKUOTtipMCr 1ypeKV2Bd_t ЭЛ DTyptf/> 
«acj ^ iiH inanwFTtMftfnflProfW typ^VZflcLiChl^nflPrtnaTyptf frinO cm ^Tr/>  
m adam art i«>>V2griJrEVPm wfM vwyPnTM te* mlnOcoun^V/»

< fx # m i9 M tK V
<rt:extem*cxT>

<Лшжопр*юсСогтЬш^
<Аквжпр1«хТу|МР
-aocelemant namflpT’owarOdtaryRM' BUhatlulenCrtiup=bodyB#ni«iif t>
«wxompteeflft* iMfne=,P,owerW hrery^TVP^
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<*■ яолфЪшСагйм*»
<«»atter*lonl»»*=,Bodyea»«Type!,>

■'■зя яйвгтшг* гмп— V m  рол—С иУ  %p^#2gdJ:reepoowCodeT>p^,/>
«fe a ta rw * r*-*v 2 y *_ t EV8 Е В Ш и *>

< к к м )ш и »
'сйжвйвтккр

^■яопф1ойСопкг№»
«facninpfocTyiMP 
<1— —>
-cl— M*rt»rhT0 Receipt ->
с ! -  - >
<^ehHTwntrum-sT^4ebift4#1#ceyReq‘ typyâ W e ,ti$pecdptR»qType"sii*tbjtionOroiio^BodiiEiirrw<°y>
^»M oiTf4en]!^rw T>^1i4ete*^easlptR«iTVp^

■<зсяхххпркхСопкг1>
^ я н к м к п  Ьвяв=Во<^ввм1Урв!>> 

ч и я иципс»
«зял ^ ии *  гашип Т —ё  BrlEr tff»^V2gdJ .i — dunD'TVprfy»

neme^SASohKU«T\ipMCr iyp»^V2odt SAJ DTyprf n in O * u rw b t>
* *9 *> m v t w vrT W * W  typr^f29cLt*M*rir/bTVpe^>

4х*ЮфвПО0»
< ж а Ш Ы м гш т в ^У Т  typKxRl JJt>

<пяайягвкж>
'tfaMomptoxCortert-

<Лжсотрк«Тур0о
*3«:«*omont ranw-bMwhfJfecettRB^typcplMeriiJiRBGatrtReiTYptf' ■tfcedtutkxrOrou p^UodyEtonnHilT* 
^ :o o n y lHnVp«ri«TH^Tilatirtn|pjc»<prtRa»iyp<f>

< a  nomptavCentart»
«3Q attention b**ff=*aodye«e«Typaft>

^х* ж >Ч1йо« р
<«яйшгтж* гш т—H —po w Ccihf typ<KV2pd_b r» « poo—Сс^Тур^ >
«Sa atarm t raKv29i_tEV8E8W ur/>

</bacnqufliKMP'
■c/XKOXtemkxp

^ ■ X M Iftax C m la it'
■<Лв:1лжпр**хТурв>
< !-  - ♦
<^8«e*onetop ->
<1— —>
-4K«tomMit iwrHKSMatonStaipftaf Î MKSwrionStDfiRaq'TVp^' MtotibutkjnGroupuTSodyEtamMT;̂  
■<aa:oonf)twnypa ггжгн>»ЛТ1 >rti n4WnffT>qTyp^>

^ахш рЬх£||гй(г1>
«mxeoeriton bw^^odyBaeoType^

SnaaquenctP
«KKHtMiwrtnm—1T3»^ngD m lgffiyp—'V2pri_tcft«qfc>fl3—itunTftMffr 

</ХКМф1ЛМР'
■^•wterwlons'

<&*xampteConterit>
■<&жстжпр**хТУр«»
«t t  :Ыи пл< rw Tw 'TTaittnnTfrfTfW  typa^n— tunginjna ii ypW1 iubiflu*onaraup’‘bodyS«mnfV> 

nypa rwmg~*fT>HwinnSfapReaTVp<r»
^xonipte*Cor^rt>

^шж*эо»;впЬиР"ТЗо(1уВшоТУр ,̂>
-OKwquano*-

■*3acikm*rt патмрТОмропмСоскГ Vp(P^v2gdJ: гмролмС<кЫУт)^У>
< ta :» q iw « w

* b * A irtemtofl»
«ttn aw ip liC U B hf»

4ип»пр1а|ЛУр»
*—v

< !- Certificate Update- *
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<Т— —2*
pdafco R « f typT-^C«tHcgt9lJ pefatta T ^ Type gub^f*oo<>iXigr,a(xlyBgfT>«nfî  

<a.-eomptoxType rvanvKCerttc^Upd&ta^Typa^
* л  xonqrinGDrfent»-

< a « d — ldnfaw ^ oi<yBHflyp#>
<9CKMquMMM»

■raetamert гйл^73ол1г^1у>в1игеСвггСЬа*Г ly p e ^ e c L tC e rtic e to C ^ iT V p ^  
'£»:afemert rameKWiVUtr typcF\^)dJ:«MAIOT>pd7>
«*»taTM rt ru T w -lM O fto rtC w tltaW M 1 typ ^V 2Q i*J±i» ftao C «rW c*iD aTY p rf^  

«Аквжрмпмр'
««w ttrtH itonerw rV ty p e ^ lt r  uw=*Vequlwf/!>

<ЛллзЛео**(ХР- 
«/«com  ptaxConta г*"

4 ш ш р М 0 ц и ^
•<хя:яЬ»тш4 n a№ aC *« fta h llp d *e fM ' —riittv ^ n ' IprlniafTanTjrpa’' eubaWuBon{^DUF1B odjS«r«Tf ̂  
^:conipte8flVpen*m €rf5erilca»Up^^

^■яапцЯввСагйвгФ»
<ш ж кп а кг) bsMF'BodyBflMl^fM^»

<НКМЦ1МПО*»
<xe:elenwt пвтврЦадропв*СоЛ^ ̂ F^C ^Jfc i»sp oiw C o *T yp <f>
< ж & \т е с л  '^ i^ S a p i-ov* ^  t fp v y Z f& J :  C^ftftartiCnakiTyf»-,'»
<X»l«TMnt WTi^CorrtradSIpwtumCvtChafcr typ*^Zg^tC*rt*c*aCf«biTVprf7>  
«xx*vnertneme^Cont™ ifiH^stmeEniii>phdPrt«teKeir 

typs~V^dbCcrti^3tS*3n(#ur«Encrypt»dPrMifesK*yTVp«'.:j
■^же-етап: '>ar̂ ■p>-'Wtx±)#cfc0y, r;.p<^V2j^ti^leH9*rOTF^jW lcfceyT^
OcKatomort пвлкрЫ М КГ typcKV2&d_£Вь1АКЛУрс*7>
'Oaca«ro«rrt rs n^'RrtryCm iTW  'typ & fjm  jfw rf mlnOcBunKDTS»

<Лжик^»гоО
<^w«xterielon>

<to«X)mptoCorteril>
<Лш:«жпр**хТУрв>
<1— —>
<1- O rtfflart* buM affan-*
« -  - *
«эжокмпвлв пшю-TkvttcatebiataiabQfHKf typ'p^^rttcabakvUaUofHeqiyptf' 
*d»&lii1cHTQrojfj^BodyEhrrwir>>
*жоотр1дТ^р« niTHF^Ca»floatahrt*^k)ifiaq1Vp^>

<*8wnTpl*i«Cortert>
^ A d om lo nb eM -lBody0eMT)pe>

Ш ЯЧИ1ПВ»
«MKalamirtrauwlOEUPnMsbrifcfjCwf typv^r2gd_boarttlaata'TVTMft> 
^ a)«n ^ n fljT ^ liittfR iM № M tlb ^ [> ftyp ^ N 2flfiL 1 ±M O R o o 1 C «« « (^ eD fllV P ^  

< Л ж » *ю г« Р
•^saKdttributeneneOif lyp^XKlD" uMFTaqulnxf/>

<яяйЛт якяр‘

stxKoofrplee^Type»
<».-«temert nam«pT5efltateb*tfliaU&i Rea" typ^^ertfoitolnetiMtoiiHMTyper 
«ubetbiUoriO(txjrriBadyEJ№iwnfY>
OKoexTfteTVp* гш ах'См  lh^bvMUionRME'TVp«:>

^ a n o n p lu C ifiv b 1
^McOwwtonbesc^BodyBeeoT^»^

«ttKMquonctf»
■qealMTwnt пягтау'ТСирог— Coda* 1yp«*V2gdJ:iMpoimQ>diT№ r> 
^■lam«rtnanw*'8AftuwtadonlngCMtflaabChdrf % p**tffld_fcCarlllM laCtNttiyprf>

-qrtcelemerrt rwme-’Centracte tgrva  ̂r&CertCftaW lyp<Kv2ocLt<^rtkfltoCM)nTyp«^
<*Ml«TwrtrBm*»TkjntmdSlfrwtiir»EnciyptodPrtvw1aK»/

typ^V2gd_tContmi81|ywtjmEriayptodPi1vwW(»yTyp«<'/>
«*a»tonw t т г ш ^ я Ы Л ш /  typ e^ ag d tD  tfM -M n v i Putt kAa/rype')'-- 
<XB»ton«t r a r n a ^ m v  tff^V 2od_C E M A D TW ^
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</хквафнинмГ>
-V**wteneten>

<Лл TwmctaOortent"
<A ixcan|iM I>p^
<1-....................... ->
«t-AC-Uem agei -»
<1-....................... - *
<1- - >
-<(—СЬш^гд ЭЬйш ->
<f— —>
«a***#m*nt nenw^Chef^h08t»tu»R«T typ<p'CH*i^n(i6totu»ReqTVp^ вЛ»1Ш1г»0п>др=,Ва*уВот«пГ i>  
*<5Л«<япр*акТурв iaam«-T>»rQ*rtflStotu*R0e|Tjp^ 

saM Jii|ilnC ui in  it"-
<Xi * *n s ta  n tMWRBodveewiyp^»

<aoKMqi»no«'>
<Л*«Йй«1кю>“

^■xornptaxC ukut'
</хв:вотрйпсТлиР
-t t r Bkmwrt гшгтнг^С1ип|1пдШи«ЯмГ typ**Ctan]kig8tafajBR*iTyprf *ii*lrtLiionGroip-BodyElerninr> 
<**Хс™ р**Лурвгг*гтирХЬв»^д^

<axomptoicC)or*№t>
«ашжж1вгш1оп Ьы —ТЗск1уСвавТУра>

-«KM quNio*-
«Jtaatfemer* гмтагИмропмСсхМ fytm =% 2gdJbiMponMCodBiyfNtf*
■qce»terrt«nt neim='EV8EEr ty j*^ r2 ^ jt« » O T y p « ry »
^■яйаггтг* геипо>'&А8сЬо(Ыа'П|рМ[У type“‘V2BdJt SW DTypef/>
« M a ta m i rwmF’EVSEUixCwTvir typ«FV2aDL№ ti^{HMkMTyp^ mlnOaaunrfr*» 
<*вд1ипвг* naiiMP T iW iti^ f typa-\2gol_tA*«t*rl nftiTyptf m hOooL*^TT/> 
o tb b k rrH w t mlnOccur*=W>
«secernent шиг»«-л3_ДУ$ЕвИ1тг typ^V2o cUAC_EVtt EStatu*Ty^/> 

«ЛквасрмпаР 
< й о ш М а №

<^xxxripte*C<rr1ert>
<Ажсотрк«Турво
<*-.... ........->
-f ПГ M i— рч ->
<1-............... .......->
<\~  ->

Catoto Cheek—>
<!— ->
«E ratamut nanr^M teC tM diR M f typa^^btaChaokRaqTyptf *AitiikinGnxjp«^BodyE(ainirf/> 
'<зжоал^)ЬйЛ^рагитмгЧ>МаСЬва1(Я^Т\р^>

^xomptosSontorfr
«ашхвйвпв1рп b«iP«BodyflBBOiyptf>

Тавцивпо#
чхвмйвтвгк nerr«^DC_EVatatutf typ^Vlgal_tDC_EV8WuBlVp^P'

«ЙЛЛЙвПВкаIP*
^АвшщНпСопЬп^'

■tff w m j]  jjBWTyptf*
« u t e r a i i  nwiMF*CflfatoCh«*RMr ̂ умг’СвЫвО^скЙваТУрв’  w±**ttjtk>oOraj p^BodyPta rw rf^
<х*:сспцФ«Тут*э пAnu -̂,CвbteC^>«icFЫ'̂ VT«И'-■

^аш 1|А ш С и 1н it»
■<H»nfcnBfcinb— p»B adyO— i yptf>

^mwqiianotf»
< x ti*k fT rc rt trtW=V20dJfcrwon»eCo<t*Typ^,/>
<e*terrient nenw-TX5_EVSeaakjr frp*->2ecU : DC_EVBE8tak*TypeO 
•^e*tw 7w i imma-'EVSEPrecMBfeitf iypg*^2pd_t: EVSE Proc— ! п д Т у р *'>  

«/хкваф м т*»
<Лжвзйвпв*оп>

■4toxomp*9)S?ortert>
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«ЛхоипрйюТур*»
<1- -»
<!-Pr^GhiU|>e->
■*!— —>
■* W tom nt rumH^PmChagsRatf Tj*R*qTyp* Jui*ttkilonGrou p^BodyEk rT*rfY>
<JCK«irTf)toanVpe niarh^-PTmChifgefLeqTyp**^

<raxofliptexCortert>
^ « tto m lo n  biMHy'BadyflHQl yptf»

-«KMqiiMKMf'-
« s e lim r t iw r»^D C _EVa«utf typ*^V2gal_tDC_EV8WiiilVp<^’
<*ч*1вг*г< пвп«р,В /Теив«М Лч^ tyjK f^29cl№ tTy3lc«fl^^
•otfcetomert rtamepTYTe^etCufreiir typo-VZgd_t FTiy»*caJVal u&Typ€f/> 

<ужштф жк**
<teMMtealor>

</>a BCMupfaxCertfliTt)- 
<ймсо«Г1рк*'1Уре»
«ЭжокилвЫ iunx^PreC ftageR af typ<^PreCh«gaReiTVp^ •1±)вОЬЙогЮгои '̂3«х1у€>нт»мГ> 
^exxamph^TVpeneTHFVteCheortUiTVp^

•̂ OKQOfTip**xCOfTt«Tt>
•̂ 3ee4en«i(inb«9«=,BodyBe9#iVP^:>

<х*л*Ц1ЖК&‘
j4e *)e rw rt rauTST-HeeponeeCotW fyp*^V2pd_t m*pooe*Cod*Typ^ >
O aslm w rt nenwTCEVSEShriut 1yp^V^oi_tDC_EV3EStaAmiyp^/> 
Oceretemert remepTVSEPMMwAfertBee” b fl* r \2 g d _ tP \ry a  Wmtstoki аТУр«Р£>-

<Ажюди«к*Р-
^ te w Im k M »

<Лш яопфкхСспЬл&
<й1ктр1аЛ>|1»
<!— -»
< !- Current Demend ->
< !-
^гайм пм * runHF^CuwilDMnvidRKf tj'pe^'Cu nwrC«mandR*qTVT> '̂ subciiiiionGrDU -BodyEJeme r t f *  
<ккоопр1мЛ>рв патв='СитапЮы1«гк]Н^1УраГ>

■q«c«mpk*Conteirt>
^xsdBo^onbaw yBodyOiHoTypc^

-QtKMqiMnoa»-
«Xsalm wit пштмр1ЭС_В/8Ыц^  typ^V2gd_fcDC_EV8WiiflYprt>
■qvekjfTMjrt n*imepTVTaLro«tCuiw»f type=V2$cLt: Ptry»icaJ\fcl u*Tytxr/> 
otfcefemert rwna-BVMtoimiinVoltac^Umr typ«K*2^tfT iyitcaN iiueTyp<r

mhOcoui^Tr/>
пипр^УМ амктлпСитш Ш тГ typeHV2^_tPtiyMoaryWuaTVp«7

mbiOo(um=47V>
■qwelemert пшт=ТУМав*папРом«г11тГ typ^SS^tPtie^celVWueTVpcf’

т М к ш И П >
•X K ilM iw it rmmv^BuhChKiBlniyCofiifilflV 1ур«Ош1юо*шГ mfriOoounKHV*
-see element rw nepT tw tf поСотрШе" typ»<XKbodMif> 
ocvetanurtnamorllftmein^HmaToFulSoC’ typ e ^ tf^cL t PtryiteeJVW иаНДО1

Oac dement тшп«КТОгте г̂#тдТУгжТЪЙ JkSo(r tj«pp,4Y2Bd_t P hy»iaf\%J u*T\flD*"
mhOooui»«4J¥>

<*«element гш т г|В П ,агв«М>Нвв^ lYp4FJv2gdfcPtiya ivaP JekibT ypff:- 
<ЛЖЮС*К««Р 

<5*r«dsnetQrt*
«МшяотрЬяСагМ»

<йи :тг||1иЯ У|1»
■‘s w ^ n w t nvH FXiirw itD w nindR e^ 1ур«^С1гпя1*С>*л1влйРв9Т>  ̂* i  betfcr11<*H>ou p^Bo<tya*m»of 
^-<»mpte*Type ium <KC >iT№ iD & im ndl^Ty^

«Xxccnpl«xContwT>
«*■ MHtensfcn Ьм»*Бас]уВшмТимГ> 

ояж цм ню е»
<x*»lem«Tt nenw=TteeponwCo<W Гц^Лйос!_с reeponeeCodeTyfif f>
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«XxatMWTt nermTOLEVSESMi*1 %т«-\2во1_ЬОС_ЕУ8Е51акж1^/> 
<жв:в1в*п̂ пвгг»вг,ЕУ8РРг«ЖлР^%^1ур<г^29^_15^к»Л^вТ>Т)<^ 
<9*etomert r»jre-^V8EPr«*eti*Cufrenr typ^^i^_tPh^caJ>ftlj&TyT>tf,/> 
^Katarwrt renvrtVSECizTWilJmeAcrtwwf !ур*Ош1кхЛшГ/> 
^■ lMwtfranM"'EVSBMtBg«UmftAehJwKffepa<ail>oolMrf/>- 

■̂ lflr>ertnenw-*FV8PPoweriJrTi*Achievecf ̂ p«F êai5aBleeif/>
<x«elem^fiair»^V8EMe3drniriVbrtio^lntf typos'VZecJjrPtTjfateafVeJL»!̂

mkiOGounKTry>
«KKilanart гштирТУЗЕМвйгпжлСиггапЦ-МГ yp-;i»'V2ed_hRry»kaJVMu*Type‘

mhOooutv l̂Fyv

mW>caif*-Try>
•Qacitanart rm nxrtV S E IT  t>p^V2ecLt*v»«DTyp^>
■ «ZflIaiWTt Tamê 4ASd>*dii«Tu(DWD‘ typrV2gd_tSAlDiyp^/>
■ OKalgUMrtnajiia l̂ i«fciilLrtyptrV2BriJ*Mtai t faTVp*rchOoquig=W>
<**elem«rt fwnw=Ttec«^«9qulre<rtype=^»tooteeff minO<»i»=W>

«Лак sequence 
«RKwdmkM*'

<4a ncmptaxCortant*
<й««и1р1ехтурв>
< !-  ->
<T-WWdhg Detection-»
<!— -»
<*я*т ш * murw^WMfr^MaatkviRKf type=nAWdhfl Г>*ж*кгЛвсТ1Ур  ̂«utettutkrt: ™jp-Bodyeanwr''* 
-wKompto^Vpe гш1>е^0М1поО0^сЬог1^<1Т>тк '̂

<J« coir p*oxConten>
<■  bw»^BodyBewT>|*r>

^продналог
<xg element nemepDC.EVSMrf1 typff-*V29cLt: DC^B/SlatueTypV.b-

<xk axhnatori»
«ttanomptaMCcntante

<Лжпятр*вхТур*>
<»»l«nent гягг»Л¥еИ ng DtfectiorJW  х г ^ У б й Ё г ф & М а г  Re#Ttf*f afcettirlc^Gaxip^’BodyE lemenf.^
«SKconytafTfr» twn^l^lngl>rtPcttaflRfl8T>ptf>

«XxnmfjtexContent»
wchrslo n bewRBodyBe*T>|*f>

«aweequenee*
< a » ta w *  nen»-Tteepen*>CoOtf iyps-\2ed_tr&4pon»6Co<JdTjp^/>
«авяйшггмп* nm^'DC_EV3E5tab^'typvHV2BcLtDC_EVSE5bA«1>p^/>
Ota.ateim i гштар’ЕУЗЕРпмииМсЛадвР typ^V2gd_tP1iyskaMiiaTVp^> 

<0КМ )ИП1Й»
<^HSMUniiO№

^nxonptaxCu й  it* 
«/xcrarnptexTyp*» 

<?ж»ж±шпм»

F.6 V2G_CI_MsgDataTypes.xsd 
■^aaohama x rrlm iD a ^ itip i^ *w ft‘.w3xHB/21X)1/XML8<y»nw'
«n*4P lyim i9a:15118J 2013 *ta ^ D rtT y p *^
xn^r5^c*is^JT r llp ^ rw w 3  ,с^и/200С>теЛзтй«1о^
te Q e tfte m a «p ia « rt*icb o :1 M 1 0 :2 2 a i3 ;И ц № в1 ^Р в^ ' e taTK rtftrrnD e fcw I-^iu te ffled  
'a tfa tN ite F n m O e C K ^M lIte c r»

«ш 1гтф а1г*гпеф ват44ДО № и*лоЗ.Ш 1)ПО ОО ЛЖ ат*Ы дРас*ш лш и»айотКтШ ач10ге-аЫ нит1в1ш Г>
<>-=---------- ------ —  ̂ - >
-cl-C onipta ityjx* ->

■ e f-e a rv ta *4 a W *d typ « ->
<1- ->
<wxompks<T>perM«THF^ervkeTypeF>
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^ s u q u ir s »
-эд**атвг< nenw='!Seivlw«y 1ур*=**п*»1Гпур*7»
< »  sterner* n « » - ,S *v *» N flir*f lypeKiervteeHameTypar mmOccura-TTfr
«Зш «tenia rt narrMKSwvteCBtegoiy' typ*"^rvtaiCat*00iyTyp*7>
«эааЬлмг* twm*?M vtoaSoop^typ^<teBrriaaSMpaTV|HrmbtOoaLn"l)V>
■ чя «lamer* nenw=TiwSwvto# typ*r?nijooteiri7>

<Л« sequence»
<Лжостпр*вхТурв>
^A-aofTfWryfMrurrHFbwvfciaLMTVptfV

< ^ ^ P T ^ n e m « r4 e M c i^ V p e ^ lS«rv4oeTyp^m*xC>cctr^VA‘
■shMmqMnaf*

<хжсотр*ехТ>7*И
<д:оопр1яЛ^ра r«THKlteteBted3aivfc«Lto!TYp*>

<№ШК^МГЧ)в>
-«stem ur* n9fne^=^вlвc»d8вrv1«!, l«>e^S€*0Ctede«v1c«T)T«f тисО сс«=’1*У»

<йя «одивпс^
<Лксппр**хТ|фв>
< и я ощ рЦТ|||я nMTHF*flateotedOarutaaTVT«*>

«хсмадмлор
<и sterner* ж п *Ъ а М М \Г  typ«p>efrt»t[3Typ<r/>
««■sterner* пат&РшштнЛш&МО' type^OeehorT n*r»Occura-TJ7> 

«Maaaquinaa»
<Лаксптр*вхТур*>
<3»:<X)nipteonyperiom<>^8erAxî ^

-QtKiequereP-
-4«stemer* mrnie-PtewnetarteT iyp^'PwwneterSeftype” nw*Oaajv*~2BG> 

<Лт ащ т пя*
<Асв:и»пр*«хТурво
s a ocomptepf l f t e  rtm w^Param etw9etType!>

^■ ■ apinaf»
-Easterner* гшшрТапп|ЫшааИ[У1урд<сиЬо>У/>
< g sterner* nanierTbeMieto^typeryifiitMterTypernigxOooijg^gy» 

< A *a»qi»rw
<Лжсстгр*охТурв»
-OaioonpteeTVpe гшп^Ригити*»гТур*‘>

«*s:chotoe>
< *9*h  merit n a W b o o ft*!^  typF**9iXKb*rrt>
*w  sterner* m w-bytoW iuer 1урв^м±укП>
<ка sterner* m nw ^  bwW Aaf lypê ’Veehorf/>
>'** sterner* iim ^ X VMua* typv-ЧкктГ*»
«Зя sterner* гАп^-̂ ЬуякиЛМкмГ typa^hyataeftMueType/1̂
<w sterner* nam ^thsfW i»^ tote^esalntfV*

■Vaxhokxf*
«зее attribute nurnKNurwf tyfMPbcBbtiif uesOequM T»

<ba»ani|texiyp»
<w©ompte*iyp« n»iT4f̂ »teiB«$erv1c*TVp<r>

^согпрНиСл1йл>
«зя sxtenetart baMF‘Swvfc«iyp«>

<И!1Ц1ИШ11>
4к4втм*пяп*^8ДОй(МБи1н/Пв^1|ЫосИ1ург^Эдой|МЕпмн/Пт4||Мо(1й1УрДО

<Лмс»Чи«к«р
<йж«*}сегвкя1г

«QtaiooniptnGflvitante
< te m i|M q ip »
<а*хсп1р1ввлурв n*fm r^p«»^Er«r^ynanflertiaJe'IVP<^

<х*:»в<цлгк»>
<ашя||гтют1 mdw-Cnwir/TVwwfirUodtf1 typi^TiMisyTraraftHModaiyp^1 гшнОссшКТ/> 

< ta m q u n l>
«ftoKMfTiptoxTyp*»
< -  - >
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< !- eeurtty rotated typoi ->
<1— —>
<»eo»npte*Type nawFtJoiit/вевЙа

4 n k q iiiQ in M »
<aa wdwistizi b«HF^itveWesn>p^>

<ecattil5Ut*neme=V type^oKlCT i»e^YecMr*rf>
<Ле»:«й8П1*оп>

<Лша*пр*вСо«Лвп>
<Лж«зтр*вТ^ж>
«araonytajTVp* п«т»-13Н1») 1и1 шпТЧД lofcayTVp̂ »

<xe*ipleConter*>
<*» яхаагикп ьа#«̂ Ч»1рц bteteyTypg»

«ЛяйгЬиЮпито-ТгГ 1ур*Кж11У u«Khiqulmrf/>
« п ж й п к х Р -  

afcn pieContent»
<йс*«трк*ТУрв*
■ ^M ĉcjrptoflVpe rcsrTŴ ÊJiW DTyfxf:

OaufcnptaCanfarO-
On K k n io n  brav^MAJ DType-

orw ftiteuten em *^  typcrtwID1 ufff=^equlwf/>
< Ь & *ш л а а >

Ota atari ptoContorite 
<йас«]тр**жТур#»
о п»опр1иП^гаотиг*Сп 11ои^С*иКТяиГ>

<зж«вс|и«к«>
onretament (wncpTfertfflnfcf typt^3ertflctaBiypcfi> 
on»tariwitrnin»«^ubC«Ufluaterf, tyiw^uKtecWkHteoTyptf mlnQoainp'gy» 

«Лпамрллй*»
<** attribute nunv=V $p*=beiD >

<Ллоотр*лхТурбР'
■ ^жоопр1вПУр«гштнК5иЬСвгПса1я|1>р^>

‘fliB'mrpitnntf*
oa:*toriw t n m *X *m a a &  typ#=teartiaatoTVp<nwtOomfg=V^

<Ae «quern»*

■*задотпр>мПУр« ramwlMQfRootCn  H uteiDtTVp^,>
J W M q i l M W f o .

<*»*im m t пал^ТЪоЮ^ИсвМСГ Vper*^m W gcX509iwwS«fte^ m **Occu*=W >

<й к м п1|||||ЯУр»
<1— —>
«Я- meteitefl retorted types ->
< !-  -»
onxonvtarfTViwnww-T*atarirtfbTyprfa»

ЧЖвЖфМПМР'
on n hfnerrt natnuO itetefO  typ»»Ynatai1DTyp*V>
<5в> Pervert nony^ aty fla a d ntf1 typff^ce: 1^ 8 10 ^ 10 ^  n*Oocu*=V/>
«яэйетег* гм га -З Д И е м э д н Г  typ^^MetwRMdteflTyptf minOccur*-TT/> 
om hIhiih * m a t e h i  Stated1 frfwOmtat Btatudlfrrtf irihOccuro^TTfr 
onatarremt nam vTM iter' {даКУя Jong’ rrinOaoum-TOb’

<Аяям^ш е»
<Ati«ximpk*Type>

^
< -  Phyikte value typo ->
<1— —>
«wcomptaaflypa п*,тчрТ>Ь>чк»М*1иТ>р<Г>

ЧКМфМПО^
Onatam irt гщпя-Т>Ш у1еГ typv*'teilMullpltarfyprtV> 
on*tement п т И М Р  lyp^ter#tSyn*)dTypdV> 
oaatam ent namtr^Uuaf type=^a:Bhart7>

<Л» «quern»»
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«/xKooiriptacTyp*»

« !-  h&edar related type*

■<аа:осхту*«Л^р« гшт ^ Т4оЦЯш1пп1Ур^>
■ожижимте»

<w»temerK nam e^atrtCaW  typ*=^ltCcri9Typ«r/»
'Quatomart патэ-ТкиНМцГ IjpeO kirttog iyptf mlnOccuw-TO*

**■ 1 1 дмпшп
<Лжоипр**хТур»»
<ц. —>
« !-  ТйЛТ related tjp e *-»

—>
■*лкоогпрй*ГТУр« rwTHHSASotwduiM liffwr ■кмйш*>ЧпмГ>
'Ь к й н г ш А  mwTM^SASchMliM1 1jpe=,BASoh«JiiaeTypa' яЬяЬш *=Ъ ш Г/>

nanH*=4A8ct»<M9Uef typ^bAScteAjteUsflVTKf wbattutonOrou p-JSA8c*®dutee*> 
-^тапфквЛУрапшн)1̂ АВсНнМЫдеГур4>

«auciajriptoxConlirt»
< а ж Ь п я к> п Ь ш м г*а Л 8 Ы ш Ш *Т Ь н Г >

«эоэддеса*
•«d em ent narr»^8AScft«aiieTup*«f i#WS*8cf><W ii«T цр*>Туре" m e a O ccu r+ b fi* 

«Л ж иф м н*»
<шяжЛшЛея>

< fa  «omptaocCortert*
<to*coripl«tTyj»>
«sw o onptaflypa n»w^ABchodutoTljpteTVpd>

«Хквафмпо*»
«ЭажЬтап! nwnv^SAfidwiila'nipMCr 1yp^SAEXTVp#>
<X9 fom ent ncwix^MeaecheduW typa=1>Menec*teduMyp<tt>
< »  sterner* naw S alM Tfcrtr i^»-1JW eaTarffryp«rttinC^

«йиамчииньш»
</ХЕШПр1«ХТ)ф*»
'<3«oafTfWTVpenime^8alM'brifnVpir>

<wc»quercs>
-9ai:okFner* гштю-’Вйеи'ПиИНУ tjff»*T3ADTypd>
-<&■ «tenant ntm ^SHl—TM lD— typwH*1IDeearipdciiiTVp<mhOtX3ii^ir/>

«tenant nefne-tturrCF rkaLaxaW type-teunBJspwdBytii* п*иОоои^17>
■ч<в «tenant nj*b-Sei^Tar«En^'fiw xO cairF , i m 4f>

<Ы Я*ГАПО Р
«Эос «tribute rmraplcf typ*"**«dD7>

<XKDarpto(iyp«»
'Tfi •тягуЧ—Typo iw n «^ 3MMt8oh»AjhTVpfla>

■««aaquerw
«aerate mart геКтахБ сЬ м М вЕ гй / rn*wQccunKTQ247>

< /гш ж  дш гиш»
<Лжмзтр**хТур*»
«abatement n vw ^ l^ typ e^ E n tiyT yp ^  aU > «A -*bu<f/>
-sxsMmpteType лапв-ЬИгуТурсг ab*tracKVuef>

«КИКрМПС^
«*■ «tenant raHvnnwlitarytfy>

</Bia*queno*>
<Лжоо»пр*©хТУт»>
*X*.-a*o«nw* rwnw^Sefcia'BatfEntry" tj^x^BteoeTta rffEntyTfptf 9ubrttutorGrm jp^iby7> 
< и я ощМ1У|11 tw n^Sal»aT kll!EiitiynflHf>

Пок оил ptexContenfr
^ « « tW ^ n b w ^ & rlry T y p ^

*̂ шл>и 1М *дт>»'ЕРг1ст<-шчжПурж»*)а1гдёут(ДуУт1г>ОссигуТГУ>
< a a ta rw t namvACominvitfanGotf 1yp«*TfcniunT4fanCorfTypd> m tnOaxnrfT 
m«Oopuw-V fr  

« ta e te q u c tw
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</HL«xierekxt>
<^X»niptaCortont>

'̂ RkCOrtlpkoiTypec'
< w l«m nt пшпш^РМшЭсЬпдиЪЕгЪ?' lyp»*PMHSdw(fciliEhfcyiV|Mf ■ubeUbrtonGro4fKErtiyV> 
•ош:оопт>*мП^тм tw iM^ l t o gohadulaEnfryTyp^*»

OacfiflmptacContant»
^M rtereton be^^n tyT V p^

<XK«oquenoeP'
«>c^ i i Hl m np^PM n*tav^iylaalVM u»TVTM f>

«Л к м ф ини»
</*»wtenelon>

^X M ^ te xC a n to n P
<Л<ж«»пр*вхТУр**
■^»хххтр1еЕТ>регштНгт1ептП>р^, еЬ***И11Н^<>
«asMlMiwnt nerne=*Tm*lnter¥er typ*r1ntarvrfTyp«f ebetrac^Vu*f/>
•<за:€*итоп< глтю-Не4£1С¥еТ1тв( rrtxveJ' VP»-i<eia0v&'71 me htorvefTVp  ̂«иЬЛЬЙхКЗтои p=Tl metaerafV»
<шшщ<и<1)||Ю n»rw>«TteM}wTlnwlnlBivanyptf,>

<QKinriplaxCQfltMt>
< a  aederetori b m ^ l гй*птПурвГ>

«^elem ent пвт»ойагГ>
"tK rinipIriVp^

<o:r*rtrkitk«b*«^’i«urilQnedlrrt:>
■«в: it* i I n d u ft*va  I u*rW >
<иктвз*ю1и«*« vaiL» "̂1677721 

«сбскгмНсОмР 
«ДкактфЬЛУрв»

<taataim r*
«же «lament nemep^irrtterf' mhOccuw=TT>

-«sawlmpleTyp^
•OKfwtridtcnb—^ HKigw^rwdlnf»

«хж:т*11гк*жК»я1и»"ТТ>
-QfflcmnitofifcuhM ха(иаг"вв40(П»

<ЛжгеИт1своп>
^ЬамкцрИЦрв*

«ш айвпж*»

<*&*wteneton>
«ftiseomplMCoiitont»

<йш:с1япр*вхТур*>
«toxxxiftenVpanariw^^DnBUTiptlonCiMiyp^

оакввфил<*>
■qe»*ameft ram ^VtaitfA ija' r̂ pcFTtiyitealVWiwTVp^
<Ja atameri гипи-’ОовГ typtf-'CaeTTfcjrf' гпи0ссиг»07>

<йшм  gu n * »
< ta m |W iy p ^
'ОЯРеопрЬЛурв п*п*р=%5»оурвь 

sxMequ«iK6>
■=)e*tE7wri nmim'fcodKImf 1ур»-ЪяйОпсПУр*7>
< X i* lrrw * nMTW ^m otjrf typ p -^ iaxm ^ rti n f >
■<*яайвтвг6 namip^vnountMult^llBf” typ^Ai nftfJ l i i  pteType' m ктОсхип^ТГ/*

<Л® «quern»*
<йокятр1мЛ>уяР
< !-  ->
< —EV/EV8E n № d  types—>
<1- —»
<л.-сотр*0жТурв оато^ЕУвЕвШшТурвг аЬв*еекъгиег>

«ЗЖОТфМГК*»
< *** Iwtw4 rejnsp^NotlflusUui i U « Betsy' typp-teirotunsdShortV»- 
o a » to r * r t  r*wmr^V8ENairta#torf ̂ T JE V 8 e W lta fa rT ^ ,l>

<Ae»quenw>
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«йтахилрДахТур#*
■ on x to m n rt n#meF'EVeESlafc»(f typef=tV®ESMnTyp*c eb*Kt=1iu<r/>
<лл*9<то<* narxKAC_EVe EStatui :ypo-'AC_EVa EStatuaType' * i  k*tttu*on Grou p“tV «  EStatuT/■> 
< и с ощ|1иД р  nanKAC_EVSESbriuiTVp^>

«QKiumphNcContwifr-
onaataw kn be*e=tVSE8WuaTVp*>

^a»eqi»oc0>
-OtKalemert ramv^RCU 1уреКлжЬоо*вш17>

«/хкмфмпмс»
<Аак«хЬпа1о<1>

<tea»mp4e3iC<iiie*it>
<Ллоотр*йлТурвР-
Ж^согркиТУра гштну^УЗИмкиТУр** аЬайж ^ Тп^У»

*аи:Ышпж< rwn^CVSbduriyp^^VSfartusTVptf1 йшЬшоМгшО
rwiMF=raC_EVSESWu^ type=T«JEV5E8*iuaTYl»* su b rf^ Jto n C ^^ V S E S W irf/*

<s« own ptexContenP-
«)■ **bnstizi bwHFHEVBESMieTVp# >

4flKMquwa*»
<*e:etem ^ nernifFTVeEleoW onStrt^typep^oJi^L^ifenV^ т^ОсС1Д»=1Г/> 
“Xfcetamert пш ш ^ЕУдЕбЬЫ Со^ type-UC_EVe EStoUrtCodaTyj^ 

<хкш9фткя(*
<1яяяаШшки>

<^6i»oniptaxCor1flrt»
<Лжсотрк«Тур0о-
<5e:etomont rutm^DC_^V9takJB' iyp^TC_EV8tatu*TVpe'‘ пЬвиЬЛопОпшр^ЕУВкйшГА 
■<1а1:оостт)*«ГГ̂ ра гш т^ |ТЭС_р¥В1шЬяТУр*‘>

^aornptaxContanfr
<9QVKter«lort be*«PtV6trti*Typeb

**fc*eqi«rtWP
OMHlwnw i rmnw^'EVReedy' typ^*»:bodflauft> 
oaetam eri nun^EVEfrotCodf1ур^ТЮ _ЕУЕтжСккТУрЛ>
«*а x ltirw t mim*ptVRE8SSOC? typep^sereerMAieTVp^

<Лжючиеосв>
<ЬшяЛвпЛа&

«Аш xxxivkxConlent'- 
<Лкоипр**хТур**
<J— —»
c l-  ЕУвЕ/EV Оагвб Рвмшв*аг retatod type* ->
■*!— —>
•^■:ootif)tofTVpH mTH^VChaq^PMwiMlwTyptf «Ы *»оНЬц^> 

ожмфмпай»
“MtBbment пяг»*=1>*рвЛигвТ1гт*Г Еур^ х̂ж1пЫопо<1 W  mlnOccur*=W>

•Awreequenc*»
< t e m | M iy p »
•jacK#tam*nt namHEVChMgaPflmmaler' frp«",EVChwtfHPaiiuiiHfcH,IVp*,*«fr»oK butf/>  

nem«F'AC„EVCh«ig»Paivnetef' type^AC_EVChe^ePeremetvT^w'
*jfc*ttuOartOr<*j p-tVCftwoe РалалкЛэг 
-’ЭоксогтфЬнЛУра гшт>^*АС_Е¥СЬжуеРжжтщЬЛ>тиГ>

<OKnmffocCorriMTt»
^owderstonbeseF^VChaigePammeleiTypeR»

<хм artamwt nun^'EAmaunr (урв-ТОз'М Ш ю ТУрДО
rjbnv^’EVMgxVQtagH’1 fyp yP tiy l Hrt3dLwTYp*g> 

ociarif n f t  rwrap'EVMBxCumif 1»M*Ttiy*kiaMiMlVp^y>
■qce^lewt n«mer^VMInC^T«rrtyp^ThyQlcalSMMiyp^,/>

4 а сМ ф « К 0 »
<хвж йж ш кя*

«&■ ttonptaxCuntonfr- 
<хксягпр*вхТур*>
< ж лЬ м м 11  n«w=TKLfVChaij>9Pafanwlw* Tffec^.EVCherjaPeiwneleiTVP^
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« iM tU ta n G iD t^ Y V C h a riie l^ M iM te r/*
-« rte m p te T yp e  пап»^О С _ргС 1ш ввРвм твйгТур«Г>

4С Еснт1|й«С апМ >
*9Я :ootter*ton !» * F ,E V C h ii9e PaiamaterTypef*

<дзи ди«км>-
ocevW nert ne m erD e_E V 8 frtu * typff=*OC_EVS1itueTyp#rjb.
^хняйеггж * rauTM ^'EVM w fcnuitC wnrdJiTiir lyp«H 3tiy i*«M iueT ypW ,/>
<Jta*iem art ramsr'EVMaxfcn u n  PcMM^Umf1 typ .r-T>tiyrfcif\A ibiflTyp<tf' m InOocu nr^JV5,
-Чш artanrer* m m vO E V M m h iiiiilA tb g o L lm ir typ<pP tQ «lctfM uoTVp(fi>
<хж a la rm r* nenw o'E V E iw gyC apafllt/ tyjM P4*hyriaaftfokM Typ* rrt nOaau rrW >  
oeatem en* rK u r^ 'E V E iw e y fte ^u e tr (ypo-VTiytteaJVfiiuieTyiKr m m O cai*-U V > 
4 d * b r w i гш пв-T u lB O ff {и и р ^и и ш лАЫ м П^тмГ тЛг&оаиг9*ЧТ{>
■qce»tement ги т^Ъ А Э С К Г Т ур ^ '^в гс^гЛ У и в Т ^^ткЮ сси ге ^С Г гь  

«Ьжяшщж к ф - 
*Vs*wtene*on»'

^ ■ x x n p ln C n ih n № <
<хв:и»пр*вхТур*о
< ШХВ П ф Я )|р8  rtanw ^ V SEChu  у вРд мпЫ втТУр^ ifcH tra> T rm f/>
< w lH iin t  nw w 'C VSEC hBipPafBnM tar'tnM P 'EVSEC IiaQ aPfl/am atefTyptf' я М ш Д О п н Г *
< a a *ta m &  n a m ^A C _ E ve  E O ie roeParam etar typo-'AC_EV8 ECnergePerameteiTyper 

m 4istUfc*iGrt>4p«1E V 3E C tiaripP ftn rm t« f*/>
««KcompterfTVpe nam ^A C .E V aE t^M TjeP arafrw tsrTV T»^

^акоатр1мСал1м1>
< ^ ^ * r ^ n b e » < F uEV6ECherg»P9rainitefT>p^,>

чикицикюв^
O a a to rw t nenw=',AC_EVSEStahrf 1*р*^ЛС_Е\>5Е8*иаТ*тмГС>
< -< ja  тйи ти г* rem e-T-V S E  W exVafisgo' type^Phy*teefi«W ueiTVpe^>->
< x x * * rw t n tu iw ^ V S E N a n M U * ^ 1 гур«-ТЬ увкш П «ш ТД О >
<M »tem ert j» iw -^ V S E M e )c C iira irty p e ^ P tiy « lC b lV ^T y p tf^

^ А к м у м п й  
<&*€«& mfc*T> 

х>л I pfcuG0ntart>
<Ac*:aifnptoxTypeP-
-Oa :»tan w rt rc m w 'D C J V 5  E O i ч д » Г  ■~n witpr'  typo*TX3_EV 3EC tafgi Р»га гтя'м'Турш,' 

A iM ltu tlan Q icup^E ^E C tie fg iP flT flriM tM <,>
«are o n y ta n frw  naiH^DC _EVSEChH ^oPa a notBi,TVp^~>

^a am p ta cC on ta fitv
<M A da^4lon be*e -^V dE C rar0dP «ttiid te iT yp tir>

•<а:мдиист>
< j*e le m firt rw m = D C _ E V 8 E 6 ta b f 1’*»>^ТЮ_ЕУ8Е81вШ*'1Ут*Л,>
«)(H lBTM rtranM F^V9EU BidntfnC unw TtLbT#f ty p ^T tiy s b riV U ia T V p r/>
•occalem ert nem erT V 8E M «>drivT iP <**iLM f typ«F=T’tiy ilc« IV W u0T V P ^
■OKMlaTMrt isn r9B*EVSE U sd титл Vtrt® #LbTtT typa^R iyslcriV U iitTV p^T»
O K atanen t nenar'E V S E U bilin im C u irM T LM f t*p ffJT*TyeksafW u*TV^/b'
-эдк element nuTK^EVSEM kilm uinVbliqeLbnir t№ eBT ^ijn ria lV U iio l]yp tf,/>
-^oc •  le rrw rt ne гггл>» TE V 8E C um rtR *pj tafocTblanm o* typm *V  hyeiaeft'iaJ uaT^T*' mlnOocur» 
"TTt>
< sa lifT M rtrB T np^V 9E P w ri(C unntR JppW  lyp^P hyriG ata lua lV TM tt»
■cjeretement гш т^У З Е Е п« д а Т о ве О 0*» га < Г  rsfpe=TtiytfcaM iu»TV p^ m lnO aa*»=V /> 

<А квш рм по#*
■Vx*wteneion>

< 1 в я в п р 1 кС а п М *
<Лжпяпр*вхТур*>
<!—
<!—EV Р о ш  Dalhrary n a l*a d ty p K  ->
<1- ->
<и ш 11ц М 1 1 р  n»n»»gV Po<M iOaltfafyP*wiwtM TVTM f пЬ йт Ь *У пы />
< *K « te nw * n a w ^E V P ow e fM ve fyP a ram e te r cype^V fH >«r1>9#w iyP aiw n«tefTV ixr abatrac*=Trutf t>  
чш Ы м пм й rm rw O C _ E V P o w w D *lv« < yP )n i» la '1 lypa«TX IJV P oH irO »iw »iyP H H iw^T V p ^ ‘ 

4ijba^itkirvO royp^V1>oM «rtW tveryPaiw netef'1̂
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<a»:exnTf>lHnVp* rw na^C JE V P qw w O rtw w yf^a i i i liiT Vprf1» 
oovcompieKContont*

<aaxt№ stonbwy^g/Pawwo»tvO fyParw>«tarT y p ^
"QBaaquanc*'

« *x ita m irt гшш^Т)С_Е1/9ШшГ ?ур*ОСЕУБ+*1жТур*' f>
««KalflfiMfTt nem*r1BufcC^*rfllngCofnplet»f typer'fcaliao lM ff in lnQ osm =T> 
< xre le m ^r> am e^> v^noC ornp to^type^boo tee rtV >

< А К М |М П №
<ЬкяяАшвк11*

< ta :a fynpfcxC «*n t*
<At«:C(*rp*<aTypei>
<!— —̂
■<Е-С1шцк>дРгеП»ТУр« ->
< !-  —У
•<жж»опт1мП>рв twne=1Cheighi#, rDl 1вТ\|р«Г>

«mctequcnotP1
^■ « ta rra n t rurrw P raH oE nfr/’ 1урва'РгиМЕпЪут>р<Г rmjcDcajrw<247>

■ iftw iM H i»
< п т | М У р »
<*a*oniple*fiype п*лчр1>п *№ % Т > Р *,г‘

<Jtfc»querK»>-
«aaxIvTNrtnM TM -T^vr^naProfhE iitiyStarf ly p ^ K u m tp ia d n r/»

Oacelenwrt питш ^С 1м1^11)Г|иЯ>ЕгЬуМ»(Рои<»|" I^ mK P M bxTVP*'^ - *
■qgMtfamert nefmrXharglngProflflEnliyUHxPQwer* typ»=T,hyrioaAM M lVp#>
<4-2013-06-20 VFL *dd« i per D€ 101 end AT 5 -»

w iener* ie n w T 3 le r^  re  FrolleEntiyM bkN nn boiOfRumeel nU wf typ^heeN u mPheseeiyptf 
irin O a u n ^V P  
4-«ndadd->

«/цэддиапсе»
•«ЛлоотрИяТуреР1
<T— —>
<1-ЯГТЦ*1 type* ->
< - .....................................- >
< -  ->
< !-  Oenenri Type* ->
■<1— —>
<ac«im(]kiTVp* nem e^w ow ift*U *T yp^>  

owneeUdton bew F 'V sbylib  
<»Л11П||К1и1*¥в V*t9*TTf> 
s e in e d  nd ie fv* v*Jb*»*1OT7>

«ЛаляМоОогг»
«^ocflfetptoTVp^
'QaMJmpleTVpe rwm ^T»JlM *o1Vp^>

4аимНсИол Ьввв^УквЬкчР 
s e n n e d jrg th  vakmWt>

<Ла явМ оИо1Г>
<Й«вс**пр1вТурв>
*»л1тр1вТурб iW M iwtvSEPro»#*hgTypP> 

o k ih McUw i bejw-’V utrfrig '?
-«■«(UTM fsIor vdiae"TYikh*dV> 
о а а м л п м я кг vsfcje^iQngttlngV»
< »»nunw e iop  уекдеАЭпр)! ng_W*Mnc FcrtkJrtomerl nterectiorfY>

^ ■ т И е У н Р
spsurimptoType*'
<кк*1тркТУр* nama-’EVSENotflaationiyptf^

<WnNCnCOOn QCUKrnCOVCnriĝ
^« ^n ijn e re lk jn v fllue -’Norter^
^ж жя1Ж яВ опу^ш ^*31драни^ чГ|»
^ a w u n w w tta v tiiw -lte N a jp iM k iff/*

■ф ятеиМ ок**
<АжЛ1р*Л>р<Р
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-4ша1пф1|ТУр« th e  гдвРгауеееТуре’ "
< m id iM o n  hM r t r t ih i f t

-q«»num dfalkjnvaij^-'^n/i>
-ош жмпогаИопчпЛ кяр'НвлодсШДО 

«ЛалиМЛогР 
<хкжкпрЪ*1ур&
<Kwlmp*9lVp« nem ^ther^ngS^iflonTVixr* 

■«WK«*MCttOrt ЬвЛв-ТЛЛ«П(1Г>
-^япипмп1к)П¥^шК*Пип11г|аЬГ>
•Оса житмпЫ ш  v ri и^Р«пиГ/>

■4ттЬЪзЬ)1Р'
<Аж«*п**>Т>р0>
<жш ! npteTVpe r*s*r>tF V5TW+oeNemoTffjtf>

«акгмЬШол Ьаши<а1яМчГ>- 
OemexLergth w k u rtT fr  

«ЛвзэдЬк***- 
-<ArefcnptoType>
•<sK*!np1«TVp« 1штмрЪап4свШщагу1^иГ>

<xx rwtTktion hes^Sai
^» n u w w lto v» rfu ir'E V C ta rrfn jf>
-qeartjnefe lJonvd j^In tonw f^
"Л1 roouroonittori vd j-yConfcTictCertlteiita',^ 

япшпмшНвп v *  шр'ОДшСшкхтГ>  
<4аз«евМа1ог>

<Лс»:Йтр**Турв>
ъхяпрЪТуро ram«FiMrvfoe8oof»Typ<r>

«кжгиЬДОол ЬемЮаяЬВД*- 
«)(1 ЗП«Х1Ж1 gth ¥ *I^W V >

«ЯвхввМокзл»'
<Лж1*пр*фТУрв>
-4аа1пф1вТУр« nemo* tm N u  тР1я»я«ТУр«'> 

^ к п и Ь Ш и  ЬжмЮа trfW >
< u  inlnkwfcMtai ■як1в*Т>
<ад 3n*odndue*we wrti«=W»

•^M J«trtdkxv

■«KalmptaTVp* nem ^V ^u iT V p^
■*№ r»*ldloo beeF ^ebkrfb - 

-<w»«jnwalk)nveli»=TK»f>
<»»numoniik>nvdue-T»yW/> 

жм тм пйвпvnri LN KV of t>
ОЯ ЖМТМНН&аП'vri ue^n f f>

< л  лпитвлИкг» vd uo -ttri (ifffr 
«rtaiiwWdtort*

</<*.■> i TiWVp*»
<x^lmple7Vp«nem*rt>#tef$ia1uBTyp*r»

<xicn»titaton b K e ^ a tto r f t>
<Лж*кпр*вТ^ре>
<1— —>
< !- EfwgyTnsn*f*fTyp*->
<1— —>
<я*л\т(>ЬТу(х> nan»- Ъ ne<8yTrar»oferW octeTyjxr> 

«kxiwtricUon Ьап^аяЬкчГ>
*ba renunenrtkm ив<АС_Лтд»«j*»M _i)on^O  
< t*  »ш г1*пй1{г vprf w ^ A G J tw fjb v m jx m ft*  
-<»:««ii>efalk»iveli»='DC_cijrrf,jft>
o «  млш юлйктvri uo*TX3_ajdeodetf/>
< a  жжлтжш&ап vM и*>ТЭС_ш тЬо_оопГ/>
< a  anunwrattwivri lmKDCj i n*q u ft>
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« tta m frio krt*

<1- - >
■<l-**curttytyp** ->
< 1 -
«а«а1тр1вТУрв пвтаг'&»лСМ1впввТу1иГ> 

•qcecPMtrtctton i> 3 ^ ‘to te » 8 4 8 ln a i/>  
'-Л  iongto v*uvO  <Г/> 

• Я я п в Ь к й о г Р  

^йауЛпркПУр*1-
*«*з1т^вТур« n»mw^*tJftwteTyp*fb- 

■ожгмИсОоп Ьв*ер***:Ьв»мала/у> 
«}arrm*L*ngth «кнКВ0О7> 

«Aandriottort»
■фяакфыурв>
*xtdmpJeType nam ^4^(Jblctoyiyp«r> 

-QaeiMMcUMi Ьнм^скЬшоб4апшуг> 
-«JawmBdjmgti vriiNKHTfl» 

<Aa»ebtdlorf>
<6«wtaipleType>
«waimpteType naiT»-'prtv«teKeyTyp«r>

iw tildkM  Ьви^асЬш аМ а 1ШпГ> 
<»:rnnLwig№ n k > ^ 4 9 >

■qtaB:reeMcttort>
<йи«*гр*яур0>
«XurimpleType i Mrts=’Ws^4etarRe«l hgTypo > 

<aewWaHwita — TgEti— Biarauy> 
o ssn a iL iria ti v^ue -'W **

■ctajwtrtdtoff*
</xk*№iptoTyp<P
^ ! -  —̂
<t-IAmWoetton Number* ->
<1— -S '

‘'XidmplelYpo пат0=Ъе*1опЮ1>ре^- 
ОскгавДОкзл ЬшкЮ«;1н»(В1гшу> 

<NKinmLMiolh w k*^W >  
< A a im t M io r P '

<AwMmpWyp*>
-чоШ тр^Тур* nanw^vcdDTyp0> 

«XKiwMdkHi ЬвирЪкНмШпшу*> 
<*»JTwxLirgti vat\M*Vf>

<&К«ктфЫУР0>
-•-Ж*л1тр|0Турв г»ипо"ЪУ1«1ТТ>Т«Г> 

«SacraMoHon h— ^ K ib t j»  
«sam lnL*netivfllu**7> 
•fleJ iw U ng fr valLnc^7V>

<Л<***гтрЫУр«»
ouaJmpJiTyi» m n w ^T d o riD iyp *1»

•ЭакгмМойоп htuMrVKuneigMdShaf f> 
<ЬК*1Щ М1№ >
<»л1тр]0ТУрв nanw'taMAlDl̂ f»^- 

«*x rwrtrtdlafi ЬииК^ж airing- 
■4ejflhL*ngtiv*lu»^1#> 
'oearw U ngfr 

ч и а ш п е т а ?
<.'мк«*тр*»'ТУр*г
«toartmpJiTVp# гштирЛпяЫЕЭТУр*^ 

**Kmdblaton Ьовв=ЧквМчГ>
я л т а А л гв * !  v d  i*=^2V>

249



ГОСТ Р 58123—2018

<1хК9кгчЫ ян>
< !-  ->
•<!— Ttarfli and payment->
< !-  — ^
-walmpleType мышг'&Ы DTVpe5̂

«xKrMttett^bOKFVKunalenedByto^
4 w n  bilndustve Y rtu ^T  f>
■flJoKmexInoiwh* v a tu rb B G O  

< fa i9 e tk tio r>
<JxK9tCfMTfl)V>
•qaaimpieTyp* iwn^TaitfDa*C)lptkriTy^>

O K w W to n b -^ acabtitf*»
«fe jnnL irg fc vriu^*3Zy>

■^атмМпНт»
<A»:«hipteTVpe>

mp !яТУро nurrp'toetKl mfTyp«f>
«ЛжгевМсйкю ЬамрОасвМп(Г>

^xnjm M Blarv^uBrtiietM PitoePinO TtofHrt*
<** *n jrr*x *$ o r > & x F b rw ttb b Q w tw tto rP 9 ri3 rtfiQ f}>
< и  гапитаяшоп vei

< й ш п * к *й '
<хкшктфЬ7&Ф’
<1жоагпр<«аЛУрв питкг-Т’яутпвгЮ рйсутияП^рв"'

<WK»qu«ice>
<Зял*отвг* mano-PaymwrtQptiorf type»>*ymonroptionTVp«f тктОссипКТ ти*ОссипК7У>

«йизидишти»
<Л(ксстр**хТур#>
*at*ajlmpteTyp«i nemr='b*yiiwtOptl<inType!,>

"‘xfcreetrtebian bwepK*ti% itf>
«Эш жм типИопv *  1лр*Сол1гясГ/>
«эа ж м пм айш  vri iNF^xiMiul РкупмпГЛ»

<ЙапеЫа1ал>
<ftK«talpfeiyp«>
<!— —>
<!—Fmiland R—pon— Cod— ->
<!— —>
<аои1шр*вТур«| nemr'fcuttCodiTVjHfr 

<x*:ra*Mctton Ьвее-ТвЛЛцр
<зш ялштмпйвп1vd ч ^ ‘Р**пдЕгти7>  
^xnuiM m № valLM )^NoTl^RoatCertM GctAnAty^
^»nunM Btanvriijar\JnkM «ffl Errors 

<3to3«tricki*p 
</хквктфк>Турб^
<к к ш  mptaT^Hi гшпс^ псропиСобвТурв^

«эскгесЫаЫоп bua-Vsxtilntf»

<M ^runaroikrivduti-tW J'HwSeeik*iE«tati*h«lV>
^  жжжпетбоп vd и»^Т*<_ОИ SwelonJobetf >  
^^nuTM ntknvrije^O K_C«tM Q ^E)qrirM Soiif/>
•Зга гвоитвпгВап vri ubtTAI L EETf>
^»nm wetonvdi»=TAILED_Seqi»nceEm >i,/>
^a»maiie(Btlflnvriu9*'FAILS_BerrtOQlDlnvAf/>
■<3а жчпвгжйдп vd ubfTAJ LED_lAi knownCa ntarf/>
<a:wuiMratt<irtvriiMPYAll.B3_Sflrrff»8aleatkMibTvril<ft>-
^^nun#irtkinveli»ep=TAILBD_P*yin«iitaelecttent»ijelltri'i>
<гл лтлУбгаНоп vd l*KFAJ L Ш_0&ЛЙоавеф*ге«Г>
<Эш »oum*nrtron vri j v TAI L ED_3 Ignatu le&iw 'V*
< a  :*nunw»ikm us^TAJ L EDNoCe U Г мАаАпМЫ#1̂
<4ta амчлгм>л?Воп чЫ  jtrTAJ L EDCartChainf ' rror“f r
^ :w w n n tim v d i& T N L H )jC M im Q e irM U 't>
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<ашжяжтмп£ип¥^1м^ТА11Ш_Сол1пс1Сапс«<шГ/>
■Эя жмтш«Воп 'ЛЁ lhfTW L EDWroogQw paT'H'f Twrt^.'- 
^»n(jn*fw1k^viyi^^AlLED_PartvO«*v4CYfW Aflp«*cr>
^»nLin®ralkjnve<L»^TAILED_TerlT80]0«Jon^TveJkr  ̂
t ja  япшпогаИоп1vrf mi-TAI L ED_Cha^ig Prortel пмк17> 

ж и м ш И ш 'vri kMFTAl L ED_MaM ng Kgrwtu mNotSU H7> 
xm *nurwirf^vduw^FAJLED_htoaw y3«vtoeS^w ^rA*
■on *ru n w rtk» v« l ш^РА1_ВЗ_И*<1г^Епе»дуТ iB n e ftr ik x V ^
< »  a«xn*yeik>* vd jo-TA I L QD_Contacio«trrer> 
^»num w w lk)nvrij^A lLm _C w tl1cH toM itA toM dA rn il*E V S E a>  
■Ъа лоигтойкзп vri j*>*TAJ L EDC *rtftari*Rew k*d.;

<Йевтэд«(*5»Р
<A*:i*mpteTVpe>
<!— ->
•<(-U t i lp h r  « id  Unit Typw ->
< f-  - >

jln^iaTVix. nem ^M nW  \№ > T fl* r>
<ШЮ ЫЛСШ1Л»0^»Лу¥Г>

«лап In Indue !*■ i*(U«""-37> 
oa  sited nd ia to  мкн*>ЧУ>

-ViesTeeWclQfP
-«AcKihipte'TJffKP
^XKiIrrpteTVp® пвпк^'\1г1вут*оПУр*’>

«эсжпиЬШоп ЬамрОяаМчр- 
<*я жмпмнЬш'vti imfV >

<av«n notation*
SrtriwutwnWtorpThm hi lu*jî /»JK<k>cumertotfc>rp- 

•</»:»inotatlort»0 
<taMWintadoi№
•q£a^ijn*iwlkinv«Jii*p^Tf>

«oaniwUttoiP
<гя rfocu rnwtalorf'Tlmo hi mhiutoe^taskxajniwiMkjrP- 

•<AocennobrtkxP 
<ЙМВ1И— (|П1»«
m  « n p m iv fo r veiuef=v>

<»onnotattort>
<%Kdocumenbrtort»Tlrrw hi McandvtfnxiocuiMfilalfjr?»

< ш т М | №
"Авдщлмтйо«> 
se  anuiw elor vaiJ9="A,>

4 m n n U D №
«aariocumenMorPCunfit In Алфл<йа:1к» 1жг)«Ыкм»- 

<AeK«modriort>’ 
s ta ta flu nm tlon *
<M^numeretkmrelua-V>

чдкашоЬйде-
O iA icaiM iM o tfW h g i  hi Vott4xB:<kxa«narttiort» 

•ê aecjnrwtettQfO 
<&*ernnereton>
'да «numeratorsvta ix * V T >

■Ок г о дМ а »
«KxdoajmantBtfcxoAdhn power hi UMkAcestoaunwitalari* 

<tacemototk№
</̂ *̂ ur»«retio?T>
'ЗяялипшпЛап 'я* j«-TW f>

-4окап notation»
oca^ooumentelofpRMl «поду In WstL houm<todoci*n«ntatiQrt> 

</»Ж0П1>«а1*ОГР 
^МП11МПЙВ№

^ ta m U a h ie
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<l-onfrDCratofad-i>
« f -  - >
<якя1пф1«ТУр« гштмг DC_EVSEStrt ■OodiTypO 

«эотиЬкЛоп Ьв»^ик*1г1гчГ>
< ts  жтяпыя&1П vri u^EV8P_NatftAedyY»
<w »m iiw a*or veli»=,EV8E_pdey/>
<*1 »питепг1ог vdiJGF'EV&EJBhukkMnfA 
■гЭшжпитвпйкзг ус! :?'EVSE_UtiЦуН т гцэС упГ t>  
« а ж м п т к л  vriLHF'EVSEJtaW kjiM arltairtigAety^ 
o n  w iu iw fo n  v*Juer'tV8ejBnef0«ncy6hutck«M^jbi
< X *  ЯОиГГ**й»<Л1 v t t  kX K E V d E Jttfu  nctt& rf >
«9ш ж м пт1аг ygi ug°H n  f v djSV»
■**i:*num*ndkjc veiu£»T?e**r«d _Vf>
•«жяаапитапйкзг veiLw^Rwwvied_AV>
< » » л т« в 1 о г
оаж м попйаг vdLm,Re*er«djC7/>

О а т И а Н а »
■^!x«udmptaTVp^
<УГЯ1тр1вТ̂ Т>« nemepTwW orUwenyp^

-чллвМ скт ьем -Э Д И п?»
•<зшж11жп«шЬж1 уа)ие»Ът]И7»
« я  жлитмавог \v i 
«so ж и п н я к г  val jv^A tam tyfib  

¥в11Ю=ТвиГ/>
ОшхммютЯаг ydueKNo-JPiC/>

«Qtanriridkxt»

<**з1п1р)вТ\Р« name«=TXJ_EVEiroiOobaTVP<r> 
^a ^*w c« o n & a « -'» *trln tf>

'З ш ж и п м п кг wd Lra-°NO_ERROR’ t>
«эаж м тм ш кг voi u^'TAJ LEDRES3T*oip*f^i*yJ n hfc*Y> 
o a a n im n la i vriiw=TAlLED_EVSMV»oMaf> 
<я»тжгснв*ог vd u^TAJ !^_C 1m ^^ofin& cto fLockF « if/> 
< а ж и п о п к г  vd  jtf*TAJ LED_EVREBSMattu nctkxf/> 
о я п ш м п к г  yriLHFTWLED_Own^ipCiM i ■ U fa  ■ f l f l>  

жмлмн1ап val u®*YAJ L£D_CtMrgfti ДОМядвО itiCMRmn*/* 
<9Qaanjm«i«for veijerTtwwv»d_A,y>
«xattunefeton ydje^ReaetrtdJSt>
-'ЭшжлипмлАап y^L*-*Rewwyed_C>
<*■ a iu iM n fo r v ri j»>TA1 LED_Ch«gfci gSyriari I naofnpatliat/> 
-чея aKTurmndor voi j ’sr'NoDetaY»

<ftBiwcfcdofp
<йшиктфЫ№Р

«ЙвжЬаглв»

F.7 xmldsig-core-schema.xsd 
< tx n i vwytan—'I.CT «псо<*>(^иТТЧГ7>
<DOCTYPE Bahama rtJBUC V M flG W lD  XMLBchama ШИВДВД1 ^ B ^ I^ L S o h a m a ^  [

-dATTUST schema
JOrfnKde C DATA # f  ИЕ [> ̂ Л ^ .^ .о с ^ г О О О Л К Й ^ ^

<ENT1TY (M b ‘httptfwww.wS днвДОООЯЗвАвп1««аГ>
■< ENTITY Ч р " >
<ENTITY % в “>
>

< *- Schama h r  XM L  S^naiurt* http.-6Ww.
мДлнрВОООДМнИИя*
tR n iik m  1.1 $ < n  lOafa: 2002ЛИИЙ 20ЖЬ2в $ by Wuthoc raagta I  

CepjrtgK 2001 ТТ» W ermt Society and W3C
(M— achuaatta IrwdLuleofTWmotagy, IrwttutttrttarHl
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da Raahaniia ел I ntorniadqua at arAifcKnrtque, Как»
Un Verity). A l FdgMe Raewved. httpcjWwfta.wjLCf#
О опш М мАлоШ

T N i doajmant kgwam ad by tie  W3C 3otwera Uoanaa [1] 
u dM cribad ln theFA atn

П] http j frmw.vft .оф/Conaortj umA-agafeopyrriQ^-^Hftwara-l ИЙЮ720 
[2] Wp .onj.ftCorenrt um/LegaVl PR-FAO-2«>OCe20 JrtmtfDTD

«■■ft*
«•chona
tMBrf№meapaecK1ittp:№NwiKw9 длцЛОООЛвАдпкМд^Г 44>rakjn^0.1'fl*emeo1FomiCJtjfaiiKqualffied,> 

< *- Bade TYp#* Delnad fc r Signature* ->

<а1тркП^э*п5ггс^^СтурЬВ*шу>
«мй-ОДолЬааг'ЬаааМБкагу*
<ЛааИпИпп>

sM npfeiyp*»

< -  StartЭЪ пш кят ->

<*tarwnt nanw^S Ig m u e '
ЧаЯ Ъ гвкп1Ур^>
«хнтфйпсТуре гаит«И^1ргж1ип»^ра>
< ш р а ч а >
■^ekfr>«mref^teS^vwlnf№-
<s*ement reVAcetonetireVeiLiQrfr
<айлшЛ rwKtfcKetfnto* rrf пО саж а^О
adamant raVtfcc Object1 ndnOnmaa^O* maxOoou^unbaundMf^

<&*qu#o©e>
««tribute пап»=Ч<Г type=?D" ua^opttonaO

<Лджпр*вхТУр»>

«aiantant nfltna^^M lifaVW ua* (ур«=Чк81дпвЬтШиа<Т\|рв|>
<compi«<Typ» nam»J8 l(yiatt wWn»1>pdft>
<»к|фк>С&гёагё’
« М м й »  Ьам^Ъам04В1|шу>
«attribute гиотча^ЪГ 1ур*>*10*ша^р1к>паГ/>

*М я Щ о п >
<3f4*npteConter^'

<Ахжпр*ажТУр*>

<1- Star! 8J0«Kllnte->

<« lanart гжпаигЭ Igned nto" typv^da riad I ntoiyp*7>
«nmplaxType палми^8Ъгик1п1оТУра^
<3ewew»>
<siemertre^dKCanoflkaiaett(>nMethod7>
«teonwntreKdKBIfFifltareMatiocfY»
■te anient raKdERafaranoe* тахОювп<Л»*)(мкМ7>- 

<taquanoe>
■«tribute пат»=Ч<Г type^D" u»^optk>naf?>

■<Л»три*Турв>

<aiafnantnania>'t>LnoiMWkMMalhod, typa^'dECaiioid<MftorikMMaihQtnypa^
■cco mpiexTypa r^m*j-J1Cenonk»fa*dooM«tf»«nVve" rrtxed^lrua'bi 
<a©quence>
<«пу 1шпаараса^Малу>т1пОсалК{Г|гш)(Ооа1г*-'иг±оипсккП>
О - (0, unbounded) teamanta ftwn (1,1) пнгяарм а->

<Aaquenoa>
««totwte num^Algoittimr typâ ’̂en/JRT u ao =te t|iW ./*

<*мтр*шЛ>рв>

< rim w tr« rw ^ lv w « u m iM ^ tffw ^ ^ i^ u tf4 a ttK )d T V p a >>
<compk«TVp*nam»^lflnelur*l(MiotfTVp*’ mb6ad^
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<**que*w*>
<^e*r^n erie^M A C O ir^xrtLer^ , m inO ca»v^type:̂ b«A C <W liirtU ngtiTV P ® ^

n « m e « p *» ^ ^ lie f irtrK >» iiV W  m »O cctfi^**<w nde^j^
«3— (0, i r  bounded )вкитн»п1в Ггогп (1,1 J «Ъмта! тхтлащаш —>

<f—qmnc»>
<*tt*u1a nem^AJeodtm'typ^^enyURT u9»=taqi*Mfy*

4tomp*0efTVpe>

< -  Start R ahnno* ->
<ak>mefTtrwnâ tidamnoa,typ»«*d»J>afiranoaTYpeTl> 
cconptoeflyj» rwni^^fckronetfiypab 
<aequ«rtoe>
•*m w ilrElw drTrw whnnB, mliiOcairs^,07>
<eieiiienl mWhcDIg eitMedioin>
«dement refute: OgestVWl*#'/»

■qfcequeneo?*
«attribute rmma^ld* typW D" ue*»',optJonaf7>
<«ttribute гштми'ШГ typâ anyURT u—■fuplmtteT»
«attribute nenw^Typ*' %fM^nyURT u»^optkina)V>

■qfoomptoxiyp*»

OtarrHKit r*me^mne#Tn*'iyp»^de:T>iiw*xmeTVpe7>«игпрйРсТура гмтиП’гапеГогтаТура̂
«•eqoeooeo
«etemerrt re<WdfeTrsreform* me*Occirt«^j rttxxi nAxr?>«йьдиипи»

«АмтрквЛурй*

«element
^wrptaxTVpanam^T w fun iiiypa'n tw K lnW^
«DtoioamktOcxiun-VnmxOaajrv'fcnbtMidMfl»
«егу nemMfnue-'Vftriher* prooMeContente^irf*'
■cl— (1.1) etement* tom (^unbounded) nameepeco* - >
<elomonlneT«"0<PBrih* typerttfrintfl*

•sWwtetf*
«attribute rwranTAtoodhif typa^uiyURT и«И^Ш)1#кАГ>

«АятрйаЛурв»
< - EjKSRefefwwe->

«atamwit гшпа-ТОдмМайкхГ typa^teDigMtMalhodlYpa*)1*
«ccmplexTyp* neme^T)l9w tM «th«rTy^
«*>qi*noe>
<яу пниpauâ tful nf prooaarttontent̂ laf mtoOceuraHTT таящей nKiateotiMtetf» 

<йц и пв«>
«attribute rnna^AJgafttv^typa-tanyURT uM^raqiirMf/^

«teompfctfTVpe*

«teamant гата=Т31^ аМО|а" typ*Vd*d3 Ip—1Ма>шТУра7>- 
<Rfeif)toTVT» rwiM^DIeMMriiialVTM^
<re#*1cewi bw*=T»te$4Bt>aryV»

«falmpteTypo

4t-E ndS9M dlnfta->

<— Start Keylrtfo —>
«te n iaut гш п^Кау! rrto* KeyWoTVpe’f»
«шпркхТура гаггарПСау! nfciypa" m feaiK Inj** 
echoic* mex0cciiw^vib0V4te<^
«etememra^dfcKfcyNaiTO’fr  
«teamarrt naVtte: KayVte lm7>
«atefnarrtr»V<k:Rattey ftlatt>o<rfr
«teenanlr«**teJffiM Oete*»
«eierow itref^rM PDeteT»
«element reH’dKBPWDataV»
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«element re>*cfc: Mg тЮвЬ*£»
■cyiy p rotHepCtontpJTte^ex* nc
< i-  (1.1> element* from {Од п ь о л л кО nameepace* ->

^U iu lup
«■tribute nenw'lri" fype**D" иее^орЦопеЛ>

4кшпр1е|ЛУре>

< *m e rt гетеИбеуМате* typH S*tig ,Y>
«dement ra iie *lrig HtD»te"1yp»«‘elifcitfy»

«dement nanŵ KeyVteJutf1 typa^KeyVaiue1Vpe>
<сотрйгх Typo папиККвуОДиЛДО* гт4гаФПпнГ>
«с*ш1«*>
«•iMmntira'-^dKDSNGeVWiwP^
«dement ro^RSAKeyVW ueV»
•carry narw* pecte*jHtotfter рг< хж С <х+аг***>**Г}>

<Азстр*ехТУр*>

«dement шг^гкЛ|1л«Л101Гки ■ typ l̂eftstrts^Metf̂ tfTypeT^
<com(ilexTyper*me^Tt«timfl*leth«fType>
< ш уи п м >
«element ref=^JecTreri(ftiniie*mlrOocuw=W>

«frequences
«attribute гаш иЛ И Г tn^^W iyURm
<ettr1 birte rcun**rType" rjp&^wrflJRT шя?*Ъ&кгш\ 7>

<Ахзтр1*хТУр*>

< J -« a rt X5Q0 Data->

«element iwne^XSOODatar type^ctacXEOSOfltalVpeV>
«compleetTyp* namê CSOOHWTVlxfr 
«sequence mtoOocte*rf\id>euri<tetf>
«choices
«dement rarne-4SDSlBeiM(3wkr%TMHlitaXEOBIemw8eiWTVT»a>
«element neme=4C5W8KP ./pe-^eseWBtaeiy?»'
■‘dememrarno^X5098ufeJ*ctNflme*ty^
dem ent nerT*H*B09Certftate'type«,'beBelHfllriafy7>
«dement r«me<XB08CRLetsnwnieeee4flliiaiy7>
^ n y  nemeepaoe^Motw* prooeMiContonbH'lBrt»

«fctotee»
«frequences

«/to mplexType>

«соп»1вхТурфпяте̂ <50вкевиег€е(1аП>т>еь
«sequencer
«dement re  m ^tSOSI enierflene'typa^W ngfi>
«element re  nwKXSOeSerti I hki mbei" type^l nlage rV>

«frequences
«tampkaiypes
< -  End XSOflOda ->

< t- Be*1 PGPDela-»

«element lene^PGIHJd^typ^dKPGPDdalVTM ^'
«complexType neme^PGPOwteiytteb 
««hotees
<НдУВПМ>
«dement гегге-ФОРКеу1[>*1ур^Ъемв4В1|шу7>- 
«elemenlnema^PGPKeiiPealcet, type^he*ei64Bfciery*mlniOo(ii»»^W^
«any wmendoe-'Wot iw" pfooweCcmentê ldf т̂ тОсше=УггшхО(жи1̂ Ч1йюш4»<Г̂  

«frequences 
«nquences
«dementrarw^PGPtteyPBdMtl type-^eMe45frMyV>
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< ш ц  гштмирашиЧМсйшг* preoassContMits^lnf тЫ Эоалг^гпвсОашт>Ал*»ш<1мК> 
4»«qi»nc«P'

<СМ(Л>
< СВП1р1нхТур»

<4-EndPOPOefc»->

< -  В Д п  SPKEfcta ->

■^tonwnt naiw^SPWDeto* lj(pe=^to38PKlD«aiTyp*V>
<соггцз*вхТур« пат&^вРКЮ ЛТурй^
<ш9фмчмтж>Ожжч^гЬоипЛкГ>
^Ьпмп1гигт»*|8РЮВдф" typ »■**»■ ЫНВЬшуЧ»

pfDoeaeCon1*nt*=*liof n*iO ooi«=*tn*
■сЛОЦЮПСбР*

4 М п |М У |1 ^

« -E n d S P K m *a ->

< -  End Key1rtfo->

-4 - 8*я1 O t*x* (Martfmt, S ie rw tyw P w ty) ->

<ЫттЛ пштмКТ)Цк1* ty p ^d e O tJ e c n y p *^
^дтцйаЛУР * пшпа^Офс#тур«* mtowK Iru»»  
^»quaiwan*>iQoaa»^mm(OcMiiy^UnlKXirdad»
«« V  n m e ip *» ^ W e n /p ro » w C k ^ ^

^W>queoce>
<jrttr*xrto гштииЛ1Г  type^D" j-sz'̂ jpttonafT^
Ortfabufci nama^MrmTVp^typ^^g rtui* u f^ o p to w ll»  < t- add agrapfeo*t->
•ceWbvte nema^^tnoodng* Iji^ n y lJ R r  

<й*«1р»вяТурв>

otamarrt гшгаКМвлНМГ typw^ds*lenHe«n>pe'Y>
■ecomptoxTyp* namr^llwHiHnVp«fr 
<*aquenoe>
^ile inw itnM drR e le iw ice 'm etO eciie^u iiw u iidedT »

<itequ«n(M»>
«^tribute nam ^ld" type^D” имХорйопаГТ*

<Л»прк«ТУр*>

•atanwrt rarrap^S Igrariu ran vp afM ” typa^d квдп^и m  ProperfaeTyp*1**
«юггфйкТур» neme^*8^jn(rtur»PnipertM'IVp*^’
■qwqMWKXP-
<e*env^reVdfc6»flriatuf&Propeitf' rnexOeeur»^iiibouii]«r^

В и д и т е »
«attribute гшп*^1сР typiv *E T  iB*<^opttonan>

'̂ Оэтр**хТур*>

<etem entnm w ^^n*jrePropw t/l5#pe^4iS lQ nE lijreProp«tyT>pe7>
«юпркяТУра nanw'Stgn^inPiDpeitylVT)^ rrtxatHbiM^
«d u k» mcoOoours^nbounded^
«any narneepeoe=?j«Wh«“ piwee»C^irterti=T®cV>
< -  {1,1) demonta Irani (1 .unbounded) т т ы р к ш  ->

•«Mioloa»
« flb fa ii rwane^TJifgir type^anjURP Lts»^raqiir*dV>

<com(>to»Type>

< -  End Ofc}»d:(MinrtMt, 8 ly*fc jr»P  rape rty)->

< -  Start Alport*™ Pa/amator* ->  
odmpteiypa iwiMKHMACOutpittLangttiTVpab 
«пиИсЯол bM«^litoe«i7>

<Лт**вТурв>

4 -З и К ц Ш » В |Л )« т Н л )И ->
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<rfm w it neim-TCAKeyVUua" typrtfcDSAKaylMieTyprt» 
-эд*пр!екТур* r*me=4>8AK*y (̂fclu$TVpe^
<*equ«iKe>
<ткщткт nfrtOccm^lT^ 
lahmwitnene^^type^dKCiiipbekwyS^ 
<яМпшг1гмпа=*0Г >урд^<*сСту*зВкшу?>

■«AeqiMK«►
^*вт^пвгт1^0*1)тнН 'с1в:С г^зЬ зекчг/,11*т0«дж»^1П> 
«*m enl re me^lT 1отнИ,<к;Он*двкшуУ> 
<itofnenlreme<], type*4*:CryptoBfrBry'lirtnQaaur**W> 
««equwe m fcTO ocw ^ 
'^*«m^rie^&^S«e<riype^K>yptoaiiWy7> 
^tanenlnema^'PcpnCoirto' typWffcCryptoBkwyT» 

tf—qunte>
<^MqiiMKM>

<taimpkenvpe»

<*en*nt га п е П О А К Ц Ш 1 typ^dcRSAKayWieTYptT» 
<oom ptexTyp* гм ггй^ВАКжу^ЫиеТли^
■ c **q u « w
«element гштрПЛабАаГ ty i^A K  Crypto Зктвгу7> 
< êm*Ttneme^Exp<HiWTrtype d̂».,CfyptoBlney7> 

<£ицимюа>
«rtemptoxTyp»»
< -  End KeyNMue ВетитИдои ->

■ 4-End S ta tu re -»

< IM ie n»
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Приложение G 
(обязательное)

Требования к идентиф икаторам

G.1 Идентификатор аккаунта EV (EMAID)
G.1.1 Синтаксис EVFID

П р и м е ч а н и е  — Идентификатор аккаунта EV (ЕМАЮ) представляет собой соответствующее поле дан­
ных в идентификаторе контракта (Contract ID), который описан в ISO 15118-1. В будущих редакциях настоящего 
стандарта он может быть переименован в идентификатор контракта, потому что описывает идентификатор кон­
тракта. а не идентификатор аккаунта. Часть данных «экземпляра аккаунта» (еМА Instance) может быть также пере­
именована в «номер контракта».

EK4AID должен соответствовать следующей структуре (обозначения соответствуют расширенной форме Ба­
хуса — Наура (ABNF), описанной в RFC 5234):

«КАЭТС» - «код страны» <S> «идентификатор провайдера» <S> «экземпляр аккаунта» <S» 
«контрольный символ»

«кбд страны» - 2 ALPHA
; двухзначный код страны в соответствии о ISO 3166-1 (Alpha-2-Code)
«идентификатор провайдера> - 3 (ALPHA / DIGIT)
; три буквенно-цифровых знака, которые определены и включены в список группой е Ш 3 
<экземпляр аккаунта» - 9 (ALPHA / DIGIT)
; девять буквенно-цифровых знаков 
«контрольный символ> - *1 (ALPHA / DIGIT)
; Пополнительно, но настоятельно рекомендуется, см. его вычисление в пункте И. 1.3 
ALPHA - \х41-ЬА / vx61-)A
; в соответствии С IETF RFC э224( )-Bat ASCII)
DIGIT - :x3C-J9
; в соответствии С IETF RFC »2J4 (7-Bit ASCII)
<S> - *1 ( )
; произвольный разделительный знак
Примером действительного EMAID, таким образом, является «DE8AA1A2B3C4D59» или «DE-8AA- 

1A2B3C4D5-9» с тире.
G.1.2 Семантика EMAID
<EMAID> интерпретируется без учета регистра, т. е. «DE8AA1A2B3C4D59» является совершенно равнознач­

ным идентификатору «de8aA1A2b3C4d59». Тире («-») может использоваться между элементами <код страны>. 
«идентификатор провайдера>, «экземпляр аккаунта> и «контрольный символ> при коммуникации с пользователями 
EV или EVSE для улучшения чтения, написания и печатания. Пример для иллюстрации: «DE-8AA-1A2B3C4D5-9». 
Если выбирается такая схема, разделительные знаки должны быть поставлены во всех трех местах. Каждый 
<EMAID> имеет длину не менее четырнадцати и не более пятнадцати знаков, исключая факультативные звездоч­
ки. или не менее семнадцати и не более восемнадцати знаков, включая факультативные разделительные знаки. 
В то время как «идентификатор провайдера> должен назначаться центральным выдающим органом (например, 
группа еМ13), каждый провайдер с присвоенным «идентификатором провайдера> может свободно выбирать «эк­
земпляр аккаунта-» в рамках вышеуказанных правил.

G.1.3 Расчет контрольного символа
Буквенно-цифровой символ рассчитывается с использованием первых 14 знаков <EMAID> и присоединяется 

на 15 позиции <EMAID>.

G.2 Идентификатор оборудования электропитания электрических транспортных средств (EVSEID) 
G.2.1 Синтаксис EVSEID
<EVSEID> должен соответствовать следующей структуре (обозначения соответствуют расширенной форме 

Бэкуса — Наура (ABNF). описанной в IETF RFC 5234):
<EVSEID> - «код страны» <s> «идентификатор оператора EVSE» «S> « п ы  идентификатора» 

«идентификатор точки отбора энертии»
«код страны» - 2 ALPHA
; двухзначный код страны, который соответствует сяедуихциы документам или их частим, 

имеет нормативные ссылки в настоящем документе и необходим для его применения. Для дати­
рованных ссылок действует только редакция, на которую делается ссылка. Для недатированных 
ссылок действует последняя редакция нормативного документа (с учетом всех изменений), на 
который делается ссылка.
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ISO (Alpha- 1 -C ode)
«идентификатор оператора EVSE> - .1 (ALPHA / DIGIT)
; три букаенно-цифроьых знака, которые определены и включены в список группой eMIi.
«тип идентификатора> - "Е"
; один символ "Е", обозначающий, что данный идентификатор представляет "EVSE".
«идентификатор точки отбора энергии? - (ALPHA I  DIGIT! *30 (ALPHA !  DIGIT I  <S>!
; последовательность буквенно-цифровых знаков или разделительных знаков начинается 

с буквенно-цифровые символа
ALPHA - '.х41-ЬА / >,xil-7A
; в соответствии с IETF RFC Ъ234 (7-Bit. ASCII)
DIGIT - ‘.хЗС-ЗЭ
; в соответствии с IETF RFC Ъ234 (7-B.it ASCII)
«S> - *1 ( >
; произвольный разделительный знак
Примером действительного EVSEID является «FR*A23,E45B‘78C». где «FR» обозначает Францию. «А23» — 

конкретного оператора EVSE, «Е» — тип «EVSE# и «45В*78С» — одну из точек отбора энергии.

П р и м е ч а н и е  — В отличив от EMAID. контрольный символ для EVSEID в настоящем стандарте не 
предусмотрен.

G.2.2 Семантика EVSEID
Каждый <EVSEID> имеет переменную длину и состоит не менее чем из семи знаков (двухзначный «код стра­

ны?. трехзначный «идентификатор оператора EVSE?. односимвольный «тип идентификатора?, односимвольный 
«идентификатор точки отбора энергии?) и не более чем из тридцати семи знаков (двухзначный «код страны?, трех­
значный «идентификатор оператора EVSE?. односимвольный «тип идентификатора?, 31-символьный «идентифи­
катор точки отбора энергии?). В то время как «идентификатор оператора EVSE? должен назначаться центральным 
выдающим органом, каждый оператор с присвоенным «идентификатором оператора EVSE? может свободно вы­
бирать «идентификатор точки отбора энергии? в рамках вышеуказанных правил.

П р и м е ч а н и е  — В будущих редакциях настоящего стандарта будет возможным представление EVSEID 
без учета регистра во избежание неправильных написаний.
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Приложение Н 
(справочное)

Задание последовательности сообщ ений для поресогласования

Н.1 Обзор
В данном приложении даются примеры последовательностей сообщений, чтобы облегчить понимание меха­

низма пересогласования.
В настоящем стандарте механизм пересогласования используется для изменения целевых настроек зарядки 

и графика во время цикла зарядки. Пересошасование гложет быть инициировано EVCC или SECC.
Для инициирования пересогласования SECC он должен установить EVSENotification в EVSEStatus в состоя­

ние «ReNegotiation». Если это выполнено. EVCC должен инициировать пересогласование в течение ограниченного 
времени (см. также [V2G2-680]).

Для инициирования пересогласования EVCC он может принять решение о выполнении пересогласования 
путем отправки PowerOetiveryReq с параглет ром Charge Progress, установленным в состояние «Renegotiate» (см. также 
[V2G2-522], [V2G2-686] и [V2G2-683]). EVCC может пересогласовать график зарядки следующим образом:
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ЕМСС ЛЕСС

(ояоуЬты м) (9л* б»*вю*)

Рисунок Н.1 — Диаграмма последовательности для пересогласования, инициированного EVCC

261



ГОСТ Р 58123—2018

I
тлх ш л

(яадблшвтщ) (Imi

Рисунок Н.2 — Диаграмма последовательности для пересогласования, инициированного SECC
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Н.2 Пересогласование после возобновления сеанса связи V2G
Процесс пересогласования разрешается только после предшествующего успешного согласования.
Если EVCC или SECC желает выполнить пересогласование после возобновления сеанса связи V2G, он 

должен сначала выполнить обмен сообщениями V2G до пары сообщений PowerDeliveryReq/Res и применить соот­
ветствующий механизм пересогласования. как описано в двух примерах, приведенных выше.
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Приложение I 
(справочное)

П ривязка имен элем ентов сообщ ений ISO 15118 к  терминам SAE J2847/2

1.1 Коды статуса SAE J2847/2
В таблицах 1.1 и I.2 определены привязки имен перечисленных типов сигналов, используемых в контексте 

SAE J2847/2, и соответствующих имен элементов сообщений в ISO 15118. В общем случае термины «транспортное 
средство» и «зарядное оборудование» заменены сокращениями EV и EVSE соответственно.

Т а б л и ц а  1.1 — Привязка имен для кодов ошибок транспортного средства no SAE J 284 7/2

О бозначение
О пределение SAE J2847/2 

(код ошибки
транспортного средства)

О пределение ISO 15118

0x0 Транспортное средство не го­
тово

DC_EVStatus:
EVReady (Value = false)

0x1 Зарядка транспортного сред­
ства или передача энергии

DC_EVStatus:
EVReady (Value = true)

0x2
Защита от перегрева пере­
заряжаемой энергоаккуму­
лирующей системы

DC_EVStatus:
DC_EVErrorCode (Value = FAILED_RESSTemperaturelnhibit)

0x3
Положение контроллера дви­
жения транспортного сред­
ства

DC EVStatus:
OC_EVErrorCode (Value = FAILED_EVShiftPosition)

0x4 Неисправность замка соеди­
нителя зарядной станции

DC_EVStatus:
DC_EVErrorCode (Value = 
FAJLED_ChargerConnectorLockFauH)

0x7

Неисправность перезаряжа­
емой энергоаккумулирующей 
системы транспортного сред­
ства

DC EVStatus:
DC_EVErrorCode (Value = FAILED_EVRESSMalfunction)

0x8 Перепад зарядного тока
DC_EVStatus:

DC_EVErrorCode (Value = 
FAILED_ChargingCurrentdifferential)

0x9 Зарядное напряжение за пре­
делами диапазона

DC_EVStatus:
DC_EVErrorCode (Value = 
FAlLED_ChargingVoltageOutOfRange)

ОхА—ОхС Зарезервировано DC_EVStatus:
DC_EVEnrorCode (Value = Reserved_A.. Reserved_C)

OxD Несовместимость зарядной 
системы

DC_EVStatus:
DC EVErrorCode (Value = 
FAJLED_ChargingSystemlncompatibility)

ОхЕ Другие несоответствия транс­
портного средства См. значения ResponseCode

OxF Данные отсутствуют DC_EVStatus:
DC_EVErrorCode (Value = NoData)

П р и м е ч а н и е  — Передаваемые данные соответствуют кодам статуса транспортного средства, описан­
ным в SAE J2847/2.
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Т а б л и ц а  I.2 — Привязка имен для кодов статуса зарядной станции по SAE J2847/2

О бозначение
О пределение SAE J2847/2 

(код статуса 
зарядной станции)

О пределение ISO 15118

0x0 Зарддная станция в режиме 
ожидания/не готова

DC_EVSEStatusCode 
(value = FAILED_NotReady)

0x1 Зарядная станция готова'за- 
ряжает

DC_EVSEStatusCode 
(value = OK_Charg»ng)

0x2
Превышены предоплачен­
ные пределы зарядной стан­
ции

responseCode
(value = FAILED_ContractCanceled)

0x3 Выключение зарядной стан­
ции

DC_EVSEStatusCode 
(value = EVSE_Shutdown)

0x4 Перебой энергоснабжения DC_EVSEStatusCode
(value = EVSE_UtilitylnterruptEvent)

0x5 Внутренний мониторинг изо­
ляции He применяется

0x6 Мониторинг изоляции акти­
вен

DC_EVSEStatusCode
(value = EVSEJsolationMonitoringActive)

0x7 Аварийное выключение за­
рядной станции

DC_EVSEStatusCode
(value = EVSE_EVSE_EmergencyShutdown)

0x8 — ОхС Зарезервировано DC_EVSEStalusCode
(value = Reserved_8 .. Reserved_C)

OxD Несовместимость зарядной 
системы

responseCode
(value = FAILED_WrongChargeParan>eter)

ОхЕ Неисправность зарядной стан­
ции

responseCode
(value = EVSE_Malfunction)

OxF Данные отсутствуют He применяется

П р и м е ч а н и е  2 — Передаваемые данные соответствуют кодам статуса зарядной станции, описанным в 
SAE J2847/2.

I.2 Типы передачи энергии по SAE J2847/2
В таблице I.3 определена привязка имен для запрошенного транспортным средством типа передачи энергии 

no SAE J2847/2 и поддерживаемого зарядной станцией типа передачи энергии.

Т а б л и ц а  1.3 — Привязка имен для запрошенного транспортным средством типа передачи энергии по SAE J2847/2

О бозначение
О пределение SAE J2847/2 

(запрош енны й транспортным средством 
тип передачи энергии)

О пределение ISO 15118 
(R equestedEnergyTransferM odc)

0x00
(зарезервировано для) Зарядка перемен­
ным однофазным током типа 1/тила 2 через 
основные контакты

AC_single_phase_core

0x01
(зарезервировано для) Зарядка трехфазным 
переменным током типа 2 через основные 
контакты типа 2

AC_three_phase_core

0x02 Зарядка постоянным током типа 1/типа 2 че­
рез основные контакты DC_core

0x03
Зарядка постоянным током комбо 1/комбо 2 
с использованием дополнительных контак­
тов

DC_exlended
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Окончание таблицы 1.3

О бозначение
О пределение SAE J2847/2 

(запрош енны й транспортным средством 
тип передачи энергии)

О пределение ISO 16118 
(R equestedEneigyTransferM odc)

0x04
Зарядка постоянным током комбо 1/комбо 2 
через основные контакты DC_combo_core

0x05
(зарезервировано для) Специализирован­
ная зарядка постоянным током через специ­
альный соединитель

DC_unique

0x08— ОхОЕ
Зарезервировано для будущего использова­
ния Reserved_8.. Reserved_E

0x0F Не определено He определено

1.3 Сигналы SAE J2847/2
В таблице 1.4 определена привязка имен для сигналов SA E  J2847/2 к элементам сообщений ISO  15118. 

Т а б л и ц а  1.4 —  Привязка имен для сигналов SA E  J2847/2 к элементам сообщений ISO  15118

О пределение сигнала SAE J284712 О пределение элем ента сообщ ений ISO  15118

Основная зарядка завершена

DC_EVPo\verDeliveryParameter:
BulkChargingComplete
CurrentOemandRequest:
BulkChargingComplete

Состояние основной зарядки
D C  EVChargeParameter: 

BulkSOC

Запрос зарядного тока
CurrentDemandRequest:

EVTargetCurrent

Достигнут предельный ток зарядной станции
CurrentDemandRes:

EVSECurrentLimitAchieved

Допуск регулирования тока зарядной станции
DC_EVSEChargeParameler:

EVSECurrenlRegulationTolerance

Энергия зарядной станции, подлежащая пере­
даче

DC_EVSEChargeParameter.
EVSEEnergyToBeDelivered

Предел максимального тока зарядной станции

DC_EVSEChargeParameter:
EVSEMaximumCurrentLimit
CurrentDemandRes:
EVSEMaximumCurrentLimit

Предел максимальной мощности зарядной стан­
ции

DC_EVSEChargeParameter:
EVSEMaximumPowerLimit
CurrentDemandRes:
EVSEMaximumCurrentLimit

Предел максимального напряжения зарядной 
станции

DC_EVSEChargeParameter: 
EV SEMaximum VoltageLim i t 
CurrentDemandRes: 
EVSEMaximumCurrentLimit

Предел минимального тока зарядной станции DC_EVSEChargeParameter:
EVSEMinimumCurTentLimit

Предел минимального напряжения зарядной 
станции

DC_EVSEChargeParameter:
EVSEMinimumVoltageLimit

Пиковая пульсация тока зарядной станции DC_EVSEChargeParameter:
EVSEPeakCurrentRipple
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Окончание таблицы 1.4

О пределение сигнала SAE J2847/2 О пределение элем ента сообщ ении IS O  Т5118

Достигнут предел мощности зарядной станции CurrentDemandRes:
EVSEPowerLimitAchieved

Статус зарядной станции DC_EVSEStatus

Достигнут предел напряжения зарядной стан- CurrentDemandRes:
ции EVSEVoltageLimitAchleved

Выходной ток CurrentDemandRes:
EVSEPresentCurrent

Соединитель заблокирован He применяется

Состояние полной зарядки DC EVChargeParameten 
FullSOC

Энергетическая емкость EV DC_EVChargeParameter.
EVEnergyCapacity

Запрос энергии транспортным средством DC_EVChargeParameter.
EVEnergyRequest

Предел максимального тока транспортного DC_EVChargePara meter.
средства EVMaximumCurrentLimit

Предел максимальной мощности транспортного DC_EVChargeParameter.
средства EVMaximumPowerLimit

Предел максимального напряжения транспорт- DC_EVChargeParameter
нога средства EVMaximumVottageLimit

Состояние зарядки перезаряжаемой энергоак- 
кумулирующей системы транспортного сред­
ства

DC_EVStatusType:
EVRESSSOC

Код ошибки транспортного средства OC_EVErrorCode

Выходное напряжение CurrentDemandRes:
EVSEPresentVoltage
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Приложение J 
(справочное)

П римеры  сообщ ений

J.1 Выбор дополнительной услуги
Экземпляры XML. приведенные в данном приложении, показывают примеры, как может быть реализован 

выбор дополнительных услуг. Предполагается следующее исходное условие: EVCC хочет использовать доступ к 
Интернету с протоколами HTTP и FTP. если это возможно.

<?ип1 vewlon=,1.IT
<v2gd_d :V2G_M« т д и  мт<гасу2аЫ_<МлпДао^Д11Э:2 Д013AtogP«r 
xrr*u.-r2oci_KUTc too: 1511 5: ОД D etainer
xmhs.*v2eoljF^nis«161ia22013:Mflg№«}«a 
xrrrh».v2^J^mi»a:1S1ieJZi013A*taeody
хт1п»э<тМд^ф*«т11«а*ф/Ж)С№9У^1*1дУ
nrttM^htyrtNW.wSAfgQOOI/XM-SchwTifeiutaictoV

«^S cLdH M cter*
<v2gd_h:3a«krll>30ai 323334363в37<Мд^_НЯмв)дп1[>

<*2gdj±Body>
<rtfldJ):8er^Dtoco«ryRe^

KV2adJxRa^ne*Cod»OK<\2gd_bcRMpc9RMCode>
<V2pd JxPaymontOptonLtot>

«v29d_tPeymertO p6wt>Con*mcK'v2gcLfc PeymwriQp*^ 
А авеЦ :Р11уттмш1Ор11м>ВДм1иРЩ 1мгКМ Всу:Р^|тш я10рИдг» 

sV2^tePi>m«TtQptoriLI«>'
«e^BdJxChanpSwvio^

<¥2ocLC8ervtee Lt4?V2od_C Served D> 
<v2^jt3avkMNm«>AC_[X:_ChBiJng<№gri_tS№vfcisNvn*
•^Z^LtSe i4fc»Cete>3«ytvCliaA) k>tf^2od_t 9«<\fc«C*tegtiry> 
■v2gdJJ4«*S#r^o*^iiM<^v2gdt F r**8arv1o*v 
<vZ0d_tSo pporiod ЕлогууТ птвЪтМобо^

Ene rgyT>an»l*fMqde>AC_ttire*JJhae•_C0f»<V^^_tEnвrwT>^ln5»Ий«kP'
**2 g d  J : Erw rvyDamllNM{MhPOQ_B(tend «M 2gd  J : EnarByTyanriMMod*» 

</iti^_CSi4)pof№<EnefoyniiwMitode>
</v2goLJb £twg»Sarrfo«»
*ertedJ>;0eivk>eUit>

<v2golt3ervta*»
<v2od _ t Served l>^ivZfld_t8eMi»J l>
^2Bd_tSfv«o«WHm»r art Hwrwt<V2BdJ:&wvt«Mflm«>
4V20d _ t 3orvteeCi*OBory>tTtemeKS^d_tSocvteoCeloeory> 
<v2^fcFi»e8ervtaP*ter^^_tFr»ea*n*»>

<v2gd_LS«vte^

<v2gdJ:SMvk]d[>9<MZoaLt3№vM[V
■cv^_c3erA^NonwpCertfcat»<A«»d_tden*jeNainff'

•« ri^_ tF reeS errtap fd*6<^rt^_ tF reeeeM M H
«A2fld_fcS*n**-

4*20сЦ*:Вот1<яи*>
<^ggcLbgyvlcrfllaoow»i>fi<»

</v2gd_dflodiP
<5^2ecL«tV20_Maeeao«>

/frm— p tf oonffiiF»ffT> И С —  CoolTnf 1пм ДалЛваИжпоыагуЯаа
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EVCC запрашивает подробности, касающиеся доступа к Интернету и обработки сертификата, сообщением 
ServiceDetailsReq. Пара сообщений ServiceDetaiiReq/Res для услуги доступа к Интернету выглядит следующим 
образом:

■c?xmJ v e n k m ^ llf «ncs>*4F=TJTF-8^>
^ ^ _ d :V 2 0 J 4 w w g »  :<nir*v2gcLh<ir:lK):16115:23013 AtsghHwdw'

xm ^-v2e4>^rn:lio :15118c2^l13M 9^od/ 
x n *T K « ^ ji> abrndKx1S11&22013;hW «r 
iiT*wv2(|i>l_K№ iiso:1611B22013:libgM lVpM > 
xminw© х х ц Ж Я  1 М Л  LSchwm-irvittrce'"

<«2gc|_dHiedi>
"V2[^_h:3**»fcnl&-a0312233343G3837-vV2gd_h:S***tart[>

< M v A jiib *b r>
<«2ec1_dBody>

<V2od_b:3«vta*De1eR*p
< v 2 o c ^ to S « ^ l[> !^ v ^ _ b « e M » J I>

<*2B dJxSeivte*0«talR **
</v2goi_dBody>

<лад_ф  V20_M «DOQQV»

Пример 7 сообщения V2G — Сообщение ServiceDiscoveryReq 

<7»rJ vw*torr-'1.trencodfcTy-TJTT4r?>
■^2gd_drV2GJil»mij»jqnln«Pti2goi_>y^ir:l«o:1C11fl:2gQ13JilmH—d f 3
xmh
«TifcTrv2jjcU7^rTi:l#o:15118:22013«aeBody 
m *iKv2g<)l_(*^irnteo:1611&2»13:hbgM ' 
xn*w d^t^TO lw :1511^2J018:M eeD rteiTyp«f 
jmd^HKhtipiVwwwwSxxg/ZOOI/XMLBchomB^netanoe^'

■<«2gBi_ctHMdH>
< v ^ J i« e e » k irt[> 8 0 8 ia a 3 3 « S 8 W 7 c ^ J ia e « lo n lD > -

<<V2gd_dHeedof>
-«A grfjtB od^

<v2edJ>«errt»O eieI4w '
<»2pdJ?:RgHpofwoCoda*OK</vZgcLbfioepoo»^odtf>
< f2 Q d J x  Secvtod D ttM g rifa  Savfa* O
<¥2gcLJxS«vk*Peiii!wterU8t>

<v2g cL ti>ra w ta
<V2gdJ: PMMTretorC«a> Q<^2od^t 
<v2ecLtPerameter v^cUNarTve^rotowT»

<v2g cLlsbt^VWu {PHTTP<3V2dcU : * * *
<Айды _тЕ*пЫ ш >

jcPeiameier u2gd_еНегте=аРм(1>
<v2QcL1±M*i6>«0<^2gd_tlnMilutf>-

<АйдеГ№»жпЫш»
<№ gci_tPwneit<Set>

*Яй*_ЬРммтшШ5*В>4<МаЫ_и>шшп*мЪша1>
<v2gd_t:Penwneler v^ci_pNam«F=^«ocor>

< у 2 ^ Ь ^ гч У Л 1 в + П Т Р Э < ^ ^  JadtrgW lu»*
<Л»2дЫ_№*жт>**ш>
<v2gd_l:Peiam8ler v^cJjKeme^PoflT»

< *2 ^ ± W * i» 4 4 9 < H 2 g d J irM iiK f*
4 l6 g o lJ A i« ia (a >

<A/2gcLtPeu*mrt*S«t>
<»2ecUxBerv1oBParirrwtwli*t>

<V2gol_b:8«n4oaO«URjn^
</v29d_dflodjp

< ^ c L 5tV2O_M0OT4 «^

Пример 8 сообщения V2G — Сообщение ServiceDetailsRes
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Сообщение-ответ показывает, что SECC предлагает доступ к Интернету через HTTP с использованием порта 80 
и через HTTPS с использованием порта 443, и поэтому EVCC не разрешается использовать FTP (идентификатор 
набора параметров = 1 или 2). а требуется использовать HTTP или HTTPS.

Далее EVCC запрашивает желаемые услуги с использованием РаутеntServiceSelectionReq

<Я»л1 v w k m ^ l ДГ
-v2^_d^^_M o^G ^^*w v29C Lfr-Tjm :rto:l5l18:22013J,ta^loo<tef

жгг*жу2дв1 SAfegBody
xmhw2gd_<Mmi9o:1611fk22013:MaflDaf 
xmfcw.-v2ocf_^1m: I» : 15118±2013: M g  
кгЛ изаКТ йр tf#wrr.wb .огоЯООТ /XM L^crtw re-fc^im ce-

«V2aal_h Su m  rtrJ ВЭ031a23334363e37*A2ed _h Xm m i z r i D>
<V29d_dHw tef>
<*2Q0jlQOl3y>

<v2gd_bf>Bym«tS«rrio*S«tadk}ifiMp
<v2bo)UxU m M  РцппнЮр1к)1РОол(шМад иЦк M u te d  РаупмпЮркт» 
-rV2Qd_b:SebotadSwvfc*Usb

<v^jd_tSorvkoJ [>**2ecLtS ervtaa О
<*- die ro* wrvfca ->

<Ai2gd_tMKtedSMvlo*»
<v29cl_t8el«Jted8«rv1ce>

<v2gd _tde<vfc4 ДООД2ДО_£&еп№&4 \>
< -  k te rm t и та к»  ->
«<v2gd_£PanimtoSalD>a</v2|)dJ:PanmteiS«lI>

< Ю в 4 Ь М м Ы а а н 1 о *
<7v2^teS<*ectadS<rrt«U*- 

■0V2BCJJ*Peymofrtaervte»8etee^
<M ed_dflodiP

<^2B0i_dV2G_MMsa(HP-

U te U p f  tf<iDtfq » nw  V lO — OxX fMKfcwi ffty rtteU M rite M iC g b ilH te
J.2 Примеры EXI-кодированных сообщений
Ниже приведены три примера (SessionSetupRes, ChargeParameSerDiscoveryReq и CurrentDemandReq) со­

общений V2G в виде простого XML-текста и эквивалентное представление ЕХ1-формата.
J.2.1 Сообщение SessionSetupRes

<?wnl ve ra to n ^ l .0" « ro o d h e ^ lJ T F ^? ? 1
•4^d_d:VZQ _M oa^»xn*w »ZecLti-lJtr:lM :161ie:22019M ^leedBT
xrr*».v2B0i_(*O»TijKx161iei2O13;»i^iD*r
xmfew.v2aoi_K^TCho:iei1822(>13:№flMa,lV p ^
xirii»3anM6=1rttp^ANWW.w3jMg/2D^^
Knirttr»2tfCi_Mjrni*a151ie^2013**KflBody' 
xm*rr*3^1ittp3(/www.wa лф/2001/ХМ_ЗсЬ*гт-клв1ж>аГ>

*4gri_dH w dai>
KV2ed_h«ewl<rt&«>318233343W 637K^2ed_he*ffJ(rtI>

<v2gd_d«ee<*M>
<v2gcLciBod?'

<v2gdJj:S*e*k>nS*faf)R«tf>
<v2ao(Jx Repo n»Cod*>GK</v2gd_b: R**pon*eCod*>
<v2od J»;EVSEI>FRA23E45a7WXV2edJ>:EVSB[> 

p 4a*>
</v2gd_djBod)P 

<MtgDi_dV2G_U ш яд *»

Пример 10 сообщения V2G — Представление сообщения SessionSetupRes в виде простого XML-текста

80 98 02 ОС ОС 4С 8С CD OD 4D 8D D1 Е0 00 39 19 49 04 С8 CD 14 DO D5 08 DC Е1 ОС 80 

Пример 11 сообщения V2G — Представление сообщения SessionSetupRes в виде потока EXt-данных
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J.2.2 Сообщение ChargeParameterDiscoveryReq (на основе зарядки переменным током) 

<7»гУуаг»*1МТ-П.[Г е г*» *хК Ш Т --« -7>
«*2Bd_d:V2G_М«— 9»xnir*v2$jcLhT<ZTxki:1611B22ai3:U^)Hwdw' 
iinhKv2|iol_(Mimteo:1611&22013AlfltfM '
M>**wiecU=^md*a:15118A201®Me^W eTyp»r

amlnaacmHrOitt|HttMnKw3 .офЯИЮ ЛЖктИЦ^'
xn*^v2aoLb-^m :lM :1511ft22l)iaA ta^o(V
jm *ra t^ :.№ i^ w a .© iB /2 0 Q 1 /X M L ^ ^

«dpcLdHtader»
--*2Dd_h:Soee*m D903132333+»»J7^V2g<djT Эовв*оп I>

<V2g<d_d*taedw>
<v2goddBocfy>

< v ^ J > *l» B « P a rw i« e rD te (W rtry f^
'ОДу4_Ь-ЯйГу1Л«ЬИГ lS<-««yrfnn*JnAl rMW
<v2od_tAC_EVCh«gi Ршшпс1аг>

<v2gd_t DefwkreT ™ И  0Q*A2gd_fc Dep*ti»Tfcn*>
<y29cLtEAmoiirt>

<v2^_cM ulVler^2od_CM uUpiler>
<v2pd_t Un tPWh<JV20d_t Un 
<#2gdJ:VW«H»cV2g<>i_tVWiM>

<M gd_fcE Am oun^
<v2gd t£VMeoAWtoa*>

*v2ed _ t Ии ftlpf _ t Ии !tJ p< I er>-
«v2gd_£Unt>V'ft2Qct_UJn£>
^V2nd_tVaiM >230*W 2^_tW k^

<*2gglJ:EVUrfA>**«>
<v2ecLtEVIitoeCwrert>

<V2pd_fc Ии tipi tar»<X*2pd_t Ии ttlp( h r- 
-V2Bd_^UntWWv2rt_tUrrf>
<v2nd_fc\«L**52<V2*J _ t\M ; Ф- 

^v2od_CEVMaxCurrwrt>
<vZed_tEV№iCufrertP

^ 2 gd_ t Mu tipita r*M#2Bd_t Mu1** hr>
<V2ooi_t Un M fe M g d t J rrftv 
<V2acLtV W l**><*20dJiW li*

<^V2gd_tEVMnCiirem>
<«2ocLtAC_EVChvgePrenatBi>

JxCftацpPuшlwtw□tк»v•fyFi■ф-
^*Л2эd_dflqdJP•

</v2вti_<tV2G_M«вваp«>

Ц и ш у  12оооСщшттУЮ— ПршЗо1атшлшт m лойшгцюотосоХШ. п и и т  aoolTiif n iiH
ChargeParameterDiscoveryReq (на основе зарядки переменным током)

80 98 02 ОС ОС 4С  8С CD  OD 4D 8D DO 94 00 64 ОС 30 09 01 88 1C СО 20 61 81 00 18 60 00 00

Пример 13 сообщения V2G — Представление сообщения ChargeParameterDiscoveryReq в виде
потока ЕХ1-данных

J.2.3 Сообщение CurrentDemandReq 

< 7 *n J v w *to r^ 1 .[re ra x *7 fl^ T F -r? >
*v2pd_dV2Q _Н м и ^ хп*гоад^т-Тдтг.[ао:1б11&2201ЭМа«Haadaf
vi4 is.'v2eol_(M rntea161ia£201& M agD tf>
xл1lгш«2ocO=^Jrn*»oc1511S^201^cMвgI>в1вrтVf»в|,
xrt**uniel&sM p-Jfwm r.*3  лгвЛ0О0ЙвЛсг*аив^
xn*w «2B cU )-> im :lM :181 ie :220 iaM ^ady‘
m*yaiiKhttpj/wmwLwa^<Hy2IK)1/XMLSohe<TW*»te4*r>

■<v2jcLdH**der>
<dQdJtd© **^I>3(»13233M 3536374^2ocU taeee iO fil>  

</v2gd_d*to«d*r>
<v2geLdB«ly>
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< V ^ d b ^ m r t D e  rrw id Reef

■ « rt^ tE V R e « jP lfu e < ^2 t^ t£ V R 0 e (^
<v2gcLt EVEnwCod*NO_E RROfKVZgcLt ЕУ&ттхСий*
«Vflgd _ t  E V R ES 3SO C -66<^d_t EVR ES 8300

^V 25CLDDC_£V8tBU*>
<*2цсЦх EVTlirgetCu rrwrt»

3V2gd_tA< k *te te rtW v 2 (rtJ *l J ty b r *
< v2gd tU  n*>A <V 2adt Un *>
<Y2!^ t^W u < p 6(KVv29̂ tAW u«>

< /v2 ^b £V T i^e 1Q ^n e rt>
■**2цс1J x  СНад1пвС0ПфМ*4ЫмкМдй_Ь :Chvrtf ng CorrfM v»
‘V 2 ja b : EVTfciB«fttoteji*>

<v2gcLtM ir t  p*«r><Wv29c d t* i lilp J k o  
<v2ecLtUn*PV<^rtod_cuni*>

<*2gcMAMiiV>450<Af^|d_tVMu^
4Э Д _ *В Л *1 9 « А *« ф 1 >

•«5V2edJ>:CwrartD«nandReq>
< /v2gd_dfiod^

< V 2 g o L t± V 2 G J iM ig »

Пример 14 сообщения V2G — Представление сообщения CurrentDemandReq 
в виде простого XML-текста

80 98 02 ОС ОС 4С 8С CD 0D 4D 8D DO D1 00 1В 81 86 07 84 10 С4 ОС 20 30 00 

Пример 15 сообщения V2G —  Представление сообщения CurrentDemandReq в виде потока ЕХ1-данных 

J.3 Информация о графиках и тарифах 

J.3.1 Обзор
В настоящем пункте дается обзор лучшей практики реализации разных тарифных моделей в рамках схемы 

ChargeParameterDiscovery Req’Res. Даны следующие примеры:
- динамический график электросети GridSchedule без тарифа SatesTariff интерфейса связи V2G ISO 15118 

(см. J.3.2);
- тариф на основе «времени использования» с постоянным значением для GridSchedule (см. J.3.3);
- тариф на основе «времени использования» с динамическим GridSchedule (см. J.3.4):
- тариф на основе «потребления» с постоянным значением для GridSchedule (см. J.3.5);
- несколько тарифов с разными пределами запроса в GridSchedule (см. J.3.6);
- тарифы на основе «времени использования» с relativePricePercentage (см. J.3.7).

П р и м е ч а н и е  1 — Во всех следующих примерах показан элемент тела сообщения-ответа Charge 
ParameterD/scovery для зарядки переменным током.

П р и м е ч а н и е  2 — Список примеров, который дан в настоящем приложении, не является исчерпыва­
ющим. Возможны другие варианты и комбинации информации о графике и тарифе на основе соответствующей 
модели бизнеса.

J.3.2 Динамический график электросети GridSchedule без тарифа SalesTariff интерфейса связи V2G 
ISO  15118

<?wnl veraton^l .СГ «rooefc>g=,U T F 4 t>
^^_6:У20_Н омваезш *жж2вс(_Ь-ггп:Ло:15118:22П 13Л1^к)в(*»Г 
хт1гмку2до_ФЛжл te a  16116:2:2013: Mag OvT 
xmkt».v2goiJK\VTC ho: 151182^2013: Msg DvtaiypMT1 
xmfcwjm  W sjTittp ххц&О&Х&Ьт to
w rte *o i2 j)d j> ^ im te a l5 lie ^2 0 l3 J te flB o d y 'J 
xmteuvKHtpaVimfw.wS лф/2001/XM-SchWTah%TstoK^>'
4r2gd_d:HaadM>

^ C L fc to « tM l> ro i3 2 3 3 3 4 9 5 m 7 < ta b C U c & e « tM K >
«ft2B cLdttevd«o
«v2gdd:Body>

<v2ed_b £  harBflPammterDlBamwryfttf>
<v2od^:Ree^r»eC{xte>OK</v2^b:Reapoo»©Co<te»
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«V2|ioi_b:EV8£Proc*tdnjpAiUwi</v2gd_b£VSEPTiK)«8afri(^
<*2gcLtSA8ch«!bW-lrt>

otfecLtaASeheduleTupkp
--V2ed J:SA3ch*dutoTupJ«I>68^V2c»d_tSASc±i*ckj!«TupWt> 
««2gd_fc niBcSdud ute*

^<v28d_U*ite^tahedu№nty>
Reiattoffl me In te rs  

<vZ^t*tjut*fc/vZgd_b*tat>- 
<^2Bd_tR*WMiTTm*lnbirv4f*
<v2gd_tPM«)C»

<v29d_t«i«fc*er><KAf29cJ_t«Uttple^
< vZ ^tU rtt*V K V 29CLtUntt>
<v2gcLtVW >#<«»<^2ecLtW krf»

<*2||QLfcPMeC»
<v2^_tP U *xS cf»*jbP rtjy>
'̂ 2ocLtPMec68cheduleenry>

«vZgd _ t RoMMTl me Н е т *»
<v2ooLt«tBiMa4'KiV2Bcy: stvfr 

<Ь2цЫ_ t R aU M ltn a l nta rv*»
<v2*LtPM *x>

<vZ^tW ii^pi«(4K ^2ecLtM Litlp ie^
<v2gcLtAJr#>W<^v2acLtUrtt>
<v2gd_t1Ui«>2200(k^2gg<_t\Wii»

'W J P » * » '
< *2^ tP M «(8 c**lu te E rtjy>

«v2gdJ:Rjtattv*Tlrn*Hev*»
<v2gd_t>tait>964KV2BolJt dart?- 

<*20d_fc R»ietv«iTlm^ nfcweb
«vzgd ь т & с

<vZg^_tM utap#w>
<v2^_tU r*W «</v2®*tU i*t>  
^v29Ql_1^UHP9mK/y29d_tVUM> 

<jV20d_tPMax>
<^2gcLtPMax8chsdutoErii^
•‘V2ec^_tP1AcnScheduk£nfr>5>

<V2j>dt FUWvaTI ma H w «t>
cv29dJ»teiW 3W 1<*29d_ts1ai^

*QV20CJ_t Ш ЙйЫ ТНа nfeHVfit*
<*2edJ:PM »o

« rtg d tftl uH(pl«rtWv2gai_tM litfcfcrf»
■<v2^_tUr**W sf2^J:Urtt>
<v2^t^W ue>«200fr*2eci_tVali»>

<JV2pd_tPfctaC>
</v2gc^tPMaxSehadula&*y»
« ^ .tP M n S d w ii^ r r ty »

<v29cl_tReWtv*nmeHe«v4*>'
<rtecL1*tart>3114tAS^d_t<ttirt' 
<vZg^ta*awtkxf»72QO<te2<jcLtd inUorf» 

<V2eoi_t R»btfv*Tlm*J r*a гЫ >
•^2ad_tPfkfajCb

<vZaeLtAJr«>VWvZecLtUrt>
<%ВД_ЫЛк|*1 200IW*2aDLtWMj^

<^2gci_tPMwtSc^l*flEntry>
‘̂ *28CLtPMej«eh«*ul№

<*2BdJ:SASch*dulaT4*d»
<MZaol t8 A 8 d « tiM  K *
<*2^_tA C_R /8B3h«BaPeiw n*»>

<v2*LtAC_EV8E®rtJf>
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<V2gd_b К t H № * k H M u d M e y ^ O < < V 2 ^ la * »  
« ф ^ В Д Е М о в О Д < 1 Л М 0 1 ^
<v20d_t RCD>tfu^V^d_t RCt>

< ^ d  J M Z _Е *Ъ Е З М Ш г  
<v2gol_tE V 8E N on*«rV dt4^

<v2sd_fclAj^hr>0<Art»ed_hlAittfJ[M>
<v^d_CUnft>SWv2ocLtUr*>
<«2Dd_t>Uij0>23O<MM-ttohi*»

<.V2od J : EV3E Чот! ratfVotapp 
<v2gdtEVSEMexCunwit>’

<v20ciJ:IAilWlepO<^20d_t:l*iltWlerb 
<V20O_tUnl>A«A«0CLtUHlP 
<#2Bd_bVMLi*»«KV2ed J:VW i*>

<A#2gdtEV8SiBxCurw*>
<^2enJJAC_EV8ECI«iBrf,* « r e t ^

<}V2odJjiChai^Paiam im OtecwwyR^
</vZgd_dflodiP 

</v2fl [Ц_с± V2Q_U н а о #

Лмшйл fitMinflitfifcfliiii V tO —  №шм>сййвш11|М|1чМШШ1 CAifiMPftiWMfiiAfattAVWvAM
«Зля GridSchedule без SalesTariff

J.3.3 Тариф на основе «времени использования» с постоянным значением для GridSchedule 

<7*ml veratoflKI.O* «nco(irnFB'UTF-B“7>
<*2ocU±V2Q_U м ц !  хтЫтЯдй _Klrrrtoo:1M1B2J013;li^jHB«i«'
xm h»>iecL*A rn l»al5 l1^2013cM ig I>ef
»T*ttk-v2ttd_K1iTt 1*0:1511 Rit2013; ИЩ DetaTypOT 
хгп1п»эагЫ|гТЛрМгткжалп|/2(Н0ЯаАет1и«1рГ 
xm hKv2ool_M jm  te a 1511 &2 ЗШ 1 a M w & o & f 
*m krtззИ ,11ЙpvVшвя*^wЭJXS/2001/XIД_8<Л»nlвьkг|*s^к^
<v2&d_d:Heeder>

<¥2QcL№SMlonD>a0313233»48G9e374^2acUc3^onE>
<^2goLctHBad«>
•'V2gd_d:Body>

^ c L b :C h « 9 rf^ i« n e l^ lic o w y R ^
<У2дй_ЬЯлцк5М<<кхкР<Ж<Л2ос1 J^RatpOfeeCotte* 
«v2gd_b£VSe*n>c^«^ibhM M «2rLb:EV 3EPm cM rtisr- 
<v2gd bSA&ohwLtoUs>

^v2acl_tSASch«lii#T4>te>
leTu pM D > ^*2 0 C l_ t BAStfttd к *Т ц *9 1>

<w2ocLtPMH9chKiuhP
<v2gdJ:m «SrtM dLj*Ertiy>

<¥2gd_lR»tefBeTlrn*lnt*rve>
<v2fldJaiartH>cA®(jdjc«efl>
<v2ad_tdu «»0rt>e0000oV20CLt d irtito rf

•<*20(О*Ш каТЪ тшЬтЬгл»
-v2eo U :P ita*

<v29djkUid|pl«r>0c/v29cLtMid|pSef>
<v2fld_t u nti?w<vv2gcLt и ntt>
<v23d_tV W u*«»(K v2acLtW Ju*'

<v2aol tPMaoe*
<V2^_tPM*xSd>«fcjbEntiy>

< *2 *L tP M « S ch « d J*>
«*20cLt8Bk*Teitff v20CLtl(K1X0r>

«V lg d ^ S ^ N lW fflE M T -M a cL l^ M lU R D »
«v2Q d _ tS ^ T M D M a 1ptkxT>e^MlhrfDua1^on'Wv29d^tSaka-ntft«DMa1ptkyp
<»^JbN um E P rioeLev(*le^^_tN uriE P 4toeLev^
<v^d_tSate*TarffEiTtry>

<y2g cU fla taM Ib n ai ntermV 
<v2^_t*tarW KV2ed 

«Af2gd_tReiettimTimelniwvBi>
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< *2o d J£P rt* Law*vW v2**_t B^rioeLev**'
<^0Cl_t8^«eTemi&try>
■4rf^5j_taa*94larlflEntfy>

<v2j^ti?*k»wT% T»*lntwv*>
<v2gdt*t*rt*2147«W 2^ J * t*r t*

<v2gal_t Ftefc*VeT¥r*i Mervefr 
^ 2 o c L l£ fT ta  Leve*>^V2^_C B>ric«LewJ>

<(/v2BcLtB«t«eTkilTErty>
«V2gdJ:WwlWErrtjy*-

02аЫ_1Айв«м'Птм1п1влмК

</v20CU:№MK»71irielntorMP
^cL1£P rtaLM P 0<M gdJ:B >rtc»Lm »>

4tfg rit8d atf1h i№ ifry»
-W ^d_fcJ5tahrttafflbAy>

<v20^Ratet¥eT¥rKJnfeHve!>
<vZsd_t*tHM 485T^ZecLtetart»- 

<№ВД_£ R#iattv«TTrr* ктЬгл#- 
«2воМ£Ргкм1 L*w*>feAf2gd_t B ’rioeLevet*

<W eci_t8^Tartr»Ertry>
•«^d_taa*a4Tttlfitntjy>

<ЛвсЦЯакМТЪ1м1 ntwvm>
t W J x t a t W U b M Q d J x t K t *

<v2gdtitjHlkrt<3000(K/v29cd_td in to »
<^«9cLtRetaAfeT¥ri0hteri4^
<v2ocLl£Prtea LwwP^v2gd_t B^rtcoLov®*

«*2neLtSW*«TbrlTEnfry>-
<A/2gd_tSekrt*1ff*

<iV29cl_t8ASch«MeTVip*#>
«taOeUieA&clMdtMJtt»
<v2gd_tAC_EVSE C tw gi РшжлмЛм>

^v2B0i_tAC_EVBE8*atiMf>
ГкМсМогЫкаЪЪгр

<429cLt£V8E№tffcattorpMon»cAr29d_tEVdBl4odncal<)(P>
<*Ze^tHCD«»e^vZBcLtPKM >

<wZeoLtAC_EV3E3Wi»>
*2цо1_Ьа/8ЕН«Т1МШ 1в9»'

<v2gcLtyr#{»V<^2Dd J lA ifr  
«v2^_tAAikrf>2a(X.V2i|d_fcVWi^

-qrteo.tEVSEMmeCifrert»
<v2gcLtM iit1pltrH I</v20cLtM  iitlp **r>
<w2jrt_tUrrf>A<^2Bd_tUn^
<v29d_tU ikM «0<M fld_1\U u«>

■̂ v29cLtEV6EMexCunwt>
^МВД_ДО<_^VSEC»iaVjPareir»eter>

</v2qd_b:ChHip«PHW id H Dfrco*ryfta<»
<fr2gri_ctBody>

c{jtV2Q_M w a ig »

П р а тр  17 со о б щ и т У*9— Пруы*р соо*гп»щт»пгн— w  Cfcwpiftw f c ffflxw wye »»  4ч» дщриф»
на основе «времени использования» с постоянным значением для GridSchedule

J.3.4 Тариф на основе «времени использования» с динамическим GridSchedule 

<ЬдЫ « Г Ш Л ^ П Г  W lCOdruKUTF-r?»
•<v^d_d:V2OJrtMng>xirirKv2ocL»p^jm:lM:1811B:22013ikte^lMdH‘ 
xn te> 2g o ij№ n isa161ie22013:hh g (M ' 
жт!пку2йЫ _>Лт1»к1611fc£2013: М вдМ вТУр**1 

.C4Tj/200CW9r,WTikWo#'
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unkwvZgolJHljmilMtlfili&asaiaAls^ady11 
юпкмзэ t̂ trttp ̂ M w .w 8 -ОП)/21)С) 1 /ХМ 1_&сЬ*п*йп«*гс*'

«*20CL<tttJader>
<v2gdJi^MMI>BOgia23S34303837<M^dJi:5wMk]^[>

<M 90l_dMMdw>
<v2gddBody>

<v2gd J>^^a^ePan>m^rOtecoveryf^
<»2pdJxRaipon0eCockHK<<V2g^b:Ra*panMGotte<‘
<6^JxEVS£ftra*B*li*rtMiB*A/2gdJi:EVBEPnH»efr4f»
< Л & It&ASotmliMJ*»

<v29d_tSASche*ilenili*«>
<v20d_t 8А8сЛвА*>ТчЯ 8 D>65</r2®CLta*̂ Ch0<au l0TupWD> 
-V2gd J ; PUtaSdvmi ii* -

•<к2дЫ_иэМп£сМ|1вЕп1гу>- 
<v2gd_t M atbftH  me Н ёга1> 

<v2^LtetartHKV2^_Catert> 
<SV2^JtRoJirth»Tino<ritwvi*»

•<V2gal_tM M ptof& M igD lJtM  uWpi*t> 
<v29d_Wrtt^Ww2̂ _ tU rt1> 
<rZ^t^W ue*9e«K^a^tVaJu<P  

<Л2рсЦ:РМИ>
РЫжХВяЫАМЕт*гр-

<O sdJPVbn&±*A i\tiEn+P '
<v2^d_C ReUtoffl rrohtervit>

<vZsjcLt*tait»»4-K^2BcLtBtart>
<vV2&d_t R*tafv»TYnd nbKVBt»
<O0d_tPUm»

cv2^J_t*i № * * * 2 * 0 »  И **1 »  
<rt»cLtUn«>Wc/vZecLtUnl> 
<vZQ4_t^Ui«4200(KV2Dcl_t\Wu^ 

<WBo)JhPM«^
</v29ri_tPMe«8chMk^&iiy>
'0tfecLti>l»tae8ch&duleEn*y>

<V2gd_t RotaflvnTl rrw Iriorwrf'
<v2<rt_t*tmiWK4’V31v2Bd_t start*

<M q4J t  RaWmTbnaJ nta гуф  
<v29d_tPM*x>

<v2^tMul|p*«HK/v2d^tMiittp«er> 
<v2gcLty nft*W<<VZgcLt U rt>  
<y2^_t\U>#«aXW v2^_tW hHP’ 

^V2ad_tPMm>
<^2^_tPMax8c^»dii&Ertiy>
<v2BcLtPMHx8cheduloEnt^

<V2gd_t Rjiattv»TI гт» Interval
•v2gal_tJrtftrt-2a5M ,ОД2дс1_Ьа1м&- 

<>WOCl_tR*W^Th^ntervet>
^ZeO_tPM«>-

<v2^jW tffrW </v2gdtUrtt>
<v29ri_tVUM>2200a4V2eoj_t\Ui«>

<^2od_tPW«*>
<^H_tPM»8etadutoEn1rio-
<*2ed_tPfctaS<*e<U«Enfcy*

<v2<|d_tRetthwTlmeHer«l>
<vZ^tateit*114tA2od_t*tor>  
<v2gcLbMkxt>G000»^2Bd_t:dLnlfcr^ 

<MZgd_t Rt IvtMTbnsi ntarv^
<v29d_tPMex>

■--v2®cLtM H*ii«r><Wv23CLtM in**w >
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4 W J U n № W 4 tfg tJ tlJ !ii*
<*ЗД_1ЛЩ1нИ 2000«/y2ecLtWlii«P 

<М \рПЬРЫше»
<№9d_tPMQx8chMki»Er«iy>

<М всЦ Я М вв4«сЬ М »
<v20C« JiSaWTisrtT w20d_tH=1DOOf>

< 1 - м 1  by XML Signature FramwrtKk tor rignatuni anlpnmMTt In mag header —> 
« 2 g d _ t 8**eTe r«TI>«W v2^_tSeteaTW f1 [>
^ c L tB ^ lta rfm m 7 ^ p t}o rt> « ^ lta i« T D e K 7 ^ « o n l« ^ 2 p d _ tS ^ lM l> » ^ p U « T > - 
<*2goM *Ju m£P NL гт£Рг1ов LmfhO
•o ^ c c L tS a ^ T a rtffE n t^

< v2g d t RetattreTl rr*
«rt9cLteteiW><4V29cJ_caiait>

<A<2gd J :  Ra «threTTrmi n iw v*»
cv29d _ tE P r ic ^ ^ > 1qV2o c lJ E P ri(^ v W >

^V2ad_tS rt«TW IErty»
«¥28eU3*MTei1f!Entry>

<v2gd_t Retathrell me irtorvaP
<v2gdjbrtflit»21474v2gri_titeit>

<J*v2od_t e tto H ra i ntervflp- 
<v29d jtB > ifc M L m ^ < ^2gdJ£P rtM LM t»-

</v29cLt8elooTMIErKiy>
-jv2 ]jc (_ t SahniTi г*ТЕгтЬ>>

< Y 2 g cL tW e *« n m e H < -v4 fr
<v2o4_tatuPW r4<V«2ecLtslBr>

<,V2gdfc Ra ledveTIrmJ ritt>n i>
<vZgd_t EPrtceLwj5>0<^2Bd_t E PH raLawrf»

</v2gd_t8fllulM IEnfay^
<y2ccLtSd«*TartffErlry»“

<v2gd_t R ataftf*T l me Infravat*
« v 2 9 c L tB tu H 4 M ^ ^ c L t* ta r t>

«QV2do)_t  Ral ittw lb n e l n h rv tf*
<v3gcLt B>rt<»i4!V*WK*28d JfP rtea  Le*rf>

</v2gd_tSaJairMfErtfry>
<*2g dlS**fleTertfTErtiy>

<v2gd_t R otattvoll nw Infcrwrf»
•«2Qd_titet»2443K^2B0lJ:^rtb 
<v^d_t<Ju га£ о гр ж о « кЛ Э Д _ьа  irauon>

<jV2j|d_fc Rm lathaTknal ntmvwb 
<v2gd_t EPrtcei.woM4V2od_C E Prl юЬзжФ*

<v2gd_tS^iTM «Ertjy>
<W8<d_t8^eTar«>

<*2gdJ:3A3chadulaTl44*-
<№ pdt8A S <*ed iM ^>’
<V2od_tAC_ДУВЕСЬидоР»нтв*вс>

*v2gol_tAC_EV8E8brtwP
'V 2 & J : N 011к«йм#»1*й>ИйаРО</*ад MteDeiay--
^ V ^ d J  EV8E NottfVMfccr»ttoo*<AK2gdi£V3EfJ rttoatkHfb
<v2ed_CRCOfcl»qV2ed_CRCO>

< *2g d J*C _p /S E 5« ia *-

'V 2 p d _ t Mu tip i tar4K V2gd _ t Mu Щ  fca>
^V20d_fcUntt>V4V2^d__tUrtt>
<v2jpd_tV rtua>230^V2ecLtW Ju^

« A 2 g d _ tE V 8 B ta rfr*N W ^« » -
<v2ocLt£V8EMaxCurr9iTt>

<v^d_CUrtW W v2»cLtU*>
«v2gd_^VU*S0<^2gd_tVUi«»

<4W gd_tEVSBi»C^iw t>
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<^2flol_tAC_EVS ЕЮ идиГ%яН1и1и>

<*2рсЦ±У20_М— fl»
Пример 18 сообщения V2G — Пример сообщения-ответа ChargeParameterDiscoveryRes для тарифа 

на основе «времени использования» с динамическим GridSchedule

J.3.5 Тариф на основе «потребления» с постоянным значением для GridSchedule

<Ъ*Ы verfttofK1.IT «ГИ»ЛГ^-'ЬТТ=-в*?>
« v ^ _ d :V 2 0 J ilM H o » » rir« » 2 o O B̂ :lw :1C 11B :220iaM a^N d w '
xn*w .'v29olj№ nteo:1&11&22013:hbg(M ’
* r ^ ^ J ^ M n t o o : K W 2 2 < n * V b Q D e W b r * f  
И’пкжяп Wg-Trttp iAVfW*. w3 дхзЛЙОУСвЛсп Haig#" 
xn*is.-v2DciJKLm lw r151ie:22019M ^o(V
*TT*t»3aKTittp,jVwww.was<H/2Q01/XMLSch«T**et*>od>

^ L d H M d a O
< v^ _h «e w lc rtI> a i» ia 233 34 3S 9 e37 c^ _h ^ « io n lD >

-vv2eeJ_d:H«*too
<«2ocLctBody>

«v2Bd_b£lwi9flPB«TMfai гСЬомшуЯИР»
«ttZBoLfc Rw pooe*Cod*»C*<<4V29cd_b Я ж ф х ж С о д е ”
-|¥2о^^ЕУ8ЕРк1се«1п1уГ*11*в*А2!^3:ЕУ8ЕРгосее*(р
^2&cU:BA8dMdiMJaC»

< w a »u sA a d »*iim ip i» -
<V2gol_t:SA8ohMliJtaTupteI>67</v2gai_t3A2chKhjl*TLpM[>
<v2od_CPUe*Sch«lii<i>

^ cL tP ito 9«h ed u i0E irty>
<v2gd_t R aM M Il m* M n #

<v2gdtat*rt><KV2gdbdeit>
ЬжМЬя-

<3»irtecijcfteWw'nmdntervefr 
<v2gd_tPM«*

<v2^_tM  Lrtp*«M><.V2ocLtM iidpJtori>
<v2gd_fcU rrft>W</v2gd_t U f^>
< ^^М Й И Р « « 0 О 4 В Д _ в М ю >

^^ed.tPfctoP*
•<^2gd_tPMacSdMditoEnby>-

« ^ d J fW a B c fta c fc il»
<v2adfc8eM>TWfT w2Hd_fckMD00r>

<¥2QcLt^MwTkrtf!D«cripftcRfiStand«Ti<<‘v2gd_b6aJMiTMfTDe«ciipttori:'
■*2q  cLli^jmEP rk*L»v*ta^V2&cLt Nu mEPrtai 1лтЛ*°
^ а М * * я в 1 Ы П В * р -

<u2gcL£ Re4*b*»n meKarv*>
'5rZ^t»taiW K V2ed_trt^t»‘
<vZ^txiLrm tkx^3eOOO^^_t: ЛлйогТ- 

«V2j|ol_t RatatoTbnal ntarvd>
B^rtoeUv^Wv2a<d_lfPrtai L**eb- 

<v2gd_CConiurriplJonCo*t>
<v2gcUxtaftVWuS^

<v2^LtAlii% )i«M W v2ffiLtM Lrtpi«>
« v 2 ^ _ tU r*> W e *2 **tU rt>
<Y29cLtAWHrt>qW9d_tAWJe>

<Jv2&d_httirtWJu«P‘
А В Д -tC o tf*

<v2gri_fcx>dK!rM*f«HMPik»PaR»ntag»<fc2gd_taMtt<M»
•*^jfaamQWt>W№ № jb0mount>>
■ =y29d_tamo<rbAj it pi kr-4}^V2gd_t*nx*j ntMu Wpi tec- 

<*2fcdJ:Cwfr 
■a3V2||<ri_t Comu гтфбопСшФ
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<v2Bd_tCwau mpttonCMb»
<v29d_tetwWslue>

<v2e^tU r#M V <«W _tU rt>
0000*Л2д d _ tt«  и#*

<№ &_Ь*агШ иФ'
■cy2^_tCo*t>

<v2gcLtcoBtW ntf>refallvBPriccPm^ti4ig<J¥2qcLtco«aq nrt> 
<v2gdjtmuvM64v2QeLt3uniiJTfc> 
<v2^_faainH ^iil|te>0<A r2gd_b«nourM i4ilb f>  

< 4^ _ tC o e t>
<3V2e«_tCoimimptkriCoil>
'4r2gd_^GonaiJ mpttonCoa>

«v flg rijb ta iM lu »
<v2gdtM  dtypiei^H/vSjprijtM

<v2gcLtAUu«4000(KiV^ci_tVriu^-
«MgdJxtartW iNP-
<v2gd_tCoH>

<¥2есЦ лт<хгИ  WX/v2od_tanou nt> 
■<*20cy»TMHrWiilptai»O</v2gd_t»iiourtMuKtpllai> 

<M ed_tCert»
<(V2ad_tCofMumpHorvCoet>

<*2gd_t8eteeT&tlE f*y>
4«2BcU:B*>eTtarB>

<МдсЦЯАМ1м1и1Лф*>
< fc ^ _ tS A S rt« *M J R *
<w 20ci_tA C _E V 6E C h^P w m ^>

<rtecLtAC_EVSEStrti«>
<v2gd J ; N o tlcd lw M n lM K yH K frZ g d J fM IV ati^  \wf>
4V 2ad _fcE ^rto tilk*tizi«txw ^d_1£V S E toH o^kH P  
■«2ed_tR C I>bM f2sd J:R C O  

<A«^_C«:_EV8E8te»»>
^cLtEVSEN om kirflftjttae^

«v2Bd_^Hitipl)BXKMgd_tUiHpto>-

<v^JA to«3<><*20cLtA W W P’
</v20d_tEV«B4oniimivb«^
<v20cLt£VSEMBCCu m n>

«v2gdtl*ifti[Jtar‘0<A/2gd_tlAjHlpi^
<v2ad _fc U rtt>A<V1v2gdtUnit>

<M^d_tEVBaUoCurrarTt>
^«ZffjLtAC_EVSEOMJBrf»*»TwtiO

<^-2flolJxCheiyePftramirt»rf3tooov*iyR^
<*2gcLd fl«*y>

<Ь(2Ц СЦ1 V2G_M ВМЦ)0>

Ц ш»мр f t  nfioffпри нт  1 M — Ц им ф  ожИТщчтн am—me О т /уРапт аШ Ю т угуПажЛт пцрп<>«
на основе *потребления» с постоянным значением для GridSchedule

J.3.6 Несколько тарифов с разными пределами запроса в GridSchedule 

< 7 т \\ venJonrU .£Г «radhfF^UTF-S*?*
« а д  jiivze  jm sm cp» ш«шуэд_гр-^тмол51т 2201 эм*днв**>г
V Tibw .v^djK U niB 0:1»1ie22ai3:h^|D «r 
жг* ику2ио1_ М жт1: Ьих11 И 11822013: Мкд Dataiypmr

xmfcwnritQd_>Ллп1ао:15118с2201 М Л а ф о у  
хткмкэиМйр tf*ww. w3 хнцЯЯОТ /ХМ_Вс^ол»Нгчйипоо'''

•»2acLftH—da>
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«V29ri_hAMalwi[^30aia23334363e3rOv2od_heMMlvri[>
<М&Л_(М<Л*>Г>
^2goljctBod)>

<v2gd_bfihargeParainet6rDl№ mryf^
<v2po)J>:Ri^or— СаарОК^ЛЯивЩсВ—ponw Cod»  
<v2^_teEV8S*rocertng^ilehebqW 9d_bfVeEPiT»«ehff*
<#2gdJ:SASclMdjM.M>-

<*2griJ*AScheckjl«nipl#>
SABduM Usl^ a !><HW vZj|cLtS*aiwdu! 0TI1 pW D>

<*2ed_fcPM «Soh*dii*
<*2ecLtP *to& *0A iebrtry>

<v2gd_tR^a8v«nmairiMva^-
<v2^tartart>OcA«<M_calart>
<v2g4j3*ntkxtfMnO<Ai2(^tdintfcx»>-

< ^ J :F * le th *T h *ln to rv * .
«vZjjd.tPMa*»

-v 2 ^ tW  |Д О «ЗД У2даМ М  uttpieo  
<vZecLtAJr#>W<^ZacLtUrt>
*v2 » i_ tV h ta fr22 Q a W rtee lJ IW i»

«Л ф ЗД Р М де
<<V2gdtPM»x8oh*dLi*£fTtry>

<Ai20cttPMex8chedule>
«v^dJrSaiM brlT v2gcO№ 1D00r>

< 1-1Л ^  by X I* . 8 ^ netire F rw tw o * k r  e n t ir e  w frm w it h  meg header-»
•^rte cLtS**eTkrfTl CMS7</v2gd_t3BJHTMfl1>
'd ^ j3 *» 'M iro w « b 3 « c *P 6 ^ T M fD w i^ k A ^ _ t» < w T M « 1 > i* *k ilk *^  
-■Y2ed_tf*j rr£P rtajLevTjte^.V2ed_t Nu гт£Рг1ся1л¥Т*к 
«*2оЫ _иЫ т ТаШ 1±р

•v2g d j: lU M M T I m H n #
cv29d_t«tei«W tf29d_fcetort>
<v2^t(intkN»GOOO<^2ocLtdi««tkNf»

<^2eej_tFteMMTbiMlrterv*»
< «ed _t B>rtc«L«>rtM*vV28^l£Prtea Uf**>

<Mgcd_fcSalMTMIEnfa^
</v2ocLtSflt«Tanrt>

<Ar2gd_£8A3oh«fcJ«ftple>
cy2gcj ttfA&ctodubTbDto*

<v2pd_^SASchMUeTi4itaD>8<K/v2oc4_'t3ASdiectjla'njpM[>
<v20d_tPUa*8c*ia(Jii«>

<«2ecLtP1taSchKJutaEn1ry>
4 № fc M a tfu » llim M a fv *-

<y2g d U *i и1кл {*3aQOcV2gdtd iiatlort»- 
<3^2ec^tFtetelwTlmelrtiwveP 
<v2gd_tPM«e»’

<v29cLtNirtp*«rH><ySf29C ^ ^
<v^rt_tUr#W <^2BdJ:Un^
<v29cLtAWwH 100(Wv29cLt\*fc№

«*2всМ:РМих>
<A^_tPM*x8ohedutoEntry'- 

•^ c L tP M o S d w d u ltp  
*2nd_fcStfHTM T v2BdJ:k>1D007>

c f- med by xm l Signature Frameww* lor ngnfltm амщпгюп m m*g header ->  
^ 290L ta *M lX iffl[> e 8<Af2B d_bS^»lW ffl[>
<¥29сСС$«*«ТшЖ>в9сф*мрва 1«ТЬ |111>ж сгк4{)г2<^2^!^«Т^Ж >»»сф #ог?
<*2^tN iJT£Prfc*L*v*«>2«^2a 4 J f*J lE P  rfc*L*v*e>
4v2gd_te*«Teuffl&tiy>

<v2gd J:R **O v*nm *rtw Y*^
■o»r2gd_tstart>OcA/2gd_t*tert>
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<v2gri_t<intkjrrte(Xkfr2gri_td inttort»- 
<3V20c)J:R*let^Tlmlntervet>
<v2ed_t B^rtceLewf^v2ocLl£Prtce L«*et>

</v2gd_t5B M TW IE i(b^
< M 2ao l_ t8M 1 k i»

<^2gd_t3ASchMUbH4>M>
</v29cU3A8cheduleiJtf>
<v2Dd_tAC_^VSEChayePnm6tei>

<v2gcLtAC_EVSEShrtj«»
'!V2Qdt №>«о*кн*»«хО*ку>0<Лг2э* _ t NcdTk*toril*nrf*i r f>
•^2^Jt:FV8ENoW c«4k}rpNon«qiN^cLt^/8ENotlc*tlon>'
<V20d_t R d X i^»<^v^d _t RCD>

OrtDd_tAC_pVSESMm^
<v2»d_tEVS0lon*«dVW 4*’

<v2gci_t Mu to M XV^gdfc Mu Hpl b*>
<v2^_CUntt»V«*2ecLt<Jnfc>
■4^d_t\U ue>230<^cLtW ki«p

<*2gd_tEVSBtantfiiiM>«4|«»
«v2gdt£V&EM«CuiTWi^

<v20d _ tl*.ttW le rH > c^0Ql_fc|*,ttpller>
■Q^d_tuntwWv2ecLtumt>
«V2Bd J:VWuf>60</Y2gd_t Vafcj &•

<Л В Д _Ь В /8Ш ш С и т*
JAC_EV8 EC hera<rf>«fTW»>

JrC t«^PerajrB% Ka*coviKyft$«>
<MZgd_dflodjP

^2acL d V 2Q JlM iB »
/frflwplO coaffiinwHf V1Q—Пратрсооват ия  мдмяч  СЫгу^игшш емСТасоуагув» » Дм яастиныинг

тарифов с разными пределами запроса в GridSchedule 

J.3.7 Тарифы на основе «времени использования» с relativePricePercentage

Пример 1 — Тариф Т1 на основе «времени использования» с выбираемыми значениями 
ConsumptionCosts величины relativePricePercentage вида стоимости costKind.

II

EPriceLevel SalesTariff Тг
э --------------------------

2 •

1

о

о '. * V *  S  S S S S S S

R ela tive  T im e lM e rv a l [s i

relativePricePercentage SalesTariff T,

10СГЧ 9SW

„fj? X  У  У  rf У  У  У  У
У у у у у у у у у

R e la tive  T lm e ln tc rv a l Is)

Рисунок J.1 — Примеры тарифа 1 для EPriceLevel и relativePricePercentage

<?wnl verator^-1 . t r  «noodHe^lXTF-r?>
< v2gd _d V 2 Q _ H w » ^e xn **v2 e cL h -^m i« ir1 6 1 1 8 :2 2 0 ia A k*lw *<
»nhKv2Bd_(KkVTi*o:1611B22013;likgM ’
W TJn*.v2adK\m :teo:16118ifc2013: Mag DetaTVpea! 
xmkwrwn Wf-Tittp w3 дхо^ООСЛвЛт to  Ig#”
x rr^ v 2 o d J ^ m i*a l5 1 1 8 ^ 2 0 1  3«*j*k>dyJ 
xrntos^Hlptfkw m w S дпДОМ  /XhLSchwnefcwteictfV 

УГцп)гП
<й^_Н«в»Ч«1В>ЭМ182ЭЗЭ435ЭвЭ7сАЙао1_Н«а^^1>>

« Л )2 д си » 1 м *Р
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«2ad_<iBody>
<v2gd_b:Chere*P»WTwt*rttKwiryft**>

<v2obb; (tap e r*eCodO<K</v2ad_b: R**pora*Cod*> 
^ _ b : E V 8 B > n x a d i t f F M d w ^ J £ V S E P r M ^
<v2goiJ:8ASatadiM .I^

4ед_«вШ м 4|№ П |р1«»
-<v2gd_bSA3oh«dii»ll^*0<€&^v2goi_t3ASah*(ii!M‘nipMD>
«v2gd_tPMsxSdwdito>

< a & L tP IA n S c fc e U ^ rty  
<v29riJ:R ^Jv»TlrT»№ v*»

-<v2gdjbtiutt№ v2gdj3ta^
-V2gci txkjr^kxt^aOOO<V2ad t  durattarv- 

<Ar2gd_t: Re M M lb rn l ntarv*»
<v29^_tPMk90-

<v2gd_tM i4feta£»0</v2gd_tM uWptoo 
<va^_tU dfr«<A aj^_tU d>
<v2galtAMk>«t'22000-;V2eot’»y u*>

<*2B 0LtPUe>
</v2gdtPMexSoh*AJ*Ertiy>

< *2 e d U » M iiS d w *il*- 
<v2gdt8ei»*TbrIT v2gd_fckMDOOr>

<l—j5»d by XML Slg nature FranwwKKk tor rispetir* e*»^jnm*nt In n *y hiftb#r->  
-*2 fl dJSdesTertfTl E>87<Wad_tSeto*TWr [>
<v2ftdt SdMTe rfTDMcr^iUomedesTeilfT T’Wv29ri_tSflkaTM«DMt)i^thvP 
- * 2 | | d m E P  rtad jw drtte 'tfgd_t Nu mEPrta. L*Mfc£ 
<»2ad_l£dwTai«TEntry>

Rdattartl nw
<Y2grf_tatait»0</v2gd_bclflit»’

<V2nd_fc R* latM Ttm l ntarv**
<v2gd_t EPrtod*v*M<fr2eol_t E Prl 
’4V2grf_t€ora*rpttonCas£>

«v2gd_tatflrfUWuî
<v2^tdM  iJdpfer*

JU r*>W W v2*JtU  r*>
<v2®d^t\MkMP<KV2^^tV«rf>-

<V2gdbrtHfttAiJu**
<Y2gd_tCoei>

<v2gbtao«a<3nd: rW tvtf>riod4rc*nlBg*-^r2c^ laariWnib- 
<v29d_temoi*rt>77<^2eol_Ьитяи n> 
jv2£d ten *K jrty  l i t  ptao04v2gd_tamou ntMu Up! to r> 

toM gd .tC H fr 
< *2 g d jt Солеи m phr Coifr 

<Mgd_tAsJHlM IEnby>
<*2ed_fc8d*eTei«TEnfri*

4flg ri t  RdatoftH rrm № d >
<v2gd_t*tftrt>7200</V2gbt3i* rt*

<V2nb_t R»J ■theTkml гЬгуф
«V 2gdt B>rto*Lava*2<M20dJfPrt* Lavd»
■<v2gdjK>in*urriptJonC«afc'

<v2gol_t*taifUMi№'
*v2gd_tW dt^Mr4KV2gd_tAI Jifctaft. 
<y2ed_tUr«»WWrt»i_tUn»>

<A2od_fc*tart\fcIu»*-
<Y2gd_tCos>

<v2gd_toodM nd>f»le*v«PTk*P«n*r*g«</v2goitooiti<>Td> 
<v2gd_tafnoivM&</v2a dbamcKirt*
<v2gd_tam «zil*i tipi l«»0<A2adJbenou n tkliiltileo  

<A2nd_tCort- 
< M g d _ t Солеи m phr Co«t>

</v2gd_t8eJ**TMfEnby>'
<*2odfc8d#eTftifTErfry>
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* 29r i t  R*ta№*H гт» № v<i>
‘V2gcdta*artH 4400<?v2g d ja h rt>  

cA^g dt  R»J etb*Tb*J ntervet- 
*v2*ri_t В>г1с«иу&^<>^^2о<1.1£Рг1ю Lew**
<*2ed_t<*or*iripttooCoit>

‘42gcU vtaiM riu^
aV20cLtM uttiplerHteVZgeLtM 
<v2ocLtUr*t»*Wv2gciLtU!*>
< v2 ^^ tV k ii*4 K V 2 fld _ t V^u *>

<Mgd_bstartVMu*»
<v2goljbCai^

« ^ J b e o r fia  nrf*«tettv«P rk*rf>«roei^^ "* *
<v2^cLtemo«FiH OtaV2ocLternoLirt>
^2ocLtamcHjitW i l l  p*«r»o<&Zeei_t«ttu etMu Ир-: to *  

< vZ gd_ \:C m P '
<H 2gd_ t Соли mpfcn Cart*

<,V2gaLtS^«Tbi+fEr*y>
* В Д _ Ш а Л М № * р

<V2gdt Raiottvoll me Intarv*»
-V29Ql_tateit>a80OO^28oi_t^rt‘
<v29d_txtretkin>7200<vV2gdtti ir»fon> 

<3V2ed_CReW»Ttne<rtervet'
'V2fld_t BM e*Levefc2<^2ocU£Prtcs Lew#>
'V2gd_bCor»UfTptk3oCo«tp

А'2осЦл!шМАяР
<v2»iLtW uW p*^4J<N 2gcLtM ii^l«>
<v2gdtU  rrft>W-Vv2^_t U r*t>
<v2galt1Mi>*>0<A/2gdt1*ti *>

<^28d_bstet\Mu«>
<v2gcLtCoet>

<v29c(_tco«tN rritete*vePri<*<Percerm(^ cLtcorttotf-
■«v20CLt&110l*lM5<3V20<^t^TW^
<*20cUamsutffettplla9O</Y2gdJa>TifMiritMul]pllM»

< ^ B d  J:Cwt>
«Л2||о)_ t Соши mpior Cort>

</v2gd_t3alMTW«Enfay>
< ед вМ Я *«вТ ш «*

< 4 W J :8 A 8 e h « U ftlty »
< *2 gcL t*A S ch e*.leU *- 
^v2Qd_CAC_p/SECtiar^P«r>9ter>

<vZecJ_tAC_EV8EaatHP‘
'•^2pd_t NatlcaUM«»d>jtay»0<Ar2^ _ t НоОТоШогМоО^ ну>
<#2|^JbEVSE№tf1battortf4ono<fc2gcUfV5EN(itfcaU(xP
« V ^ J :R a > ta k ^ 2 e o l_ ^ R a >

<A2ed_tAC_EVSEfit«tjr-
<v2^J£VSENom lrUV«A4*>

<v2gd J  Un *>*Vv2gcLtUr*»
<v2od_C\W «p23^45^tStaJii^

%v2j)d _ t EV8E Nom I м М Ж ф р  
<vZgcLtEVBEM«Cunwrt>

<V2Bd_t Mu Lpl h r^ ,V 2pd _t MurUp<tar̂
<#2Bd_^UnlWWv^BLtUnK»
*2 & tV a k M > m > S J 2 v d tV *k i *>

<Af2gd_tEV8EUB(Ci«w^
^2ed_lA p_E V 8 EChe гдоРаппмбвО 

^2^jK C h#f9ePenyee**D U cov*fy«*^
■qV2ed_dSody>

<*2&cL<±V2G.^ leu e^ e*

Лр*тщр 21 вопбщмтв И Д — Цнпмр срсДщии» « M m  C fttrjfi ГотяякгИ якиж у Пироян
для тарифа Т1 на основе «времени использования» с relativePricePercentage
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Пример 2 — Тариф Т2 на основе «времени использования» с выбираемыми значениями 
ConsumptionCosts величины relativePricePercentage вида стоимости costKind

< b c r i VUntonK 1.0Г «rittKinfl-*UTF4*7>
^Bd_d:V2ajrteeeaeft лШг»лед_Г|^Л1:1#о:1311«:22013MiflH«ttdW
xmlrts.v2Bo(_(^*njs(x161ie22013:MxgDaP
xn^>^ocL^rn jtocl5 l18±J2013cM igD ela fiypea1

*n*\S3™WTtipV/www.waxxfl/2001/XML3chefT»*wtwiaf>
« O p t*

•4d gd JiS 0M M [>«n i32»343e383r<^)d Ji:6eu lD rri[> -
<Mgd_d:HMdM*
«2ecL4B0djp-

<v2gdJ>:ChuBaPnrn«tarDtKCwaryRM>'
«*2odJ^Raepon»Co<te?<)K<^v2gcLb^*pon9«Code>
*V2acJJxEV3EProo—ilnyf»M T(K *v2pd JnE V B E FrP E i^J  
<v2jjcLtSASd>«liieU«>

<v2gc^_tSA5ch*cfcj hiTli p te
< < 2 & J :Z * S c W \M lv & n * f r # 2 & J * A 8 & ^ b T b [M D >
<v2Dd_tPUBxSdwdii<P

^ri_ U > M n & d w c iila E n fry>
<v2gd_t RatoOvell me Wervtf>

<v2gd_tatait>0<&2gd_balflffr
<v29cLtx*retk№38000^V2od_CdLi«ion>

<QV2gd _ t RefcdveTlmd nta пл*>
<v2^_CPM*x>

'VZgcLtM irtp**tfKKv2<|cLtftl 
■<V29d_nir*bMWv29cl_ tlJ i^
<v2gcLtW u«4200(K^2Bc)J:VUii^

«M ftoLt РМшО 
</v2fld_tPM aj*cfieA iee*y>'

4О Д _ 1 Р М а а с *ш *||»
<v2od_C 9ate*Tarff v28d_t№1DOOT>

< !-  iM d  by XML S p ta im  Framework to r rigmduni alignm ent in meg header -»  
^2»cLtS<d«Twffl B * ^ V 29d_t«etorflW r![>
•<v2acLtSdMTkiinDn(7^i«ocperiMlfatfT 2-Л2всЦ: ЗвйжТв rfTDeecrl ptkxP- 
<*2g cMMunEP rfc*T«ve*»4<Vv28cl_l#*j mEP ricaUweteP- 
« ^ с и & к в т м п в * ^

•4/2gd_b RetattvaH me Interval 
'v 2 ^ t*t*W W rte e l_ b rtM *

<М цЫ IJfc RaMfe»T¥n*l rta rv*>
^ 2 9 C l_ fc B 4 c ^ w ^ 4 ^ c L tE P rto L « ^
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<v2gd_bC flraun ptfonCMt»
-«ecLttrtartWBfcief-

<v2^_tU fit>ViK V 2̂ LtJnh>
<v2onLt^AJwHKV2flci_fcV«ue*

<v2gd_£ea*r

<V20cLtiunwjTt>7tKV2Dd_t unou n> 
*v2gdJam M rtM i№ pil«f»0<&2i^_tarnoiintM jKlplb<> 

<&2g d _tO *P  
<М ВДJ t  Co ib j  mpfon Cost»

</v29d_t8etoT«rtfE nuy>
<<2qcLtS^»<iTkrtfrEnby>

<v2gcLt ПМЬ»11 me lrfe«v*>
<v29t.tB tH iW 200<^29cLbrtar>

-W 2ed_t R*taihwT>n*J nb rv *- 
‘‘V2gd_tBariceLeveW</»2BcLl£PrtcaLewti‘
< tfg d  ЬСвгяшп p tfo n C a *1 

« rt^ ts rte rtv a u * -
<v2g d tW  kit^4*oO<(V2^tft< litfci*»»
< % ^ tlin fc > W ^ c L tU n h >
<v2(FLtW kHHKM gd_tVriu«>

«№ qcIJ « W W m »
<vZocttCotf»

<V2gdfcoo«ti<]
<¥2рс{_ЬштоипМ M K M tfJ t*T W un>  
<w2gdJaani0imtMj№pil«f*O<MBd_hafnoiintMiK]pfb<> 

<А2й<Я_ЬСо«>
<^2во1 Jb Сопш m p k r Cost»

<Ar29d_teetoT«rifEntiY>
•<KZai>LtS^MlkifflErtiy>

<v2gcJJ:R«fa^lln4irfer«t>
<v2o4_tetBiMM»CKV2Dci_tBte^ 
'V2goit«ir*4on>T200<VV2gd_td ur»ttort>

<.-V2od_t RotatfreTIrrK* r*g rvsfc- 
-<v2gd_fc EPrto*L*v*H<V28ol_t E Prlat 
<w2oei_tCor«uanptioi>Coct>

< О Д _Ы ш М 1ш »
<v2tfc ttM  u»*ler4r^2<rt_tM  
« *2 ^ tU r*-W < /v2 jrt_ fcU r*»  
xv29d_tAW*<P<Wv2gcl_t1M»e>

« M g d J a ta ftW u » -
-V29̂ _ tc « b -

<*3lcLtnM № (Pn>krt¥«PrtR^avQ ntago<A2BcUxos№ (t*
<«v2gd_bftm(KiTW&<^2Bd _ Ь п ки  n> 
<v2^U m D kriW (i«p«W >0<^v2^_t«nM uriM l^lte l>  

<,V2gdtC ort>
'^ o d j:  Cornu mp4orCcet>

•<^2gd_tS^MTWtEntry>
<*20cLt8*«eTarK>

<,V2gd J:5A3ch»du toU f**»
</v2gdt8ASoh ж *W_tet>
<w2pdJA0_pW ElO iHBBP— natH>

‘V2gd_tAC_EV8ESB»tijeb
<v2j>d _ t N 0tlcatt0flM eri>s*a)oC<>^^ lay*
«V2j}d _fc EVSE Nc№clJ{vtNon»</v2g rtitVSENrHHkatfort-’
--v2od_C Ш Ь & ш г -М ф Ц : FtCO>

•<^2ed_tAC_EVSE»«kj^-
xv29cL t£V S S iw i*rfV W to0̂
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<v2gdJ:Ur*>V<*28dJA >*>
<v^d_tVe*j0p23<K/v28 сЦ Л *) ue>

<Af2gd J : EV3 B4omi гжМАщ*^
«dgri_t£V 8E M ncC U frM it>

•*2gdJbM ultlp ll# i4kA /^JbM ultjp lfar»
*v2gd _ t U i*>A <^2ecLtU *>
^d_t\U u^O K^2gd_tVyu«^

< M B d _^E V S B taxC un n ^
< ^29ri_tAC_EV8E C h o n }A « n ^a r» '

<^V2^_lyChef^P<i3me1*rf^9COW yR**>
-c^Zfld.dflodjp-

<*2qcU±V2QJ4mmuB+
П р *ш *р  * *  etK iS m m re  « ? • — Ц нм ц» w f f iii^ x w OH w rnp ca»fg« P»^m«T»rD4>ccHwy W w p w »

т ариф а T2 на осн ове  «врем ени  и сп о л ь зо ва н и я » с  re la tiveP riceP ercen tage

П ример 3 —  В эт ом  п рим ере  т а риф ы  Т1 и  Т2 и з п р е д ы д ущ и х  д в ух  п рим е ров  предст а вл ен ы  ка к  два  
т ариф а в  о д н о й  схеме запрос/от вет  C hargeP aram eterD iscovery. С ледует  обр ат и т ь вни м ан ие  на назна­
чение др уги х  E P riceLeve ls  д л я  Т1 и  Т2. а т акж е re la tiveP riceP ercen tage  д л я  Т1.

EPriceLevel SalesTariff Tj

"  '  I
i  41

v 1?
II 2
“  E 1Э

2- O ’ ’ v ■ v - ------__r-- --

s ■

i .
tg
3

relativePricePercentage SalesTariff T,
[ 1CO.OOK

90.00H «.«*
80.0СГЛ . 86'8W «.“ *

: толи* -I a m
• 60.004 i

Vy* ✓  f  f  ^  >  ✓

Relative Timelnterval |j|

- W VKni * ■- ‘ ' v
✓  X ✓  av  ̂^  ✓  ✓  ✓

Relatne Tiiretnieivji |s|

■c?xml venton=*1.(T enco*>9̂ VJTF^?=-
< v2od_d :V 2G J»»eee i^^rirv2^rF ^jm :^:131 ie :22013«*flH «e<»er
xn*w .-v2||cijiM niiKx1611&22013:h^0«r
жп*чку2ао<ТоЛгп1»о:16118:23013: Mxg DvWTVpM3
)т*ч*эепЫр=,Мрг<(|А»^
xmfc^v2ecU^rn:l*o:15l1ft2±013WagBody’
xmfcw»Khttp^«nfnLw3^M||/2001/XMI^chMi»%wtew«>

<*2go(_ct H **d m>
'jV2()d_h£«M^anlD:-a081323334363e37<V2gd_h^MMloniD>

<*2^_(Ж «кЬг>
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<v2*JdB ody>

<x2QCiJ>;R«p00«C0<JeP<^V2^D»S*p<irti«C<i<J«> 
< *2g cU xE V S E P rra^r^r**iecK ‘v2od J>:EV3S»roc*wdrtf*
<v2gni_t8ASdNKliMJa^

<v2gdtSA S<*»cii leTb f*P-
<v20d_C8AScheduteTi|>teI>6& c ^ _ te A e c h ^ te T V p W I>
<v2gd _ t P U mSchod lid *

-^2QcLtPMo£<*»c±jhEn*y>
<v2gd _fc RaiadvaTl m arten*^

cv2gd_t*teuWWv2gd_telert>

^V2||cy : R«krtw»TbTMi ntwvB >
t y ^ j j t r W if r

<v2»cLtUnlPW ^rtecLtUnlt>
<v2̂ tV ta)u«>22000<)V2Bd_tVU uS*

<МВД_ЁР1Ли№
<v2g d t  F + **x £ o t*k k M E rirfi'

<^2ecl_tJ>MenflSchrtule>
<v2od_t8#a*Tarff vZgeL tkK IH m>

< \— jm d by XML Signature Fnmewofk tor riyw h ei sss^nmefit ki meg header->  
^D l_t8a iw 'n u 1fflC M 7<M g d _tS ^ iT M fl[>
^d_1^M Tei1RDeKHp«c»t>6riafl'TM fT T W v 2 & itS e b *T b m » m 4 *b r>

<y2g сЦЛМ еЛЫ ПМпР'
«v2gd_fc № M M H  me № n #

<v2g dt*ta it> 0<Â 2gdbdart»  
c ^ g d t  ft»J e t^ T ln ^  nfarvt*>
<v2gd_t B>rtc«Lev^^Y2ocLl£Pr»cs Lew*»
«v2gd_tConewi pUonCoe>

<v2g o lt*ta ifA *j*»
-^^_tJ4uHp*^XKV2gd_t«iJ«pfcMt-
^ a ^ t U * ^ « 29cLtUnlt>
<^(?cLtVtakid^hVvZgd_tVihHP

< M g d > M W ii» -
<v2gdtC oxtv

<v2a d tx o « tK * i^ n > lr t* i^
-o^ecLtajTRxrW ^I * jV 2gd _ t агтхлР  
<v2acU*m otrtM  ir t plei>>a<3V2gd_t enoiziW  Litiplei> 

<Wed_fcCo*>
<3V20d _t Cornu m ptor Coet»

<iV2gd_teel«TiiftlE  nOy>
^cLtSetoeTtartTEnby*-

<V2gd_t RjfatfveTI n *  № v ^
•v2»d_t*tait*720{W v2^l_tateft*

c^ ^ JR e Ja tt^ T h ^ n te rv e t
<V2^_tB>Tto<ijev»l^y28CLtEPl1CSL0¥«>
<rtgd_tC orairi ptionCoeC*

<v2g o l_ ts ta iM *^
•ftO g d J*l L#tto*«^W v2^d_tM Lidpi*r>
<¥2̂ Ш п М Л к Л а д _ Л 1(1Й>
<*2ecLtW Jud^v2gd_tVrtu«P-

< M g aL N tetW lii^
<v2gof_tCasb’

•<v29dJx© «tKW >n>trtvtf>rV *P^
«|Я Р изиП М 11М 6И < А В Д ^
<v2gcU»n*H»itM t i l  plei>a<yv2gd_ t e n o u rli* kitlp lei> 

< *2gd_tCBst>
< & 2gd_fc Cornu m p kr Coet*

<*r29cLt8eteeTfrtlEn&y>
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^ d J £ ri« sT ai№ *ip ’
<v2gd _t Rdetfven me Harv*

<vZ3CLt*tart̂ 4400^v2ocLl̂ tart>
<>V2|jd_fc R*tattv*71md nte гуф
«V2|)d_fc B3ik»L«veM 4v2gd_t£PikM L*v*
•<v2gd_tC flreunptlonC<ttt>

<v2ad tetariVfeto»

<*2euLtUr*^¥2»jLtUrt>

</li20d_MjftWWP'
« rZ *L tC « t>

<v2gcLb»«tXM>nUMrf>rtc*PaicMitaQrî 2gcLtcMlKM»
<v2^_tam0wiM143<iV2gdJamfMTt»
<v2gol_tamDuntMu ft pi \#>&0ч2д1А_Ь я rrvounU iitlpl#f>

<Afc0d_tCort>
•̂V2pd_t Сопви mpfor Co«$'

<Mgd_tSBta«TM«Ef*iy>
<v2jyilt8d*iTftrtfTErtiy>

<rtecLt*teit»ZB0004V2oclJ:itarfr
<v2gcLtA»wtkxW2OO^*20cLtdi«Uort'

<*2||d_tRrtrtfv»TkTw<rtarv*’
•<V2gd_tB>ifc}«Lev^</w2ed_l£PrbnLwd>
<<v29d_CCon«fnpttonCoet>

<v2ecU*teift«ue^

< v2ad _ tU rtW rtW v2^_ tU  r*>
<v2gd_t\%b«c>0^v29d_t̂ Mie>

<&2gd_betartWlu<P
<vZg^_tCorf»

<vaqdJax}*aii>h»M i*^ hjef4reentafl><A<2ad_faio«t№)ri»
<v2gd_tMmoirt>fl688̂ V?8d_lMm(KJTt>
<¥2^t^wrtl(fctt]pJ[er^^¥2ocLternotiifJdTlpi«^

’ '.iV2ooJ_t Сати mpfon Co**j 
</v2^_t3efciTW lEnby>

S te g c U M e lfa ltt»
<АгвеЦзвА8сАМ|*Тчр1»>
<v20cLt3Wch«ijl*-njp**'

4f2^_t8A8ohftdii«Tuf>4iD>€4^v2gai_t3A8ahadki!»TlipMI>-
«2edJbPUaxSahfldii»-

•42gcLtPMex8cheduteEn»^
<v2gd_t RetatfcmH me H w v *

<v2^ t̂«taft>a</v2gd_bataft»
<v2gd_tAFwtkxt>aa0003V2eo(Jt du aUorf  

<iV2^_tR»WwaT»ndntvvd>
<v29d_tFbtoo

<v2^JUr*W«</v2**tUrtt>
<v2^_t̂ Mi»220Q(><^2eo)_tVMM>

■ qV2odJCPMe»>
</vZad_tRM«echediiBErtiyO‘

«VvZBeLtPMnSdwciiltf»
' - t f t y d t  SaiMfQriT v2gd _fc№1D00r>

< ! - by X M -S ig n **»  F tw iiw o *  k r  d g n e tire  w lg n m # n t h  m»g header->  
<v2e cLtSfl*«Tartffl [> « < ^ 2fld_tSa*»Tertfl D>
<v2acLtSdMlMITD«K2^«orPSdwlbrifr 2<3V2BcLtSdMlbrlTDno1ptlof^
<а^Л^ЛкятеРЛш1м^Ж*<Ы2^Л_\Лкят€РЛ»1и^»
xv29d_t8deeTertff&#iy>

<v2gd_t RetotoH me Иегя*>
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<v2gdjt»teit>0</v2gd_b«lBi1>-
< *2gcLfcR*«eth*Tln*lntorvefc»
-v z ^ _ tB ^ 1ceLeveM<^2ecLtEPi1ceLe¥e^
<v2gd_bCsrwum рИогтСш>

<v2̂ _ t* t11М 1»
-<V2g d tM  Lltfci**>Q<W2^ L tM  JH p b O  
^ 2»cLtU*>W qV2!^ tU r * >  
«¥2^tV tok*K K *Z gd _t:V *K P  

«M gcU atartW u»- 
<y2gritCost>

<v2g dtw «tW  r*^r*letfvePrtc«PeiTWteoWv2g d_tco«tKln(t- 
<*2ecLtamo«iWOs3V2^_tamoirtt?' 
<v20iO ^m cM rtifeW pilrtM 2gd_£«n«intfiU lpl*e» 
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Приложение ДА 
(справочное)

Сведения о соответствии ссы лочны х национальны х стандартов международным стандартам, 
использованны м  в качестве ссы лочны х в примененном международном стандарте

Т а б л и ц а  ДА.1

Обозначение ссылочною 
национального стандарта

Степень
соответствия

Обозначение и наименование ссылочною 
международного стандарта

ГОСТ Р  МЭК 61851-1— 2013 ют IEC 61851-1:2010 «Система токопроводящей зарядки элек­
тромобилей. Часть 1. Общие требованиях»

ГОСТ Р  МЭК 62196-1— 2013 ют
IEC  62196-1:2011 «Вилки, штепсельные розетки, соединители 
и вводы для электромобилей. Кондуктивная зарядка электро­
мобилей. Часть 1. Общие требования»

ГОСТ Р  МЭК 62196-2— 2013 ют
IEC  62196-2:2011 «Вилки, штепсельные розетки, соединители 
и вводы. Кондуктивная зарядка электрических транспортных 
средств. Часть 2. Требования к размерной совместимости и 
взаимозаменяемости для штыревых контактов и трубчатой 
контактной арматуры для переменного тока»

П р и м е ч а н и е  —  В  настоящей таблице использовано следующее условное обозначение степени со­
ответствия стандартов:

- ЮТ —  идентичные стандарты.
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Приложение ДБ 
(справочное)

Сопоставление структуры  настоящего стандарта 
со структурой примененного в нем международного стандарта

Т а б л и ц а  ДБ.1

Структура настоящ его стандарта Структура м еждународного стандарта ISO 15118:2-~2014

Приложения

А

Приложения

К

В F

С Е

Д G

Е J

F С

G Н

Н 1

I В

J Д

К А

ДА —

ДБ —

П р и м е ч а н и я
1 Сопоставление структуры стандартов приведено, начиная с приложений, так как в основной нормативной 

части настоящего стандарта структура не менялась.
2 Внесены дополнительные приложения ДА и ДБ в соответствии с требованиями, установленными в 

ГОСТ Р 1.7.
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Standard (SHS) (March 2012)]
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[I ANA  Allocation Guidelines for the IPv6 Routing Header (May 2010)]

[14 ] IETF RFC 1981 Определение максимального размера передаваемого блока сообщ ения для  
сети интернет-протокола версии 6 (август 1996 г.) [Path M TU D iscovery fo r IP 
version 6 (August 1996)]

[15 ] IETF RFC 5722 Обработка накладывающихся фрагментов IPv6 (декабрь 2009 г .) [Handling o f  
Overlapping IPv6 Fragments (December 2009)]

[16 ] IETF RFC  5220 Формулировка задачи для выбора адреса по умолчанию в многопрефиксных 
средах: Операционные вопросы правил по умолчанию R F C  3484 (июль 2008 г.) 
[Problem Statement for Default Address Selection in Multi-Prefix Environments: 
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[17 ] IETF RFC 3315 Протокол динамической конфигурации хост ов для IPv6 (DHCPv6) (июль 
2003 г.) [Dynam ic H ost Configuration Protocol fo r IPv6 (DHCPv6) (July 2003)]

[18 ] IETF RFC 4861 Обнаружение соседних объектов для интернет-протокола версии 6 (IPv6) 
(сентябрь 2007 г.) [N eighbor D iscovery for IP  version 6 (IPv6) (September 2007)]

[19 ] IETF RFC 4429 Оптимистическое определение адресов-дубликатов (DAD) для IPv6 (апрель 
2006 г.) [Optim istic Duplicate Address Detection (DAD) for IPv6 (April 2006)]
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ции интернет-пропюкола версии 6 (IPv6) (март 2006 г.) [Internet Control Message 
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